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DUCANGII PRAFATIO.

Nemo est tum ex nostris lum etiam exteris (1), qui Regiam scriptorum Byzantinorum editionem
velut eximium Gallice magnificentiss monumentum nen suspiciat. EL merito sane ac jure optimo, cum,
preterquam quod historiam minus bactenus nojam ¢t quz lt rerum eventis varietur, Romanique im-
perii universo pene orbi olim dominantis causas inclinationis algae ruinz ob oculos proponat, typis
illa tam elegantjbus chartarumque magnitudine adornata exit- in publicum, ut quamdam pre se ferat
majestatem, et quolquot litteras amant ad sui lectionem quodammodo sollicitet et alliciat. At cum tot
inter Regio isto apparstu insignes, Joanhis Zonarz Annales Grzce semel minusque nitide impressos ac
in presens rariores plerigue ex cruditis desiderari monuissent, vir illustrissimus marchio de Louvois,
" regi ab intimis consiliis et secrelis, cujus curz ®dificia Regia, artes, ipsaque typographia Regia per-
missa sunt, in idem etiam consilium conspirante illustrissimo fratre archiepiscopo Rhemensi ac primeo
Franciz pari, pro innato non vulgari erga litteras affectu ut auctor Regia editione dignissimus ederetur
oplimum factum videri €ibi significavit. Hacce mihi deinde demandala provincia, qua doctiores alios
longe melius defuncturos licet minime dubitem, manum statim admovi, codices veteres quantam per
lempus licuit collegi et -contuli, nolasque adjeci : quod qualecunque est, 2qui bonique consulturos bc-
nignos leélores confido.

Enimvero ut de hisce qui nunc prodeunt Annalibus ac de eorum auctore Zonara quedam pramiitta-
mus, hos orasertim commendat scriploris eruditio, qua non ex iis nodo colligi potesi, sed etiamn ex
dliis quam plurimis operibus, quorum indicem huicce Prefationi subjicimus; in quibus neque rerum
cogniiic ... m neque acre vel solidum judicium ut.mec pietatem quispiam desideret. Quin etiam si nata-
lium spiendor gestique in imperatorum palatiis magistratus existimationem aliquam scriptori conciliare
possont, quod nemo forte in dubium revocaverit, de illo precipuc qui de rebus politicis, in quibus ver-

(1) Mart. Hankius iy, _rafat. ad lib. De script. Byzant,
Patsor. Gr. CXXXIV. 1
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salus est, scribere aggreditur, eo sane celebrari poterit et ipse Zonaras : quem cxeieroguin ab jllo
Zonara, qui sub Constantino Porjhyrogenito Leonis Sapieutis filio in aula vixit (2), genus duxisse sua-
det omnino nominis similitudo. Quippe in Joannis et Manuelis Comneni, quibus imperantibus vijxit,

- palatio, magni vigiliarum drungarii seu, ut Latini efferebant, vigilum prefecti ac primi a secrclis geste

dignitates, inter illustviores semper habitse, magno fuisse apud imperatores loco satis arguunt. Atgue ex

-¢o, ni {allor, a Theodoro Balsamonc (3) et a Matthao Blastare (4) Onepgufi indigitarl solet, quod essent

inter senatorias pracipuz, cum hocce epitheto senatum ac ipsos senatores donari solilos constet, uti
alibi observamus (3) : quo quidem et nobilitas generis et magistratuum splendor exprimitur, cum, ut
ait Gregarius Nazianzenus (G), péyiatov el cOyeveias anddeafiv auyxdfitou pezovaia habeatur.

Verum abdicalis postea palatinis curis, quo_sibi in primis vacaret animaque saluti consuleret, mona-
chum induit, relictaque urbe imperii primaria-in insulam remotiorem sec'esgit.: quod ipscmet in Pre-
fatione ad Annales teslatur : ‘quo loco in iis ut parerat conscribendis librorum defectum causatur, adzdg
vnepdpiog v xal wéPpw o Xotews tv vnolli tvltartiopevos. Qua vero fuerit insulula jsta, tanto ab urbe
spatio disparala, non promptum est assequi; sed vel inde saltem licet conjicere, venire in dubium quod
tradit Andreas Thevelus, scriptor cxteroquin’in aliis haud certe fidei, sua 2late visum adbue in quo-
dam Montis Sancti (ila Athos hodie appellatur) monasterio Zonarz epilaphiun hisoe verbis conceptum:
ENTAAE ZQNAPAE KBITAL nisi sub viae avirema co dicatur concessigse (7%

Utcunque de-liac re sit, vix aliquot in asceterio annos exégeral, cam eum convemers amici (8) hor-
tatique sunt ut solitarium istud otium in ncgotium alignod conferret, quod et rem publicam juvaret et
wterne vite pramium sibi couciliaret : quod quidem maxime assequi liceret si historiam conscriberet
quz et resecarel supervacanca et res memoratu digniores nulio verhborum ambitu in compendium quod-
dam, contraheret. Eos' enim qui in locce scriptionis genere operam hactenus collocassent, rerum quas
enarrant seriem fere semper interrumpere inutilibus rapex6dazac seu excessibus, vel etiam descriptio-
nibus aut concionibus, atque adeo intempestivis et qu:e annalibus parum conveniant de religione dis-
putationibus, dum fidei mysteria exponunt vel hzreses confutare aggrediuntur, argumentis.e sacra
Scriptura vel e sanctis Patribus petitis. Quibus quidem ex chronologis aliquot suggillabant qui ca tem-
pestate in omnium manibus versabantur, auctorem forte Chronici quod Alexandrinum vocant, Geor-
gium Syncellum, Georgium Hamartolum, Georgium Cedrenum, aliosque quorum scripta ejusmodi su-
pervacaneis excursibus passi scatent. ' o .

Verum lametsi duas res languorem afferre aniniis, olium et solitudinem, quod aiebat Tullius, persua-
sum haberet, et apud Christianos, ac monachoe in primis, pravas illas seu.cogitaliones (roytapod; as-
cetici vocant) seu cupiditates, quae mentem a negoliis vacuam invadere solent et in peccata lere semper
demergunt, avocare unicain posse occupationcm, xi;re tamen- cessit amicorum hortatibus, cum rem
esse cerneret que librorum, quibus carchat, copium postularet. At vellicare ii non prius destiterunt
«uam improbitate stimulandi ad suscipienduin opus impulissent. Victus igitur familiarium flagitationibus,

Cet suﬁra allatis adductus rationibus, ad Anniles congcribendos se accinxit, cum in hoc secessu agens,.

-~

ubi ad condendam historiam necessarii libri non suppeterent, si non omnia dicenda complecteretur,
veniaw a benigno lectore se impetraturum facile sibi persuaderet. In qua ceteroquin conscribenda ita
est versatus. ut pra:ci;')ua el qua alicujus vidcrentur momenti non omiserit, « eaque in epitomen ¢oegerit
1ania elegantia, solus ut videalur assccutus quod contra rerum naturam est, brevitas ut obscura non
esset; » quod de Pontio Paulino, qui tres Suetonii libros de Regibus in compendium redegerat, dixit
Ausonius (9). Quidam enim sunt, ut aiebat Focas Grammaticus, qui late copioseque sc'ripserum, ila ut
supevflua interdum ubertate narrativais memoria legentium confundatur : atii, dum brevitati student,
admodum diffusam coartasse materiam, ut sierili compendio nihil ad integram scientiam lecloribus
conferant. Neque tamen sibi ipsi satisfecit ommnino, cum quibus ad operis quod in manus sumpserat
absolutionem necesse erat codicibus persepe careret, quos cum sxpius quasisset, reperire nor potuerat,
seu lemporum injuria essent amissi, seu negligentius ab iis inquisiti quibus id negotii dederat (10),

de Charchas, auquel y a encores aujourd’huy un
fort beau monastere de Grecz. ... Zonarc doncy

lpglo?nrlg&:l(lombeﬁs/. in Porphyrogen., n. 8.

(3)"Ad can. 36 Apost.

(4) Lit. E cap. 11,

(5) In Gloss. med. Graeit.

(6) Orat. 18 in S. Cyprian,

(7) En Theveli verba in Pourtroits et vies des hom-
mes illusires, Paris, 1584, in-fol., 1,26 b et 27 a:

- ¢ ... toutesfois les Grécs du mont Athos m'ont dit

que ce fut en un rocher qui peut avoir de toar
(compris les escueilz qui I'environnent) quelque
licue, le plus inaccessible lieu que j'aye- veu en
toute la mer Egée et Archipelague, et de present
appellé par les Grecz Caloier d’Andros, autrement
dict le bon vieillard, lcs Tures le nomment Cahyra,
\es Hebrieux ou Juifs du pays luy donnent le nom

ayant demeuré cing ans en ce lieu .. Callineus son
Patriarche .. luy commanda se retirer au mont
Athos, .. o ayant dewneuré treize ans, finil ses jours
aagé de quatre-vingiz-huict ans sept moys, et fur
depuis honorablement: enterré en I'un des monas-
tercs noiiné sainct Helie dudict mont, ia sepulture
duquel se voit encore de present, couverte d'unc
pierre jaspée contre laquelle sont écritz ces mots
en Grece, et la plus part 81 cffacez qu’a grund® peine
les peut on hire .. LIZ TO NAPON MNHMEION O
Y0®US ZONAPAZ KEITAL »

(8) Pracf. n. 1.

(9) Epist. 7.

(10) Zonar. lib. 1x, n. 31.
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dum ipse extorris ct procul ab urbe in parva insula vitam .-gercl ex quo factum agnoscu ut consuluin
et digtatorum historia minus sit absoluta. Neqae porro mirari debere subdit Jectorem, si in iis quos
conseripsit Annalibus scfiptionis eharacter ubique sibi similis non occurrat, cum aliter fieri vix queat,
nt qui historiam e yariis scriptoribus vcluti stipem colligit, illorum et dictione et compositione in multis
non utatur. Cuod ita tamen confecit, ut si aliquid de sao interjecerityid illius stylo quem sequebatur au- :
cloris quantum -fieri potuit accommodaverit, ne _scriplionis ratio a sese ubique dissidere videretur :
cum inlerim aliu_longe quam ceelori qui res chronologicas bactenus tractaverant, Annmales suos con-
scriberet, res nempe quasi de suo componens ¢l narrahs, et quod laude dignum est caque suInma, non
alienoram furtis plausum captans, neque lnctams mlegros exsgribens, ut de ipso Zonara scribit Leo
Allatius (11

Non d((.fulre tamen qui censorio quodam judlClo m minus diligenters, maxime ubi de rebus Romanis
agit, vellicarint atque adeo perstrinxerint. « Jmnia, inguit horum aher (12), an:c Constantinum ineple ¢t
parum diligenter (de rebus Latinis loguwor) cxplicavit. » Sed quam sano._ille judicio hac effutierit ve!
inde patet, quod a paulo aquioribus judicibus, iisque pererudtus quibusvis chronologicis scriptis Anna-
lium Zonare pars illa que res Latinas peru-actal longe.anlcponatur. Nam cum in recensendis Roma-
norum gestis ex Dione prasertin, quem thinime truncalum ul hogdie cditus est sed integram legerat,
.lisque scriptoribus qpi geriere temporum injuria, hapc historiz partem compegerit, nova fere scmper
etab aliis indicta comfiemorat : ita ut multis in locis de verbo ad verbum Dionem exscripsisse dicatar
. aGuillelmo Xylandro, Fulvio Ursino, Friderico Sylburgip et Hearico Valesio, istius scriptoris eruditis. .
inlerpretibus, quibus solefne est ex Zonara awtjpsum Dionem emendare aut Romanas scriptores aliog
illustrare : unde Theodorus Marcilius (13) Zonaram et Xiphilinam Dionis subdigas vocat. Et certe ita
de Zohara scnsisse constat eumdem Allatium, ¢ qui » ait ille ¢ licet in historia post Constantinum
Nagnuim jejunior sit, et nonnisi obvia quaque percurreril, in bis vero qua ante Constantinum ad mundi
csordia ciligentius et coplosius versatur, » Non mirum igitur si ab- Alcxandro Brassicanie in Przfatione ad
Salvianum singera ﬁdel historicus, et a Casaubono (14) dicatur vir eruditissimus. Cedreni codici
nanuseripto schedam ascripsisse dicitur Wolfius, in qua observabat iractare idem argumentum quod
Zonaras, sed habere a Zonara multa de- industria praiermissa, brevitatis forte stadio, sed certe non
pratermittenda, ita' ut. optione sibi data ab initio Cedrenum Zonare pratulisset. Qui, inquit Xy.lzm
dr (15), a duo hec ex Wolfio referuniur, ad ea respexit precipue, quz aliunde quam ex eo repeti non
possunt, cam duo priores Zonare tomi longe aliequin sint meliores ac laude digniores,- quam ea quae
ad Constantinum usque Magnum Cedrenud collegit. Scribit preeterea idem Wollius (16) Zonaram alias
prolixiorem videri, ut in Judaica historia, alias ‘breviorem, ut in exlerarum gentium geslis In que
quidem si gua culpa commissa est, excusationem haberce videri hane, ‘quod ipse non cx suo ingenie
deprompsit ea_quz scrlpsu, sed ex variis auctoribus collecta in certum ordinem -redegit : qui auclores
inter se dissimillimi sunt. Quod aulcm non omnia persecutus ¢cst, non Lain neghgenua quam de indu-
stria fecisse.
. Yerum, licet in iis qua post Consumunum llagnum scﬂpsn obvn\ quaeque percurrere Zonaram dicat
Allatius, longe aliter tamen sensisse videtur exacti vir judicii Henricus Valesius, qui non modo au-
clorem sat diligentem haud semel indigitat, sed et in iis prasertim quz ejusdem Constanini familiam
spectant, accuratiorem quam in cateris, neque aliis obvia dicere observat (17). Et sane quarfquam ig
recensendis Cpolitanorum imperatorum gestis, fusioribus forte editis cemmentariis versati sint Thee-
phanes, Cedrenus, Scylitzes et aliquot aln, constat id Zonarx in prin:is consilium fyisse, ut non plenio-
tem quemadmodum i historiam, sed contractiorem atque adeo compendlum conscriberet, in-quo singu-
laria quzque 6L quaz in re bistorica pracipui viderentur ponderis persiringeret. Ex quibus facile dilui-
lur quod ait Gerardus Vossius, tum in eo majoreni curam el industriam desiderari, tum ctian; maxime
mirsndum esse, virum usque adeo experientewm in sui temporis prasertim rebus pleraque perfunctorie
tntum dicere, cum multa magnaque iis temporibus gesta sunt, orientali orbe cum occidentali quasf .
concurrente : adeo ut pauca sint quibus Alexii vitam perstrinxeril Id, inquam, haud zgre refcllitur ex-
auctoris ipsius Annaliuin lemmate, vel ex ipsius Prafatione, in"qua non historiam scd historiz com-
pendium scribere se profitetar; ita ut si prolmori sul tewpons res fuisset persecqlus narratione, pri-
mam seriptoris officium- minime -observasse diceretur : cum, ut ait Plinius alter, litulum suum legere -
‘ebeat, atque identidem interrogare sc quid cceperit scribere, scireque si maleriz immoratur non esse
longum, lougissimum si aliquid arcessit atque attrahit. Atque ex hacce virorum erudilorum varia de
Lonare Annalibug sententia patet quam infausta sit eorum sors qul aliquid scribere aggrediuntur, cum
quibusvis ac fere iniquis hominum judiciis et censur® ingenii foetus esponunt.

Czterumn in Annalium decursu occasionem interdum caplat Zonaras Grzcorum sn® 2latis. mores
Vellicandi, veluti cum virorum ecclesiasticorum S|momam _carpit, comatos et cmcmnatos palaticos

(14) De Georg. ~ (N) Ad Hist. Aug. p. 202, 2 ed.
ﬂg!é Apud Alm. De error. magn. viror, in dicendo, (15) In praefat. ad Cedren..

18) In praefat,
{131 n not. ad Sueton, 4 17) la not. ad lib. xv mAmmlam.
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perstringit (18), et lmperalores,quod abdicato patrio vestitu barbaricum amplecterenmr (19). Deniqus
in ipsos adhuc Augustos ac eorum in rebus sdministrandis publicis tyrannidem gravius invehitur,
Nam ut Valentis mathematici (20) de urbis Cpolitanz duratione editum sub Constantino Magno natali-
tium thema quodaibmodo tueatur, ne omnino. falsum putetur, quam annos 696 duraturam pradiverat,

: jam olim cum ecribebat Zonaras elapsos, subdit aut falsam existimandam Yalentis pradictionem, aut-

KR

annos illos intelligendos esse quibus. instituta rei publice ac status conservabantur, dumn suus houor
erat senhtui, dum cives sub legitima imperii potestate florebant, non autem cum manifesta vigebat
tyranmis domimorum publica sibi pro privalis vindicanlium et ad suas volupiales conferentium, easque
parum honestas, cum publica quibusvis donarent, nec pastorum iustar subditos tractarent, nec lana
supervacua detonsa, sed priedonum more oves mactando, ad medullas ipsas exsugerent.

Chronici titulum huicce Zonare historiz ascripsimus quemadmodum WolGus. Nam et ita laudatur a
Michaele Glyca in Anualibus : ‘9 Zwvapds dv @ xpovix@ suvtdypatt,et in aliero e codicibus Regiis, in
quo secunda duntaxat pars continelur, hac verba in fronte leguntur : Td =apdv BibAicv ypovoypdipos dvec-
péderac. Verum in codice Viennensi, quo usus est Wolflus, alia habetur epigraphe, hisce videlicet

" vocibus concepu *Emtopd] latopioy culdeyelsa xal.ouyypagsisa mapk Tob copwtdiov povayod Tui

Zwvapd, toU yeyovbto; psydled Spovyyaplou w3 Blylag sat npwroacyxpiti;. Et sane oompendmm
historiz scribere se profitetur ipsé Lonara®-'Bpot & tmwophyv iazopias nm:gy&wp W& dnloxs <hy
mpaypatelav 0a0ar modiatiyov, ele. (21).

Universuin vero ‘opus duas in parles dmnbuut: ac in priori quidein historiz quam vulgo sanctam
wocant ex sacris Libris et ex Josephi Archzologia comp¥hdium complexus, tum res Greecorum veterumn
tangit, ac Romanorum deinde ad ea usque tempora historiam perducit, quibus res publica in unius
administrationem scu monarchiam delapsa est. Alteram autem a triumvirata orditur, ac recensitis sin-
gulorum imperatorum gestis usque ad Alexii Cownneni exitum perscquitur, id est ad szculum quo

“ipse vixit undecimum. Non solum enim Joannis Comneni imperatoris Alexii filii meminit, sed et Ma-

nucle Joannis filio imnperante vixisse infra docemus. Cxlerum hme Annalium Zonare partitio non ex
ipsa modo Prafatione percipitur, sed prasertim ex verbis quibus pars prior clauditur (22), atque adeo
cx alterius inscriptione, qua in scriptis codicibus hzc verba prafert: Apyh i #epl 1dv adroxpatbpwyv.
lowdplas. Quibus quidem vocibus in altero ex Regiis iste, charactere licet paunlo recentiori, prefigun-
dar ; ‘Istopla; vaapa ey 6«3t¢po¢ xal tedevtaiog. Sed prasersim alter ex Regiis, qui secundam dun -

taxat partein Aunalium Zonare complectitur, in pnmns contextus lineis hanc partitionem prorsus
astruil, in quo scnplor ita hanc orditur : 'E§ dpyfis v oby, d¢ &v tf} mpotépg Pi6hw por mpolatépyrat,
Basuievoty § 1dv ‘Pupalwy, ete. Ubi codex alius Regius et Colbertcus prater editionem Wolfianam
hac tantum habent : 'E &pyWig pév obv, dg lotdpnrar, etc. Sed et in ejusdem codicis Regii initio hac
Iegunlur? ‘Ev Rgotépz Bibhy wapiéyst 71 ‘E6paixd xal t& mepl ‘Popaivv dxdtwy, 1 8t vd; tdv al-

_zoxpatépwy lotopla¢. Quin eliam Wolfianos codices bauc Annalium Zonare partitionem pretulisse ar-

guit quod in fronte Zonarzi codicis a se Cpoli empti praefixit Joannes Dernschwamus, et ex eo descri-
psit in sua Prafatione Wolflus. Ex quibus abunde colligitur hosce Annales in duos duntoxat tomos a
Zonara fuisse dispertitos, non vero in ires, ut illos divisit idem Wolflus : quorum prior de rebus Ju-
daicis ab initio mundi usque ad Hierosolymitanum excidium ; alter historiam Romanam ab Urbe eon-

- 8ita ‘usque ad Constantinum Magnum breviter complectitur, in qua tum Dionem, ut diximus, tumn eliam

Eutropit interpretem Pzanium, quem ad verbum sepenumero exscribit, ut observatum a Scaligero (23),
praesertim sequitur. Tertius denique imperalorum res gestas a Constantinoe Magno - usque ad obitum
Alexii Comneni tractat. Falsum tamen constat Deroschwamum, cuin dixit priorem Aunnalium Zonarze

_ pertem in Hierosolymorum excidium desinere.

Licet porro Wolfli divisio tolerari quodammodo possil, ut quz sacram historiam a Romane ri pu-
blic, rursum paganorum a Christianorum imperatorum historia dlstmguat, cuin ipsiug Zonarz divi-
‘sioni conl.rana sit, salius duximus ex virorum erudilorum (onsxlno universum hoc Annalium opus in
libros xvint parun, libros vero in sectiones,

, Suwere ne lector juge paveret opus.
nam ut
' Intervalla vie fessis preestare videtur
Qui notat imcn'ptu: millia crebra lapis (21),

ita Inhrorum divisiones a continua lectionis assiduitate lectoris animum rclaxam, cum habet ubl longo
quasi itincre defatigatus consistat ; preesertim etiam cum nihil aucgori detrahant nec scriptionis seriem
‘abrumpant. Adde quod id partitionis genus ad locos ex scriptoribus laudatos statim repcriendos mul-
tum conducat : unde inductum illud fere ab eruditioribus in quibusvis exemplaribus, qua continua
serie absquc libris vel absque capitibus describuntur. Quod quidem_ita in Zonara confecimaus, ut alte-

19) Lib. x, sect. 28. 23) In not. -ad Euseb., p. 241, 242, 2 edit.
(20) Lib. xut, 3. 24) Rutilius Numat, lib. n.

218) Lib. v, sect. 47. 3223 Lib. li. sect. ult,
" (21) Lib. ny, sect. 26.



1 .
17 PREFATIO. f3
ran parlem Wolfianam a v, tertiam vero a s lnbro, ut partem Anpalium alteram secnndum auctoris
receplam divisionem a libro x auspicemur. .

Jam vero quid Wolfium mpulem ut ad Zonarz Annales in Latinam linguam tonverlendos sese
accinxerit, pluribus declarat ipse in Prazfatione, quam nostra: -hic subjicimus, alque etiam in alia xl
Nicephori Gregorz Historiam a se pariter Latio donatam, quam, ut et Zonarz, Antonio Fuggero nobili
Germano dicavit. In qua postrema sic~loquitur : ¢ Faleor equidem ad Zonaram convertendum pre-
miis a te proposilis, eoque lempore peropportunis, initio excitalum me fuisse potius quam meapte
voluntate accessisse : non tam [aborum et molestiarum fuga, quibus ita tum quoque assueveram ut
ignavo otio vihil mihi esset molestius, quam privatis meis studiis, si quid daretur otii, fruendi, et
diutarnam 'quasi sitim variz Jectionis restinguendi cupiditate. » Com vero de Fuggerorum-nobilium
insigni liberalitate ac munificentia in eruendis ab interitu bonis libris idem fere praedicet Guillelmus
Xylander, premiisque illectos ab iis suz ®lalis viros eruditos tesletur qui Gracos scriplores Latina
toga donarent necdum edilos, vel inde patet qusntas debeat gratias res listeravia viris principibus, qui
propoeitis sabinde coronis publicam utilitatem sibi juvandam proponunt, et Musis non semper opulen-

-.4’s, imo persepe inopibus, ‘manum ullro porrigunt. Neque enim fateri dedigratur ipsemet Wolfius,
quidquid hactenus ediderat, id vel publica utilitate vel temporibus suis adductum fecisse, nec tam
famam caplasse quam famem vitasse. Sed et Xylander (25) : « Me, » inquit, « ne quid dissimulem, '
paupertas, ut ille ait, impulit audax vt libros facerem. » Quem quidem dicentem audivisse scribib

. Joannes Leunclavius (26), lucubrationein Dioniam et alias non a fama.sed fame sibi pariter extortas
ac przclplum fuisse. Neque nostrorum, sxeculorum isthac est duntaxat querela; cum legamus (27),
Plautam propler annonz difficultaiem ad molas manuarias pistorem se locasse, ibique quoties ab opere
wacassel, scribere fabulas solitum et vendere : quomodo etiam Pacuvium Brandusinum tragediarum
seriptorem Romz picturam exercuisse ac fabulas vendidisse ferunt. Sed et Lactantium, virum omnium
sao tempore eruditissimum, adeo in hac vita pauperem fuisse, ut plerumque etiam necessariis indi-
'uent scribit Easebius. Infausta omnino litteratorum conditio, qui ne panem emendicent. libros con-
ficere coguntur. Debemus igitar_illustribus Fuggeris, quod illorum cura et sumptibus -in publicun
prodierint Joannis Zonars, Georgii Cedreni, Nicétz Acominati et Nicephori Gregorz bistorie, et quod
rersm’ Byzantinarum hisce editionibus gustum primi quodammodo inspirarint llu.ergrum studiosis. Sed
non minus obstricta erit erudita posteritas regum nostrorom mumll‘cenlm, qui non hacteiips modo
publmaloc imperatorum Cpolitanorum bistoriz scriplores, sed et novos ac e manuscriptis codicibus
ex regia ac locupleti prorsus bibliotheca depromptos magnifico adeo atque splendido apparatu edi quo-
tLidie volunt, viris doctis ut in idem connhnm una conspirent, suaque conferant studia, Regia pmmnorum
smercede invitatis ac illectis. '

Enimvero ut Wolflus-in vertendis Zonarz Anmllblu versatus fuerit, queque observarit quotve codi-
cibus unpm ‘in iisdem edendis usus fuerit, pluribus in pradicta ad eosdem Anpales Prafatione expo-
mit; et ut in opere Latine Graeceque exscribendo adjutorem sibi asciverit Jeremiam Martium, pre-
clarz tum indolis adolescentem, medicam deinde physicum Augustanum. Quem quidem ea de re verbx
facientem prestat audire in Prefatione ad Nonum medicum, quem Argentorau is primus edidit anno
4568 : « Cum itaque, » inquit, ¢ non parvi-interesse viderem ut quis quamprimum oplimis uteretur
pr=ceptoribus, nec ob rei familiaris angustiam alio conferre me, quod unice optabam, possem, com-
mode sane cecidit ut eo ipso tempore Cpoli Augustam afferrentur Annales Joannis Zonarz et Nicelz
Choniate bistoria, sumptibus magmﬁcn et generosi viri et studiosorum omnium Mwzcenatis Antonii.
Feggeri. Quos cum prudentissimus vir, -in judicium adhibitis doctissimis bominibus, precipue vero
Ludovico Carino, cui et tribuebat multum et quo uno omnium maxime delectabatur, dignos existima-
ret ut in publicom exirent, tum ob rerum quas tractabant amplitudinem, tum ob histori seriem
lomgissimam a condito mundo usque eleganti ordine deduetam, sollicite (ut fuit prepagand= posterila-
tis studiosissimus) de conversione cogilare, et quem ei muneri preficere posset, anxie deliberare se-
cwm caepit, et tandem d2 multis unum eumque omni liberali doctrina politissimum virum, et in lingua

utraque sifgalarem prope, Hieronymum Wolflum, schiolz- et urbis vestree ornamentum, non xigua. - ‘

pramii spe propesita elegit. Quem laborem hoe libentius suscepit, quo juvand posteritatis slu?llosmf
. et Fuggerane familiz laudis propagand= avidior fuit. Sed cum ob afflictam valetudinem, a qua fere
nunquam ob assiduum in litteris studivm, ut ege quidem existimo, liber est, solus et versioni et scri -

ptioai vacare non posset, me sibi, accedente auctoritate et consilio Joannis Baptistz Heintzelii, viri et
rerwm -tractandarum usu eximii el mei amantissimi, a cujus pradicatione invitus digredior, socium
Jaberum adjuurxit, meaque opera in exscribendo Zonara et Choniate Grece et Latine ultra inlegrum
amnuem usus esl, eamque non prorsus improbavit. Qui vel ob hoc minus gravis mihi esse debuit, quod
el triennii sumptus Antonius Fuggerus, eo exacto, pollicitus est, et liberalissime etiam preestitit, et
ego tantum atilitatis ex doctrina et domeslica consuetudine Woldi cepi, ut ejus laboris mmquam me

puenitere debeat. » Hactenus ifle.

preef. ad Cedr. ' @7) Eusep. in Chr. lib. 1.
(@ In pta[ ad Dionein.
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" Caterum non una est in mss. codicibus Zonare Annalium descriptionis ratio, scu rerom in iis
pertractatarum spectentur argumenta, qu:e in quibusdam ex iis in marginibus, seu qui isterdum, cum
nova inchoatur materia, in ipso contextu tituli apponuntur ‘Ac certe guoad notas istas marginales, non
semper etiam eedem in omnibus exemplaribus in quibus habentur, nec simili dictione -exaratz. In
quibusdam preeterea interdum plures ac crebriores quam in aliis, in quibusdam per intervalla longius-
“cnla breviores oceurrunt. In aliis denique ac antiquioribus codicibus nulle fere semper habentur.
Seribit Leo Allatius in Diatriba de Georgiis uti de Cedreno [imo Seylitsa, c. 27} agit, exstare in bibliotheca
Sfortiana codicem ingentem Georgii Scylitze nomen praferentem, licet unicos duntaxat Zonarz An-
nales contineat. Sed et inter codices Palatinos Romam advectos se vidisse ejuslem Zonara historiam
principio routilam, a monarchia Romanorum incipientem, in qua, etsi notis_ ab historia diversis,
prafixum est Tewpylov Tob Ixvkitln. Que quidem differt, inquit, ab edito, Zorara, quod in capita divisa
ubique sumivaria capitum exhibeat. « An summarum,» subdit idem Allatius, ¢ auctor Scylitzes iste ? an

propterea vel fraude sua vel exscriptorum oscitantia historiz auctor comminiscitur » seu ﬂng‘llur?
unde prorsus licet conjicere hazece rerumn argumenta non esse ipsius Zonar®, tum ex eo eliam quod
diversis sepe concepta verbis legantur, tum quod, ut attigi, varie marginibus codicum, alibi scilicet
rarlus, alibi singulis ferme periodis appingantur. Quod quam inutile sit vel ex eo patet, quodlonge
satius est quit in contextu breviter descripta habentur legere,. qﬁam in argumentis, cum tolidem fere
semper verbis constent. Ea qualiacunque sunt et cujusmodi in suis codicibus invenerat Hieronymus

Wollius in interiorem editionis suz marginem seu ad Grecam columnam edi curavii, et cum non tanti
viderentur, eorum omisit interpretationem, notis aliis brevioribus Latinis ad alteram columnam pariter
ascriptis, qua subinde de rerum argumentis lcctorem aimonerent. Harum plerasque in hac Regia
edi curavimus, aliis certis ex causis rejectis, tum etiam ne, si'crebrioribus ejusmodi argumentis fusca-

_ rentur libri margines, editionis prorsus Regix venustas ac majestas commacularetur. Atque id quidem

eaus® fuit, ut Graca ista argumenta in interiores margines rejicere, quod fecerat Wolfius, visum non

fuerit, tum quod illz in editionibus Regiis vulgo hasce notas hactenus non admiserint, tum étiam quod

. e0 sunt inutiles, quod apposite Latinz idem prorsus cfliciant. Ne tamen Greeis argnmnentis frauilare

leclorem videamur, ea rursum bic recudimus, aliquot in lucis ex sss. codicibus auctiora, eaque sccun-

-~ dum librorum et sectionum numeros d:gesln, ita ut rerum a Zonara in Annalibus descriplarum elenchi
seu summoarii vicem prastare possint. -

Quid porro postrema: huic ac Regie prorsus Joannis Zonare Annalium editioni accesserit, lecu)rem,
interest edocere. Greca contulimus, maxime in locis qui dubietatem quamdam praferebant, cum, qua-

_tuor codicibus’ Regiis et uno Colberteo. Regiorum duo [1714, sec. xm , et 4716, swc. xv] integros
Annales complectuntur, prterqnam quad horum alter [1116] duobus foliis initio mutilus est ; tertius
[1708, sxe. x1v], secundam Annalium partem; quartus [1718, s®c. xvi| demum, isque recemion de-
scriptos manu, eosdem Annales ab_imperio Diocletiani ad Alexium coutinet. Codex Colberteus (28) sat
bonz notx, paucis etiam paginis initio mutilus, desinit in hujusce editionis sectionem 34 libri xi1, in
Maximini scilicet et Licinii imperium. Varias ex hisce codicibus excerptas lectiones in Notas subinde

' ~ retulimus, nonnullis que extra controversiam videbantur in contextum ipsum immissis. llleronym:

Wolfli versionem Latinam interdum et rarius emendavimus, maxime iis locis ubi auclori§ menlem non
omnino erat assecutus, quos in Notis fere semper indicamus ; ged praesertim in ea parte ubi res Byzan-
tinz periractantur quzedam potissimum immutavimes, ubi palatinas seu ecclesiasticas -dignitates minus
eongentanee reddidisse videbatur. Annalibus denique Aduotatinnes nostras subjecimus, una cuin Disco-
ptatione de ebdomo et aliqaot additamentis ad nostram Cpolim Christianam, de qulbus on‘mlbhs Tnitie
“enjusque lueubrationis lectorem monemus.

Breve denigne Chronicon, levioris forte licet momenti, Joanms Zonare Annalibus sulmclmus, quod
tempotum ab Adamo ad Alexium Comnennm, quz ille persequitur, snmmarium quoddam contineat,
enjusmodi »nonnnlla alia habentur in codicibus manuscriptis bibliothecz Regie, que lamen in-annorum
('haraclerlsmls non omnino ubique cum eo quod edimus convéniunt, exscriptorum, ul existimo, polms
incuria, quam eorum a quibus sunt confecta. Ut tamen czteris istud -praferrem, fecit viri in chronolo-
gicis ut et in cateris disciplinis versatissimi Dionysii Petavii ‘auctoritas, a quo primum editum est cum
Nicepliori patriarcha Breviario historico : qifod cum in Regia editione ejusdem scnplorls omissum fuerit,
hic rursum proponere visum est, tum inaxime, ut attigimus, quod eosdem quos Zonaras annos com-

- plectatur, a mundo seilicct condito usque ad eumddem Alexium.

Sed priusquam buic Przfationi finis imponatur, prastat, quod supra sumus polliciti, alnomm
Zonarze operum. quorum memoria ad nos pervenit, inilicem subjicere, ut vel inde, quam singularis
fucrit viri eruditio ac pietas, lector assequatur. Aique ut ab editis sumatur inilium, oceurrit in primis
Commen(anus In cmones aposlolorum et conciliorum (29) et {n Epistolas canenicas (50), cujus titulus .

~ (28) Nunc Regius 1717, szc. xmn. Preter hos (29) Ed. Paris. 1648, in fol. et in Beueregu P.m
Tonarx codices Parisiis sunt duo alii, alter Coisli- ~ dectis Canonum.
uianhs 137, sec. xiv, alter paulo post Zonaram a (30) Ed. ad calcem Gregorii Thaumaturgi, Paris
D.u‘anglo eduum Parisios sdvecius, Regius 17135, lbll in fol. et in Baercgn Pandectis Ganonum.

~
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ita concipitur in codicibus mss. Regiis :

PRAEFATIO. 9

‘ESfiynaig tov lsplv xal Oelv xavévwv tdv te &ylwv xzad

gty drootddwv xal t@v lepiv oixoupsvixdv- ouvbdwy, &k pHv xal tdv Aowmdv dylwv Hatépwy,
wovBeloa 'lwdvvy povayd t® Zwvapd T yeyovdre peyddy Spouyyapiy Ths Blydag xal mpwroasw~
xpfitic. In istius porro operis Pricfatione illud se aggressum ait non sponte sed alterius persuasu,
Mancelis forte Comneni imp., ut infra dicemus : M tig 8¢ por xatayvoln mpométerav * ob yip a¢'
tzu300 1§ wovijuan byysipd; A& mapaxinlels Oméxula xal T mivy Sédwxa tuavtdy tva ph &®
avnxolay xataxptOw.

Abyog mps tobs Ty quonxy wis yaviis txpihy plaopa fiyoupvous. Editus habetur in Jure Graxo-
Rom. [tom. I, p. 351-361 et in Enimundi Bonefidii Jure orientali, p. u, p. 216, 237. ]

“Twayv v povayod tob Zwvapd,

tx mpoowTow TV &pyiepéwy, mept t05 pi Sy 80 &: as,asl)cpoo"ri)l

adthy dyayéshar =pd; ydpov (31). Edit. a. v. c. Joanne Baptista Cotelerio, tom. ll ls . 885) Monumen-
torum Eccl. Gr.

Laudutur a Petro Lambecio lib. |}| De Bibl. Ciesarea, pag. 39, ejusdem Zonara et Nicete Tlessalow
nicensis Expositio canonum Anastasimorum S. Joanais Damasceni, hoc titnlo : lwdvvov &axnted Tod
Zwvapd, Yeyovito; paydlou Spouyyaplov tiis Blyda; xal mpwroasnxpitis, tEfyna tiv dvastasipwy xavé-
vy iy 100 Aapasxnwol, cujus initium hisce verbis concipitur : "Ews} xavévwy Eppyveia tatt td mapdy
ehviaypa, xoh xat mepl abtd wd Svopa ol xavévng, xat Thy Tl elppob xalths ¢p8fic xAfjouy, Ex 88 xal tob
tpoxap.oo (Ex toltwy Y&p draptiletal & xavidy) tpdocopﬁcat firds. Posterioris vero expositionis litulus est
On | ERynor; 1@V dvastasipwy xavévwy T00 TphTou xal T0d 6-u-:tpou Sypr the ¢ i, Yéyove
ﬂap& !epwt&m; pnzpomolizon Beasalovixng xuplov Nixfita &§ altol tob Zwvapd, ete. Laudatur pariter
Zonaras in canones Anastasimos Damasceni ab Alatio in Synugmal.e de Georgiorum scriptis pag. 417,
ex quibus qua:dam fragmenta edidit Jacobus Gretzerus sub initivm libri v De sancta cruce : et in Octa-
teuchumn ejusdem Joanuis Damasceni Expositio pulcherrima, ab eodem Allatlo in Symmictis ,

hie:,

pag-

Servatur in bibl. Reg. :

" 433,

7

*fwdvoy povaysd xat mpwroanxpfits 103 Zovapd xavi el thy Onspayiay

Beotéxav, b 1 axpostiyls YETATOZ HXOZ YETATON HDAEKEL MEAOX. [ed. in Jo. Bapl. Cotelerii Ec-

clesie Grace Monum.,

tom. N, p. Mm-“i] fluic subduntur Numpdpou matpixfov xat avBumdrou M:-

tuh;vzfou oTiyot xnaﬁaczov. 18" elg v wosbinta T@V L3 pyvave. My }:emwptoc, etc.
Quatuor prmterca Zonare laudantur opuscula a Leone Allatio in Diatriba de Symeombus ,
scilicet :
Adyos sl¢ <hy srauponpasyivyaiy, hoc initio, 'Ilpuo wé i ﬂp“lnpa ToY éx tva.ato. ’Ens\ 8& xal
SWPoOVDY.
- Buwog 700 dyiov Eihbdszpov, hoc initio, O ptveewtol xal Osdmsar &ndcto)m Promde alia est Vita ejus-
den S. Silvestri edita a Combefsio, cn;us initium aliter concipitur,
‘Trépvypa el; thy Oxanavelv tob Twsijpo;, hoc initio, fldhw <ol etoebia mvﬁyupc;, xal Tdhtv
puotfpov Exipov. Denique
El; xdv h\poco).upmv Zwypbviov, hoe initio, Ot tol. Oelotg xal paxaplotg l'la.tpdsz suyYphoovies ta-
syxdpa,
Laudatur etiam a_Lambecio lib. v De bibl. Canar Pag. 130, opusculum almd Zonara, hoc titulo, Oepr:
¢ xowufoews the Umspaylas Bzotéxov, ix ¢ dmiowoidy; "lwdvvou tob Zwvapd, "Ote zal dixator wokd4-
xeg, fvixa o8 peblotavear, dxraclag &ylwy tediaytar xal Osiwv Dpvwv &v odpavel; alzijxoo: -r(-
vaveas, ete. Sed bxc epistola est ex iis qua sub nomine etiam Gljcx circumferuntur ;. de quibus mox
agemus.
Seribit idem Lambecius lib. 1 scrvariin cadem blbl Cesarea anonymi cujusdam auctoris Para-
phrases 33 in totidem 8. Gregorii Nazianzeni carmina, de quorum auctore nondum liquet, inquit idem:
*Lambecius, . nisi sint Nicete Davidis - Paphlagonis, quem dadi6pou scilicel -episcopuin nominatum ais.
David Heeschelius {32), cujus Chimmentarius in S. Gregorii Naziavzeni Tetrasticha et Monosticha Latine
versa edita sunt ab Hercule Phaello Iinol® an). 1588, vel potius Joannis Zonare, qui non solum S. Gre-
gorii Nazianzeni Tetrasticha, verum etiam alia non pauca partin cjusdem partim diversi.generis monu- -
menta_antiqua commentariis alque paraphrasibus suis illustravit. Vide pag. 39 et 247 .cjusdem

lib.

v (33).

~

Laudatur praicrea qﬁsdem Zonarze chncon, de quo ita Josephus Scaliger in epistola ad Isaacum

Casaubonum, qua est 48 inter Scaligerianas editas: «Ego quoque videor wibi non inutiliter Zonara
Lexicon tractare, quod est in libris soceri tui » (Henrici Stephani), « si per se et aflinem tuum Paulum.
Stephanum ejus usara brevis mihi contingat. » [Ed. ab L. A. H. 'l'nuuanuo, Lips. 1808, 2 vul, m-b,
sed de auctore valde dubilo.|
(31) Ex cod. Reg. 2038,

-(32) In Bibl. August., p. 46.
(33) Zonare Procemium Comnmentarii in S. Gre-

orii

Nazianzeni Tetrasticha editun est in libro

nscrmlqo NIKHTA @IA0Z0®0Y TOY KAl AABIA

EPM

EIA EIZ TA TETPALITIXA TOY METAAOY

" BATPOS TPHTOMOY TOY NAZIANZHNOY. TOY

AYTOY EPMHNEIA EIZ TA povéotiga. Tob avzoid
el. 1] &mypdr.p.cm %& ei; tov péyav Basllciow

gd'ppa.mc. SANNOY TOY TEQMETPUY Em.
ypapupatz, Venet. ap. Franc. Zanetum 1563, in-4.
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Meminit denique Joannes Pontanus, in Prefatione ad historiam Joannis Cantacuzeni, ‘poematum .
Joannis Zonarze de Processione Spiritus sancti, que a Genebrardo in Latinam linguan “conversa esse
observat. Ea cum in omnibus fere bibliothecis exacta satis adhjbita diligentia conquisierim, nec reperi,
nec ubi ‘et in qno Genebrardi volnmine edita sint ab hujusce urbis viris doctis rescire potui (34). Sie
porro Pontanus : « Zonaram fuisse schismaticum testari possunt ejus pnemata aculeatissima de proces-

_ sione sancti Spiritus, et alia adversus Latinos composita, que Genebrardus dum converteret, se crimi-
nationes illas omisisse narral. » Quie quidem ipsissima Pontani verba exscripsit Allatius in Creygto-
num (35). :

‘Enimvero prvter supra landata Joannis Zonare opera circumferuntur passim.in bibliothecis Bpistole
dogmatice, continentes obscuriorum sacre Scripture locorum explicationem, numero sex et quingua-
ginla, ‘quarum seriem et argumenta descripsit Petrus Lambecius (38) ; quas quidem Joanni Zonare
quidam codices, alii Michaeli Glycre ascribunt, aden ut hactenus incertum mageat utrivs sint : lametsi
in eam videatlur concedere sententiam Leo Allatius (37) ut Glyce potius illas (¥ibuat quam Zonare, ubi
ita scribit: « [Lec et alia Michael Glycas, epistola satis prolixa ad Joannicium monachum, etc. Hujus
etiam epistolam de hac eadem re se legisse scribit Casaubonus exercit. in Baronium 16, n. 49, sed sub
aomine Zonarz edilam, quam Glyca: esse codices antiqui repraesentant. Cujusnam vero sint illz epistole,
que sub nomine Glyce et Zonarz nomine in mss. prostant, alius erit disserendi locus. » Utinam viri
doctissimi et in re veteram libraria perilissiini exstaret super hac difficultate dissertatio, quz mos ab
hac disquisitione levassel. Certe Zonarx has aseribit codex Regius, sed recentiori manu scriptus, anno
scilicet mundi juxta Grecos 6996 (Christi 1488),Ind. 6, hoc titulo *Emtatolal xvpod "lwdvvov Zwvapd xat
mpwrosuyxpltng xal Spouyyaplov tii¢ BlyAns. Continet porro hic codex [n. 3015] 45 duntaxat- epistolas,
quaruw primna Joanni Sinaite inscribitur, penyltima vero, quz est 38 inindice Lambeciano, videtur esse
Manuelis Comneni imper., scripta videlicet, ut prafert inscriptio, T Tipwtérey povayd xuply "Adunly
T tyxieloty Eb yeh thv pabnpatixty tmothpny dnogbnaioy fyeiobar ravtanacw. Initium vero illius
est, TX tfi¢ pabnpazixiic, ete. Atque in hzcce verba desinit : "Ex todtwi obv mdviwy pdvlave, lepi
wegadl], O elpapuivy plv xal yévwysig ravidnaowy annyépzuvtar Ty xat’ elxdva xad yip Beol nia-
a0évia hoyixdv abzefolatov &vlpuwmoy: od Y&p puoixai; dvdyxai; Omoxeisbar xatade§wpsla mpoyvw-
otichy &€ Tva tol; &vOpdmorg EvBeBéEasfar divauty, xabd xa: @Odsag 4 2éyos Vmédetsv, ob tosoltov
anéoixs &' v aitlav elphixapey, cl xad napd tav dylwy Natépuy Evaoyolsisbar toltorg ad ouyywpos-
pe02, 3t ud xatd Ayov 8pBiv abzol; droypmucda. Istius epistole Antapologeticum sequitur in cod.
Reg. ct in Indice Lambeciano, ‘qui hanc Manueli omnino ascribunt, hoc titulo : "Aviazoloynmixbv ix
pépou; mphe Thy dyyeipiofsloay altd ypaphy tod xpataiod xat dylow Hudv Pasddw; xupod Mavouhr
Kopvrvod, thv &rolubelsav mpbs tiva povaydy tmpspddpevov ob puxpids abtol &id ye b 1ij; &dotpele
ylag péBnpa, xal @uloverxobsay T Towcltov cuathidar pddnpa gustxals xal ypagixals &modzigest. Tum
vero illius initium bisce verbis concipitur : Tolav Umostaviioxw 0 w—poyeyoshs Ypdppa tie Basielas
cou xal sl fpaw f8n yelpag tirduBiv. Kal v wportoig ply dvavvolg xal mepiemtuiapny adtp xal
0:pur; xazeplinox. Tivo; Evexsy; "0t mavayly 19 Bvie xa' hpspale guvll, xatd plpnov airod Tod
eizdvto; Xpiatol, « MaOese an’ kpol, &t mpds; elp: xal tamzwds 1} xapbla, » mpds abtdv txslvov ixof-
oxto thy dméxpioty v dmegiIxdniwg oltw Tl Osootepals xatabatipevov xpitoug cou. Metd &t tadza
=3 towitey Ypdppa t0adpaxa xatd ye td mpoadv adtd tidv Méfewy otpupviy xal elpulpov xal 1d &V
vopdzwy Badl aal muxvéy, OFs 8% volipas:, xal obx 018" Sntw;, mepimiaiv, ystpelolfivat mpd Tol xatamvi-
TAvae g% tikenw, ete. Alia ex eadem epistnla_ exscribimus in Notis ad !ioslrmp Zonafam; ubi de Vectio

" Valente astronomo, qui imperante Constantino Magno vivit, agimus. Sub finem vero hec subduntur :
- MzlBopas oy xa) 1010, xpdreote Pachel, g odx &v 6 povayd; ixslvo; madsaité mote xatqyopdyv tod
pabfiuaros, clrep edmaphypantol elatv Ink tosodtay ol xat' alzol ®pnspepbusvo. paptupss. Ad calcem
denique codicis Regii describuntur eorum nomina quorum auctoritatibus usus est epistolarum scripier,
Zuyyphpovieg xat cuppdptupes th; BlBlov abtit, Fpnyépiog & Beodéye;, ¢, péyzs Baofdews.,
Tpryépros Nian;, ‘lwdvwms 6 Xpusofpfuwy, 6 péyag 'ABavdaing, 6 Kipidog, & péyas 'Empdwios,
"Avastédio; 8 Euvattng, lwivwms 6 Azpagunvo;, Tpnyépiog & Suddoyes, "Avdplag Kpfieng, Détpog xal
Nadlo; of dmértodor, Nuxngipo; matpidpyns, oLV TobTo:s xal Muweig xa.\.'daﬁﬁ. xat sl¢ & cpu'»"tl{m
t05t0u5 xal phptug adeudhg, o Mvelpa v dyiov. Ex hisce epistolis aliquot edidit Bonaventura Vule2-
nius in_notis ad S. Cyrillum contra Anthropumorphitas, ex cod. quem Georgius Douza Cpoli attulerat,

. recenti et parum fida manu, ut ipse testatur, exscripto, qui Joannjs Zouare nomen przferebat. -
Zonare ascribuntur prierea istx epistole in Indice librorum Graecorum ex cod. ms. Reg. 3813. Verum
codices duo Czsarei, quos laudat Lambecius (38), quorum pridr 50, alter 56 epistolas continet, Michae-
lem Glycam auctorem praferunt,hoc lemmate : Tob dopwidtov xa} Aoyiwrdtou xupod Mixah) o’ Iiuxd’
sk ©&; dmoplag tig Oslas Fpapiic. Laudantur etiam a Gesnero sub pomine Glyca, ut et ab: Haeschielio
ex bibl. Augustana eodem titulo, et a Jacobo Pontano, qui priores duas Latine edidit. Sed et ad catcem

gg’; V. Fabricii Biblioth. Gr. ed. Harles, t. XI, (36) Lib. 1v, de Bibl. Cirsar.
v. 322, . (37) Centra Creygton, p. 544,
(35) Pag. 346. (38) Fol. 30, v. .
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eodicis posterioris Czsnm hze sonbuntur : ToSto BiBhlov dmdpyss Mixah) to5 Fluxd. Promiscue vero
basce-epistolas sub nomine Zonare §ive Glyce semper laudat Allatius, lib. 1 De consensw uirinsque '
Eeclesie, cap. 18, n. 17; lib. ny, cap. 45, n. 8, cap. 16, n 24; cap. 18, n. 8, et contra Creygonem (39). -
In quibus qnidem locis quasdam ex iis integras exscripsit, ita utl, cum scribebal, cujus essent non
omnino ipsi pro indubitato haberetur. El duntaxat constat, harnm auctorem vixisse sub Manuele. Gom-
neno, tum ex Anlapologenco cujus meminimus, tum ex viris primariis aule Cpelitanz quihus o)iqm
inscribuntur, atque in iis Joanne Duéa magno hetzriarcha et sebasto, cujus pree celéris, ut alios' prse-
teream, mentio occurrit apud Nicetam (40), et Manuele Comneno ubaslocratore, qul non alius est’ w o
cujus pariter meminit Cinnamus (41).

Quando vero Glycas vixerit, ex illius Historia non promptum est assequi : lametsl Zonara posterio-'
rem fuisse, vel certo post Zonaram scripsisse, ex eo colligimus quod illius Annalea non semel laudet (43).
Usde illo multo esse posteriorem non deswt qui conjiciunt. Neque perinde ex -Annalibus, vel ex aliis
hactenus editis operibus, Joannis Zonare ®tatem plane deprehendimus, nisi quod post imperium Joan-
nis Comneni vitam produxisse ipsemet videatur indicare, alque adeo vixisse Manuele imperante, a quo,
nt opinor, ipse et Theodorus Balsamon, tum Magnaz Ecclesiz Cpolitane nomophylax et’ chartophylaz,
deinde Antiochenus patriarcha, sunt delecti ut sacros canones inspicerent et quz in iis obscuriora occur-
rerent interpretsrentur, vel qua aliquatenus legibus adversari viderentar observarent; quod de se
lstator Balsamon in Preefatione ad expositionem Nomecanonis. Quod “quidem ad ipsun Zonaram re-
ferri potest, qui suos in canones Commentarios non suapte sed aljerius jussu se conscripsisse prodi:,
uli sapra observavimus, ita tamen ut Zonaras suos emiserit_ante Balsamonem, a quo non semel et cum
elogio is Jaudatur. Ex quibus saltem licet colhgere. sub Manuele vixisse Zonaram alque adeo ipsum
Glytam. si quidem illius sunt epistole de quibus agimus: quod certe suadere videtur s:riptionis
qua in Annalibus utitur ratio, ubi sacre Scripture potius quam illusirand® historiz totus incumbit.
Quin etiam in iis astronomos carpit et illos qui astrorum affectionibus quidquid in terra agitur asecri-
hant, adeo ut zob¢ piv mépwou;, tobg & pouysbs xal Sxdovg mdlwv ovéag xal Spmaya; efficiant (435);
quod et ipsum iisdem ferme verbis habetur in Antapologetico cujus supra meminimus : licet (ateatur,
utet agetor Antapologelici, multa ex siderum affectionibus et signis ccelestibus id quod futurum sit
ws posse conjectare. Ex quibus non omning tamen conficilur Michaelem Glycam esse auctorem: epistn-
kram de quibus agimus, cum trivialis et quibusvis obvia sit ejusmodi circa astrorom influxus senten-
lia, atque adeo ipsius sit Zonarz, qui in Annalibus (44) Deam astra condidisse scribit ut terre ambitps
per ea illustraretor et mensura lemporis ex eotum circuitibus'peteretur, non vero ut una cum moty
slellarum omnia nostra circumferantar. Jam vero Manuelem imperatorem astronomi® ‘plus quam par
erat opersm impendisse, et astrologorum nugas pro oraculis excepisse, lestatur non uno loco Nicetas in
ilfios Vita (45), Quem quidem haud mirum sententiam suam in cpistolas ad monachum firmasse -toi sh-
¢rz Scriptare et Patrum auctoritatibus, cum a Cinna.no (48) divinis perinde ac humanioribus Iimyis '
admodum instructus, et bello clarus habitus, Martem et Mercurium una et simul coluisse’ dimnr ita
vt Manueli aptari potuerit quod Calpurnius (47) de Carino imperatore ceeinit :

Utuuqu tamen conspezimus ipsum
us, ac, nisi me decepit visus, in umo
"ﬁ' riis vultus et Apollinis esse putavi.

(39, P. 541, 544 (44) Lib, i, n.!l.
40) in Alegio Man. I. n. 7-9. 45) Lib. n, ne 7; 1. v, n. 38; Ilb. m. n. 7.
£1) Lib. v, n. 14, 15. ) 66; Lib. v, n. 8.

Ecl. ult.

43) Gl 140, 286, 294, 297 47
45} m;cc:: . 36. { _

+

——

’

'LECTORI.
Yonifom uhnqms pramittebatur Notis historicts Dq Cangii quas ex calce t. Il revoeatas textui suhjeclmaus. lbn:

_ Ejusmodi sunt qui gemerslem preesertim spectant historiam, quemadmodum sunt Zonare quos mode
* recudimns, Annales, ut fusioribus illustrari commentariis minime debeant : cum qui id [aclendum sibi pro-
poneret, inutilibus pomu ac supervacaneis Lectorem [atigaret observationibus, quam labore quovis suble-

veret. Ea quippe est scriptionis istins ratio, ut que ez ancloribus decerpuniug, atlinyantur “duntazal, ne¢
pleniori oratione conscribantur. Conlinua gestorum series, et secundum certiores temporvm notas digesta, -
in Ulis atfomditur polimmm. adeo ul ipsas consulere origines mecesse habeal, qui prolixiores expetieri¢
"parrationes ; cum sorum gui condunt annales pracipuwm sil consilium  ut uninersali quadam rerum coami-
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Meminit-denique Joannes Poutanus, in Prefatione ad historiam Joannis Cantacuzeni, ‘poematum
Joannis Zonarze de Processione Sp'ritus sancti, que a Genebrardo in Latinam linguam “conversa esse
observat. Ea cum in emnibus fere bibliothecis exacta satis adhjbita diligentia conquisierim, nec reperi,
nec ubi ‘et in quo Genebrardi volnmine edita sint ab hujusce urbis viris doctis rescire potui (34). Sie
porro Pontanus : « Zonaram fuisse schismaticum testari possunt ejus poemala aculeatissima de proces-

_ sione sancti Spiritus, et alia adversus Latinos composita, que Genebrardus dum converteret, se crimi-
nationes illas omisisse narrat. » Que quidem ipsissima Pontani verba exscripsit Allatius in Creygto-
num (35). ‘

‘Enimvero prater supra laudata Joannis Zonarie upera circumferuntur passim.in bibliothecis Bpistole
dogmatice, continentes obscuriorum sacrz Scripture locorum explicationem, numero sex et quinqua-
ginla, 'quarum seriem et argumenta descripsit Petrus Lambecius (36); quas quidem Joanni Zonarze
quidam codices, akii Michaeli Glycre ascribunt, aden wi hactenus incertum mageat utrius sint : lametsi
in eam videatur concedere sententiam Leo Allatius (37) ut Glyce potius illas (¥ibuat quam Zonare, ubi
ita scribit: « Ikec et alia Michael Glycas, epistola satis prolixa ad Joannicium monachum, etc. Hujus
etiam epistolam de hac eadem re se legisse scribit Casaubonus excrcit. in Baronium 16, n. 49, sed sub
aomine Zonarz editam, quam Glyea esse codices antiqui reprasentant. Cojusnam vero sint illz epistolz,
qux sub nomine Glyce et Zonarz nowine in mss. prostant, alius erit disserendi locus. » Utinam viri
doctissimi et in re veterum libraria peritissini exstaret super hac difficultate dissertatio, quz nos ab
hac disquisitione levassel. Certe Zonarx has aseribit codex Regius, sed recentiori manu scriptus, anno
scilicet mundi juxta Grecos 6996 (Christi 1488),Ind. 6, hoc titulo *Emtatolal xupod "lwdvvou Zwvapd xat
wpwrosuyxpltns xal Gpou‘{)’aplw =ii¢ BlyAns. Continet porro hic codex [n. 3015] 45 duntaxat. epistolas,
quaruwm prima Joanni Sinaite inscribitur, penyltima vero, quz est 38 inindice Lambeciano, videtur esse
Manuelis Comneni imper., scripta videlicet, ut prafert inscriptio, T tipuwzdry povayd xuply Adunly
tp tyxielosy Eb yeh thy pabnpaticiy tmothuny dnotpéraoy fiyelobar ravidnaciv. Initium vero illius
est, TX tfi¢ pabnpazexiic, ete. Atque in hzcce verba desinit : 'Ex todtwi obv mdviwy pdvlave, lepx
xeqalh, O elpapupévy plv xal' yéwvnsig ravthracty arnyépsuvtas oy xat’ elxéva xa' yip Beob nAa-
adévta doyixdv abizefolatov &vlpuwmov: o Y&p puoixal; dvdyxar; Umoxeisfar xatade§wpsfac mpoyww-
oty 8¢ twva tol; &vlpdrorg tvbebéfasfae dovapy, xabd xat ¢Odsag 4 2éyo; Vmédeckev, ob TQo0UTOY
&néoixs &' v altlav elpfixapev, el xat mapd t@v dylwv Hatépwy Evacyoisisbar toltorg ob Guyywpol-
682, Fre ph xatd Myav 8pOlv abzol; &moypiipucda. Islius epistole Antapologeticum sequitur in cod.
Reg. ct in Indice Lambeciano, ‘qui hanc Manueli omnino ascribunt, hoc litulo ; "Aviamaloynmixdv ix
pépov; mphe Thy Lyyerpiafeloay altp vpaphr t0d xpatatod xal dylov Hudv Paséw; xugod Mavouhd
Kopvrvol, thv drolubelsav mpbs tiva povaydy tmpepddpevov ob pixpic abtol &id ye b tij; &dotpole-
tlag péBnpa, xal puloveixotsay td Tochtov quathidar pddnpa guotrals xal ypagixals dmodz(Eeat, Tum
vero illius initium hisce verbis concipitur : Tokudv dmoutuvhiax 0 mpoyeyovhs Ypdpupa tig Basielas
cou xal sl; fpaw f8n yelpag iirdubiv. Kal tv _mporoig piy dvavvolg xal mepiemtu§bpny adip xal
0:ppi; xasspldnea. Tivo; Bvaxcv; "0t mavayls 7 Bvst xal #pspale puwvi, xatd pipnstv aited %00
tindvro; Xpiatol, « MaBere ax’ kpol, &t mpds; elpns xal tamzwds tff xapdiz, » mpds abtdv bxslvov imoih-
o170 thy dméxpeoty v dmegIxéniws o¥tw 0l Osoatepals xatabompsvov xpitoug cou, Metd & tadrta
3 towitey Ypdppa t020paxa xatd ye td mpoadv abtd tdv Méfewy otpupviv xal elpulpov xal 1d Tdv
vonpdzwy Badb aal muxvév. OF¢ 84 volipas:, xal obx 18" xnw;, mepimagiv, ysipelobiivas xpd tol xatanwi-
ThHvae 8% Tiken, ete. Alia ex eadem epistola, exscribimus in Notis ad nostrum Zonafam; ubi de Vectio

" Valente astronomo, qui imperante Constantino Magno vixit, agimus. Sub finem vero hec subduntur :
- MzlBopas oy xa) 1o0t0, xphteate Bacihed, (g odx &v 6 povayd; txslvos madsaité mote xatqyopdy tod
pabfinaztos, slrep simaphypantol elatv Il tocoitov ol xat’ abtel mprIpepducvor paptupss, Ad calcem
denique codicis Regii describuntur eorum nomina quorum auctoritatibus usus est epistolarum scriplor,
Zuyyppovies xal cuppdptupe; s Bllov alwd, Fpenybpiog & OBeokéyo;, 6., péyzs Baalmos.,
Tpryépios Nians, 'lwivwmg 6 Xpusofphuwy, 6 péyag "Afavdaiag, 6 Kipdos, & péyas 'Emipévios,
"Avastddio; & Tuvateng, ‘lwivims & Azpasunvo;, Tpnybplog 6 Suddoyos, 'Aviplac Kphitng, Métpag xal
Maddo; of &méatodo:, Nexnglpo; matpidpyns, obv tobtor; xal Muweis xal 4abi3, xat tlc & pusifuwv
1057005 xal pdptug ddeudhs, b Mvsbpa 2 &yeov. Ex hisce epistolis aliquot’ edidit Bonaventura Vule-
nius in notis ad S. Cyrillum contra Anthropumorphitas, ex cod. quem Georgius Douza Cpoli attulerat,

. recenti et parum fida manu, ut ipse lestalur, exscripto, qui Joannjs Zouare nomen prazferebat.
Zonare ascribuntur pralerea istx epistole in Indice librorum Gracorum ex cod. ms. Reg. 2813. .Verum
codices duo Casarei, quos laudat Lambecius (38), quorum pridr 50, alier 56 epistolas continet, Michae-
lem Glycam auctorem prferunt,hoc lemmate : Tol sopwrdsou xal Aeytwtétov xupod Miyah) zod Tauxd’
sk wX; dmoplag tijg Oslas Fpariic. Laudantor etiam a Gesnero sub pomine Glyca, ut et ab: Haesclielio
ex bibl. Augustana eodem titulo, et a Jacobo Pontano, qui priores duas Latine edidit. Sed et ad calcem

g’i; V. Fabricii Biblioth. Gr. ed. Harles, t. XI, (56) Lib. 1v, de Bibl. Cxsar.
v. 922, . (37) Centra Creygton, p. 544,
(35) Pag. 346. 138) Fol. 30, v. -



% ‘ PREFATIO. . - 2

eodicis poclenoris C:zum hze scnbunlur : Tolto BiBilov dmbpyes Mixahl tod Fluxd. Promiscue vero
hasce-epistolas sub nomine Zonarz ‘five Glyce semper laudat Allatius, 1lib. u De consensw wiriusque
Ecclesie, cap. 18, n. 17; Iib. 1, cap. 45, n. 8, cap. 16, n 24; cap. 18, n. 8, et contra Creygtonem (39) :
In quibus quidem locis quasdam ex iis integras exseripsit, ita ut, cum scribebat, cujus essent non
omnino ipsi pro indubitato haberetur. kl duntaxat constat, harum auvctorem vixisse sub Manueéle Ccun
neno, tum ex Anupologeuco cujus meminimus, tum ex viris primariis aule Cpolitanze quibhus tﬁquot
jnscribuntur, atque in iis Joanne Duca magno hetzriarcha et sebasto, cujus pree cmtéris, ut alios” pre-
teream, mentio occurrit apud Nicetam (40), et Manuele Comneno schastocratore, qm non alius est di eo
cujus pariter meminit Cinnamus (41).

Quando vero Glycas vixerit, ex illius Historia non promptum est assequi : lametsi Zonara posterio-'
rem fuisse, vel eerlo post Zonaram scripsisse, ex eo colligimus quod illius Annalea non semel Jandel (49).
Unde ilio multo esse posteriorem non desumt qui conjiciunt. Neque perinde ex . Annalibus, vel ex aliis
bactenns editis operibus, Joaunis Zonare ®tatem plane deprehendiinus, nisi quod post imperium Joan-
nis Comneni vitam produxisse ipsemet videatur indicare, atque adeo vixisse Manuele imperante, a quo,
ut opinor, ipse et Theodorus Balsamon, tum Magnz Ecclesiz Cpolitanze nomophylu et charwphylax,
deinde Antiochenas patriarcha, sunt delecti ut sacros canones inspicerent et quse in iis obscuriora occur- -
rerent interpretarentur, vel qu aliquatenus legibus adversari viderentur observarent; quod de se
testatur Balsamon in Preefatione ad expositionem Nomocanonis. Quod “quidem ad ipsmn Zonaran re-
ferri potest, qui suos in canones Commentarios non suapte sed alterius jussn se conscripsisse prodit,
uli sapra observavimus, ita tamen ut Zonaras suos emiserit_ahte Balsamonem, a quo non remel et cum
elogio is laudatur. Ex quibus saltem licet colhgere, sub Manuele vixisse Zonaram alque adeo ipsum
Glycam; si quidem illius sunt epistoke de quibus agimus: quod certe suadere videtur s« riplionis
qua in Annalibus utitur ratio, ubi sacre Seripture potius quam illusirandze historiz totas incumbit.
Quin etiam in iis astronomos carpit et illos qui astrorum affectionibas quidquid in terra agitur aseri-
bant, adeo ut Tob¢ piv népwous, Tobg & powyoig xal Eous mdlv govéag xal ¥pmayas efficiant (43);
quod et ipsum iisdem ferme verbis habetur in Antapologetico cujus supra meminimus : licet fateatur,
ulet adctor Antapologetici, multa ex siderum affectionibus etsignis ceelestibus id qnod futurum sit
%08 posse con;ecure Ex quibus non omning tamen conficitur Michaelem Glycam esse auctorem episto- .
kram de quibus agimus, cum trivialis et quibusvis obvia sit ejusmodi circa astrorom influxus senten-
lis, atque adeo ipsius sit Zonara, qui in Annalibus (44) Deum astra condidisse scribit ut lerre ambitas
per ea illustraretur et mensura temporis ex eotum circuitibuspeteretur, non vero ut una cum moty
siellarum omnia nostra circumferantur. Jam vero Manuelem imperatorem astronomixe plus quam par
erat operam impendisse, et astrologorum nugas pro oraculis excepisse, testatur non uno loco Nicetas in
ilfias Vita (45), Quem quidem haud mirum sententiam suam in cpistola ad monachum firmasse -tos - sh-
erz Scriptare et Patrum auctoritatibus, cum a Cinna.no (46) divinis perinde ac bumanioribus liucyil '
admodam instructus, et bello clarus habitus, Martem et Mercarium una et simul coluisse’ dicaulr : i
ul Manueli aptari potuerit quod Calpurnius (47) de Carino imperatore cecinjt : .

Ummqne tamen conspeximus ipsum
ius, ac, nisi me decepit visus, in uno
Et Hartis vultus et Apollinis esse putavi.

(39, P 541, 544. ' (44) Lib, l,n."l
uo) i Alexio Man. f. n. 7-9. 45) Lib. n, n. 7; lib. v, n. 38; lib. m. n. 7.
£1) Lib. v, n. 14, 15. ' 46) Lib. v1, n. s .
43) Glycas p. 140, 286, 294, 297 (67) Ecl. ult.
43) Glycas p. 26.
ﬂ
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LECTORI.
Yoalium subsequens pramiltebatur Notis bistoricts Du Cangii quas ex ealcs t. Il revoeatas textal sobjecmes. Eoir.

. Ejusmodi sunt qui generalem preesertim spectant historiam, quemadmodum sunt Zonare guos mode
recudimns, Annales, ut fusioribus illustrari commentariis minime debeant : cum qui id faclendum sibi pro- -
poneret, inutilibus potuu ac supervacaneis Lectorem fatigaret observationibus, quam labore quovis suble-
varet. Ea quippe est scriptionis istius ratio, ut qua ez ancioribus decerpuniug, atlingantur ‘duntazal, ne¢
pleniori oratione conscribantur. Continua gestorum series, et secundum certiores leuponm notas digesta, -
in iltis attonditur potunmun. adeo ut ipsas consulere origines necesse habeat, qui proliziores expetierit
“parrationes ; cum eorum gui condunt annales preecipuum sit consilium_ ut wnineraali quadam reram coqni-
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tione, Lectoris animum informent. « Ita Zonare illud in primis fuit, ut recte in Prefatione git Wolfius,
cerlam quamdam historie quasi dm:nplmam commuendt. et dispersa in plurimis mem6m. el partes ejus in
unum quoddain corpus redigendi. Delegit enim sibi non omnium, sed precipuarum gentium historias : negne
" eas omnes, sed vel preecipuas duntazat, vel eas que ad Ecclesie seriem perspiciendam facere videbantur. »
In hac igitur tot eventuum alque rerum expositione, quam Annales complectuntur, qui mundi primordin,
Veterisque Faderis historias, que ex sacris Libris, et ex Josepho, ac Georgio Syncello: ant res Gracanicas,
-vel etiam Romanas, seu reipublice seu imperii tempora spectentur, ex scriptoribus refert Zonaras, cum iis
conferre vellet, ac eorum auctoritate firmare qui singulas ez professo pertractarunt, vel que ille \de indu-
stria omisit afferre, duo pariter subiret incommoda, ut et nimixm diceret, nec tamen totum, u¢ Quintiliani
verbis utar : fatendum tamen occurrere interdum in iis multa, que critica indigeant manu : cum in ipsa
videlicet narratione, qut in personarum vel locorum nomenclaturis, atque adeo in factis ipsis a suis disce-
dunt authenticis, de quibus Lectorem interest admonere. Nonnulla sunt prasterea, qua locis exoticis possunt
adornari, cum lumen sibi invicem plerumque commodent scriptores : quod quidem in notis, quas hic in pra-
sens edimus, pro virili priestitimus, in iis mazime que Byzanling historie illustrande conducunt, quan-
doguidem hosce Annales publicamus, ceteris rerum Byzantinarum scriploribus, typis regiis hactenss cxpres-
sis, edjungendos. Num ut Theophanem, ac illius Continuatores, vel qui,-ut Zonaras, Annales a muudi
conditu ad sua tempora, alia forte methodo, perduzerunt, Georgium Cedrenum, Georgium Hamartolum,
Symeonem Logothetam, Joannem Scylitzen, Constantinum Manasiem, Michaelem Glycam, Joelem, et aljos
istiusmodi cum ipso Zonara compararem, absonum prorsus visum esset, cum satis et abunde sit, si qua
sunt extra usum commaunem, vel a celeris intacta, in notas referantnr, ez quibus scriplori lux utcunque
affulgeat. Jam vero cum in universam Byzuntiium historiam perpetuos, utita dicam, seu qui singulis itlivs
scriptoribus aptari possint, coinmentarios antehac ediderim, duobus publicatis voluminibus, quorum alteruns
Familias Augustas et Dalmaticas, una cum urbis Constantinopolitane descriptions, alterum, ad medie
‘et infime Gracitatis Glossarium complectatur, in quo non modo vocabula migobarbara, sed etiam dignilates
palau‘nae. militares, ecclesiastice ef monastice explicantur : unum supererat, ut sola duntazat {acte illu.
strari posse arbitrarer. Quod quidem ila a me prastitum est, ut si quid in supra memoratis lucubrationibus .
excidisset, subinde annotarem, idque sape ez scriploribus ineditis, ne vel ex incuria nostra, vel cx memoricw
lapsu dispendium Lector patiatur. Sed et varias interdum lectioncs ex Zonare mianu descriptis codicibus,
quos videre conligit, subinde inserimus, preetermissis inlerea synonymis, tanquam nullius compendii, quod
¢t se fecisse profitetur Wolfius interpres ; cujus alioquin nolas priori editioni subditas, cum nostris cdi sis
locis curavimus, littera nominis initiali W. indicatas, preetermissis quibusdam inutilibus. Alque he quidem
priorem Annalium partem, et alieram ssque ad Constantinum llagnum potissimum spectant, ubi paulo
visus est accuratior, gquam ih iis gque Byzantinorum imperatorum historie erant subjuncte, in qua minus
scientem fuisse palam est, quod et ipsemet ingenue agnoscit; quemadmodum et Xylander in notis ad Cedre-
num singulis fere locis, qui res Byzantinas spectant, non modo heesitarg cogitur, sed fatetur ultro vocum
sibi insolentinm, partim hybridarum ac piEobapbipwy, partim prorsus et ad apud Latinos el apnd Greecos
peregrinarum, notiones ignotas, nec alibi lectas : quod non omnino mirandum, :tquzdem hac tempestate,
nulli tum fere essent editi Byzammc historie scriptores, el in iis iljustrandis nemo ex tot viris eruditis
mndxa sua. Imctcmu conlulerat :

,HI'ERONYMI WOLFII

 JOANNIS ZONARAE ANNALES
PREFATIO,

Ad magmﬁcum et generosum virum D. Antonium Fuggcrum K trchpergw ct Weissenhorni
dominum, Casaree ma)cslan a consiliis, elc.

Opus hoc historiarum Joannis Zonara, . viri sua ®tale in- Cpolitano imperio clarissimi, longo jam
tempore a multis viris Jdoctissimis desideratum, duplici potissiplum nomine commendandum esse vide-
fur, tum promer amplitudinem et varietatem rerum qua in ¢o continentur, tum ob brevitatew, h uni-
nibus:vel in re publica vel domesticis negotiis vel studiis gravioribus occupatis, vel iis quorum ivfir-
nm)r el reoria, gratam alm aplissimam. Neque enim cuilibet accommodatum est omnia scriota om-

~
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nium historicorum evolvere, et prxcipuas res summorum imperiorum a mundi exordio, quantum qui-
dem mortalitati nostre concessum eyt, usque ad hanc mtatem, ignorare turpissimum. Nam st Cicerone
suctore inter bominem et belluam hoc maxime interest, quod hze tantum quantum sensu moveluf,
ad id solum quod adest quodque presens est se accommmodat, paululum admodum sentiens prateritum
aut futurum, homo autem.quoniam rationis est particeps, consequentia cernit, ptincipia et csusis
rerum videt, earumque progressus el quasi antecessiones non ignorat, similitudines comparat, et ve-
baus presentibus adjungit alque adnectit futuras, facile totius vite cursum videt, ad eamque degendam
praeparat res necessarias, vix hominis nomine dignus est qui memoria et. cogitatione nllra suam @la-
tem non progreditur. Ac prascientia rerum futurarum, si qua est, divini potius esse munens quam
humani ingenii creditue : etsi non desunt qui vel natura incitati vel arte adjutivel usu rerum edocti
ea pradicunt qua multy post futura sunt. Qua quidem facultas et latius pateret et mulio esset illu-
sirior, si tria hee in uno homine conjungerentur : prieteritarum amem ignoratio in homine litteris vel
mediocriter imbuto vix ullam habet excusationem. Neque enim in hac, ut in illp, vel de rei difMcultate
vel de natura: nostree imbecillitate queri possumus, sed vel supina neghgenua vel oceupatio supervaca-
nea vel inane voluptatis studium culpam omnem sustinet. Quis enim omnium mortalinm - ita negotiis
obruitur quin, si parcus et prudens sit temporis pretiosissimi el irreparabilis thesauri dispensator, unim‘
atquealteram horam legendo meditandoque absque ullo incommodo valetudinis et rerum suarum dis-
_ pendio quotidie possit impendere? Videmus enim quibus nugis, ne quid dicam gmvnus, plerisque tem-
pus pereat, quod longe rectius studio sapientiz tribueretur. Nec injuria vir gravissimus Seneca excla-
mat, magnam vitz partem nihil agentibus, majorem male agentibus, totam aliud agentihbus elabi, ceque
fleri us necessaria ignoremus quoniam supervacanea didicerimus. Supervacanea porro intelligit immo-
dicum voluptatum, honoris, polcnu:e. pecunizque studiom, necessaria vero philosophiam, hoc est huma-
naram divinaramque réerum Cognitionem : que si vlli mortalium perfecta contingerel, haud dubie om-
pium oeuli atque animi in illum unam tanquam denm qu«-mdam converterentur. Nunc (quia nomen inane
mullj jactitant, perpauci vero ita sunt morati ut recta ratio postulat, fit ut res ipsa vuigo non intelli-
gatur, el nomen ddiosum zque atque ridiculum habeatur. Idque haud scio quam recte. Negue eniin
. disciplins aut vit® genus ob hominum inscitiam aut perversitatem jure traducitur : et qu| lam severe
judicant, ne semetipsos quidem, nisi mentis errore afficiantur, probabunt. Homines enim sunt ut. cwe-
- teri, et iisdem affectibus obnoxii : et parum liberale est unum atque alterum nzvum exagitare dissimu-
latis virtutibus, quarum in philosophis non minima est studium inquirendi-veri et moderandarum
copiditaiom, ut intra nglure praescriptum coerceantur, éodemque pro sua virili producendi quam
plurimos. Postulare qutem ut ii sese infra omnes infimos homines -abjiciant, et in extremis sordibus
(:ymeorum more vivant, immanis est insciti alque superbiz. Sed ad historiam redeo, quz- cum cras-
sior quedam philosophla sit, et exemplis potivs quam rationibus vitam civilem ac privatam institoat,

non dubium est quin magnam habeat utilitatem cum summa suavitate conjunctam. In gus quw preci-

_pue observanda sint, prudenter Livius his verbis monet : « Ad illa mihi pro se quisque acriter intendat
animum, guz vita, qui mores fuerint, per quos viros quibusque artibus domi militisque et partum et -
auctum imperium sit. Labente déinde paslatim disciplina, velut dissidentes primo mores sequatur
animo, deinde ut magis magisque lapsi sint, tum ire ceperint precipites, donec ad hzc tempors, qui-
bus: nec vitia nosira nec remedia pati possumus, ventum est. Hoc illud est praecipue in cognitione re-
ram salubre ac frugiferum, omnis te’ exempli documenta . in'illustri posita moniniento intueri : inde tibi
tuzque rei publicee quod imitere capias, inde fodum~inceptu, foedum exitu, qaod vites. » Hactenus
ille. Sed et C.cero, praterquam quod ait « nescire quid antea quam natus sis acciderit, id est semper
"esse pueram, » magnis ornat laudibus bistoriam, tcum testem temporum, lucem veritatis, vitam memo-
rize, magistram vitz, nuntiam vetustatis appellat. Que cuit vera esse non negem (neque enim quorum-
dam fabulosa commenta rem ipsam corrumpere possunt), tamen, si maxima ex parle omnium gtatuin
consilia, acta, eventus ®stimenus, quid est aliud historia quam ingens quoddam . pelagus ac potius
naofragium misenblle humane stultitiz, improbitatis et miseriz, et speculum longe illustrius vite pri
vati et politicz, quam ulla comeedia aut lngmdna?Quz cogitatio in hujus operis elucubratiove perpetuo
sensibus alque animo meo obversata est. Sive enim sacrasive profana, sive novasive vetera occurre-
rent, sive Hebraea sive Greca tractarentur, cramben eamdem repeti; cantinelam eamdem cani videbam :
omnia plend errajorum, scelerom, fraudum, mendaciorum, praestigiaram, @rumnarum, disseasionum,
cediam, excidioram. Ut res ipsa abunde doceat, humanum ingenium ab_ipso ortu esse depravalum,
neqae inanem exstitisse divinam exsecrationem, cum ubique: sudor vuitus, nbnque tribult et spina,
ubique serpentis insidi appareant: Boni et simplices pauci sunt : et si qui sunt, ii alias per impruden-
tiam in facinus ruunt, alias malis exemplis corrumpuntur, aliasa maximo improborum et callidorum
numero opprimuntur. Et quanquam vature hominum duo insignia munera, faculias rationis et oratio-
nis divinitus sunt concessa, quibus ad contemplandum et celebrandum hujus universitatis Opificem, -
¢t ad tuendam ac juvandam hominum inter ipsos communitatem utendum erat, in nullum fere alium
usum a plerisque ea converti videmus, uisi ad expeditius fallendum ot nocendum, et vastilalem effi:
ciendam. Anooa - ita plerumque vivitur, ut quemadmodum ferz in solitudine et silvis, visces in Qumi-
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nibus et mari, volucres in immensis illis aeris spafiis, magna, ex parle quasi nature quadam loge inmvbe-
cilliores opprimunt et devorant, ita etiam in nastro genere callidissimi et potentissimi quique imbecil-
litatem et simplicitaiem czterorum in suam preedam vertunt, aliquando etiam sine fructu, quid fructu
dico? imo etiam cum periculo el incommodo suo aliis nocent; idque cum faciunt, quasi re bene
gesta gloriantur. Interea llneologl de justo Dei judicio, de pramiis piorum, de suppliciis improborum
concionantur ; eum ipsi sese, quasi terrigenze illi fratres, aculis exacerbate linguz pugionibus confo- -
diant, e,umdemqne morbum in animis auditorum propagent, ut haud injuria dubitari queat an.. sed
temperandupm est calamo, ne ipse in idem vitium incidam. Philosophi de officiis pracipiunt, et ipsi ab
officio sape discedunt : neque fere usquam plus est injurie quam ubij 3uns plurimum, neque plus
morborum quam in copia remediorom, nusquan plus paupertalis quam in summis opibus, nus-
quam plus dementizz quam in summa sapientiz persuasione. Quaz quidem sapientia consuetu-
dinis inveterate, accepteque a majoribus opinionis, et aucloritatis magistrorum, funidamentis
baud scio quam firmis innititur. Hinc infinita illa dissidia religionum, doctrinarum, morum,
institutorum, et propter opinionum (rei levissime) diversitatem capitales inimicitiz, seditiones.
pernicios®, hellaque arrocissima. Inter hac alii' fremunt, alii gemunt, aliqui rident, molti flent,
plurés indignantur, plerique omnes conqugruntur. Nemo non aliena vitia perspicit et exag'tat; sua
vero serio et constanter emendst fere nemo, auf'sane paucissimi :in quo exiguo grege utinam et ego
meipsum numerare possem ! Sed nescio quo pacto exemplis magis omnes trahimur quam disciplina et
ralione, xa\ tdv txiydptov, ut Aristophanes ail, doxobpev Tpémov. Pauci enin ea sunt vel prudentia vel
animorum constantia preediti, ut cum vilils et erroribus suorum temporum pugnare possint. Ita quasi
fato quodam preecipites in vitia ruimus, et ex vitiis in calamitates. Qu fortasse minus multe aut sal-
tem leviores essent, si rectam rationem et reliquos adhuc in natnra nostra divinz lucis igniculos in
Iantis fortunz tenebris tanquam fidelissimos duces sequeremur. Quod si feret, non tolies fatum fatui et
cgcam fortunam caci accusaremus, neque nostros errores et vitia obscuris quibusdam nominibus ve-
laremus. Nuila qnidem est in terris_ vel sapientiz vel virtatis perfectio, et frustra describitur nobis ille
qni dpud Horatium : .
Uno minor est love : dives,

Liler, honaratus, pslcher, rex denigue regum, '
I’rwapﬂe sanus, s - -

aut ap:d Gellium axmhnoc, &vexblagtos, dnapspundbiatos, tAeidepog, elmapag, ebdalpuv. Qualls. ut opi-
nor, nemo unquam fuit neque futurus est. Omnibus enim, quod satyricus perfacete addit, non modo
pituita, sed flava et atra bilis aliquando molesta est. Quod utinam minus crebro et in dictis et in factis
preslanlissimorum virorum cerneretor | Aliogui doctrinam divinarum bumanarumque rerum et integrio-
rem et minus controversam et mullo expeditiorem haberemus, el vita mortalium 2rumnis longe paucio-
ribus premeretur. Sed tantam esse vecordiam et malitiam, ut quasi de jndustria miseros et nos ipsos et
alios esse velimus, id vero est dolendum. Quid enim obstat, morhis et morte exceplis (quoram illos -
intemperantia voluptatum atque libidipgum cumulamus, hanc s®pe quasi refugientem ultro arcessimus),
quominus etiam in terris aliquo modo beati simus? cum divina benignitas ad victum et cultum neces-
saria- liberaliter omnia suppeditet, modo recte uteremur ¢t bumaniter communicaremus. Nam pesti-
lentiee quidem et sterilitates et terr motus et siccilates et inundationes, et si qua sunt ejus generis
zlia publica mala, in unius hominis ®tatem rarius incidunt. Bella vero nulla naturz necessitate, sed
hominum, eorumque prlnclpum el regum, quos virtule et sapientia praestare caeteris el Cives suos red-
dere beatod decebat, vel ambitione vel @mulatiope vel avaritia vel crudelitate exsistunt, et lenge majo-
rem malorum emnium molem secum (rabunt quam qua nater® nobis Recessilas imposuit. Ne vero cz-
teri nos excusatos pntemus , nunquam principes tantos ciere tumulius possent, nisi inferiores, iisdem -
morbis laborantes, illorum cupiditatibus nom mfnistros- modo sed duces etiam se preberent : qui honesti
laboris fuga et scelesti otii cupiditate divina bumgnaque, jura omnia violare non verentur, et horribili
furore et plus ( quam belluina immanitate grassautur; camue ipsi pessimi siot, bona etiam aut saliem
medioeria ingenia.corrumpunt, aut celerns qulewl ct ltnqulllu @sse Ron pammlnr. Sxvam profeelo
et borrendum est Martis imperium, qui ferro et igni s®vit ; sed paulo mitior est Mercurii tyrannis, qui
falsis- rationibus et callidis verbis miscet omnia, et jela fere suppeditat quae Mars ejaculetur : pessimi
sane demagogi, ut ab astrologis appellautur, ac pofius xogpoxpdrope;. Nam vis e fraus, jure et veri-
tate oppressis, plerumque rerum potiuntar. Quod etsi jta in prompiu est, ut optabile sit esse obscurius,
tanen nescio quo modo lcchone historiarum magis animus. cammoietur et ad considerandum vite hus
man® sive comico-tragediam sive ttaglco‘comoadlam et miseriaw simul et vanitalem Tpellitur : qua nos
ad aliam vitam, piis divinilus promissam, majori siudio et ardentioribus votis expelendam excitare debebant,
et dum hic sumus, etiam diligentiores, prudentiores et moderatiores efficere. Nam tragicos casus, quorum
plenz sunt historiz, vel ex superbia et ambitione, vel ex negligentia et temeritate, vel ex animi libidine et
jnjustitia urtum habuisse fere constat; perpaucos autem, dum officio fungerentur, impegiue Cujus rei Zo-
naras noster excimpla pene innumera, in postremo lomo praserlim (absque quo &i esset, posteriqrum im-
peratorum res gesdas magna ex parte ignorarcious) compendio propomt. In quo etsi alii alia doaidem
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possant (quis enim utlsfaciat omnibas?), tamen conatus ejus egregius alque institutom praclarem fuit,
ceram quamdam historise quasi disciplinam constituendi, et dispersa in plumnu voluminibus membra
et paries ejus in unumw quoddam corpos redigendi, ea moderatione adhibita, ut instar lauli magis quam
copiosi convivatoris oplima potius quam plurima apponeret, nec convivas cum fastidio dimitteres, sed
ita affectos, ut Timotheum de Platone dixisse ferunt, ceenas ejus etiam postridie delectare. Delegit enim .
sibi non omnium, s2d praecipuaruin gentium historias, neque eas omnes, sed vel praecipuas duntaxat vel
eas quae ad ecclesiz seriem perspiciendam facere videbantur, consilio judicioque suo. Quod sive pro-
barit sive non probarit omnibus, hoe illi cam multis, illod cum paucissimis scriptoribus, ne dieam nullis,
commune erit. In bona tameh spe sum, fore plures qui avide accepturi et gralis animis hoc opus pelle-
cturi sint, quam qui contemptari ast ealumniaturi. Morosorumm vero et obirectatorum querelas atgne
aruleos quis hominum déorumve eflugiat? quibus, nisi quod ipsi fecerunt, nihil placet : ac ne ipsi qui-
dem sibi ubique satis placent, alioqui non alias'aliud probarent atque improbarent. Non' inficior posse
videri Zonaram -alias  prolixiorem , ut in Judaica historia, alias brevierem, ut in exteratam gentium
Tebus gestis. In quo si qua culps commisea est, excusationem bahere videtur hano, -quod ipse non ex
190 ingenio deprompsit ea qu scripsit, sed ox variis auctoribus collecta in certum ordinem tedegit ;
qui auctores intler se dissimillimi eunt. Qood sutem non omuia perseeunius est, fortasse non negligentia
sed de industria fecit. Nam omnium gentithm a\que arbinm res gestas describere immensi est negolij
siqee adeo infiniti, ut taceam non semper esss fructussum. Ac parom almsquin dicam, id in tanta am-
plitadine orbis terrsrum non magis esse ‘v utile vel mecessariom, quam si quisin civilale maxima

omniom domorum acla cognoscere studeat. Insigaia, rara,.exquisita, nos aliqua ex parte aitingentia igno- -

rare turpe : éonsectari sisigula curiositstis petius est quam éruditionis. 8i geograpbis, qui totius terre
formam tenere se profilentur, multas et magnas orbis partes ignorare licuit, cur non idem in historia
quogue cum venia liceat? Jam quod ad elocutionem stlinei, contiones, sirategemata, consilia, evenlus,
¢adew fere ubique recurrunt. Nam finitimes popilos plerumque de finibas dimicare, esse causas vel
pratextus quosdam bellorum et subiias ecsasiones, alia al.qu alia eonuhn. sententias, eventus, quis
nescit ?

Ocadlt miseros cn-u repetiia mqimn,
inquit ille, et alio loco :
Quidguid agunt komines, votum, fimor, ira, eolupm,
- Gaudia, discursus nestri farrago libelhi.

Quz cum ita se babeant, et l’hilolopho sucrtore smgnhria Infinita sint nec ullu scientiz limitibus in-
cludi possint, pracipua ex iis scire satis est (de hominibus occupatis lequor) et ordinem temporuin ac
rerum gestarum animo complecti. Quam ad rem non parum adjumenti afferet Zonaras noster, , qui ab
orbe condito auspicatus ad suam usque ztalem, hoc est ad annos abhinc amplius 400 processit. In quo
necesse habuit prima quasi rerum gesturum cunabula ex Litteris sacris, Josepho atque aliis scriptoribus
velustis repetere. Quae mnobis, si absque Mose fuisset, plane ignot® essent : cui nos ut divinitus edocio
religio nostra, quamvis adversanie pbilosophis, credere jubet ac cogit. Ut ut sit, auctorem eo antiquio-
rem et certiorem non habemus. Est enim Judaica histeria veluti fandamentwm aut principiam caierarun
omnium : et gentis illius nirum quoddam fatum, ut pene totum terrarum orbem petvagata, in summis
exterarum gentium odiis et adversytionibus, tamen opiniones suas mirabili sive pertinacia sive constantia
defenderit, alque etiam hodie tueatur, et mulles in suam sententiam pertraxerit. Quale nihil in cateris
populis eermtur quorum historiz, insertis etiam et explicatis Danielis ¢t aliorum prophetarum oraculis, -
obiter atlimguntur, ut Agyplisce , Assyrie, Persice, Macedonice , Romanz. Quanquam his peculiare
volumen dedicavit, quod ego in duas partes distinxi, et Christianos imperatores ab ethnicis
separavi, ut totum opus tripartitum esset. De cujus argumento hactenus. Nunc etiam de stylo
auctoris nonnibil est dicendum, qui cum non unius sit generis et forma, sed pro varietate auctorum
o quibus haec petita sunt, et ipse variet, in ultimo tomo presertim, qua ®tate Graeca pariter et Romana
lingua degeneravit, eruditi homines in eo nonnihil desiderabunt. Desideravi et ipse nonnihil, parci-
moniam in primis Demosthenice orationis , que meo palato longe fuit gratior et ad convertendum
ton (anlum jucundior sed etiam facilior : ut wt aliis difficilis videatur, et mea tenuitate superior.
Nam o hoc auctore multz sunt aut mihi certe esse videnlur =spisoodoyiar, que ut Graxeum
serwouem U0 quodam genio szpe non infeliciter lascivieniem deceant, Latinis auribus multo seve-
rioribus, nisi multum ego fallor, permolestz future erant. Eaque de causa, ubi citra sententiz detri-
mentum fieri potuit, a me alicubi pretermissz sunt. Idque cum non Lam mea sponte, quam monilu
doclissimorum virorum, Joachimi Cameraril et Ludoviei Carini, fecerim, me facile viris doctis proba-
turum confide. Imperitorum autem et obtrectatorum judicia, quz vel nulla vel perversa sunt, contemno,
neque facio pluris quam morsum pulicis elepbantus Indicus. Fabris enim fabrilia tractanda sunt, neque
leniere falces in alienam messem immiltende. Concessa omnibus est ab invidia et imperitia ad 2qui-
lalem et eruditionem provocatio. Idem mihi jus, ubi vel decere vel necessarium esse visum est, et in -
didlogismis ad perpetuam orationem redigendis haud raro permisi, ne propria romina et pronomina
quzjam et verbum inquit ei alia bujusmedi ad fastidium ‘usqué inculcanda esscnt. Quis enhn nog maln
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cum Aristoxeno redire in latomias, quam eamdem cuculi cantilenam audire toties ? Ut enim Graci vel
ob complures breves et commodas connexionum particnlas, vel ob participiorum, qux prateriti tem-.
poris significationem habent, multitudinem, sive etiam aliis de causis, quas hic persequi longum fuerit,
a tautologiis et perissologiis minus abhorrent, et omnia minutius et curivsius persequuntur, sic qui
apud Latinos imitari cadem veluerit, ne is in horrendam et ineptam incidet loquacitatem ? Qui igitur
interprelem hlljllsmodl salebras sine ullo sententie detrimento vitantem vel negligentie vel male fidei
accusant; suam vel inscitiam et judicii inopiam ve' morbuin animi et nulla de causa maledicendi libidi-
nem produnt. Neque tamen indulsi mihi nimium. Nam «quod Plato ait, ei qui in disputandp respon-
deat interrogantis vestigia- persequenda esse, id mulio magis -faciendam csse aliene lingue inter, roti
cogitavi. Quod si is scriptor, quem explicandum susceperis, recto itingris praecessit, hoc est si rerum
bonitatem com elegantia diclionis conjunxit, interpres el minus laboris et plus laudis capit : sin illius
salebrosa est oratio, et res baud magni momenli continet, alienz culpz dare penas eliam interpres
cogitur. Nam, ut Sophocles alio sensu afirmat, malarum rerum puichra esse commemoratio non potest,
et ordinem ac d:sponuonem earum immulare ‘vix conceditur. Ul igitur oratio interpretis Latlina et
pura sit, ipsa tamen compositio horridum qujidam atque asperum sonat, membris et parlibus ejus non
molto melius. quam arena sine calce cohzrentibus. Quz vilia-qni effugere volunt,'in aliud gravius ple-
rumque incidun, ut dum orationi poliend® et exornand:e impense student, ab auctoris senlentiis lange
aberrent, et granssnmo perfidim crimine se obstringant. Hlis incommodis acule perspectis, summo
ingenio et doctrina vir-Joannes Jovianus Pontanus preclare scripsit, malle se quemque afferre sua,
quam offerre aliena : ct quod scripsit, ipse in doctrina morum et rerum. _ceelestium expllcanda fecit, a
philosophis et aslrologns petita maleria, quam suo arbitratu et collocarel et exornaret. Sed tanti viri
cxemplum ego imitari, presertim in boc scripti genere, el ingenii tenuitate et aliis incommodis impeditus
neque possim neque ausim. Jllud mibi satis fuit, ut sententias bona fide appenderem, et dictione, quan-
tum, ipse auclor et oralionis mez pauperias paterelur, quam minimé aspera ulerer aul barbara. Nec
tamen ipse mihi ubique satisfeci, €t in me. infelicitatis parte numeravi, quod in auctorem lucalentio-
rem non incidisscm. Non quod hunc reprehendam; sed quod vereor ne ab aliis ipse reprebendar, qui
nihit nisi Morem dictionis sequuntur, qui profecto in brevitate anualitm locum non babet. Ubertatem
Livii quicris? at orationis divitiee cum paupertate rerum conjungentur. Diligentiam in minulissimis qui-
busque persequendis postulas ? alqui in imimensum volumen excrescet historia, nec jan compendium
erit sed dlspendwm aut potius furium, Nam quem prolixitas voluminum delectat, is non epitomas se¢
historias legal. Quas si omnes meminit, bene est: sin minus, Zonara tanquam indice et monuore utla
1ur; ac cogitet nihil ab omni parte beatum esse, et multiplicem variarum rerum in uno non usque adeo
magno volumine cognitionem styli incommodis, si qua sunt, cowparet. Que ratio me quoque mov:t.us
non conguiescerem prius quam saxum hoc, quod toto hoe anvo versavi, ad montis cacumen perducfum
tandem aliquando conslitisset, ingenti utique labore et mullis sudoribus, quocunque tandem eventu.
Nam ut de conversionis ipsius 2rumnis taceam, quantum difficultatis in ipsa lectione fuil ob characteres
elegannsslmos illos quidem sed lectu dific:}llimos propter affectata illa scribendi compendia et zi¢ xa)-
Miypagiag, studium unde infinita ereata oriunwur ex facili notarum mutatione : qua cum alicubi non
dissimiles sint, vim diversissimam habent. Unde Tactum ut, quemadmodum Plytarchus sc Latina verba
ex cognilione rerum assecutum profitetur, ita ego sxpe de varietate lectionis ex sensu et construétione
divinare sim coactus, ratione plane prepostera. Nam et verba refrum, et litteree verborum note ut
essent sunt inventz. Neque lamen hac solertia me expedire ubique potuissem, nisi plures mihi codices
suppeditati fuissent. Quorum ires e tua bibliotheca accepi, magnis sumptibus Cpoli comparatos opera
alque industria ¢gregii viri et prudentia longinquis peregrinationibus Ulyssis exemplo ac multo rerum
usu_parta clari, Joannis Dernschwam, qui in fronte vetustissimi illius codicis hec verba scripsit :
« Chronicon Juannis Zonare duohus tomis distinctum, quorum prior historiam Judaicam potissimuin
ab exordio mundi usque ad Hierosolymorura cxcidium, alter imperatorum tam Grzcorum quam Roma-
norum res geslas usque ad Alexii Comneni obitum complectitur: anno Domini 1554 Cpoli in Pera sive
Galata (quam olim xépa; sive Cornu appellatamn putant) 150 ducatis Hungaricis cmi a magnifico domino
Antonio Cantacuzeno : cujus familia, dum res Byzantina stetit, imperatoria fjit, nunc sub Turcico
dominatu ad privatam conditionem redacta est: ab evque rogatus sum ut ho«gl oous alignando excu-
deretur, et impressi codicis sibi copla fieret ob Zonaram conservatum. Prazierea secundum Zenare
tomum de impeyatoribus confercndi gratia ab Alexandro chartophylace trigin® ducatis Hungaricis
comparavi. Alium item Zonara libellum de rebus imperii et Ecclesiz a Constantino usque ad Justinia-
num imperatorem ex velusto codice transcribendum curavi. » Hactenus ille. Quartam codicem, qui a
Constantine Magno incipiebat, omnibus ornamentis amplissimi viri, domini et Macenatls mei, Juannis
Jacobi Fuggeri bibliotheca instruclissima suppeditavit. Denique preter omnem spem el exspecfutionem
weam accessit Viennensis bibfothece codes. integer, benignitale singulari clarissimi viri et senatoris
rigii, domini Gasp.nrls a Nydprug, ete., ulirosuppeditatus : quemn totum, adjutore Jeremia Msrlio, pra=
c'are indolis adolescente (cujus in hoc opere.Grace Latineque exscribendo solerti et fideli opera sum
usus), contuli, ct maltas nostri codicis lacunas explevi-Qui sicubi ambo non satisfecerunt, ca:teros quo-
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que Ires inspexi, et e variis difficultatibus me quanto potui stadio cxpedivi: quanto labore, nemo ®sti-
mabit mclius quam qui ipse operis non dissimilis pericalum fecerit. Si qua, in diversitate illa, momenu o
alicojus esse videbantur, ad finem operis ascripsi. Manifeste vero pra:termissa aat deprava'a non ad-
notavi. Cujus enim dementie fuerit, persequenda librariorum we:i inscitia vel neglizentia vel perfidia ct
mihi et:lectoribus facessere negotiumf Ut enimn oculus integer candidum a migro facile discernit, sic
acuto el exercitato ingenio videre nou diflicile est, qua lectio vera sit, que pretermissa, que addita
ex supervacuo, quz deépravata sint. Neque his contentus, indicem quoque adjeci : quod genus oper,
quamvis lectoribus utilissiniym, ut nibil admodum laudis et ingenii habet,'ita. maltum temporis et laboris
sibi vindicat, prasertim si eum indicemm per temporis angustias et alias occupationes ila pertexere
licuisset wti eceperam. Quid multa ? Confido me officio fidelis et non indiserti interpretis sedulo esse
functum ; in id certe operam dedi. Sin aliis aliud videbitur, illud saltem aflirmare possum, me quod
stierim et potnerim fide optima fecisse et diligentia summa; sicubi vero aut ingenii vires aut erudi-
tionis nervi mihi defuerint, fortunz cam esse culpam, infelicitatem meam, que cum aliis tantum d's-’
pliceat, mihi etiam plurimum nocet. Neque tam iniguum nllum esse puto, qui plus a me postulet quam
prestare queam, Ego vero iis, qui vel in hoc vel in aliis operibus a me conversis laudem solidam:
assequentur, gratulabor potius quam invidebo. Cum enim, quidquid hactenus edidi, id vel pubhca
utilitate vel temponbus meis adductus fecerim, nec tam famam caplarim quam ramem vilarim, si cxe
lucubrationes mez illustrioribus aliorum editionibus, gnales aliqui potlicentur, aliqui eliam minantur,
abolite fuerint, non inigue animo fcrendum erit meum- privatum dedecos (si quod tamen infelicis
pet'us quam inhonesti conatus est dedecus) cum rei publice litterariz utilitate conjungi, cui ex animo
consallom esse et volo el volui. Vellem equidem id cum laude mea potius et gloria fleri (neque enim
amorem nostri ab ipsa natura insitum phne abjecimus), sed si falis aliter visum est, hoc q-mque equi
bonique faciendum erit.

Atque hac de auctore ‘et argumnent: genere et opera mea : nunc ad eam Prafationis partem accedens
dom est, in qua alioqui multum sudare solitus, quod verebar ne vel in assentationis suspicionem
commemorando vel in negligentiz crimen dissimulando venirem : nunc ut liberiore sim aniino, toa
modestia vel potius magnitudo animi facit, qua id ab ineunte 2late meditatus esse videris quod apud
Ciceronem Scipioni divinitus pracipitur, ul alie spectans alque ad ccelestem sedem et aternam domum
contuens, neque sermonibus vulgi dederis te, nec in pramiis humanis spemn ‘posueris rerum tuarum, sed
1uis te lllecebm ipsa virtus traxerit ad verum decus: ut iliud Graeci poctz de te dici possit :

0 *{&p Soxsiv &pwto, aw’ elvar 82detg, _
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guibus versibus id Amphiarao 800 tribuit, ‘Escbylns, ut afirmet eum virum optimum esse maile quam
videri, cujus animus tanquam ager fecundus et probe subactus, conceptis virtutum seminibus, hone-
sorum consilioram et qua inde oriuntur acticnum quamdam quasi segetem proferat. Qu.sj per ofnem
2lalis tue decursum, quem ila moderatus es ut honesta negotia suavissimo otio semper anleposueris,
singalatim explicare studeam, opus-lliade prolitius mihi nascetur, et tu® aures satis seio non ferent,
Qua igitur calamo vel tua voluutas vel mea verecundia negat, ea posteritalis sermonibus vel invito.le
celebrabuntur. ldem enim est gloriee quod crocodili ingenium : sequentes fugit, fugientes sequitur. Nihil
(ut'e'oquentize Romanz parens testalur) de insignibus ad laudem viris obscure nuntiari solet : fama
Jemo unquam jmperare potuit. Non patitur illa Hesiodi dea sibi frenos injici : loquitur et clamat, utab
ipsa posteritaste vox ejus audiatur. Predicabit illa non lantum ornamenta fortuaz, ob qua cum beatus
habearis, tu ea umbre parietam .comparare soles, sed et ingenii magnitudinem et prudentiam tuam
periculosissimis temporibus.in re et publica et privala, animi constantiam et zquabilitatem in utrajque
foruma, in amplissinis opibus, quas a majoribus acceptas et feliciter conservasti el sine cujusquam in-
juria amplificasti et ad bene merendum de multis contulisti, eam modestiam et debiti etiam honoris con-
lempwuw, qui vel in infimis bominibus raro invenitur; nec tacebit vel beniguitatem erga mixerus et
afllictos, vel hberalnalem erga studivsos et doctos : in quo numero si quis mihi locus est, ¢t si inter
Luscinios, Carinos, Tonneros, Streitos, Siphanos atigue alios compluren, qui tua munificentia fruuntur,
tumerari mereor (ut aulem merear, tua humanitas potius quam mea dignitas facit), et ego nomen meum
tx grati-aniwi oficio profiteri deheo, yui post multas 2rumnas tua liberalitate, Vir ainplissime, tandem
boc consecutus videor, ut ad omnes fortunz casus, qui varii impendent, aliquid parati subsidii (nisi
fatalls sliqua calamitas intercesserit) me habere confidam : et hic-annus, cui tu tanquam salutare quod-
lam sidas affulsisti, id mibi attalérit, quod per omnem ztatem exhausti labores non contulerunt. Wa res
'psa me docet, ntmis yeram illud esse Regii Vatis oraculum, qui frustra ante lucem surgi et panem co-
uedi doloris, Deum autem suis vel dormientibus suppeditare omnia confirmat. Etsi autew in tanto opere
Bejue dormitare ncque dormire nimium, ac ne wletud:ms ‘quidery semper rauonen babere licuit
(nam nlm nunqnmn Lmlum volumen tantillo sp:mo temports absolvissem), umen, si hi decem menses,
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quibus in bac lucubratione continenter elahoro, cum omni anteacta vila mea comparentur, plane dor-
mieatis rete traxisge videor, meque insigni beneficio tuo devinctum esse hoc publico monumento testor,
qued la munificentia studiosis historiarom nupe primum communicator. Faxit Deus optimus maximus
ut meque le sumptuum tantorum neque-me laborumn peeniteat ; idemque te cum liberis tuis ornatissimis
lotaque amplissima Fuggerana familia quam diutissime incolumem et florentem conservet. Augustz Vin

delicorum, ex bibliotheca herili : Kalendis Novembris, anno a Nativitate Domini MDLVI.
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I PREFATIO. A
Equidem baud inepte rideri queam, ut supervacuis
in rebus magis, quam in necessariis. occupatus.
Posteaquam enim ¢ medio excessi, vitamque delegi
solitariam, perpetuo mihi ipsi velut exsilio indicto(id-
‘que illus nutu arcanoque consilto factum, qui supra-
nos est, ruptis vinculis meis, ereptisque mihi cha-
rissimis, eum dolore quidem, utiliter tamen), omni-
RO me jampridem, omissis negotiis, turbisque repu-
diatis, nihil aliud tractare conveniebat, nisi ea qua
animum excolunt, et 2 maculis pravarum actionum
assuetudine 9 tmpressis purgast, queque Numen
infesium mihi ob ejus precepta violata, et deser-
tam justitizz viam placare queant, itaque delicto-
rum venian impetrare. Ego vero (que mea ad
recle faciendum socordia est) rebus necessariis
neglectis; in supervacuis elahoro. Tamen, nt pro
mei defensione aliquid afferam : non meaple au-
cloritate susceptuwn hoc opus est, sed hortata ami-
corum : qui cum me otium agere viderent, id
aiebant in negolium aliquod esse conferendum,
quod et -rempublicam juvaret, etipsum quoque di-
vinum mihi premium conciliaret. Addebant eos,
qui historiis et rebus olim gestis describend:s
laborassent, partim cum alia facta veterum, tuin
tlralegemata prolixius conscripsisse, atque acies
instructas , exercituum  confliclus , castrame-
tatjones , aggeres excitatos, et alias hujus gene-
ris enarrare : pratereaque loca, et impedita c
itinera, et monles arduos alque inaccessos, vallium
item angustias, urbium munitiones, et turrium
altitudines immensas, propeque in calum porre-
clas quasi oculis subjicere : partim scripta sua ad
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tatemn demonstrarent, eoque conciones interpo-
snisse ac digressiones oratorio plane modo : par-
tim ambitivne quadam desinere in dialogos, ut
‘cutn de ahqmbus divers® opinionis, el a reclis
sententiis aberrantibus scribunt, cum iis, quasi
adessent, 3 dispulent, et pravas eorund persuasio-
nes arguant, probationibus et sacra Scriptura pe-
titis: aat Judzos confutent, ipsorusnque pravilate
ac pertinacia fieri contendant , quominus religio-

‘nis nostre arcana amplectantur, oraculis prophe-

tarum in ‘medium adductis. Atque étiam gentili-
bus sese opponere, corumque nugas afferre in me-
dium, ac déliramentis fabularum subsannatis, scri-
pta ipsorum erroris coarguendi ‘gralia proferre,
necnon alicubi sententias congerere. et de for-
mandis moribus disputare. Hzc aiebant illi, si non

omnibus, at plerisque lectoribus ‘molesta et su- '

pervacanca videri, quaod et muRum otii requirant,
et sit quibus id suppetat, inanem tamen laborem
sumi in evolvendis prolixis illis narrationibus
pralioruwm et bellorum et ordinationis exercituum.
aliarumque similiym reruni, qua memoria cfMuere
soleant : jam concionibus el disputationibus in

-historia legendh o nullom- Heri opera pretium.

Nam quei ex eo capi fruclum, si quis sciat, quid
vel tribunus plebis apud populam, vel dux apud
mil'tes dixerit'? quid Hem imperator alius legatis
Persaram, alius Galloram aut Scytharnm, sut Egy--

c pliorum forsan, Dacorumve "aut Triballorum re-

sponderit? quz verba alius apud patres conscriptos,
aut populum fecerit? ‘Seripta igitur hujusmodi
asserebant latius evagari, et ad ambitionem 4 incli-
narc. ‘Alios porro scriptores contrario laborare
vitio. qui dum brevitatem aflectarent, rerum ne-

‘cessariarum cognitione I'r'\ud.nrun lecterem :

prateritis aliquando, aut saltem Lreviter perstri-
clis, prestantimn virorum rebus gesus, que vel
divinis celebrari landibus mereantur , nec decla-

raremt , qui mores, que ingcnia, que consi-
lia illorum fuerint , nec quo pacto quisque_ re-

- gum sit potitus regno, qui fuem ante  illud

partum, quibus orfus majoribus. Addebart scri-
ptorum ‘illorum quzdam nimium inernata esse

surrpdppata, Bre xal abzig 1&; xa:puwotépas v p dictione, compositione aspera, verbisque plebeiis,

rpéfewy. tav, lotopoupévwy mape) ehotbrag avipwy,
tvia; péveor xal t§upvelsbat ixalas, Ppdyvasa 82
T zepl dxelvwy eindvrac, xal tabra phre 15 §0o;
beetiv § Thy @boty wapa&qlouwa, xal Thv 7po-
dipeowy, ph’ dnw; v Pasthevedviwy Exactog Ti¢
Paddelag ixpdrnoe, ph0’ Aotic Ry mpd zavemg,
Bh Ex tbuoy bydvero, Tivd 8t v suyypapudtwy
w0ltwy xal dgeleosépa Mav txbed6aba: Tpogerifouy
tf phse, ouveebelafal %8 abzd oo)otie&ttpov, xal

ac nonnunquam barbaris constare : unde ficret ut
homines eruditi ab eorum lectione abhorrerent.
His illi dicendis, et scriptis historicorum ad hunc
modum traducendis , sepe me cohortati sunt, ut
libris in. manus sumptis, tam ea prelermitierem,
que ob prolixitatem meinoria non caperet,. quam

_ qux utilitatis nikil haberent : et longa narratigne

in"compendium redacla, brevem blstormm ede-
reni, quz facta et res lnemoralu dlgmorcs quam

Varie iectiones et nots.

(1) Xpriceo:. Tta mss. Wolﬁam et Regii. Al idem

Wolfius phozae reposuit.
(2) Trwpolorerr xal f,/lmsuso’vat. Moralizare,
vcrbo Latino-harbare, scriplores ®vi inlerioris ali-

PatroL. Ga. CXNXIY,

J

qunl. llmulm‘.

(3) "lewc. Hee vox abesl ab allquot mss. -

(4) 'Ex Aaxwv te. Aapasxdv perperamn pra:l’crt
unus ¢ ms3, Wolfianis.
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paucissimis complecterétur, cl lecloribas. velut ob A Buwrexai; Aé€eoy Expépestar, #xat fapbipoz; ivbecz.

oculos ponerel. Ac illi quidem hwjwsmodi laboris. Gaste- tveeiBev &qdils vobg Myorg: Gpdnxdcas =pds N

capiendi, et talis operis conscribendi anctores mibi:  adtd Siasibécdar. Toraita. Aéyovess, xal sbras siw
fuere. R _ latopixidw guYYpsypdtwy, &S elamrat,, xalaxrépe-
vot, oA ps mapddnyoy Tig Pibloug ava yilpa;. 2abelv;: xot mapedoavra v& moAdd, v i plv <}
_ pvhpg wposi;dvaty 8 wd mAffog. &romegixast, vX § el aulkv teacusioty dfiorpoy, sy 8 ve msmhaw-.
opdvy Emspdvea S oty elveopoy istoplav ixBeSwitvar, guvorrtixiss Biddoxovaay: wh; Lzvbveag .
FOTYP - AAE T& XA pUITEPR TRV TERpaypiva, § xat & cupbibnxdtwy tols mepl Av §f ougparh &

aéyztas. ‘Exslvos pdv olv =pds. ta0btdy pe napexiveuw

<o; &Yaalat.

11. Ego vero cum el remisso essem amimo (di~ B B By 8k 5b v dvsipdvg vy yvépay v (<=
phiostaz Yip tédadks) xal fgsnivy v, <d & xal

cam enim quod res est) otioque deditus, et rem
esse cornarcin wagnae occupationis, § queque B-
brorum copiam postularet, dubitabam,etabeo eo-
natu ablorrebam. Verum illi me vellicare aon
prius destiterunt, quam improbitaté stimulandi ad _
suscipiendum opus tandem perpulissent. Nam si
agux gutta subinde - cadendo solidam saxi duri-
tiem eaval , quanto wagis oratio erebro aures fe-
rieus, animi torporem, et quielis studium excutit?
Deinde in mentem mibi .venit, Jaborem Wum, ct
bistoriz scribendi occupationem, aliquid wutilitatis *
et lucri etiam animo esse allaturam. Nam nequitizn
“‘ajus magis aspirare solent menti quiescenti, ma-
laruinque cogitalionum et ralionum alias alios

demergere, et aut’in peccata immpellere (si facto
minus, al assensu) aut undarem in ea magnam
agitationem ac tumultum commovere. Animus
autcin certis negoliis occupatus effugere fere solet
muitarum cogitatioxum pravarumque cupidita-
tum dcéilmalno: fluctas. Igitar tum awmicorum
coliortationibus, tum _ sordidus aul inanes curas
expellendi studio, ad opus boc suscipiendum

sum adductus. lague factum est, ut hane pro-

‘vinciam acciperem. Quod si minus. exquisite -

perfectz fucrint operis Bujus singulat partes, ve-
piam a lectoribus peto. Fortassis enim in hoc se-
cessu nunc agenti mihi, neque .copia librorum ad
condendam historiam necessaria @suppelet, neque
scriptoics omnes iisdem de rebus eadem ‘tradide-
rant, ut non in pluribus, saltem in multis dissen-

. % @adhwy xal loytopdy &dows By imsyelpey
excitare fluctus,  eamque. continenter invadendo G xdvbdvia, xat xatabancife absdv 1§ cumyslg Tav

anedisnclar révnpa,. . xal oailde auYTpdapa-

&oyolfa; ouvopdiv b mpdypa Sedpevon, xal Bi6Tv.
malkiv, Hxvouw xal dveduspny npds why Eyyslprom.
Of 8 ps votwoves odbx &aleaay, xsf moms xpd;

cabpyov 1f Taw-voypiv cuvsysia Sieynydpxacey. Fi
r3p xonalv-rwtd Tig nétpag oxdnpdwxat Emixpory 1
{avidag tvbedéyera Bdvazar, pdldow &v Suvfeem |
Abyos evéerephs T Sria Bupoxomidw yyipne &eysl-
pas paotivyy xal dvetplvyy wpoaipscrv. EFE pet ;
xat @3 03L& mpds Guyerhy hdheaw dxepdlys & whus
Zotat, xal § wepl hy ouyypaghy doyolla, Bfiule
xatd voiv. ‘Rpeggioivee ip s voli(5) pdkdov. elwbs |

75 movnplag tremwdny 1k mvelpata, bvlupherdy

mpocboldy, xat | npds Gpaptiag iEolslalivaty
mouly, el xal pi npabeaty, &AA4 Yo ouyxazabiossiy,
# téwg Ldiny abtd modkiy imxupalvery xal tépa-
xou. EL 8¢ ttow & volg bvox@ntar, hwpadyety =l-
guxey g dxbmav tag ix TOV TGV doytopdy Tpl
xopbag, xat sdv movmpdy Evlupfisewy, Ak Te %ol
vov shy tx tov phwv magddnfy, ol Sk thy v
pumagv, § xal pataiwy oyiopdy amibiow, npoc-
fiyayov davily 1p omonddcpat. Cltw pdv odv pot
tmibadsiv iyéveto @ mapbvre ouyrpdppase. Ei &
ph Siqepibwpdimy thy mepl txdatou 5@y dvaysayo-
plowv lotopiav morfigopas, vépey poi ouYVOptY
abtd tob; bvesvopdvoug adt. Ubts yap Pi€lay
Tow; pos sumopfioar yevijoesat, Saat pou ypsrabers
elol mpg o clUyypappa, mapk tf toxewd taiTy
motcupdvyp vuvi ahy Statpibhy, Oe maveeg of auy-

tientes. Quod si omnia curiose persequi voluero, - ypagels sdv lozopiiy 1;'(”5:& mpt SOV aitav
ac recenscre, quid alius atque alius eadem de re ouyysypdpaotv, &AX’ tv modicls Bagwvelcty, ¢! 18
dixerit : Mihi ctiam prolixum unaguaque de re pi &v tolg mheioatv, Ei 8¢ xal dxpabodofar fBoudsgo-
nascctur opus. Quapropter comrarias historicorum  pac ®sgl txdstov v lotopoupévey, xal Snrodv, <l
narrationes procterire mibi visum est, nisi quid  piv 83 mept to38: Méyar & ouyypagsis, vl ¥ Beepos |
mazimi fierit momenti : quo pretermisso, ipsa  wepl 03 aded, mohbotigoy Av wal autdg fhv wepl |
historize integritas labascat. Jam dictionem esse ' &éxdstou wpaypaszlav motfoopat. Ak talté y.m}

variam, nec per omnia sui similem nemo.mirctur, . mapedv déSoxtar 51 8¢’ of; ddifdorg of. mepl <@V
" Varim lecliones et note.

(5) Hpapobrei pap td rot, ele. An,((nylmu mo-
pachus Ratispouensis de suis tentationibus, nuper

scribendo aut legendo, seu elium jéjunando sponte

. subii, non satis affligere corpus videbantur. Cun.que

editus a viro doctissimo Joan. Mabijlonio. Anale-
cior. tow. IV : Ideoque in tanta molestia tentationis,
gu® o nagis imminebat, quo magis sospitas corpo-
-ralis ineral, omnimodo tractare cepi, quali siudio -
qualigue labore corpus spiritui subjicerem. Nam ea -
71w communjiter cum eateris [ratribus in cenobio
.ugere docebar : sed et illa qu speciali drevotione

diu tractarem, quo potissimum studio memelin.tani's |
periculis constiiuinm aptissime jugiterque constringc- |
rem, occurrit animo, ut in diclamine me occuparcm |
aliguo : quod et s@pe expertus sumi mentem lascivam |

“cnjuslibet scholartici. instructi in nullo, posse mugis

constringi, yuani swiio dictandi. .
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abriy :dnpix}av:e;' traveivviay, el ph Tu TGv A Aul éulpot orauoncm. aut me auctorem illius. Cum

dyav sly omoudalwv, xat & mapaiiumavbusvey wept
t2 valows Jupavelzas T quypapf. Ei & 6 y2zaxsip
w00 Myow saxileras, xal ph) 8" Ghou Gucids Easty
tav:§, Ozupalite pnbet;, prdé fig tdv 26yov ai-
siro, . v todtov matipa pe. 'Ex wodiav yap
Bifhwv ti¢ iovopia; tpaucipeve;, Ev ye wuliok;

enim historian: ¢ variis smpwnbus veluti stipem
colligere necesse habeam , in mullis, illorum et -
dictione et compositione utendum erit. Sicubi

“tamen ipse de meo aliquid interjecero ac inseruero :

£
stylus ad illius, quem sequar auctorem, formam ae-
commodabitur,ne scriptura a sese dissidere videatur.

<ai; v ouyypapiwy ixelywy ypnaaipny av ouvblixctg xal g@pdseswty, iv dsot; & Av altic Tappsirw
} mapspgpiow, mpbs tdv Ixalvwy yapaxtijpa =iy idfav 7ob Ayou pov p.sOapp.éaoy.m, lva ph Gop-

soves abe) daved Soxl 4 Tpagh.
F. 'AMid per mgd tis latopias xz;a).au.m&!rt-
pv eiph 30w, Tivdk ta ltaToprBnadueva, Iv' vidoley ol
W ouyypdppate svﬂ:u‘/‘pwoc g mOALLY T2 %2l
w0ty &vayxRa0T&¥LV lc:op'wv v eidfast yevioov-
o Mepié evar yobv <) "Emtopf § 'Oxzdrevyos,

nr. Enimvero anlcquam ipsam rem aggrediar,

- summatipt ea complectenda sunt, quee traclabun-

tur, ut norint lectores, quam muliss, easque sum-
me necessarias historias sint cognituri. Conti-
nentur igitur hoc Compentio, octe primi Biblio-

. iz\ tsa &v txeluy Eszéprzan » xal v Bagtaetiv at B rum libri, et quae in illis narrantur; Regum item

BiBhou Tavn oupwzpdyraviar, xal i’ adtal; cd Dapa-
leixdpeva, xat 83z ‘Efpale; 'lienmos ‘Apyatodo=
sar, § ti eadatosipwy 115 einsy Endxeva, | rapex-
basixiTepoy §-xal &1loubTzpdv pov Tt Tap' txelvoug
istépyas - xal v 70% "Badpa, T4 7z tdv alypaiw-
iy sdv ‘E6paley =potipag piv <fjs v 8éxa
ouliv § xapd tob "Ascuploy Zadpavasdp yéyove

hv Zapdpeiav &:dvm0g modtopxlz, xatl b E0veg

alypadwtisavre;, %at zépav Edppdtov amayaylv-
toc xal xztotxicavso;, elg ok Zapdpeiav pesorxl-
savzog E0vy Tuvd, & Xoubalo: trwvopdfovso - it
zal tfis =agd vou Nabovjedovéaop Emevevyypévng
5§ “lepovaadiyp, xat 5 Epnpos §) =éheg Eydveso, xal

§ va); tvendmpnoto, xat td Elvog Gmay !Eq(;&pa.zé« .

G- xat &; pesd tviautods t6Boptxovia xazd
¥ mpopifices Tiv moopRT@Y ExxiypnTat T Aa
43 Kipov 700 th» tdv "Acoupiov Paatkeiav xady-
prxsto; averBily sis ‘lepousadhy, xal sy =lhty
dveyelpar, xal dvaxaivizay 30 tegdvs tlsite Fv 6
- KSpog, xal imwg thy 1dv "Asavpluy fasusiay xaz-

éhvot, xat .thve; pet Excivey 1T Bagueia; ixpd-
<neav, xat dnwg xal mapd Tivey § s mélews ixwe
%507 oixoBopd), xdx Tivog ablis § tavtng iSnywehoy
avéyspars. K2t mepl Aavigh te5 wpophizou, xal

Gzwg Expive t& w00 Nabouyclo-dacp dvelpasa, xat.

w0 Baltasap thv Gpactv, it eldev 6 Bip€apog

txelvog ths Yerphe. v asipayziov Yodpovsa tv <@
Toiyy, xal. wepl Tvwv SOV tod TEogiTov Gpd 2w,
& mévia petd. cuvsstpnpdung lotdpnsat t&qyr’;sw;.
Kal mept oy tpidv waiboy, xat tov ei; advabg #
& aitdy yeyo.65wv Omd Og0d I:Em:tmv mspl-Ts
g EcOl»p, xal drws v ‘E6eaivw yéyo; =av-

r0plag adzy Epglsasor xal mpl “lovild, § Tdv

" Ghogépymy xaucogwapév'q avsiie, zat wqv alzod
aipanidy nasidwxsy ki dntuketay* 22} wzpt Twbiz,

%3t Emug dnpasig mAnyste, xal &€ evwoplay ei;
dxp:GT Ravlav .guveralels, abltg & avalospyiay,
f:05 mpoveig Tesiyyxe <0V (pdy, xal wolioy Ca-
Yirztay §ka€ev. "ARXA xal & w00 Maxzddvog "Ale-
§ivigow #432302 ouvidsprvra:, pomelzisng <ig

is-n‘;ia.c'&u‘(mim. txelvov, &td 1 Bhda, wal &t

i} Cleprvsaiip pesd sy &y ‘laaiy <ol Aapiioy

= otipav fitay im&e&l;pnxt xal Ty &p‘vepga Sa-

“sub 'Nabuc

libri, et Paralipomena, quxeque vel in Josephi He-
‘l:rei Antiquitatibus inveniuntur, vel-ab antiguiori-
bus aut copiosius, aut aliter paulo §nam ab ilfis
factum 77 est, referuntur ; et libri Esdree, et capti- .
vitates llcbraorum. quarum prior decem tribuum
sub Assyrio Salmanussare contigit, qui Samariam
gentemque -obsidione -cepit, . caque ultra Eu-
phratem abducta, gentes quasdam ‘Samariam
transtulity, qui Chutei cognowinabantar; altera:
odonosore, captis Hierosolymis, urbe
deserta. et templo incenso, totaque gente in servi-
tutem abducta ; utque post annos septuaginta,
sccundum’ oracula prophetarum, a Cyro,- Babylo- '
nico regno cverso, populo Hierosolyma redire con~
cessuin sit, ¢t urbem - instaurare, et renovare -
templum ; quis fuerit Cyrus, ut regnum Assyrio-
ruin everlerit, qui- post eum id regaum tenuerint,
quemadmodum ac a quibus orbis ®dificatio prohi-
bita rnem, a quo rursus ejus instauratio concessa.
Agetur ctiam de Danicle propheta, ut Nabucho-
donosnns somnia exposuerit, et Bafibasaris visio-
nem, cum barbarus ille digitos mants ,seribcnies
vidit in pariete, et-de quibusdam prophete \isio-

nibus : que omnia brevi enartatione adjecta re-
_ censcntur, De tribas item pueris, et miraculis vel

in eos, ¥cl per cos divinitus editis ; de Esthere,
ut'a gente Hebrrorum internecionem averterit ;
de Juditha, ua Holophernem fraudc sustulit, etejus

D cxercitum ad interitum dedit ; deque Tobia, ut-is

cxcilale percussus, et paupertate ad extremam
egestaten rcd:\ctus. 8 ob Leneficeptiam suam Dei

<provulcnlu visam receperit, opumqne afflucntiam.

Praterea res Alexandri Macedonis hic “perstrin-
guntur, cujus mentio facienda fuit cum ob alia,
tam quod post priorem Darii cladem ad Issum a¢-
ceptam, Hierosolyma profectus sumnium pontifici
honorem. habuit ; ut Persarum reguum eversum
occuparit, quandiu regnarit, ut imperium ab ejus .
obitu in regna quatuor fuerit divisum ; qua Ju-
diei- ab Aantiocho Epiphane, uno cx posicrilate
successorm Alexaniri, perpessi sint, ut Asamonzi
illi restiterint, ac populares suos ab illius tyrah-
wide diberarint; qui illi sint, quomodo et quandiu
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populo prefuerini, ul post reditum Hierosolyma g @spéviwg trlpnos xat dxw; thv lepodv xatéluae
ab Assyria captivitate, Judaica gens non regibus, - Baciclav, xal dg® tau<dy troihaato, xal 3sov 16a-
" sed pontificibus paruerit : ut Asamouzorum, quos  olicugs xpdvov, xal g sig séegapas &pyds, txelven
diximus, posteri, summi sacerdotii honore praditi, 8avévtog, § ixslvov Pacidsia pepéplato: xal Zaa
ac genti suz imperantes, diadema ctiam assum- <ol “Toudalfo ¢§ "Avibynu yéyovs %ob 'Emgavods,
pserint : ut Pompeius Magnus, Romanorum impe-  viv ‘Ade€avSpouv Biaddywy vdg ‘dmoyévoy tuyydvov-
~_ rator, ad conijonendam Hyrcani et Aristobuli fra- 505" xal dx of "Acapwvalot todty dvséstrsav, xat
trum de regno contentionem accersitus, tum ur- Tl i§ abtod tupavvidos tobg Spoyevels thutpd-
bem Hieroselymorum ceperit, tum gentem Roma- oavto: xal siveg oltot, xal Emwg tiy dpopsiluv
" nis subjecerit : ut deinde Heredes Antipatri filius xal int nésov mpoéssnaay, xal s perd thy ix i
regno Judzorui petitus sit, guis ille fuerit, unde . alypaiwslag i On' "Assuplwv il thy ‘legousa-
oriundus, quarize clades ejus domestic, quousque M txavédevoty odx v 1d sy "Tovdalwy EBves Ba-
posteri illius regnum tenuerint; quomodo, qua- ou.eubpcvov, &N Umd Tdv - dpyreplwv &pyiucvov-
fque de causa prasides in Judeam sint missi: et xal 8v of tdv elpnpévwy 'Acaywvalwy dxdiyova:
que de @ Servatore nostra Jesu Christo Josephus  ¢hv &pyicpatixiyy Tipdy mepuxeipevor, xal wT6d
scripserit, deque Joanne Baptista : qua de causa B E8wous 100vovte;, xal Siidnpa avtols mepiébzvio-
Judei a Rowano imperio desciverint, ub gems. xal 37w; ‘Toxavol xat *Ap stoboiloy tiv 38shpiy
eorum bello a Romanis petita sit : 2 quo et quo; . SueveyBéviwy megt TR lovd: Infis Pagiheins, 6 Md-
modo Hierosolyma pestremum excisa, nec amplius  yvo; Dopnfitos srpatqydy t45  Popalwv, Siat-
instaurata sit. o tioar petaxhrlels <of; cpalpoos, shv te méhwv elhe
the T:pousaMyps, . xal b E0vo; tol;  Pwpalog Orévafe: xal Imwg ‘llpidn; "Avzimdrpou vidg petd
tatsa 15 t@v lovdalwy Bacuhslag txphinee, xal tig Rv olvog, xal 80:v xarfiyero, x2\ Bdaa ‘xaz’ ofxsv
tzsimy cupbiébnxe, xal péypr tlvo; of kxsivov wig Bactisiag dxpérnoav, xix tivog tpémoy, xal EEérv
fyspéves bx "Popng clg loudalay totédlovto, xal loa mept tol Taciipn; dpdv Mroob XprotoU 3 "lo-
snmo; cuveypddato: &AM pdvtor xal mept toi Bamtiatod lwdvwou, xal 8ik tlvas altlag wh tolc
"Pupatorg Onsixawv ‘Tovdalor drésrnaav, xal dmw: 15 BOvog ad=dv imoiepfifn mapd ‘Pwpalev, xat
mazk thog § Tepousgdip, xal Bmuwg E{enopdfidy thy ehutalay, xat py oyedoav dvéxdnery mhslyarv.
IV. Faeta autem Romanoramet Roma mentione, ¢ A'. Pwpalov 8 xal tijc ‘Poprs pvedeions tiig
wecessariumt mihi visum est de his etiam scribere, latoplag, dvayxalév por tvoulofn xal mept Tabrwy
el tradere, unde sit populus Romanus, in quos im-  gutypsjasdar, xat mapadebvar, n60sv <b tov Puw-
perium babuerit, qui olim lializ regionem colue-  palwy E0vog, xéx zlvos Esgnxe why dpyhy, xal mapd
rint, unde Romulus in lucem prodierit, Roma <ivwv # tf; “ltallag ybpa mpdnv xaz@xioto* 30sv
conditor; ut interfectus sit Remus frater ejus ac 1z mpofixdn Pupides sls pig, 6 <fic 'Popns yevé-
post ille etiam inter mortales esse desierityut illa  psvog olxavhp, xat Snuwg dvppily Papos 6 &se)-
urbs priocipio regibus paruerit, quibus sit usa - ¢ abtol, elva xaxelveg dydvero dpavhg, xal Frmuwe
moribus et institutis : ut Tarquinius Superbus wpdvov i méhis alen 6acresdy, xat Eearv oloi;
regno in \yrannidem mutato pulsue sit, quot et xal voplpotg dypfoaro’ xat dx elg svpawvila thy
qualia bella Roma ob illius expulsionem sustinue-  Bagidelav 6 Zodmepbos Tapxivios pstayayiv, xab-
Tit ; ot res Romana primum ab optimatibus, post  7pé0y, xal Scoug mohdpsv; xal ofous 4 Papy &4
etianr a populo adu,iniqu'ala fperit » Summa rerum  thy dxclvov xafalpestv fveyxs: xal &; el; &pi3to-
in consules et dictatores, mox etiam in tribunos  xpazelav, era wal Snpoxpateiav, pernvéydy Por
plebis Lranslata ; quid olim fuerit consulatus, quid palorg v& mpdypaza, Omdtwv xad Bixtatépuwv,
dictatura, quod censorum menaus, quantwmn tem- D giza xal Snpdpywv thv Tav xowvdv wimbp.tsm
poriz euique magistratuum prafinitum, qualis apud Swobemorv e xal <l piv § Onatela b makawy fv,
iltus triu:. phug, wnde nomen huc deductum, quz =i &t # duwzazopla, < &' Kv <2 Epyov 1@V Tipn .Gy,
temporibus consulatuum gesia fuerint, quamvis  xal moog Gptato xpévog Exdoty tav dpyay Teo-
non omala, ob fibrorum penuriam quibus ilta tra-  cwvl: xal oo; tylvero =ap” txeivo:g & Opiap6o;,
dita swnt, persequemus. Ut tandem Romanuw im-  xat 30ev maphydn <oito b Svopa * xat doa tv tol;
perium in unius 1@ potestatem ceciderit, ut Cains  xarpols t&v ondswy Lyévoveo, of xal ph mévea,br-
dulius Geesar matationis bajus primus auctor, eti  3elg Bi6rwy (6) sév seita Sipyoupéwwy. Kal muwe
non umiverse fuerit, ut eo ab his qui libertatom  Sotapov kx odvww ¢l povapylav # dpx tol; Pew-
tuebantur, in curia interfecte, Octavius Augustos  palos ®ueténeoe: wat ¢ #zivoc Tadta, sl xal ph
Cesar, iuterfecti Cesaris ¢x sorore uepos, ab co-  xalapid;, 8 Tétos Toddog Kaloap petenoifisazo,
que adopiatus, interfectorcs patris ultus fucrit, elta inl Phpavos dvaspebiveog atrod Tapk Tov thg
adjatore Antonio ; quem deinde, oriv dissidio, &\euBepla; eyopévwy, 6 Abyouate, *0xtd6i0, Kat-

. Yari® lectivnes et note.

" (8) Kal yth sdvea dvdely Bitiuy. Progressus  abrapta bistoria, Cn. Pompei _—
enm uique ad Caribaginis et Corinthi exogdium. tim cm'uur, ;'nsw-:'a mﬁn." n[:r:;gﬁ::::s\l;

v
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a1p,.43ei718005 &v w00 dvponpévev Kalsapos, xal A navali pralio ad Actium superatum, et fuga Ale-

sbomanfeis Exzlwg, sobg govel; %ol Oemod petiids
=atph;, Exwyv xal tdv "Avedviov %o Ipyou adtd

owvnplpevov: peténeita 8 xdxelww Suvaybeic,

rat vixfioa; vavpayle wept w0 "Axziov, elia xal
¢i; "Ade§avdpetay abv < Kdeomdzpa guyévia tmi-
xezaiabiv, eig Tuito mepéotnoey Ivéyxng by Ev-
Ya, b5 xal Siayesploactar dautéve dom < plopk
v Popalwy iv tolg tpyvllog modépot; Toltotg
tybwzo, modsepov phv mpds Bpoltav xat Kéoowov,
xal s Ddoug dvaipita; tob Kalsapog, t0d 'Oxta-
biww xal 703 'Aviwviov dviixalicapduwy, slza xal
fipb; Aflovs paysoapdvey adtaw xat d; tw-
7'91';011 piv § Kdsondzpa 4 < Alydmzov Sadi)isoa,
W32 @Y Ozodspalwy dnbyoves, dvelhe 8t davethy
xiulivy, &; eixdoln, donldds Shypat - xat &t obrw
et ixivexiooy dapxpdv els iy Popny trave)dov
8 '0xséBog, tis altapyla¢ dvremofjsato, xat sl¢
axp6f) povapylav tiv sdv Pupaiwy fyspoviay
pefiveyxs, xal tlvig pet’ adtbv tpovépymoay, xat
érug Exaovtog tiig dpfis Emd6y, xal Emwg xal ig®
S3ov fpe, xat oly Téher g {wil; ouvixupas + xal
tives ix} tobTwy, petd tob; csmvolg Amoatdioug,
nig §pbvoug Exéopnsav tév Teccdowy peydiwy
Eodgeudy, tf¢ "Papng Adyw, .xal tij; ‘AkeEav-
bulag, ‘Avtioyeias ts xal vijs Tspovsadhp, xat
G taitwy paptupixod zélous xasnErdlnsay-
imgg re pAldov tiv ENiwv xatx Xptotiavdy iEe-
' Mrmaay  Awxdyziavd xal Mapiavdg 6 ‘Epxot-
. og, xal g why dpyhv azoblpevor Trdpoug ve’
- lavtv bysspotévnoay Kaisapag® &v efg Kwvatdy-
w05 & Xhwpds (7) v, & tod peyddov Kwvataviivou
anthp, ¢ dpxfj; s Fall@v xat tis Bpstsavia;
| dxovepnBelons alt@® xal &g Ovfisxey bxclvog by
 Tparéroxoy idv davtol, ToUtov 8 Tdv Isandatodoy
- Buvatavtivoy,tii¢ olxsfag dpyiic SiéSoyov imotfsaror
ul d; povapyme oltog raséotn,tobgdotxobs xaTayin.
wadpevo;, dpBéven; abtd Tob aTavpuxod anpsiov 5’
 4ostpwy dv 2 obpavp: xal dg mposeAniibe: Xpi-
. 19, xal Thyv xiotty ixhGtuve, wappnoiav Sobg
meiyuaty, xal Snw; tv ©p Bulavely méhv kaved

 fgvopov xodéunee, Néav ‘Popny évopdoag al- .

[Hy, xal Bacidalav ix i mpeobutépag ‘Popung
105 tabtqv pethveyxs. Kal clveg per’ kxalvov v
; 8it] t6asisusay, xal ofog Exasvog fv wobs =pd-
T mug, && phv xal b olbag, xal tg’ Soov Expd-
Mot (8) sR¢ &pxiic, xat Snuwe perhliale thy Jwhve

xandriam cum Cleopatra elapsum nactus, ad ma-
nus sibi ipsi afferendas compulerit; quante Roma-
"norum in civil:bus istis bellis strages sint ediiz,
primum Octavio et Antonio Cassium et Brutum,
czterosque Clesaris percussores persequentibus,
deindcinter sese bellum gerentibas; ut Cleopatra,
Zgypii regina ex gente Plolemzorum, viva in po-
testalem victoris venerit, et seipsam (ut conje-
‘ttora fuit) morsu aspidis serpentis sustulerit ; ué
hoc modo victoriis illustris Octavius Romam in-
gressus, imperium uni sibi usurparit, principatu
Romanorum plane in monarchiam commutato :
qui ei successerint in imperio, ut quisque impe-

" rium susceperit, ut el quandiu imperarit, quem

vitee exitum habuerit ; qui sub his, post sanctos
apostolos, quatuor magnarom Ecclesiarum thronos
ornarint, Romanz, inquam, Alexandrinz, Antio-
chenz, et Hierosolymitanz ; qui ex his in marty-
rom numerum et dignitatem sint recepti ; ut Dio-
cletiani ]] et Maximiani Ijerculii insignis pr®
czteris rabies in Christianos exstiterit; ut iidein -
abdicato imperio, alios suo loco Casares surroga-
rint, quorom unus fuit Constantius Chloras ,
Magni Constantini pater, cui Galliarum et*Britan-
niz imperium fuerat aliribulum; ut hic moriens
primogenitum suum Constantinum, pietate apo-’
stolis conferendum. imperii successorem designa-
verit; ut hic unus rérum sit potitus, subactis ce-

C teris, cum quidem signum crucis per stellas in -

ccelo formatum ei apparuisset : ut ad Christum se
contulerit, idemque propagarit, Evangelii libere
pradicandi potestate data; ut Byzantii urbem
sibi cognominem =dificarit, Nove Romz nemine
indito, atque imperium ex velere Rowa in hanc
transtulerit ; qui post eum ibi regnarint, quibus
quisque fuerit moribus, qua pietate, quandin te-
nuerit imperium, ut & vita discesserit; qui Con-
stantinopolitanz Ecclesiz prafuerint, et quandiu
quisque : qui ex illis rectam sententiam tenuerint,
qui ab ea ad alias opiniones defgcerint, ut quisque
ex hac vita migrarit; sub quibus imperatoribus
et patriarchis, et cum quibus concilia fuerint
congregata. Sic usque ad nostri lemporis impera-
tores descendens oratio, consummabit histariam,
multarum interim et occuliarum rerum facta men-
tione.

5

g e i dv Kwvazaveivoy mélat mpobotnoay 'Exxdnolag, xal tq’ Goav Yxacves, xal <lves adtdu
=% 8plab Sypatag dvesiyovto, vives 8k yeydvasty Evspddofor, Smwg cd@v tfBe petedfdubev Exaotoq,
Tlinl slvev abtoxpavdptov xal matplapyiyv, xal ¥azx tiwwv al givodor suyxexpbemvrat. Oltw <
‘{mu)n 6 Xéyos péype viv xa® Hpdc yeyovdtwy adrtoxpazépwy, mepalvit Thy ouyypaghv, moldw
tbot ploy %l dmoxpiguv &y pepvpéve; istopidv.

Varie lectiones et nolm.

U] Kwrordvziog 4 X.updc.‘ Wolflus Kwvazav-  scriptores aliquot, ut suo loco observamus
thg ediderat, et ita habent quidam codices mss. (8) Kal écor éxpdrnos. Na mss. codd. Wolflus
Hune Kévoravsa alibi appel?u, quomodo ctiam &g’ éoov legendum putat. )

I
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'LIBER PRIMUS.

I. Sumendum autem mihi est hujus operis A  A'. "Apxtéov 8¢ pou TS ouyypagis dpyhy <adTns

exordium ab ineffabili primo principio, causa
rerum omnium, principii et t€mporis experte, et
abiis-qua ab illo ex nihilo producta sunt ut estent
alque subsisterent, naturamque et ortum sunm ab
illo consecuta. Fuit igitur Deus semper, super

omnem causam ct potentian effulgens, sine tem- .

pare, cum majestate suxe gloriz ac splendoris xter-
nuin moveretur, el sing principio, neque ex alia
quapiam re prius‘ nala ortus, neque post ultro ex
iis quz non fuerant factus, aut paulatim ad sowx
glorize complementum progressus. Sed semper cst
ct permanet, id quod supra naturam solus novil
sacrosanctus .ille Spiritus, qui omnes divinitatis
recessus perscrulatur, atque in iis exsultans per-
petua suavilate una perfruitur. Posteaquain aulem
 ex summa benitate et immensa wisericordia, et
“ineflbili benignitate, aspectabilem hunc mundum .
formare instituisset, atque exinde in medium pro-
ducere saundum, ut opere secandum, ita 14 gratia
primum et adwirabilem, ut qui_ad Dei sit imagi-
nem conformatus, hominem inquam : viam ad
opificium ingressus optimaw, omnis ex materia
concrelionis expertes potestates et ceelesles centu-
riones prius condidit, solo mentis conceptu, cogi-
tatione illa dicto citius in opus progressa. - Est
autem Deus natra nullius egens rei, scipsa con-
tenta ad gloriam et perceptionem : que unec alie-
nam gloriam desiderat, nec ab alio percipi potest 3

noovpivy Thy Epdntov mpdsyy &oyhy, <hg wav
Glov alslay, thy dvagylv te xa\ Gypovov, xa) Ty
oz txelvmg =apaydiviwy Ex 105 pi, Evto; elg Umé-
otaswy xat obstwsty, thy mapaywyRy xat thy
Yéveaw. “Hy oJv st (9) > Belov, Ondp aitiay wi-
say xat Shvapey Ex2&xmov dypévesg, xal T xdihe
<%g olxelag 86§n; te xal hapmpbryzo; al¥lw; xwvai-
pEvoy, xat dvipyms pit Ex twvo; &iioy mpibnessiv
mpltepov olgubpasos, un0’ Ootepov  abropdrws
yevépsvov E obx Bvtwy, xal el; gupmifpwoy i3
tauzob B86Eng Em puxpdv wpolhv, &N 3y aed xal
Suapévoy, G Eyvw pvov dmeppudg b va Badn Tig
0:tnzo; mavia Siepruvdy mavdytoy Mvedpa, xal
zadtors ouvaiblwg EwzvTpugdvy xat cuvaYaAMDREVIV.
‘Enel 8 & &xpav ayalétrra, xal milayos txiovg,
zadolzsipdy Epatey, Thv 6zath Toutot xéopoy eld~
mowioat wgoeileto, xivizi0ey &g pégov mapayayely tiy

- §zizspov pbv @ mohpast, mpdrov 8t xal ifaiswy

v yaplopast xdéspov, Sow xal xat’ elxéva Bz00
memlagtoipynIa, gt 8 tbv &vBpwmov, old Tivi
xonaipevog dplaty mpds thy Snuovpylav 885, ©a¢

_&Dhous mpbtepov Auvipers xal odpaviovs Takiép-

yas (10) dplownsy dvveiisay dnaardag, npobebn-
xvlag Odtzov @} Myo; cig Epyov =i tvlupfisewg.

"Qedg 8" Bzt pdy dvevdeng piong, abth tavt dvihp-

uns elg 868av xat elg xaxddrguy, otz i map’
toipwv Seopévn 368ns, 000" dxépy xavadymed; - ei

ph Ti¢ galn xatodqmeby elvar b &mepov altis,

uisi quis illnd percipi dicat, quod neque nawira ¢ xai T3 dxazdinitov. Oaly & Aéywy, Hatdpa onpt,

neque imwensilas ejus percipi queat. Cum autewn
Deum dico, Patrem dieo, et Filium, et Spiritum san-
« tum, qu es{ Dcilas, auctore magno Patre Gregorio
Theologo. Deus igitur, hac natura praditus, primum
angelicas polestates creat, ul minisiri sint et cele-
Lratores ccelestis majestatis : non ‘quod jis indigeat,
sed ne sui duntaxat contemplatione moveatur, sed

diffundatur et progrediatur bonum, et beneficentia .

latius pateat; hoc enim summe bonitats fuit.
Deinde mundum etiam hunc aspectabilem, quique
constat ex ' materia, condidit. Ac initio quidem
caclum fecit, et terram. Cum autem tlerra lateret
(nam lencbre erant, et aqua superficiem ejus
wecupabat), lucem produxit Deus, lucemque ac

tenebras separavil : ac illam, diem, has noctem P

appellavit, ejusque imitio, vesperi : primo diei
exortui, mane nomen fecit. Sic ex maue et ves-
pere dies unus exstitit. Equidem scio in parva

xal Yihv, xal [lv:ﬁp.a" %5 &ywov, & # Ositng,
xatk tdv péyav Datépa tdv Beodéyov Tpnyéprov.
Obtw & Exov w Oclov, mpidTov plv Tig ayyelxds
obpaviouc Buvdpets dstzoupyols e xal Gpvplobs
ti¢ &vip Aapmpdtyres, oly 5 Toltwv Sedpevoy,

@ tva ph off davted wévov Dewplg xivolzo, yubi

3t xal &8esop b &y«fdv, xal f. ebspyesla ywpion
wpbs mhslovag * tobto Yap s dxpug v dyabéey-
cos. Eiva xal tévde wbv xépov Splotnat by dhidy
xal Spwpsvov. Kal v &pyfi ulv Enolnos wby odpavby
ol iy yiv. THs 8 yAc dopadlg xadvmtopévng,
trsl zal oxbrog K, xal Gdwp altf Ememélale, T
¢®; maphyaysy 6 O:dg, xat Sisxdpioe 1 @3 xol
b oxétog. Kab td plv, fpépav txddese* td 8
onbtog, vixza vépassy: ob tf dpyd Esnépav,
mpwt 8 off mpdy @adget the fuépas Evopa Lheto-
xa\ - éyéveto donépa, xat dyéveto mpwl, finéoa pla.
0%6a ptv oby tv T Aemtfi Fevéoer (1) yeypappé-

Yarie lectiones et not®.

(9) “Hr odr del. Hxe et ea que sequuntur usque
:ul cd¢ & Eot:, desunt in codicibus Regiis et Col-
wrteo. .

(10) Takwdpyac. Centwriones veriil inlerpres,
auie vis est vocis Tag:apyrs apud Tagticos : melius

caelestis militie principes, seu duces : nam ‘Apy:-
gipatnyat passim indigitantur SS. Michael el Ga-
?;;cl apud Gricos, Yide Gloss. med. Gracit. in Ta-
LANY0 . '

(1)) Aearq yeiéoer. Quam unica voce Acwmayé-
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pt; 7pd v @dwv Dmégoay maphk voi Tdv GAwy
Srovpysd. "AX" &t pd) tal; mapa Tév Oaiwy TNa-
sipwy ipexpryidvors (12) Bibliots +iic “Ebpaixiic
sopiag, 2al § Aszth aben suvnplfpneae Téveoi,
ol 1t @y v bxebvy yeypappldvov doyilopas
Bibawov, 008k T Myy ovv:ilepar, Elta 3 ove-
plops dxzathaato, dv pdoy tav WBktwy Suatelvag
aid, Govs t& piv Svw adrol: tvamelngbijvar, T&
- &z mprxeydodar < v, Erepiwpa & kxailyn,
Gtonyawy T obpa Taltov, %1t o Aznthy 058
dpady Ty @oatv Fyet, xatk =i Lata, £§ Ov THy
cirany doynxsv, 8 xal odpavig dyopdsty. Taita
ivtf Sevrdpg pdpa byévero. ‘Ev 8 1 <plry
Wup, ¢ YR Enavxaldntov T Kpéswmoy, bxélev-
wv b Bshg guvaydfvar, xal dpivac sfv Empdv.
Kal 6 Aéyos Epyov dyéveto, xal xo:Aétqres Balelar
vivipsvae <& U3ata eiosdéfaven. Kal thy pdv yiv
§rdv xatwvdpace, Baddooas 8t 1k tdv U84ty ov-
osipsta. Katd sadtyy 8 thy fipdpav gutd t¢ yi0ev
asedibr, xa) oméppata. “Flat yXp (13) &xospav
doav tHv YHv, xoopndivac tals =éats, xal <olg
pupiots  Bhacthpact, xal wolg “&v0eor, xal tol;
savoiog xapmols, xal t@v 8évdpwy tals ydpiav.
B8 terhpr Rpépa thy tdv puothpwy Esynxe
ik, fllov te xal oedfvng, ‘xal tdv Aotmidy
“dnlpov. K2t todtorc v obpawdy & Anptovpyds
nmyldise, xal td xatd thy mpdroy Apdpay Sty
o (1) vols Quotiipat todtors Evifeto, xivhoeig

ASNNALIUM RID. I
wi, @5 by o Bpdty Apfpz xal ol odpavial Auvé- A Genesi scriplum, prime die ccelestes etiam pote-

7

slates, ante caxtera, ab universitatis Opifice esse
conditas ; sed quoniam parva ista Genesis a divinis

~ Patribus non relata est in approbates Hebraice

sapientize libros, nihil quod in ea scriptum ext,
saus firmum judico, neque isti rationi assentior.
Postea firmamentum constituit, ed in medio aqua-
rum extendit, ut aliz supra‘id reposite sint, aliz
infra terre circumfuse. Firmamentum autem ape
pellalam est, eo quod corpus ejus est solidum, nec
aquaram instar tenui et rara natura praditum, e
quibus ortum habet, guod idem et ccelum nomi-
natur. Tertio die jussit Deus aquam, qua univer-
sam terrze faclemn obtegebat, in unum congregari
Jocum, et apparere aridam. Mox quod diccum erat,
factam est : profundmque cavitates delijscentes,
afuas exceperunt. Ac lerram nominavit aridam :
aquarum colluviem, maria. Hoc eodem 15 die

plantz et sefina e terra sunt edita. Oportebatenim

terram quz inculta esset, herbis, infinitis germi-
nibus, floribus, omue genus fructibus, et arborum

jucunditatibus exornari. Quarius dies luminum

ortug' babuit, solis, luna, ac reliquarum stella-
rum. Alque his Opifex rerum celum exornavit :
et conspectam primo die fucem his luminibus im -
posuit, alque eis motus, exortus, cursus clggeasus
preformavit, uw terre anbitus per ea illustraretyr,
et mensura temporis circuitibus eorum peteretur,
" praeberenlque iis qui exortus eorum reclissime

alvolg Emtokdg t6 xatl Spbuous xat xatadiseg Sia ¢ observarent (non autem curiose spectarent, nec ut

tvrigas, Tva te gutiforto 8¢° adtdv 1) meplysiov,
2 § ypbvog dmapiBpolzo tal; tobtwy nepiddaig (15),
z1péyotveo 8k &’ aﬁtﬁv Tolc eb0ltasa talg 20tem
sposiyoust gadoese (xal pij mepvivonpdvg (16)
aomaboty, f| s 2v elmot 71y &xpiBoipsvo; <OV
iirov, &6ktepoy xal T xwvhoer & TV totobTwy
dovépwy &mavta Sofdfovar oupmepipépsofar &
fiatrepa) peyddnv xal &deudy thy 106tnTa xal dpé-
loav. T wéprty & albig tov Apepiv (17) O:F
xeledoavtog, dviixe t& G8ata Lpmsti Quyiv Jwadv,
1t xetevd© Oy T pdv dpguloywpolor tol¢ USaat,
ut toitoic dWvfiyovtar® ©F mesavd- 8t tdv ddpa
tipwuoty, Epmovia Gomep Stk todtow petdpota.
Kask % ys tijv Extny, Jughv {@oav tetpimola xab

vere ac recte dici queat, ineple una cum motu
baruin stellarum omnia nostra circumferri puta-
rent magnam minimeque fallacem, certitudinem,
et utilitatem. Die quinto, aquz reptilia viventium
animarum et volucres produxerunt , quorum illa
in-aquis cum voluptale innatant, ha aerem secant :
gublimesque per illum quodammodo repung. Sexta
die quadrupedia, feras et reptilia viventis animw,
lerra edere jussa est : atque omnia ex divino ma-
dato ‘prodierunt.. Viventis porro animz productio-

nem lerre esse imperatam Seriptura dicit, ut ea.

ratione humani animi discrimen ab illa declara-
ret. Nam aliarum animantium anima e terra exstitit

ex mandato : qua de causa recte terrestris et mor- .

bupla xal tomsca EExyayelv 4 5 mpooetéraxto, D talis babetur, cum alibi etiam Seriptura dicas

Yarie lectiones et note.

waw slii vocant, de qua pluribus egit vir doctissi-
mus Joan. Baptista Cotelerius ad lib. vi Constit.

Apostol., cap. 46.
(13) ‘B fvoec. Ita codd. Reg. et Colbert.

Attxxzexpuppdvoug habet cod. Viennensis : sea.

senlenlia repugnat, inquit interpres. Constaret ta-
en, si vox pf), que preponitur, abesset, ita ut in

hbris &roxpigpols accenseatur parva ista Ge-

nesis,

{13) Areddon .xal oxéppara’ s ydp. Ita mss.
At Constantinopolitanus codex habet : avedi8y., g
EvieiBev dvapalvesBa: wpdzepov &xoopoy olaay Thv
'.'r.:l.a wospnlelsav zal; méaig, elc., uti monet

us.

(14) "00ér gic. Ms. Colbert. mzayfév, Ihidem

pro Suatunwaas, Suadefapevos. oo

(15) Taic. zovrwr mepidBoic. Mes. Wolfiani, dn:.
zohal; xab 8Uasat, xat anusla wepidyotveo 8t adtiy
<ol; ebBitata. Ita etiam codex Colberteus, bisi
guod babet avazolals et. mapiyovro.

(16) MY mepwrsronpéruc. Mss. Woll. et Colbert,
uh mepiepydrepov xatastoyalduevos adrav, § g
&v elnow %i¢, etc. Rursus pro tav towodtwv &evté-
pwv, tdv obpaviwv, quomodo etiam Colb. -

(I7) TR =épzey 8 adbic tor fuspdr. Constan-
tinopolilanus codex mutilus est hoc loco ; sit eniin

in eo legitur : Katd 8 tiyv mépntyv fuépay ti pbv

Ubata mdv yéveg mTnviy wpofiyayov, 1§ ¥i $uyxhv
Losav, re-:pa-rrdﬁzma %0 Bclov ;:g&ﬁ;u:o aép‘mﬂ’a
=pd3tayua, W, : :
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vnnis jumenti animam esse sanguinem, qui utique A xal.xatk b Beloy iffixzo ebumavia wplsTaypae

corrumpitur. Woxdis 8¢ {dong tEaywyiy 4 Toaph mepiéyst moui-

cstaf‘xehuaOi'\m ({8) Thy ﬁv.’ lv"g-'Jw’ w6 100, avdpwmon duyis Epofivy mpls oVt d Sidgogov. H piv
Y&p tdv d}lw‘( Lo ri0ev tSipu xatk 1) xthusy._a, %2l yznp oloa, sixbzwg &v leyifoizo xal ¢8apth -
nel xal addayod praw 4 Tpagh: Woxh zaveds xtfvou; = alpa abdiob, ® & alpx mivews @Oecd-
pevoy, : } ’

sed Deus cam Adamo inspiravit. Quamobrem di-  xev, ddi& > Oefov abwhy 2 "ASkp dvijxev Epgi-
vimim»' esse quiddam et immortale perhibetur. onpa. Aw xal ypiipé Tt Belov elvar mictedetar, xal
Sextus dies hominem etiam habuit manu Dei for-  abdvatov. "H 8 Extn 1@y fpepiv, xat tdv Ev0puw-
matum. Nam cum optimus Artifex .universa jam  wov Zaymxs, xetpt Samenlacpuévov Ozo0. Mpobwo-
cont?iili;s’et,‘ ¢l mundum ordine et rationé effecis- Ghoas Yap & ‘Apiatotiyvrg X olpmavia, xal
sel, unide Greco nomine K4spo; dicitur, et tan- TAPRYAYOV TOV xé:p.ov. &y tdfec e xal fubud, &3
quair’ ad regem excipiend“qin_ regiam quamdam in-  xal Késpog dubuassas, xat dg &v Umeloyy Baai-
s"“:‘isﬁf‘,l{vlunl' demuin producit hominem, quasi  2fw;, Qowzp Basileia mpostotpdaag, aldtdv obtw
reru’u?nf_' !é‘r'ren:irum regem superne gubernandum, B mapdyer shv dvlpwmov T Tiva Pactiia Ty Enl
cumqut}‘no'u' item mandato conditum, sed mani- s Bacideubpevoy &vwley, o0 ®posTiypatt  xal
bus s"uig ,'m‘rormalum, ut peculiare suum opus, non  %o5zov bro3TRodpevo;, &MAd yzpslv altdv Sami&-
&i:ni[c“dmlcris, sed diversum et incompnn:abile. 323, xa! dnuioupylay adtol ody dpolay Tolg dhrog
Nam’catera quidem omnia verbo sunt producta, weroinxivg, mapnllaypémy & xal &ovyxpttov.
hunc vero Deus opera suarum manwum est digna-  Tana utv v3p mévia maphyOnoay gfuate- & &3
ws. Sumplo enim de terra pulvere, Deus (inquit xat abtoupylas hSiwsar. Xoly ydp labory and tHs
" liber 1@ Geneseos) homincin formavit, et inspi-  yig & Oedg, 1 Bl6hog pr0l THg Fevécews, Thv &vbpw.
ravit ei nnimam viventem, ob quam etiam ad ima-  zqy Emdace, xal Evepionoev altdp uyhv {woav, &’
ginem Dei homo factus esse dicitur. Nom rerum flv zal xat' elxdva Beob Aéyetar yevéabar 6 &vOpa-
quarusidam, quz nature divina: vere insunt, ima- wos. Tov ydp i Ocla pioer olowwdig wposiviwy,
gines in hominis animo relucent, cum quidem in 7wy v L3 Tl avBpdmoy Juyd elxoviCoviat, ob
eo insint, non natura, sed gratia. Deus enim na @ugee adti dvévea, &AA& ydpuse. @I pbv Yip v
tura est inaspectabilis, et immortalis : idemque in-  @:7ov ddpatev xat &bkvatov, dxatddnmeév te xal
- comprehensibilis, et interitus expers. Eadem hzc &p0aptov, Taiza 8t xal tff duyxf =mpiscior xatd
* animo etiam insunt per gratiam, non per naturam. € Xépw, ob xatk datv. OUts Yip 4 Qusts adzfig xal
Neque enim natura cjus vel comprehensibilis est, 1 oUsia xatadnwed, obte phy épath. Kal &plaptog
vel aspectabilis, pratereague ab interitu et morte 5} tot) xal dBd&vazog, xal ttepa Skijs Oslag plasw;
_ immunis : atque etiam :lia, quibus natura divina yapaxtnpiotixd xatd ydpw &v 1§ Jux webedprvrar.

k. Hominis autem animam non terra edidit,  B. Ty & 0% &vbpimou Goshy obx h YR &vi-

‘describitur, in animo per gratiam cernuntur. 'A8ip 8 tdv mhasbivia dvipace: oypaiver Sk

Appellavit autem eum quem finxerat, Adamum, <oUso Fudpdr, xatd thy ‘E6patia Siddextov, g ooty
quod (auctore Josepho) lingua Hebraica rufum “h,')g-nﬂo;' on iz mupgds YRs Sremémiacto © ToradTy
sonal, quod ¢ rubra terra formatus esset. Talis ya&p ) mapBives 1 (19). 00w, & &v & hpéparg thy
cuim est pura terra. Sic mundo sex diebus con- xéspov mapayayhv, &v tff E666pn xatémavse. Awd

dito, septimo quievit, eaque de causa Hebrazorum xal tol; ‘Efpaiotg 1, £686uy v Huepdy mpaxtog

lege dies seplimus, quod Sabbatum hinc appellant  ¢fyq, vevépeotar. "08ev xal Td66atoy xéxdqzar 1d

(Sabbatum porro eorum lingua idem quod requies) § Ta66atov 4 v ‘Efpalwy yAdtta Aéver, drd- .

feriatus est. Collocavit Deus hominem in paradiso, ' zqygy, "Efeta <dv "Abap 6 O<d; dv 1) mapadeloy,
quem ipse conseverat. Ibi fuit arbor vite, et arbor 3y gitd; xatzgitevaey, Evba th EVdov Ry Tiis Lwiis,
cognitionis , seu, ut Josephus ail, sapienti® : p xal b ESdov i yvdoewg, #, xatd v ‘ldbanwov,
¢ique mandavit, ut reliquis frueretur, arbore <7; gpovhsews. Kal ivetedato abtd, tdv piv
coguitionis abstineret, ac mortem fore peenam in- jouxdv getéysiv (20), dméysadar 8 ov Edlov i
terdicti violali denuntiavit. Irrigatur autem flavio yvioews, Odvatov 8t mpoelre b sh¢ mapabhocws
paradisus, qui inde egrediens quadrifariam dividi- &mrlpiov. “"Aplecar 8 motapd & mapddersos,, xal
tur. Acprimo fluvio nomen est Phison, quod m:zleioty Exeilev & motapbds olrog eig téocapa pep:-
multitudinem siguificat; Grecis Ganges est, qui {ouevog, xal derady piv Bvopa 1§ mpury, FAn0br
Indiam praterfiuit, alque in mare evolvitur. Alter 8¢ Toito 8ndol - <ol; ¢' "EXnor Fayyns obtog dvé-
Geon vocatur, quod vocabulum declarat eum qui  paotar, thy Ivbixipy Sudv (21), xal ExBidobs sig

* Levit. xvu, 16, |
Vari® lectiones et notz. »
(18) 'H F'paph xepiéyss zovfoacbar xedsvodi- s dictam putat Wolfius : malim quod. nondum

rat. fta cod. Colbert. Wollianus, mpogayogsies xs- aratro proscissa essei. )
reusSTivar, W, (20) Mezéyerr. A" "ms. dmohadstv We

« ({9 'H zapbéroc 1i. Pro § xx0apk xal ae- (21) Tip Irdexipr Eudne. Scquentia usque ad
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=b wéhayos. Irav 8 xahelvar 6 Seltepns © anpalver A ab Orienle prominet. Eum Josephus Nilum a

& 4 xMjor; tdv &rd tTc avasodfg ixdidbuzvov, 8
Rellov "lonros Ayet mposaynpzietv Tobs "Earnvas.
°0 ¥ irl toUto Tiypis tovv, 3v xal Awydad xadel-
afal pnotv & abeds, xat T pesd asevémiog L
&ppalvendar ©p Svbpase. 'O 8 orh; Foppdtng
Zotlv: fzou gopa, § drdoc, A oyebacudc: xal
Supw 8t oltor el; whv "Egulpiv eloBadlovar 02)a 3~
ov. Haplotnot 8t <o 'Adap 6 Beds névea 14 {oa*
& &% txdsty yévet adzév dvépata tilinor. Keifes te
<hv yuvalxa (22) 6 Bedg, plav sav wheupdv Aabivv
Srvéntoveo; Tob 'Addpu, xal wposhyayev adthy
abty. ‘0 8 EE Eavtol yevopdvmy tavzny tywd-
e, xxt yuvalxa dvéuace. Tols yvis ‘Ebpalos
Eifa xadeizar § yuvi), xdxsivy Eba dvépasto,
YHy plv olv dpgelv tv 19 mapadelop paxapia
Suywyh, yupvol; obse 1§ amhétyte, xat {wf
=3 dnéyvp. Plovolvtar 8 mapd tol Bpew;, f pudk-
2ovzapk tob vontol Spdnovtos. Kat mpboetowy &
Bqu 1l yuvaixl, xat cupbovietss yeisaoBat to
Pt 155 gpoviicews: dptopuwvely 8k téte gnatv &
Buerros @ Oz &navia. 'H 8 welbezax, xal
Héwbelaa < Bpdest, naibet xat 1dv &vdpa tob xap-
o0 petaoysiv. Kat Eyvwsav yupvebs Eautobe, xal
& pillwv ouxil; Eroinasav tavtols xeplopasa.
~ Expintovté te 8id thy yOpvwoly dxd tob Beol 6
“Adp te xal f yuvh- xa} & Bsdg Ty altiav Hpura,
usl 6 "Abkp <hv yiuvwetv mposbgideto, xat %d

aklapz nposijeee <f yuvaixt. ‘H & tfnmacijolar.
wapd tob Spswg EAsyev. ‘0 &% Bed;’ td Sper xas- C

@pasdpevos xpétepov, Rodiv T adTdv ovephix;, xal
Thv Quvhv ageddusvog, xatd tdv ‘liorxov, xat
Duondslar xat yijs ixizdfag, xal =olépiov dmo-
ehvac td oxipua tdv &matyléviwy, mpds Ty yu-
vaixa zpimetar, xal 7 a&wdpl abehv Umoyelpiov
<o, xal tals tv @ tixvery H8lowy tmripd. Eha
23\ 2hv "AB2p dmdyes dmmply: 168" Ry 4 npds thy
Yiv, 3§ fis Dfg0n, &moatpopd, xal b dv iSpars
<bv &prov tabiswy, xal td thy yiv &xdvBag xal tpi-

Grecis appellari ait. Qui sequitur, Tigris est,
quem Diglathun appellari idem auctor aflirmat :
quo vocabulo acumen sive celeritas cum angustiis
significatur. Qui restat Euphrates est : declarat
autem ea vox sive impetum, sive florem, sive dis-
sipationem : hi ambo in Erithreum.mare erum-
punt. Deus porro animantes omnes ante Adamum
slatuit, ut is unicuique generi nomen inderet.
Praterea mulierem condit, costa sumpta ab Adamo
dormiente, et eam adducit Hli. Is vero ex se
factam agnovit, ac mulierem nominavil. Nam
Evam llebrei mulierem vocant, quo illa nomine
fuerat appellata. Ac utrique vitam in paradiso
beatam agebant, nudi simplicitate, et vila (raudis

B 17 experte. Yane invidet eis serpens, vel draco

potius, qui per serpentem intelligitur. Accedit
serpens, fit auctor mulieri gustandi de atgbore sa-
pienti® (camdem autem tum fuissc voeem Jose-
phus tradit oranium animaftiuin) ; illa paret, esuque
dclectata marito etiam persuadet ut fructus esset
particeps. Mox nuditate sua agnity, e ficulnis
foliis cingula sib. fecere, seque a conspectu Dei
subducunt Adam et mulier. Cujus rei causam Deo
percontante, Adamus nudilatem excusat, et cul-
pam in mulierem transfert. Hec vero a esrpente
se deceptam queritur. Deus aulem serpentem
prius exsecratus, privatum pedibus, ademptaque
voce, et humi volutari jussum, hoslem eoruin
declarat, quas decepisset : ac ad mulierem con-
versus, marito eam reddit obnoxiam, et partus
doloribus multat. Deinde viro eliam peenam irro-
gat hujusmodi, ul et in terram, unde sumptus
esset, reverteretur : et in sudore pane suo vescere-
tur, et terra spinas et tribulos ei gigneret. ltaque
paradise ejicit pelliceis indumenfis amictos, per
qua crassior caro forlassis et mortalis ac refra-
ctaria intelligitur., Hine laboriosa nobis et plena
dolorum vita exstitit, et ad vitia propensio. .

Gdédous dvatéldaty adtg. Kal petowxifes adtods &x tol mapadulgou, deppdviva adsols xepibelg vdia
peasa, low; iy nayutipav edpxa, xal Ovythy, xal &vilzunov. "Evietlev Hulv 4 uoxﬂqp&’u\ tndduvos
Qoo xot 3 mpds xaxlav sdéhiabov, ' :

I’. Tivovear tolvuy naldes adrols, dv Kdiv pdv p M. Liberos igitur suscipivnt, quorum prior

& mpluspos Ry (xsijowr anpalver 1d Bvopa), &t
$xthoavio &vBwmov. “Abed &, & Ssitzpoge Smhol
& zérfoc # xXijorg, Eoeabar yap alrolg mévle;
Epedds 8" adzév. Kai 6 pdv "Absk vopebs fiv mot-
uviov, xal dpstijc dxepédeto. ‘0 88 Kalv ivedpyns
thv 1Ty, mvypdratos &v. Adgav 3k aleols dxgpyds
&x t@vy Slwy wévwy mposarayelved Aep,d pdv "Abed
3 2psittw OV Tpwsotdxwy xat Opepudtwv wpoa-
fyvayxe, K&iv 8§ 13 tvyévra mproqyndyst sov tij¢ YRS

* Cainus (acquisitionem hoc significat), quod homi-

nem acquisissent ; posterior Abelus (luctum notat
vocabulum : nan propter eum in luctu futurierant) .
appellatus est. Ac Abelus quidem erat opilio, vir.
tutisque studiosus : Cainus autem terram colebat,.
homa improbissimus. Porro cum eis visum .esset
primitias laborum suorum offerre Dgo, Abelus
prastantiora ex primogenitis gregis offert, Caine
sine delectu de terrm fructibus offerente. Cum

Yaria lectiones et hote.

0iiacceay in textum immisimus, ex cod. Viennensi
¢4 ex duobus Regiis et Colberteo. Sic antem edide-
rat Wolfius : Thy 'Ivduxhy Sudv ydpav, xa' ndoay
-fv YRv_xvxddv Bitadr. To & Ssvtépy motapdp
Ceoov =obvopa * Sndal 88 z6bto modd. Neldog 8" oltc;
~¢f; "EXlnat xéxdntac: obsd; totiv xuxddv wdsav

Tijv yijv Albtomiav © ‘0 8¢ ye tflto; Tiypis Emovo.
pdserar, toutéaty Hydv, ‘0 & Aoinds Elppdrmg
tatly, 70t popd, fyouv xivots xal &upw 5§ olto)
glg thv "Epulpiv elabdrdovor 8draasav. .

(22) M'vraixa. ita Reg. alicr cod. Wolfanus yis
valoy. ,
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populo prefuetinl, ul post reditum Hierosolyma A gspéviwg trlunos - xat dmwg thv Nepady xatiduae

ab Assyria captivitate, Judaica gens non regibus,
" sed pontificibus paruerit : ut Asamonzorum, quos
diximus, posteri, summi sacerdotii honore praditi,
ac genti suz imperantes, diadema ctiam assum-
pserint : ut Pompeius Magnus, Romanorum impe-
_rator, ad coniponendam Hyrcani et Aristobuli fra-
trum de regno contentionem accersitus, tum ur-
bem Hierosolymorum ceperit, tum gentem Roma-
nis subjecerit : ut deinde Herodes Antipatri filius
regno Judeotum potitus sit, quis ille fuerit, unde
oriundus, quaciz clades ejus domestice, quousque
posteri illius regnum tenuerint; quomodo, qua-
ue de causa prasides in Judeam sint missi: et
quze de 9 Servatore nostra Jesu Christo Josephus
scripserit, deque Joanne Baptista : qua de causs
Judei a Rowano imperio desciverint, ub gens.
eorum bello a Romanis petita sit : 2 quo et quo:
modo Hierosolyma pestremum excisa, nec amplivs
instaurata sit. .
e T:pousalfp,  kal b &0vo; zol;

Basuelav, xal 09 tavsdv tnokaato, xal dsov E6a-
oficuas ypbvov, xal dg ei séasapas dpyks, txslven
Bavévrog, § Exslvov Bac:dela pepdploto xal loa
<ol; "Toudalorg 2 "Avaibyov yéyove Tub 'Emigaveds,
t@v ‘Akefavdpov Siadsywy vdg ‘dmoyévoy Tuyydvov-
%05~ xal i ol "Agapwvaio: soity dviésrreay, xal
<l ¢§ abtod tvpevvibog wobg_bpoyavels thutphd-
caveo- xal tiveg oltor, xab Exwg Thyv dpopidwy
xal int nésov mpobsvnaay, xal O3 petd thy ix tig
alypatwslas tiig Ox' "Agsuplwy sl thy ‘legovsa-
My tzavéevawy odx v b tov ‘fovdaiwy EOveg Ba-
ousudpcvov, &AL’ Umd tdv apyepéwv dpydpcvov:
xal Bt of sdv elpnpévov ‘Acaywvalwy drbyovo
v dpyepatixiv Tipdv mspixelpevor, xal o Td

B Evoug 100vovts;, xal Sddnpa Eavtols mepuébiveo:

xat 575 “Tpxavol xat “Ap atoboilou tiov 386hpddy

- SeveyBdviwv nepl ¢ "lovd ixf; Pasideins, & Md-

vvo; Hopnflg otpatyydyv tése  Pupaivwy, Sat-
tfoal petax)hy0et; wol; épclpocu: “hv T2 %6y efhe

Pwpalorg Onbvale xal Erwg “Upddy; "Avzimbtpou ullg petd

sadza s tdv Toubalww Pasislag txpdinae, xal tig fiv oltog, xal 80:v xathyeto, x2\ oz xaz’ ofxcy

txeinp oupblbnxe, xal péypw <lvo; of txsivov wig Bagthsiag dxpatnoav, xix tivog Tpémov, xat EEétu

yepbvec bx Popng sls "loudalav kotéddoveo, xal loa mept ol Taiipn; Audv Mroov Xprotol 3 "l
snmo; ouveypddato® &Mk pévtor. xat mspl tol Bzrntiotod lwdwvou, xal 8k tlvas altlag el tolg

"Pupalorg dnsixswy 'Toudalor dnésrnoav, xal Srw; td Mvog abzdv tmolepfn  mapd ‘Pupalev, xat

magk thog § Tepouspdp, xal Smuwg E§enopdfidn thv tehevralay, xat pi oyeleav dvdrdnay négBnov.

1V. Faeta autem Romanoramet Roma mentione, ¢ A", Puwpalov 8 xal ij ‘Popng pwiolslons tiic

necessariami mihi visum est de his etiam scribere,
et tradere, unde sit populus Romanus, in quos im-
perium babuerit, qui olim Italiz regioncm colue-
rint, unde Romulus in Jucem prodierit, Roma
conditor ; ut interfectus sit Remus frater ejus. ac
post ille etiam inter mortales esse desierit P ut illa
urbs principio regibus pavuerit, quibus sit usa
moribus et institutis : ut Tarquinius Superbus
regno in tyrannidem mutato pulsus sit, quot et
qualia bella Roma ob iliius expulsionem sustinue-
Tt ; ut res Romana primom ab optimatibus, post
etianr a popnlo adminigtrata fuerit, summa rerum
in consules et dictatores, mox etiam in tribunos
plebis translata ; quid olim fuerit consulatus, quid

dictatura, quod censorum menus, quantwm ters- D

poriz euique magistratuum pra-finitum, qualis apud
illys triv:i.phus, wade nomen hue deductum, quz
temporibus consulatuum gesta fuerint, qaamvis
non omnia, ob fibrorum peauriam quibus illa tra-
dita swnt, persequemur. Ut tandem Romanuw im-
perium in unius 1@ potestatens ceciderit, ut Cains
dulius Ceesar matationis hajus primes auctor, ei-i
noa universe fuerit, ut eo ab his qui libertatem
tuebantor, incuria interfecte, Octavius Augustos
Casar, iuterfeeti Cesaris ex sorore nepos, ab eo-
que adoptatus, interfectorcs patris ultus fucrit,
adjutore Antonio ; quem deinde, orto dissidio,

" (8) Kal gh xdvea ddelg Bi6iwy. Progresses
enm usque od Caribaginis- et Corinthi exogidium,

lavoplag, dvayxaldv poi tvoplodn xal mep\ Tobtwy

outypddactas, xal mapadobvar, m60ev 15 tov Po--

palwy E0vog, xdx zlvos Boynxs hy dpyhv, xal mapx
sivwv 1 7h; 'lvallag ydpa wpdny xatgxiore: E0av
e wpohydy Pupides sls gix, 6 tfic Popns yevé-
pevog olxigrhp, xal Snwg avppébn Papos 6 &del-
pb¢ abtod, elva xaxilvag tydveto apavhé, xal Smwg
npdtov § mbhis abey bacdesbn, xat EGeav olog
xal voplpog typfioatos xat o el tugawida thy
aothelav 6 Zodmepbo; Tapxiviog pstayayiv, xab-
Neddy, xal Sooug moMpau; xal ofov; 4 Popy &:4
*hy buslvou xabalpestv fveyxs: xal ; el; &pisTo-
xpavslav, slta xal qpoxpavelzv, petnviydy Par
paloig t& wpéypaza, Omdtwv xal Sixzatépwy,
cita xal Snpdpywyv THY TV Xowdv moweupévew
Scolxmow * xal <f. pdv § Omasela > madacdy v,
Tig 3 § Suweatopla, ¢l 8 fv & Epyov 1@y Ty,
xal méaog Qptoto Ypbvos Ixdoty tav dpyiv ten-
wwvi® xal ofo; dydveto map® xeivo:g & Opiapbo;,
xal 30sv maphyln touto b Bvopa * xal doa tv tui;
xatpol <ty Ondswy tyévovro, of xal py mhvea, dv-

Selg Pt6luni (6) sidv taita Sipyoupévwy. Kal Smuwe

Uovspoy tx <odvww al; povapylav % dpyh tol; Pew-
palog®eténcoe: wat d wrimo taira, el xal ui
xalapiv;, 8 Tatoc losdog Kaloap pectenoifisato,
elta dmd Phpavog dvarpebiveog almol mapi tav tig
8euBepla; LEsyopdwov, 6 Aﬁ'{oyoro, *0xtd6i0, Kat-

¥ari® lectivnes et notm.

abrupta historia, Cn. Pompei Magni res geslas sla-
um orditur, historia annorum 0 praescrmiysy, W,

’
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0104861918005 &v t0b dvyonpéveu Kalsapos, xal A navali prelio ad Actium superatum, et fuga Ale-

slomunbels bezlvw, obg povels Tob Oetod petiifs
natph;, Eywy xal tdv ‘Awvtdviov 05 Ipyou adtd

owarpiuevov: pevénetsa & xdxelve Suvsybeig,

xt vixfoa; vavpayla wepl td "Axziov, elta xal
el; "Adefivipetay obv tff Kdsoritpz guydvra Emi-
xa:d)abioy, sig Tui%o mepuéotyasy dvéyamg Thv Bv-
8ta, ¢ xat Suayetploacbat tmutéve dov te plopk
sy Popaluy év tdls Epyuliog modépor; toitotg
triwso, modsepov piv mpds Bpoltov xal Kéaouov,
xat w0b; &Xdoug dvarpiras; tob Kalsapsg, tob 'Oxza-
6iw xat ©93 ‘Avrwviov aviikaOicapdwoy, elta xal
mpb; Adflovs paysoapdvey adtaw xat o tlw-
'xp*h by § Khsomdzpa §) w7 Alydnzov Sacilisoa,
oi33 TdY [ltohy.aluv &Mywoc &velde 8t dauthy
xixsbvy, O; elxdody, donidds Shypat * xal 51t obrw
et imvixiy dapxpav sig thy Podpny txavelby
¢ "Oxsdpro;, Tiis avtapylac dvismoufoato, xat eig
axpi6f} povapylav thv tdv Popalwy fyspoviay
wcfiveyxe, xal tlveg pes’ adsdv tpovépynaay, xat
érug Exaotog ig dpyiis Enébn, xat mwg xal iy’
S30v ﬁpqc, xat oiy Téker tH¢ {wi; ouvéxupas © xal
shveg Exl toltwy, petd Tab; osmiolg AmosTéioug,
vl Opbvoug Exdopnsav Tév tesodpwv peydiuv
Exdqaay, fs Popne Adyw, .xal 1i; 'Adebav-
bulag, 'Avrioyelas te xal tis Tepovsadfyp, xal
B3 tUTwy paprupixod  Téloug xasnfrolnoay -
irg 1 pdAlov TV EMiwv xatk Xpiotiavoy Ee-
lrtmeav  Awxhnzeavd; xat Mafvuavdg & “Epxod-
g, xal @3 chy dpyhy &mﬂ‘pcvov. trépoue &vo’
tavtay tysspotévnoay Kaicapag® Ov sl Kwvatdv-
tiog & Xdwpds (7) v, & 100 payddou Kwveravsivou

axthp, tiig dpxij; tav Fadkdy xal ti)¢ Bpsttavias

dxoveprOelons ads® xat &g Oviioxesy Exelvog tdy
Tpatétoxov Lidy davutol, tobtav 8Y) Tdv lsandstoloy
Buvetavitvoy,tiic olxelag dpyii S:é8oyov Emotfoaror
1t @5 povépyne olrog uttwq,'ou;hcwk atayi-
wadpevo;, 890évin; aitp tob atavupsxot enpseiov §¢’
dostpuy tv Tp obpavip: xal d¢ mposednivbe: Xpt-
19, xal thv xictes inddtuve, mappnoiayv Sobg tH
mpiypant, xal Snws dv 1 Bulavely méhv baved

tugwopov pxadéunes, Néav Popny évopdoag ad- .

v, xal acdslav ix T wpesbutépas Popng
% tadtv pethveyxs., Kat ziveg pev’ ixelvov iv
aitf t6acidevoay, xal olog Exastag v wobs <pé-
mug, &id& phv xal 1 oébag, xal g’ Soov Expd-
o (8) <Hi¢ &pxic, xat dmwg pathllage thy Jufiv

xandriam cum Cleopatra elapsum- nactus, ad ma-
nus sibi ipsi afferendas compulerit; quante Roma-

" norum in civilibus istis bellis strages sint ediiz,

primum Oclavio et Antonio Cassiuin et Brutum,
celerosque Ciesaris percussores persequentibus,
deindc inter sese bellum gerentibas; ut Cleopatra,
Zgypti regina ex gente Plolemzorum, viva in po-
testatem victoris venerit, et seipsam (ut conje-

‘ttura fuit) morsu aspidis serpentis sustulerit ; us

hoc modo victoriis illustris Octavins Romam in-
gressus, imperium uni sibi usurparit, principatu
Romanorum plane in monarchiam commutalo :
qui ei successerint in imperio, ut quisque impe-
_ rium susceperit, ut et quandiu imperaril, quem
vitm exitwm habuerit ; qui sub his, post sanctos
apostolos, quatuor magnarum Ecclesiaram thronos
ornarint, Romanz, inquam, Alexandrinz, Antio-
chenz, et Hierosolymitanz ; qui ex his in marty-
rom numerum et dignitatem sint recepti ; ut Dio-
cletiani 1] et Maximiani Ijerculii insignis pra
cxleris rabies in Christianos exstiterit ; ut ifdemn -
abdieato imperio, alios suo loco Casares surroga-
rint, quorum unus fuit Constantius Chlorus ,
Magni Constantini pater, cui Galliarum et*Britan-
niz imperium fuerat attributum; ut hic moriens
primogenitum suum Constantinum, pietate apo--
stolis conferendum, imperii successorem designa-
verit; ut hic unus rérum sit potitus, subactis ce-

C teris, cum quidem signum crucis per stellas in -

ceelo formatum ei apparuisset : ut ad Christum se
contulerit, fidemque propagarit, Evangelii libere
predicandi potestate data; vt Byzantii urbem
sibi cognominem zdificarit, Nova Rom= nemine
indito, atque imperium ex vetere Roma in hane
transtolerit ; qui post eum ibi reguarint, quibus
quisque fuerit moribus, qua pietate, quandiu te-
nuerit imperium, ut e vita discesserit; qui Con-
stantinopolitanz Ecclesiz prafuerint, et quandiu
quisque : qui ex illis reclam sententiam tenuerint,
qui ab ea ad alias opiniones defgcerint, ut quisque
ex hae vita migrarit; sub quibus imperatoribus
et patriarchis, et cum quibus concilia fuerint
congregata. Sic usque ad nostri lemporis impera-
tores descendens oratio, consummabit histariam,
multarum interim et occultarum rerum facta men-
tione.

¥ te tiic v Kuvemaviivov médat mpobotnoav "Exxdnolag, xat i’ Gsev Exagreg, xal rlveg adeidu
w3 6plol S6ypatag kvtslyovro, wives 3k yeybvasty Etepdlolor, Emwg tdv tfSe pevedilubey Exastog,
nlizl tiveov abtoxpaséprov xal watpapyiv, xal ¥asd tiwev al obvedor suyxexpbryviar. OUtw 7e
naudy 4 Aéyos piypt tdv xa®' fpdc yeyovdtwv adtoxpatépwy, wepalugt rhv ouyYpaghv, mokkiy
bt pdop %Gl dmoxpipeov Eav pepvpévo; lotoprd.

Varie lectiones et notm,

(1) Kwvordrriog 6 xm Wolflus Kwvatav-
thwg ediderat, el ita babent quidam codices mss.
Yane Keévoravea alibi sppellat, quomodo ctiam

scriptores aliquot, ul suo Joco observamus
(8) Kal écor éxpdrnrs. Ita mss. codd. Wolfhs
' 8oov legendum putat. )
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'LIBER PRIMUS.

I. Sumendum autem mibi est hujus operis A A" "Apxtéov 8¢ pot tis suyypayTs dpyhy taden;

exordium ab inefabili primo principio, causa
rerum omnium, principii et t€mporis experte, et
abiis-quz ab illo ex nihilo projucta sunt ut estent
alque subsistercnt, naturamque et ortum sunm ab
itlo consecuta. Fuit igitur Deus semper, super
omnem causam ct polentiam effulgens, sine tem-
pore, cumn majestale sue gloriz ac splendoris xter-
num moveretur, et sine principio, neque ex alia
quapiam re prius\ nala ortus, neque post ultro ex
iis quz non fuerant factus, aut paulatim ad sox
gloriz complementum progressus. Sed semper est
ct permanet, id quod supra naturam selus novit
sacrosanctus ‘ille Spiritus, qui omnes divinitalis
recessus perscrutatur, alque in iis exsultans per-
petua suavitate una perfruitur. Posteaquain autem
©ex summa benitate et immensa wisericord:a, et
- inefubili benignitate, aspectabilem huuc mundun.
formare instiluisset, atque exinde in medium pro-
ducere saundum, ut opere secundum, ita 14 gratia
primum et admirabilem, ut qui_ad Dei sit imagi-
nem conformatus, hominem inquam : viam ad
opificium ingressus optimnam, ominis ex materia
concrelionis expertes potestates el ceelestes centu-
riones prius condidit, solo mentis conceptu, cogi-
tatione illa dicto citius in opus progressa. - Est
autem Deus natura nullius egens rei, scipsa con-
tenta ad glorian et perceplionem : que uec alie-
nam gloriam desiderat, nec ab alio percipi potest 3

nowovpdvy TRy &pdntoy wmpldey &pyhy, tig TV
Giwv alslay, thy Evapylv te xal Gypovov, xa) ziov
O txebyg mapayliviwy Ex 105 pi, Tvtos el Omé-
otasty xat odsfwswy, THv Tapaywyfy xat i
yéveawy. Hv odv aet {9) 1 Oclov, intp aitiav wi-
oay xal Svvapiv Ex)&amoy dypdviws, xal T xdidee
<%s olxelag 868n; te xal dapxpdtyzo; atdiw; xvan-
pEvoy, xat dvipyw; it Ex Twvo; &rioy mpiinoosiy
wpltepov obgubpaso;, unld’ Uotepov  alropdiws
Yevépsvoy £ olx Bviwy, xal el oupmifipwoly TH§
tauzod B86ng Em pixpdv mpolbv, &N By ael xat
Suapiévoy, bz Eyvw pévov dmeppuidg tb va Badn Tijg
0:6tnTo; mdvea Stepzuvdv mavéitoy Mvedpa, xal
zodsorg guvaiblwg EmzvTpugdy xat cuvatalhdpevov.

B Eret 8 5 &xpav ayalétrta, xal milayos ilfovs,

22t olusippby Spatey, T 6zathv Toutovt xéopov el
motfoat wpoeileto, xavezi0sy i¢ pésov mapayayely Tiv

- 8253spov piv T mothpast, Tpwtov 8% xal éfaiswv

o yaplopast xéspov, dow xal xat’ elxéva Beol
mexlagrolpynTat, et 84 wdv &vBpwmov, ol& Tvt
xonaipevos apisty mpds thy Snuoupylay 633, vag
adlou; wpbsepov Auvipets xal odpavioug Takiép-
xas (10) tglstnawy Evveioay dnafanhig, mpobebn-
xulag Odzzov 4 Xyos i Epyov tfic vBupdfigens.
Bedg &t pdy avedeig @oaug, abrh) tautd) dvebp-
uns elg 34Eav xat elg xaxddndwy, olize <ijs map’
tcipwv Seopévy 865ns, 000 Etépy xatadywed; ¢ ei

ph T paln xatodymgby elvae w0 &merpov adtiis,

uisi quis illud percipi dicat, quod neque nalira ¢ xat td axa:zalnitov. 8slv 8 Adyw, Hatdpa gnut,

neque immensilis ejus percipi' queat, Cum auten
Deum dico, Patrem dico, et Filium, et Spiritum san-
«tum, que est Dcitas, auctore magno Patre Gregorio
Theologo. Deus igitur, hac natura praditus, primum
angelicas potestates creat, ut ministri sint et cele-
bratores ccelestis majestatis : non ‘quod jis indigeat,
sed ne sui duntaxatl conlemplatione moveatur, sed
diffundatur et progrediatur bonum, et beneficentia
latius pateat; hoc enim summa bonitatis fuit.
Deinde mundum etiam hunc aspectabilem, qiique
constat ex ' materia, condidit. Ac initio quidem
caclum fecit, et terram. Cum autem terra lateret
(nam tenchre erant, el aqua superficiem ejus
wecupabat), lucem produxit Deus, lucemque ac

xal Yihy, xal td [lvzﬁp.a" T &yoy, & 4§ Osétrg,
xazk tdv péyav Hatépa <dv Beodéyoy Tpnyéprov.
Oltw &8 Exov = Oclov, mpivtov plv Tig ayyehixds
obpaloug Suvdpets dstzoupyols te xal Opwpldobs
¢ &vyp hapmodtnzos, oly ©F Todtwy Sebpevoy,

Cad' Iva pi o) Savuted wévov Oewpla xivolzo, yubd

3% xal 68evoq <d &yabdv, xal ) edspyesla ywpisy

. =pds mhstovag * zolto Ya&p s &xpug fiv dyadim-

<o;. Etva xal wévie Tty xéopov SplaTnat tdv dhixbv
xat bpwpsvov. Kab Ev dpyf) ptv Ewolnas tdv olpavby
xat tiv yiv. TRs 8 ¥ic dopaslq xadvuntopévng,
trst xal oxdtog fv, xat Gdwp alzf] dnemddals, ¥
¢iv; maphyaysv & Osds, xal Sisybpioe T @i; xot
™ oxbtog. Kab td plv, dpépav bxddece b 3%

tenebras separavit : ac illam, diem, has noctem P cuétog, vinza dvépassv' ob <f apyfi Esnépav,

appellavit, ejusque inilio, vesperi : primo diei
exortui, mane nomen fecit. Sic ex mane et ves-
pere dies unus exstitit. Equidem scio in parva

npwl 8t ©f mpity @adoe vis fuépas Evoua tbeto-
xal - Eyéveto tamépa, xal Eyéveto wpwl, Audon pla.
0182 piv obv iv 7f Aenti] Pevéoer (1) veypappé-

Yarie lectiones et note.

(9) “Hr odr dal. Hxe et ea qua sequuntur usque
ad @edg &' Eart:, desunt in codicibus Regiis et Col-
herteo.

(10) Ta&wdpyac. Centuriones veriit interpres,
auie vis est vocis Tag:apyrs apud Tagticos : meling

ceelestis militie principes, seu duces : nam ‘Apy-
GTpatNYot g:msim indigitantur SS. Michael et Ga-

?m' apud Grxcos. Yide Gloss. med. Grecit. in Ta-
fapyo;.
(19} Aeary ye: écer, Quam unica voce Acn-oyi-
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oy, w3 by tf mpdty fpdpz xal ol obpdvias Auva- A Genesi scripu;m, -primo die ceelestes etiam pole--

pats Tpd sy @dwv dnésmoay apd vob TdY Hwv
Az pioupyed. "AN’ &t p) <al; Tapd Ty Qelwy Ta-

<ipwv tozxpévors (12) Bibliais <Wi¢ ‘Ebpaixi¢
" sopieg, zal f Acxth adey suvrplBuntas Tévearg,
o384y Tt zhv v dxelvy yiypappduwv doyi{opat
fi6azov, od8t 19 Myy ocvv:lbrpar, Elta 8 eose-
plwpe Sxiothioate, dv péoy tov Wddtwy duatelvag
abtd, Hots & pbv dvw adrol tvamelnebivas, T
& xdve mpuceydodat < vi. Ireplwun & Exaily,
&zt oteyawly tb spa Tadtov, %1\ o) Atxthy 003’
dpacky thy ooy Fyet, xacd <4 Udata, ¢ v Thy
o3atasy oymxey, 8 xat olpavig dvopdsdy, Taita
év <ff evrdpg hpdpa byévern. 'Ev 8 1} tpity
B, T YR dnavxadiztov b wpéswmoy, Exélev-
otv & Gshg ouvaybivar, xal dpbivac iy Empdv.
Kal 8 2éyog Epyov byéveto, xal xoudtnte; Babelar

yevdusvas td ata eloedifavin. Kol thy pdv viv

Encdv xatwvdpace, fardooag 8t t& oy 48&tuv ov-
otfjgata. Kat& tadtnyv 8t sy fipépav putd te yHibey
ave3d87, xa\ owméppara. “Edet y3p (13) &xoopov
chsav Ty viy, xoounbijvac tals =bats, xat tolg
pupiots PBlaocthpact, xal volg “&v0sor, xal tol;
xavwzoiotg xapnols, xal Ty 8évdpwy tals ydpiowv.
“H 8t zetdpm Hpépz thy tav puothpwy Esynxe
Yiveatv, fMlov te xal oedfivag, ‘xal Tdv dotmidy
* &seipowv. K2t toltoig wdv obpawdv & Anpiovpyds
xzzTRYR4Toe, xal b xatk thy wpiroyy Audpav dpliy
s (14) 1ol puotfipst todtor; Evileto, xivhoete

states, ante cxtera, ab universitatis Opifice esse
condilas ; sed quoniam parva ista Genesis a divinis

~ Patribus noa relata est in approbatos Hebraice
sapientiz libros, nihil quod in ea scriptum est,
sadis Grmum judico, neque isti rationi assentior.
Postea firmamentum constituit, ed in medio aqua-
rum extendit, ut aliz supra (d reposite sint, aliz
infra terre circumfuse. Firmamentum autem ap.
pellatam est, eo quod corpus ejus est solidumi, nec
aquaram instar tenui et rara natura praditum, e
quibus ortum habet, guod idem et ccelum nomi-
natur. Tertio die jussit Deus aquam, que univer-
sam terree faciemn oblegebat, in unum congregari
locum, et apparere aridam. Mox quod diccum erat,
factuin est : profundeque cavitates dekiscentes,
afuas exceperunt. Ac lerram nominavit aridam :
aquarum colluviem, maria. Hoc eodem 15 die
plantx ¢t sefnina e terra sunt edita. Oportebatenim
terram quz inculta esset, herbis, infinitis germi.
nibus, floribus, omue genus fructibus, et arhorum
jucunditatibus exornari. Quartus dies luminum
ortur habuit, solis, luna, ac reliquarum stella- .
rum. Atque his Opifex rerum ccelum exornavit :
et conspectam primo die lucem his luminibus im-
posuit, atque eis motus, exortus, cursus clggcasus
preformavit, ut terra ambitus per ea illustraretyr,
et mensura temporis circuitibus eorum peteretur,
" preberenlque iis qui exortus eorum reclissime

adtols tRitokds T8 xat Spbpovs xat xatadiasig Sia: ¢ observarent (non autem curiose spectarent, nec ut,

ToTwoas, lva te putiforto 8¢’ aldidv  meplystov,
%2 & xpbvo; dmapilpoizo sal; vobtwy mepiddag (15),
=apéyotvto 8 & abtdv tolc edBitata talg 2btim
=poctyous gadaes. (xal pij mepvevonpévug (16)
san:nooty, §| G5 2v slror iy &xpBolpsvo; Tdv
5yov, &6iitepoy xal ©ff xevfiser 8 tiv Towodtwy
astépwy &xavia Sofdfoust oupmepiplpeshar i
fpdrepa) peyddny xat ddeudii thy 100tnta xal depé-
rewav. Tff mépntn 8 albic oy hpepdv (17) Ol
redsdoavios, dviixs vd Ddata Lpnsta Juyiv Jwedv,
xat Fztervd: Oy t& pdv tppuloywpolct toly Uiaas,
xat tostoic vijyovtar® 3 metavd- 8t tdv dépa
wipvovoty, Iprovta Gomep Sid todzou petdpoa.
Katd & ye tijv beoyy, Quyhy {doay teTpdmoda xat

vere ac recte dici queat, inepte una cum motu
harumn stellarum omnia nostra circawferri puta-
rent magnam minimeque fallacem. certitudinem, .
et utilitatem. Die quinto, aque reptilia viventium
animarum et volucres produxerant , quorum illa
in-aquis cum voluplate innatant, ha acrem sccant :
gublimesque per illum quodammodo repung. Sexta
die quadrupedia, feras et replilia viventis anim=,
lerra.edere jussa est : atque omnia ex divino man-,
dato prodierunt.. Yiventis porro animz productio-
nem terrx esse imperatam Seriptura dicit, ut ea.
ratione humani animi discrimen ab illa declara-
ret. Nam aliarun animantium anima e terra exstitit
ex mandato : qua de:causa recte terrestris et wnor- .

8npfa xal Eometd dfayayelv § Y% mposeséraxto, D talis babetur, cum alibi edam Scriptura dicas

Yari® lectiones et note.

ve sy 3lii vocant, de qua pluribus egit vir doctissi-
mus Joan. Baptista Cotelerius ad lib. vi Constit.
Apostol.. cap. {6.

(12) 'Exexpyifroic. Ita codd. Reg. et Colbert.
At Exxexpuppévoug habet cod. Viennensis : sea.
sentenlia repugnat, inquit interpres. Constaret ta-
men, si vox pj, quz praponitur, abesset, ita ut in

Libris &moxpipog accensealur parva ista Ge-

pesis. ) :

(13) 'Arsdd9n xal cxéppara - #s: ydp. Ita mss.
At Constantinopolitanas codex habet : 4vedify. g
£vtellev dvapalvesbar xpdsepov &xoopov obaay thv

xoapnbsloav zal; méxig, elc., uti monet
Wolfius. _
(14) 00ér gwc. Ms. Colbert. mpayfiv, Ihidem

pro Stasunweas, Siadefdpevog. —

(15) Taic. rovzwr mepiddoic. Mgs. Wolflani, .
zohal; xal 8Uasot, xat ayusla mepiéyotveo &' adtdy
tol; ebBuzata Ita etiam codex Colberieus, bisi

od babet avazolals et. mapiyotvro.

(16) M%) zepwrsyonuévac. Mss. Woll. et Colbert,
ph mepiepydrepoy xatastoyalbusvog alviv, § g
&v slmou i, ete. Rursus pro tav totodtwv &ové-
pwv, v odpaviwv, quomodo etiam Colb. -

(17 Ty méuzzy 8 addic tor Nuspdr. Constan-
tinopolitanus codex nutilus est hoc loco ; sic enimn
in &0 legitur : Katd 8¢ whv mépntny Hpdpay v pbv
Uava mdv yéveg minviv mpohyayov, § YR ¢uxiy
{osav, tetpamddia {wa td Belov enfijxto sdpnana
=péstayua, W, -
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Wuxiis 8t {wong EExywyiy ) Toroh mepiéyer mort,-

cz:@a: *edeus07vae ({8) Thy ﬁ",v, Ivioltw =fg to0 avipdmoy Quyisipphivy mpbs adthy Suigogav. 'H piv
Yép @y EMdwy {dwy vidav EEipu xatk xéhevspa, xal yinpk oloa, sixézws &v eyilozo xat gBagrh -
tnel xal didayod grow Tpagh: Woxh maveds xtfvous <d alpa adsol, ® & afpx miviw; @fetod-

pevoy,

IL. Hominis autem animam non terra edidit,
sed Deus cam Adamo inspiravit. Quamobrem di-
vinum ' esse quiddam et immortale perhibetur.
Sextus dics hominem etiam habuit manu Dei for-
matum. Nam cum oplimus Artifex -universa jam
condilisset, et mundum ordine et rationé effecis-
sct, unile' Greeeo nomiine K4igo; dicitur, et tan-
quai ad regem ex'cipiend'qin_rcgiam quamdam in-
slru;iéﬁg'l": tum demum producit hominem, quasi
rerifth “{errénarum regem superne gubernandum,
cumtjué ‘now item mandato conditum, sed mani-
bus ﬁiﬁs"iuformnlum, ul peculiare snum opus, non
simile’ ‘Geteris, sed diversum et incomparabile.
Nam’catera quidem omnia verbo sunt producta,
hunc vero Deus opera suarum manuum est digna-
tus, Sumplo. enimn de lerra pulvere, Deus {(inquit
liber 1@ Geneseos) hominem formavit, et inspi-
ravit ei animam viventem, ob quam etiam ad ima-
ginem Dei homo factus esse dicitur. Nom rerum
quarufidam, qua nature divina vere insunt, ima-
gines in hominis animo relucent, cum quidem in
€0 insint, non natura, sed gratia. Deus enim na
tura est inaspectabilis, et immortalis : idemque in-
comprehensibilis, et interitus expers. Eadem hzc

* animo etiam insunt per gratiam, non per naturam.
Neque enim natura ejus vel comprehensibilis est, -

vel aspectabilis, pretereaque ab interitu et morte
immunis : atque etiam :lia, quibus natura divina
describitur, in animo per gratiam cernuntur.
Appellavit autem eum quem finxerat, Adamum,
quod (auctore Josepho) lingua Hebraica rufum
sonat, quod ¢ rubra terra formatus esset. Talis
cnim est pura terra. Sic mundo sex diebus con-
dito, septimo quievit, eaque de causa Hebrazorum
lege dies septimus, quod Sabbatum hinc appellant
(Sabbatum porro eorum lingua idem quod requies)
feriatus est. Collocavit Deus hominem in paradiso,
quem ipse conseverat. 1bi fuit arbor vile, et arbor
cognitionis , seu, ut Josephus ait, sapientie :
¢ique mandavit, ut reliquis frueretur , arbore
cognitionis abstineret, ac mortem fore peenam in-
terdicti violali denuntiavit. Irrigatur autem fluvio
paradisu?, qui inde egrediens quadrifariam dividi-
tur. Ac Jprimo, fluvio nomen est Phison, quod
multitudinem significat; Gracis Ganges est, qui
Indiam praterfluit, alque in mare evolvitur. Alter
Geon vocatur, quod vocabulum declarat eum qui

! Levit. xvi, 6.

B. Thv 8 100 avBpimov guzhv obyx & YR avi- -
xev, A& td Osfov advhy 1 "ASkp dvixey tpgl-
onpa. Asd xal ypiiné Tt Oelov elvar mistetetar, xal
a0dvatov. 'H & Exty tév Huepiv, xal tdv &vlpw-

_ mov Eaymxe, yetpr Siamemhaspévov Bz0l. Mpobro-
GIhG2; .Yap ¢ Apigtotnéyvrg ti oipmavia, xal
Tagayayv tdv xéapov &y sdfee e xal fubud, &:3
'zl Kispog dsbuastat, xabl dg tv dmoloyfy Baot-
w3, Qomzp Basilewa mpoetorpdoag, adtdv oftw

B mapayee 1ty dvlpwmov ¢Th tiva Bagtiéa tiy Emd

s Bagidcubpevov &vwlev, o mpostTiypart . xal
tohsov UmosTroduevos, &IAX yzpalv adtdv Sawid-
312, xa} Snumoupyfav aited ody épolav Tolg dhrolg
®ehonxd;, mapnllaypévny & xal dolyxpetov.
Taia piv yip mavia =aphyOnoay ghuate- & &)
xal abtoupylag hSiwsar. Xolv ydp labhy and T3
Yis & Bede, # Bi6hog ral tHs Fevéaews, Thy Evbpws
mov Endage, xal tveguonaev abtd Juyhv {woav, &’
flv %at xat' elxdva Beol Aéyetar yeviala: 6 &vOpw-
“wog. Tov ydp tff Oclg pioet oborwdig mposiviwy,
Tk by tf) t6b avBpimoy Quyd elxovifovear, ob
puser adsfi dvévea, &AA& ydpise. DOt pdv Yip T
@:lov &dpatov xat &bdvatov, dxatdlymidyv te xal
&p0aptov. Taita 8t xat =ff dux =mpiceior xatd
x&ptv, ob xatk gisv. O0te vip | @latg adifig xal
1 oboia xatadnmt, obte phyv épath, Kat &gbaprog
82 Lot xa) dBdvatog, xal tepa dbehs Oslag plosw;
yapaxtnptotixd xatd xdpwv v 1 Juxf wedeidprvrac.
ASap 8 tdv macdivia dvépace: onpaiver 3
<0070 Tugddr, xatd thv ‘E6patia biddextov, g cpq?lv
Toonmog, &3 bz muplds YRs Stemémdagto © TotavTy
Y&p b mapbévos i} (19). Obsw, & v & fpéparg tdv
xé3pov Tapayayhv, dv tf 2666pn xatémavse. Aw
xal tol; "E6paiotg 1, £686un v fluepdv &npaxvos
elvat vevéprotar, “08ev xal Xd66atoy xéxdyzat: 1@
8t Ta66atov §| tdv ‘E6palwy yAdtta Aéver, drd-
zavowr, "Ebeto wdy "Ad&p 6 B:d; dv () mapadeloy,
8 adtds xatzpiteusey, Evla b Eodav Ry s Jwils,

D xal ©b EOdov ti¢ yvdeews, |, xatd tov ‘ldsnmov,

< gpovicew;. Kal dveteidato abzp, v plv
noem@v petéyey (20), aréyeslar 83 Tl Eddov s
yvioews, Odvatov 8t mpoelne b ks mapabiocw;
tmrlpiov. "ApSerat 8% motapd & maphdeicos,, xat
mobeeoty Exeilev 6 motapds oltog eig véooapa pep:-
Lopevog, xal Peiaddy piv Svopa tp mplty, FAnbby
8t Todto 8ncl - vol; 6" "EXdnot Déyyns obros dvé-
pagtar, thy ‘Tixipy Sudv (21), xat Exbidobs sig

Vari@ lectiones et nota.

(18) 'H Fpaph zepiéyst aovicacdar xelevabij-

cat. ita cod. Colbert. Wolfianus, npogayogsdet xe-

reusSRvar, WL

¢ ({0 "H zapbbvoc i, Pro f xalapk xal ame-

v#s dictam putat Wolfius : malim quod nondum
aralro proscissa essei.

(20) Mszéyeer. A "ms. dmoiadniy W

(21) Tipr Dréwdp Suwnr. Sequentia usque ad
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=b mbhayog. v 8t xaieltan 6 Ssirepos © anpaiver
& fi x)\fior; Tdv &nd tT:s avasodfg ixdidbuzvov, &
Relov 'lwanrog Aéyet mposaynpziety Tobs “Eninvas.
‘0 & int touto Tiype; totiv, 8v xal Awyddf xadel-
alal prow & adeds, xat o pesk ovevétniop 46D
ippaiveadar 2 dvbpast. 0 8 doimhs Fbyparng
iotlv: firar gopa, § drdoc, §| oyedacudc- xar
Sppw 8t obtor ¢ls whv "Epubplv elobidlouvat 02)as.
czv. Daplatnor 8 1@ Adap 6 Beds navia <& {wa -
8 8 ixdgtey yiver alzov dvdpata tilnar. Keifer te
v yuvelxa (22) & Bedg, plav tiv mhevpdy Aabov
dxvltroveo; wob 'Adap, xal wposhyayev adthy
aote. ‘0 8 L€ lautod yevopdvmy tavany dywd-
proe, xal yuvalxa dvéuase. Tols yis 'Ebpalo:s
Etéa xadelzat § yuvi), xdxslvy Ela dvépacso.
"Hv pbv olv dpgolv bv 19 mapadelop paxap'a
Siaywyh, yupvoi; cloe 1 dmdéryre, xal Jwf
=l atéyvyp. P0ovoivrar 8% map 7ol Bypsw;, #| pdk-
lov =apk <o vonrol 8phrovtos. Kal mpboetaty &
Stz T yuvaixl, xal cupbovieiet yeUoaoBac %ol
purol TRy ppovlicews: dpoguvely 8k téte ¢nalv &
Awormog t& {@wa &ravta. ‘H & meifezar, xal
#8uvOeloa <ff Bpieat, nelber xat tdv Evipa ol xap-
%0 peeacysiv. Kat Eyvwsav yopvolg davtobg, xal
Ex $OXwv ouxfl; Erolncav davtuis meprlopata.
*Expurtovté t¢ 8t thy yUpvwewy &xd 7ol Beob &
*Adap e xal f yuvh- xal & Gsdg thy altlav Hpirra,
wst & °ASdp thv ylpwwav mposbdildeto, xal Td

aitlapa mposfiwee <ff yuvamxl. ‘H & tfqrmacijola:.
=apk o0 Spswg TAeyev. ‘O 8k Oed; o Spee xat- C

e2asdpevos xpitepov, RodGv te alTdv ovephiguas, xal
hv Quvhv d&gpeddpsvog, xatd tdv 'ldenxov, xal
Dwoxdsdar xatX yijs tnecafag, xal morépiov dmo-
@thivag td onéppa tov dnatnléviwy, mpds thy yu-
valxz tpémetar, xal vp 6&wdpl abihy Omoyslpov
<ibnot, xal tals kv TQ tixvey GBlowy tmitipd. Elta
xal Ay 'ASap Smiye Ememply® 768" Ry 4 npds thy
. THv, 3 % Dby, dmootpoph, xal td v iSpares
thv &ptov tablsty, xal td shv YHv dxdvlag xal tpc-
64lous dvatélday adrp, Kat parvowxils: adtobg tx
pata, low; sy mayvtipav odpxa, xal Ovythy, xal
o), %ot 5b ®pds xaxfay sbériabov, '

I’. Flvoveax tolvuy maides abeols, v Kétv pdv
& xmpbrspo; Ry (xzijoor oqpaives td bvopa), 3t
bxtiicavro &vlswmov. "Absd 8. & Sedtepoge Smacl

& zéyfoc 4 xdjorg, Eseabar ydp adtoly mévlo;

Epedde 8 adzdév. Kai 6 pdv "Abed vopsbs fiv mot-
uviou, xal dpetiig tmcpédeto. ‘0 38 Kalv dvedpyns
thv YTy, ®ovpératos &v. AdEav 8k alitol; axgpyds
&3 t@v 8wy xéwov mpocayayelved Beip, 8 piv "Abed
X zpeittw 10V Tpwsotdrwy xal Bpsupdtwv ®pos-
fiweyxe, Kéiv 8} & suyévia mpaoqynbyet v i Yis
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A ab Oriente prominet. Eum Josephus Nilum a
Grecis appellari ait. Qui sequitur, Tigris est, '
quem Diglathun appellari idem auctor aflirmat :
quo vocabulo acumen sive celeritas cum angustiis
significatur. Qui restat Euphrates est : declarat
autem ea vox sive impetum, sive florem, sive dis-
sipationem : hi ambo in Erithreeum.mare erum-
punt. Deus porro animantes omnes ante Adamum
statuit, ut is wnicuique generi nomen’ iuderet.
I’razterea mulierem condit, costa sumpta ab Adamo
dormiente, et eam adducit illi. Is vero ex se
factam agnovit, ac mulierem nominavil. Nam
Evam llebrei mulierem vocant, quo illa nomine
fuerat appellata. Ac utrique vilam in paradiso
beatam agebant, nudi simplicitate, et vita fraudis

B 3% experte. Hanc invidet eis serpens, vel draco

potius, qui per serpentem intelligitur. Accedit

serpens, fit auctor mulieri gustandi de atbore sa-
pientiz (eamdem autem tum fuissc vocem Jose-
phus tradit otbnivm animaﬁlium) ; illa paret, esuque
delectata marito etiam persuadet ut fructus esset
particeps. Mox nuditate sua agnita, e ficulnis
foliis cingula sil. fecere, seque a conspectu Dei

-subducunt Adam et mulier. Cujus rei causam' Deo

percontante, Adamus nuditatem excusat, et cul-

pum in mulierem transfert. Hzc vero a esrpente
se deceptam queritur. Deus autem serpentem
prius exsecratus, privatum pedibus, ademptaque
vace, et humi volutari jussum, hoslem eoruin
declarat, quas decepisset : ac ad mulierem con-
versus, marito eam reddit obnoxiam, et partus
doloribas multat. Deinde viro etiam peenam irro-
gat hujusmodi, ul el in terram, unde sumptus
esset, reverteretur : el in sudore pane suo vescere-’
tur, et terra spinas et tribulos ei gigneret. ltaquo

N L. . e e ~ .

paradise ejicit pelliceis indumentis amictos, per
qua crassior caro fortassis et mortalis ac refra-
claria intelligitur., Hine laboriosa nobis et plena
dolorum vita exstitit, et ad vitia propensio. |

<00 mapabeioov, Seppdtiva adzole =epibelg Ewdia

&vtizunov. "Eveedlsv fplv 4 y.oxhpl xal  Endduves

D UL Liberos igitur suscipiunt, quorum prior
* Cainus (acquisitionem hoc significat), quod howmi-
nem acquisissent ; posterior Abelus (/uctwm notat
vocabulum : nam propter eum in luctu futari erant)
appellatus est. Ac Abelus quidem erat opilio, vir.
tutisque studiosus : Cainus aut¢m terram colebal,
homa improbissimus. Porro cum eis visnm .esset
primitias laborum suorum offerre Dgo, Abelus
prastantiora ex primogenitis gregis offert, Caine
sine delectu de terr® fruciibus offerente. Cum

Yariae lectiones et hota.

94lacaay in lextum immisimus, ex cod. Viennensi
et ex duobus Regiis et Colberteo. Sic autem edide-
rat Wolfius : Thy Ivduv Sudv ydpav, xa =deay
=fv YRy xudav Eitids. T & Seutépy motandp
Tewv 2obvops  Endol 8¢ todto mohd. Nellog 8 oltc;
~gl; "ENnat xéxhnzac: olté; totv xux)dv wdsav

tiv yiiv Albomiav * ‘0 8¢ ye tpirog Tiypts imovo.
péretar, Toutéativ Hydv, O Gf dotmdg Ebgpaemg
totly, firor popd, fyouv xlvnats* xal Eppw St oltol
elg thv "Epulpiv elsbddlovar 8dracoav. )

(22) I'vraiza. ita Reg. alter cod. Wolfia

nas yis,
vaay, .
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autem Deus Abeli munera, Caini :ﬁblauone Tepu- A xapR@v %L 792313 s HO:Y; sol ;) ‘Aﬁ:l 8lpns,

" diata, acceptassel, is illum sibi pralatem wmgre le-
rens, occidit: et diris abligatus a Deo_ad gemitum

‘4, et ~tremorem eondrmnatur, et a romspectu Dei .

. ejectus, interra'Naid habitat, ibique .liberos pro-
‘creat. Hic mensuras et pondera axcogitavit, et

. primusagros limitibus distinxit, magister seclerum,

<f 8t vob Kiiv ob nposésye mposaywyf. 0 & pbo-
vhoa; trtof mpoTpnhore, xtelves adtdy, xal indpates
yivezar T Pk, xal sedvety xad tofpetv xatale-
Sixaszat. 'Ex6inlcl; & &md wposwnou tol Oend,
tv v Na@t Goemocv, B xal matbzs tyeivavo.
‘0brog pdtpa te xal arifua trevinos. Kab mparos

_atqee urbem de nomine primageniti -sni Enessi Spoug LwfEuvo (23) vis, rovnplag xafmmths yen-
condidit, Enossi filins fuit Gaidad, qui ‘Maleleelemm  patinfefc. Kdl =éav si¢ Evopa ol mpuwroténoy
gcn;m.lhleleel!alhljsalem: quo natus Lamechus, visd abtod Evi; GxoBipmoev: ulds & 100 'Evog
e duabus uxcribus filios suscepit Lxxwii, quorum Ta133, uld; & toltovr Makedehd, tab & Mabou.

. Jaabel armentarius fuit, pastu 1@ ovium gaudens ;

3ubal musicam excogitavit, et citharam ac psalte-
rium composuit ; Thobel 'Scla natus, Taber fuit,

aila, o5 Adpey viés. O%tog SUo yuvaixag Eavtd
suvaplidsag, *ASav xal Zekiv, mallag & &poolv
Loyev E68optxovza xal Entd- Cv loabi) pdv xtn-

ferro et 2re tractando oceupatus. Adamo postAbe- _ votpdpos fv, xal mpobazelav hyamysey: "lovalk 8t
. lis ‘nteritum annos nato ccxxx alius natus est fi- ~ Mouoixhv Emevénoe, xal xe0&pav Epnyavfisate, xat

‘ling, quém Sethum appellavit. Obiit Adamus, cum akthptoy. 866:2 8 yeyowhrs tx Zsrdq, odnesis
sannos vizissel pccce et xxx. Sethus annosvet'cc  §v, tpydene odfipov ve xat yadxod. TH & 'Adku
-gennit Euossum. Hic primus ausus est invocare  petk Odvatoy *A6sk Siaxosiwy - tpéxovia yeyovéti

nomen Domini Dei, et Neum appellare Dominum.
Sethus cam annos pccec et xn explevisset, defecit,
. Wiis et filiabus relictis. Hic virtutem coluit, idem-
- dite studinm pesieris suis tradidit, qui doetrinam

rorum ceelestiun a’se inventam, daabus eohmniq,
~ alteri lapidea, alteri ex latere coctili inscripserunt:
yagd Adamps predixerat, aniversitalem rerum et
izui et aqua perituram. Enosso hatus est Cainan,

tzdv, Bregn; tyewiiln vuldc, &v ixdlegs X#0: Ti-
Ovnus & & "Abip, ¥rn (foag tvvaxbaia xal tpid-
xovre. ThO & yevépevos ttdv mivee xal Saxoalwv,
tyéwaos 2 'Evig, 8¢ npidtos Klmoey imixadelalat
_ b Buopa Kuplov wb Bsol,” tév 8 Bedv wposayo-
" peboar v Kipov, Adbexa &t yal twaxima kv
& névee {foas IH0, xal violg watl Ouyerfpag
hmdy, tehume- 3; dpechv pevfsr, xal pipntds T60¢

atiigue filii et 8liz. Mortuus est, cum vixisset ap-  &moydvoug xazéhenyey, ol cugilav Thy xepl T2 obpdvia
nosv et pccce. Cainano orti sunt Meleleel, aliique li- . -xavevbnoav: xal oxfilaig Susl, <ff piv tx MBov, <f

heri: Obiit, cum vizisset annos pccec et x. lleleleelu;c 8 ix nvbov reilc memunpévarg,. i edpnpéva

flivs fuit Jared; et alil : vila excessit-anno wmitatis
poccxey. Jared paler Henochi, et prater hunc,
alioram, defunctue est, cum vixissét-annos Lxun
supra:accec. Henochi filius fuit Mathusala, et alii.
Accepins autem fuit Henachys Domina, et transla~
1us, nee repertus, annos natns . eccLxv. ‘Mathusale

 fitius Lamechus fuit, et alii. Moritur' anno tatis

- becceLxix. Lamecho natus est Noe. Lamechus vero
mortuus est, explatis annis pccrut,

Avéypaday, iva.xa! tolg petbmaiza chjwvrat."Eosabas
Yap agpawepbdv Tol mavrdg, "ABip mpoztpfixet, ix
mpb; te xai Ddato;. 'Ef "Eviog Bt Etéy0n & Kalvdv,
&idot te viol xal Buyazdpsq,xa anébavev !ﬂj:l;uc
ttévte xal tvvaxboa. "Ex 8t Kaiviv 8épu Medsish)
xfd Eigpor maldeg, xal té6vnxs {Hoas &pdudv trav
tvvaxaciwy xal Béxa. Nals 3 Meledah) & laped,
xa) Etepot, & xatéduae thv {whv ix’ Ereoty dxta-
xo1fors %2t wives ~pd¢ kvevirovea. 'dped 8 mathp

- %05 "Eviy, xal walduy dnd codty &ép«v. xal té0wmxs Pubsas Etn tvvaxésia xal éEfpcovta ‘upb;'

-

$salv * olds 3 vol ‘Eviy Malousdle xad ¥tspor. Einplotnet & ‘Evey < Kuply, xal peteréor,
x2t oly. upt:meto. ttav yeyovisg tpuaxodiuy E{fixovea wal mévre. Oalg 8 %ud Mafoucddla’ A&y.qo
xal brepnt, xal Gvhoxst {fsas by tvvaxéoa §hxovta xal tvvéa. Nos & ttéiy0n <P Adgey, xal <é-

Qvrxe Adpsx trraxdaia {fsa; E1n, xal wevifixovia ‘np?;c <olg <pol.

IV. Now tres nati sunt #ilii, Semus, Chamus, Ja- D

- phetus. Filii porro Dei, conspeetis filiabus homi-
" Aum, eas uxores duzerunt. Vocat autem Dei filios
Scriptura, Sethi posteros, ob studium et caltum
‘virtutis : quo pacto etiam filios Allissimi vecat
€03, qui sunt virtale preediti. Hominum vere filias
nominal, orjundas ex Caini posteritate. Josephus
sulem ait, angelos accepisse filias bominum, eo
sic (opinor) vocatos, quod placerent Deo, illorum-
que vita rationem ammlarenlur. Muluphcau ho-

A'. TG 8t Nae zpels 2yévovro maideg, Zhp, x&;.. )
*Jays0. W66vec & ol viot tob Msob tds Buyatépag
wwy avlphnruwy, Er.abov davusols yuvalrag: viods Bt
o0 Bcol wnaw 4 Fpapd, Tolg dwoydvous Tob ShE,
¢ dpethy petidvrag, »ad3 xal viob; "¥iplorov toug
tvapétoug xadel. Buyatépas 8 tav dvipumwy @nal,
td; tx v o0 Kdiv dmoydvwv xatayopévag. O
8 'loonmog dyyédove Méyse td¢ Ouyatépag <@v
&vBpomwv Aabsty, obtw xakésag, olpar, aitobs, &g
t\'oaptctoﬁwa., Ocd, xat thy Exelvov molctelay

Yarie lecuones et noﬁn

(23) *Fxerdnos, xal xpizoc 6pom; ézr}faro. A -
ter cod. hoe loco mutilus hec dantaxat hahel
evinoe, Todty yewvdza w2l "Evw;. 'EZ o) 27835,

'Ex- -

&7 o Makedeh) * ©p 6t MaBovsdda Tixtezac Aap.EX ,
viés. Omo;, eic. W.



"
t mrrdatovras. MarBuvdivees & ol &.0pwzar, mphs
xaxtav dxdxkivav: ofg xat maldes tyévovto H5piotal,
xat Gtiobaio:, & shv v ¥ Suvduct xomollnauy.
03¢ <> Octwv wpocthyBiae, xal T paxpibiov dmaté-

peto, bxatdv xat elxomy Fredt thy Ty &v0pdmuwy

eprypdyzs {whv. Nos elpe ydprv tvartiov ol Beod.
Ab xa\ sl bddassav tis hzeipov petabindclons
& tmopbplas modunpépov T8 xal agudpds, wdv plv
= &vlpdmvoy gBeipevat yivos. Nive 8t pévog Tl
Tazae mpoprOeiz Beod, Eulivy Mpvax:, fivTetpbywe
wiv xatssxmdase, pixod ptv Epoveav miyewy tpra-
-xcaltss, b & mrdrog mevrhxovea, xal Y p:ﬂ)&:
xpudxovra. *Ev § abeic te xal of mafleg obv adtip;
Ep6&Brxzy, xal f pfonp, xal al yuvaizes abtav,

" cxéppatd sc mavioiaivlépevos, xal {oa duolmy
Ex yévous mavié;, mpds Sratfiprow v yryay al-
iy, aviluo pkv T@v pY, xalzpiv, Enck 8 L6 Exd-
a=ou Yévou; T 7a0z2pdv. Aéxatrs 8" fv 6 Nas ix
©95 "ASdu dppolpsvos, zal pasdk yuhdda Simidy
10y wpds Saoslo; T2002pdnovia xal Lo péypt
xal adweh <00 xataxduepol. "Avoryévrwv 6 tiv
xzcapaxtiv T60 odpavol fpépag tescapixovia xal
vixzas, t Uiwp tmd wfyers wmeviexaidexa bpav
Wiéepov yéyove. Af§avios 8¢ ye o v, xal
-03 Gaato; idastovpévou pel Apdpag Exatlv xal
- msvsfxovia, §| Adpvaf Bpst 1wl <ijg "Apueviag mpo-
cdae:de, xatd 1iv pRve tiv E6Sogov. "0z xal
- awlfac & Noe, pebinot xépaxas 8 &t odx Eravi)le.
Kat ped fpdpas apixs mepiosapdy, | makwv Umé-
e=pidev. ‘Ex:zd 8t S:calovoiov fucpiv, allis aopi-
x-v abshy, § 8 xépyo; tlalag gépousa u';mi(é-
cmmoe. Kéve:ilev fyvw, ixdedcimdvar b Glwp &wd
<¥¢ Yi¢. Kat i{fjilov Nive xal § yuvl) adzob, xab

ol viot alzob obv tal: abzdy yovaid), xal & (w2

G3a fiv per’ abzav tv 1§ xbwtd, xa E0voe T
Oep. “Arafatipiey 8 tdv émov x3dsiolat volg
“Appzviog gnotv 4 ‘ldonmos, xal Aciava 8zlxvu-
aOa: ij; Adpvaxos txel « pepvijolas 82 xal tod xd-
<Taxiugpov xal tig xi6wiob Adyet xal mokrobs Thv
z3; Papbapuxds lszapla; ouvyypadmuivev, Thv

Xaldalov te Bypwasdy, xal ‘lsgwvupoy wdv Aiyom- -

v, 35 thv &prawdoyiav tiv Powvixrxhy auveypd-
gazo, xat jcbv &nd Azpasxod Mvaséav: ¢ &t Osd¢
prxést txayayslv elze toteutod w40 1) vl
*EvizeDazo 8¢ mpb; Apinawy xsypfs0ay zolk Jot;,
M xpdag iv alpat: Yugfic ph 1a0tsty, xdt odvou
avBpbmuv Armiyzobat. Enpeiov 8 103 prxite xa-
caxkvaas thy (v tvSpbag, THtéiov E0zto ¥ dv
=% vegédy, thy “Tpv 8k 100 t6Zou Snrdv. Node 8
petk v xasaxduapdy Budaas Ity Tpuaxéaia xab
mavefixovia, Ovisxs: Eviauidyv yeyovig iwwaxo-
oiwv xal wevtixovia. Eipntar 8¢ ys wepl <5 mo-

Avezia; Tdv dvBphimwy txzlvwy tadta 19 Twsfmy *
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A mines, ad improbitatem deflexerunt, ac liberos.ge- '
nuere injurios, etex filucia virium temecrarios::’
quibus Deus offeasus, ctiam longevitaiem sustulit,
vita hominum centtrm viginti annis circumscripta.
Noe vero graliosus fuit apud Deum. 19 Ttaque con-
tinente in mare vehemens et dinturnum comwnu-
tata, omne humanum génus interit. Noe solus di-
vina Providentia arca lignea: conservatur, quam -
quadrangulam fabrefecit, Jongitudine -cubitnum
cce, latitudine ¢, ahiwdine xxx. Eam conscendit

~ipse cumn filiis, et mialer, uxorcsque esTum : ac s8-
minibas varlis impositis, et animalibus cujusqua
generis, ad genera cerum conservanda, binis im-
mundorum, et seplenis paribus mondorum. Noe '
ab Adamo decimus numeratur, annis MMCCKLW
elapsis usque ad diluvium; Apertis autem ceeli ca-
taractis ad dies xr. tolidemque noetes, aqua xv cu-
bitis monlium altissimorum cacumina swperavit.
Cum pluvia desiisset, et aqua post dies cL minge- -
retur : arca ad quemdara Armeniz montem sepli-
mo mense applicuit. Nog vero corvuin per fene-
stram emisit, qui non reversus est. Post dies ali-
quot emisit columbam ; ea rediit. Septem diebus
elapsis, eadem, rursus emissa, festucam olive re- -

" tulit. Unde intellexit, aqnam .defecisse in terra, =

Laque Noe et uxor ejns, et filii cum suis gxori:
Dbus, sunt egressi, ¢t animalia quze cum eis in avea
fuerant, ac sacrificarunt Deo. Locum eun Exscen-
suro vocari ab Armeniis, tradit ‘Josephus, el arc®
¢ reliquias ibi monstrari, ac mentionem facere dilu-
vii ot arce multos barbaricz historiz scriptores =
ut Berosum Chaldieum, et Egyptium Hieronymua,
qui Phanicias antiquitates scripseri}, et Mnaseam
Damascenuin: Deus awlem se non .aaplius tales
cladem terre immissurum dixit etvesci jussit ani-
mantibus {carnem tamen in sanguine animz ve-
wit cdere) et cxde- hominum ahstinere. Signuia
non periturz aqua lerre, ut in dilutio factum, ar-
cum in nube posuit, iridem per arcum intelligendo,
Noe post dilurium vixit aanos cccL; moritur natus
annos pccces. Josephus de multitudine annorum
idius ®tatis hominum sic ait : Nemo hanc vitam,
_annorumque pavcilatem intuens, falsa ezistimel ea
quee de veteribus memocantur. Nam illos, cum Deo
D cheri essent, et ab ipso Deo orli; ac cibis etiam ad
diuturnitatem aptioribus uteréntar, non mirem [uit,
tantum temporis spatium vivere. Altera longawitatis
causa juit, utilitas rerum ab eis "excogitatarum, ¢
dstronemi@ et geomatrie : que deprehendi ab eis
certo et explicari haud potuissent, ni DC annos Yizis-
.sent, Q0 quanto spalie magnus annus completur,
Hec ille.

Mndslc odr mpdc tér viiv Blov xal thy Bpuyd-

Tga tor dter, yevdi rojulirw 4 mepl tow xadaidr loropovpera. OL péy yép Osopulsic Cr-
8¢, xa) OF' abrod rob Os0b yerdpevor, xal Sid td raic Tpopuic (24) smiendeiotépurc xexpiiala

’

. W.

' Variz lecliones et note.
(28) Kal 8¢ 0 taic rpogaic. AL K Bk 2 1&g tpopks tzitrduationg
. g . . )

zoh; mhtlova ypdvoy el-
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:rpdc x.igora ypuror, elxdwc Elwr zdijboc dray rocovrwr. 'Exeata xal & rhr wy_pnotlar

or éxerdovy, do'tporaglac re xal rewpstplac, Gxsp ovx fy. dogaldie abmbc marondal t8

wul elzsir [d) Ofoartac lfaxoo'lovc éravroic: 818 rocodrwy pap xAnpovral s pérac dripvede.
V.No vero filii, Semus, Chamus, Japhetus,cum A E'. Oi 3t o Nz nalleg, Zhu, Xap, xa\ ldeeo, '

sedes suas ¢ montibus in planitiem transtulissent ,
Noe, plantata vinea, epoloque vino inebriatus nu-
* datur, Ihi Chamus, nuditate patris visa, rem veluti
per derlsum suis fratrilius nuntiat. Verum illi veste
. in tergum rejecta, retrorsum -accesserunt, et nu-
- ditatem ejus aversis -ocolis contexerunt. Qua de
"causa Noe, discussa ebrietate, illos volis remune-
ralur, Chamum detestatur. Campus quem inco-
lnere Noz filii, Sennaar vocafur ; quorumn cuique
multis Liberis natis, et in famnhas propagatis ,
muluphcau sunt' eorum posteri. Nemrodus, Chami
nepos, qui primus in terris gigas visus est, homo
audax, et-robore manusm preestans citeris, ty-
rannicuin imperium institu; t, ac'eis condend= tur-
'tis ex coctis lateribus auctor fuit. Sed Deus in-
stitutum eorum callide elusit, injecta lingugrum
diversilate, ut alii aliorum sermonem non inteffi-
gerent. Campus ille nunc Babylon vocatur, ob ser-
monum confusionem. Nam Babel Hebrais est con-
fusio. Ob eam finguarum diversitatem ita foere
dispersi, ut omnem continenfem, omnes insulas
complerent. Ex illis' Noz posteris ita dissipatis,
gentes condilaz el cognomijnatz sunt. Japhetus
quidem septem genuit filios, qui a montibus Tauro
el Amano progressi sunt, in Asia usque ad Ta-
naim fluvium , in Europa usque ad Gades, quo-
* rum cognonina gentibus vunt indita. Gomares enim

a Gomer, nunc Galale dicuntur. Magogos suos po- .

steros nominavit Magoz, nune¢ Scyibe vocantur.

- piabnoav. 'Extd yoiv &

dx cdv dpdv els thy medidda xatxnoav. Noe &t
gutsioag dpmediova, Emiey Ex tob olvov, xat dpe-
0Uc8n, xat tyvpuwibn. Xap 8t thv yopveowy Tob
matpd 8dv, 7ol .ouyyévorg dvfiyyeidsy, ofovixey- .
YeAdv 1 mavpl. Ol 8k xatd wdrov Odpevor b lpd-

. miov, Ty matpudy txdluday yopveoty, dmicbogpa-

vidg lbvreg, xal ph mpoSbligavte; t® matpl. Awd
xat avavidag 6 Nas tobs sdv siyal; fpsidaso, 1@
&t Xap xatypdsator th & wedlov 3 xatxewv of
viot Ne, xéxintas Zevadp. Horddv 8 yevopévwy
txdety raldwv, xal clg yeveds mpoedldvewy (25),
lulqﬂuv&qcav ol todtwy dxdyovoe. NeGpid 3¢ g

6 100 Xap viwwdg, 8¢ wpate; byby yiyag int
s Tis, ToApnpds xat xatd yelpa yevvailzepos
v 8wy dmbpywy, el; tupavvida T2 mpdypata
mepéstnos, xal wUpyov olxodopslv adrels Inélezo
€ dntiic mAlvlou 3:dopnpdvov. 'AXN' & @eb; Tdg
Toutwy Povkde (26) Steoxédasev ehpuis, dsuvétoug
Tov map’ dAMiMwy guvidy Sid t00 TEv Ylw3cdv
uspropol tovtous dmoprvapevo;. T & m.Slov
txelvo viv Baburiy xadslai, Sid thv mepd Sidve-
xtov oUyyuawv. 'E6paiot plv yip Babi) xzdobst
thv olyjuowv. Ixidvaviar &k darwdv Omd tijg dido-
T\wssla;, @; ndeav fmetpov xal vigov inpuw-
Gfvar atzidy, EIxedacBivrwv & 1@V amoydwwy 16H.
Noe, 3 ixsivev & vy ouviotyedv ¢ xal dvo-
laged vlobg tyévvnoev,
of &md 10l Tadpou xal "Apdvov tdv dpdv mpofjaov,
tm piv tiig 'Aclag dxps xotapod Tavatbog: int 3k

Ab Jovan, lones et omnes Grreci cognomen babent. ¢ g Ebpdnne Ew; I'adsipwv, &v tolg dvwduast xal

A Madai Madei, hoc est Medi, nune vocantur.
Thobel Thobelos a se cognominavit, Iberes hi sunt,

Moscoch auctor fuit Meschenorum, qui nunc Cappa-

doces babentur. Thiras a se nominavit Thiros, qui
mutato post nomine Thraces dicty sunt. Ab Ju-
pheti porro posteris hi orti sunt: Aschanaxes, Re-
genes dicti, ab Aschanaxo ": Riphathi (sic olim
Paphlagones vocabant) genus ducere a Riphato
creduntur. Thorgamzi Thorgamam auctorem
jactant, post mutato nomine Phryges ap-
pellati. Elisan Aliszorum prineeps exstilit,
gui sunt Zolepses : et Tarseus Tharsensium,
gic enim olim Cilices vocabantur unde
pr.zcipu~ urbs eorum Tarsus dicitur , [facla
21 unius litterz mulatione. Sc enim Josephus de
Tarso scribit. Alii dicunt, Persenm in Giliciam
profectum, at de condenda urbe cogitantem, dum
fabris locum .urbis demonstraret, plania pedis
terram percussisse, alque inde urbem (Tapaug enin
plantam Latinis sigailical) cognominatam. Cheli-

E0vn tmexdfifnoav. Topapels plv awxd I'épsp, ol
viv I'a)drat deyépevor: Maydryas 8t tobg 4§ abod |
©viuaasy 6 Mayoy, Exvla: 8 viv xalobvrar, 'Ex
8 'lwbav "lwve; xal wévis; “EXknveg Enexdfibnoav.
‘Ex Madal 5t Madalat, of Miidot mposayopcloveas
viv., 8c6t), Bubhlov¢ tobs € altod inwwvdpacev:
obtou &° eictv "l6npic: & & ye Moady o0 yivou;
xatfipls v Meaynuav, Kannadéxar olror voui-
fovtat. Beipd; 8k Belpag tols E§ altob mpuanyd-
peugey, ol Bpgxec petwvopdodnoav Dovsgov. 'Ex
& tav dxybvwv 'ldped ‘Aoyavalat piv ol xdnive
<e¢ 'Pryfives, € "Acyavaf wmpofyfnocav. 'Piga-
Oalot 8% (olrw mplv tob¢ Maghayéva; txdhovy) éx
‘Pupad td yivog Edxsiv moTslovtar xal Bopyapalot
<y BGopyapdv wpéyevor dautols Imiypdpousty,
ol ®piye; petexdfifnoav Uotepov. 'Edoav
*Aigaloy dpymyésne dydvetq, olrngp ciotv Alokeis,
K2l B@apseb; tiv Bapsdwy tyéveto xplyovog: <d
vip m&dat Oaposl; txalodvio of Kikixeg. "0Bev,
xal §) viv wap® abrol; néiewv &fwloywtépa Tap-

Vaui® lectiones et nots.

(23) El¢ yevsac ‘rpoe.wdrtwr I]apu&é\mnv Ww.
(26) AL ¢ Bed¢ tac rovrwy Bovdde. O0tw 3%
epnvétas altol dpav & Behg, Esepoylisoug
lp #oate. Hoc est, Deus, cum [urorem illorum

cerneret, eﬂ'ecil ut diversis linguis loquerentur Et
paulo post: ‘O 8 témo:, &v § mupyov (xods-
@avv, locus vero in quo turrem exstruebant. Et moX,
pro &ypt wozapol, wéxpi. W.
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< o "Twof e véypamtal wepl tis Tapood. "Etepot
& <dv Hepota gacty off todv Koixwy yodpg txdn-
phoavea, xat wbhiy BoudnBévia xtiast, xal vdv témov
<ic oswg tolg olxodépog Scexviovia, TP Tapo
03 by xxvdba Thy Yiy, xdveeifev tmxlqOmm
<hv xfhev Tapadv. Xédipa 8t TR vijoov suwiesey
§ Xe#tp. "H Kixpo; abry bott map’ "EAMvesy obrw
“xindsloa, &k thv x=2p’ adrolg Gedve thy 'A(ppoﬁlt'q\l
12p Kéxpty xpoaayopsouaty. Of 8¢ ys malles ol
. X3, thy &xd Tuplag, xal "Apdvou xal Aibdvoy tav
tpiv iy xaboyov, xal Soa npds Bidacsav adzdv
irttpamto péypic ‘Axsavol, xateijpas, Kal wpo-
- fifocuv tx pbv- Xobg Xovoalot, Atlones obtor elsl.
Mssptys 8%, Mespaloy xpomitwp Lyéveto, Obtw 8
xadoUveas Alyinsor, xal § tfic Alyuxsow ydpa
Msophy dvopdfetas. Sobt & thy ABUnv xatpxice,
ual Podtoug Tobg tH¢ xwpas txdhede, Bodtny & thy
 ybpav adthv. MecsBiddn & 4 xdfoig adsic (27)
porémsiza el; AcBUny, ix Awlog viod Mespép. Xa-
vadv 8 thy xdnlelsay Dorepov ‘Toudalav suvaixioa,
Xavavatay adthy =poanyspevas, xal Xavavaloug
o i€ abtd;. O 8 Mespbp malleg <y and I'aln;
lug AlyUmtov xazésyoy. yijv. Mdvov 88 @dheotislpn
thy trwwopalay Supdraey 4 txsivov pepls, fiv Ua-
Aatotivy “Eldnves dvophixxst. Zdavio; 8 mal;
xpwtévoxos Xavadv, dv @avixg méliv dvéstyse,
Lova xakécag abrfiv. "Apabsl 8 "Apdbvv Extice
v, fiv Maxsdéves xawpuieay (26), thy & =éuy
fliodepalos ‘Exmpavhs Aeydpeveg, ‘Emigévelav pes-
wvipaos. Zhp & tp.vigp Nas méves cixvovat mal-
85, ol Thy péypis "Oxeavol zo xat’ Iviiav olxoloy
‘Aciav, &x' Ebdgpdtov -&pEdpevor. 'Ehdp pdv oly
‘Bavpalous Hzpodv Butag &pxnyévag xatélumey.
"Acobp 8% Nivov oixi{st m=édw, xal tobg 3%’ abrdv
*Assuplou; Gvipaes: xal 'Apealid Xaldalwy =po-
=itwp fv. ‘0 Apap 8t voig Tipoug Wnbévia;

Dreepay, ‘Apapalovs. tE Eavtod mposyyépsugey. 'O

& Aob3 Aoudoug mpofiyaysy, ol Audol petémsita
 mpostppmoayv. Tav 8 uley 'Apap tsccdpwy Bv-

ANNALIUM LIB. I. e
ob¢ xalstra:, 05 Ofjsa petabinBivzo; clc vab. 0U- A mam insulam Chetim excoluit :

hze Cyprus est,
quam Grzci a dea sta Cypride, hoc. est Venere
denominant. Chami liberi Syrlam et Amanum ac
Libanum montes tenucre; et quidquid terrz illius
mare spectat, usque ad Oceanum occuparunt. A
Chuso Chusi sunt orti, hoc est, Aihiopes. Mcs-
rem Mesrmorum (sic Zgyplil vocantar, et terra
Zgypti Mesren) conditor exstitit. Phut Libyam
incoluit, et regionis incolas Phufps nominavit, ip-
samque regionem Phutam. Post appellatio ejus in
Libyamn est mutata, a Liby filio Mesremi. Chansanr
Chananzam, post Judeam vocatam, incoluit,. no-
mine a se indito : populus Chananzi dictus. Mes-
remi liberi terram qua est a Gaza L£gyplum usque
tenuerunt. Verum solius Philistiim nomen pars: it-
lius retinuit quam Greci Palzstinam dixerunt. Si-
donius primogenitus Chanaanis filius, urbem
a se in Pheenicia conditam Sydonem appellavit.
Amaghes urbem Amatham, Macedonibus bhabi-
\alam, condidit : cujus urbis nomcn Plolemxus
cognomento Epiphanes, in Epiphanism commuta-
vil. Semo No filio quinque nati filii, sumpto ab
Euphrate Initio, Asiam usque ad Indicum Oceanuny
incoluerunt. Elam Elymaos Persarum majores re-
liquit. Asur urbem Ninum condidit, et populum

‘suum Assyrios vocavit. Arphaxad Ghaldworum fuit

auclor. Aram eos. qui post Syri nominati sunt, Ara-
mzo0s a 3¢ vocavit. Lud Ludos dixit, qui post Lydi
sunt appellati. Cam - auiem Arami qualuor essent
filil, alius Trachonitidero et Damascum coudit, quze

¢ inter Palestinam et Ceelesyriam interjacet : alius

Armenilos, alius Baétriamos. Arphaxadi ‘filius fuit
Cainam, Cainanis Sala. 1s Eberis pater. Eber Pha~
lecum geuuit, ob terre divisionem sicappellatum :
pam cus illivs \emporis howmines dividerentur,
etiam terre (acta esi partitio. Hebrai autem par-
titionem Phalec dicunt, quze gens ab Ebere auctore
suo momen habet. Phaleci filius R fuit Ragab,
Ragab autem pater Seruchi. Is Nachorum genuit,
Nachorus Tharam, Thara Abrahamum.

s, & Ry ol Tpopeway olxi{er, xat vhv Aapacxéy* péoy ¥ totl Malawsivng xat Kollrg
Zopa; + & 8 "Apasviav, Baxtgiavols 8 & Etepog. Tob 'Appafil 8 vidg Kalvav, mals Kalvdv 8 ZaXd,
Ol 8 mathp "Ebsp. *E6ep & frexs thv #2\by, obtw xhnBévea 8:d wdv siic vH pepiopév. “Ot: yap
| &alpzor; yiyove v tées &vdpbmuww, xa\ & tig (fis pepioud wéve tviydne ®adix yap ‘E6paios
. pepopbv  dvopdlovoy. ‘Ebpalwv 8 7td Ebvog ix ol "ECsp &pyiiev ixMify. Tod dadty &
Suid; & 'Payd mathp wb Sspoby, obtog & krexs tdv Nayirp - dx Najbp 8 ®dpla a:poﬂl(h 8dpta &
sathp ‘ABpady.

Q. Tob & t6v 'E6palwy yévou; mponitwp xal P VI. Gentis porro Hebrmorum auclor el patriar~
“‘Wn‘ v adrol matpudv & péyag oltog yéyo- chu sum nationis magnus iste Abrahamus esstitit,
vev 'ABpady, 3¢ Xalalog pbv fiv 5 yévog, 8éxatos genere Chaldeus, a Noe deeimus, anbis ccxcis

dxd Nae yswéjavgs, Suaxosiwv 2tdv xal Evevijxovea
wpds Sust Sigdyy , 8§ dtov tHy Yy dnacav 6

Oeds imopbply xatéxdusey. OUtog wpoydvwy Ov-

amsba, xpixos Eyves Bedy bva, dv tdv Slwv A-

elapsis, exquoDeustetram universam undis demer-
serat. Hic impils -ortus majoribus, primus ‘cognovis
Dewm unum, reram oaiversilatis opificem, auctore
ex operibus deprehendo, cai soli tribuewdum ho-

. a Vurie lectiones el note.

(I H umnc m‘nnc Cod. Colbert. et Wolf.

‘H xifjoig ij¢
(28)" Hr M wﬂpdnc xarpuicay. “Hy Maxedbveg

&3’ tvig toy lltoup.zluv ‘Exipami; Asyopévow -

‘Ewmizévsiav peswvépacav, Cujus nomen Macedo-
nes a Ptolemao quodam Epiphane in Epiphaniam
mutarxns. Ha codd. Wolf. Reg. et COlbel't
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norem asserebat. Qua de re controversia inter cum A wiovpYhy,. &z TGV metnpatwy xataaafiiy shy woun

- et.Chaldzos orta, denfigravit illine, anctore quem
cognoverat Deo, et Chananzam tenuit. Quam cum
fames premeret, abiit in Agyptum, ibique ob sa-
pientiam admirationi habitus, arithmeticam et
astronomiaom, rud:bus tum artium iltarum Agypliis
tradidit : que quidem a Chaldeis im ZEgyptum,
atque inde in Graciam transisse perbibentur. As-

- syriis autem Sodomilas aggressis, apud quos Lotus
fratris Abrabami filius, et Sare (rater habitabat ,

- ac multis Sodomitarum interfectis, cxterisque ca-
piis, Lotus ctiam inter ceterds capitur. Quo Abra-
hamaos intellecto, cum cccmuf vernis ¢t m amicis
Assyrios persequitur, Lotum ac Sodomitas liberat.
Revertentem ab thostium persecutidue,.prbis So-

lyme rex nomine Melchisedecus (qui Gizcis regem B

" justum significat) excipit. Solyma vero tum dice-
hatur urbs Jerusalem. Adeo vetusta illa est, alque
" omnes ansiquitate superat. Deus approbata virtute
" Abrahani, remunerationem illi pollicetur. Il'o au-
tem dicente, quodvis sibi benclicium insuave fore,
qui hxrede careret (nequedum enim germanam
sobolerir suscepcrat, Sarz valva obstructa;, Deus’
etiam filkum ei se daturum proittit, a quo magnus
populus esset propagandus, stellis namero par :
eumque vaa cum svis masculi sexus pudenda cir-
cumcidere jussit, ne genus ejus cum aliis gentibus
confunderetur : itaque eircumcidantur. Abrahamo
jom centenario uascitur ¢ Sara filiuy, Dei jussu
lsaacus appellatus. quod risum significas : - sive
quod Sara, dato oraculo de partu suo riserat :
quod ob effclam ®tatem, promissioni fidem habere
dificile, neque ullaspes pralis erat(nonagenar:aenim
Isaa¢am 23 peperit) : sive quod puer, risus ocea-
sio fuerit parentibus, hoc est, alacritatis et Jntitia.
Octavo post malivitatem die puer circumeiditur :
- qui mos eliam a Judeis observatur. Arabes vero
anno xm circumeidere pueros solem, ‘quod Ismacl
gentis conditor circa eam fuerit a‘tatem circum- -
visus. Nam quo tempore circumcisionem Alrahamo
mandarat Deus,. x1s annorum fuerat. Significat au-
tem Ismaelis nowen divinitus vocatum ; quippe quod
Deus Abrahamum supplicis voli compotem red-
didisset, dato-filio. Genuit autem bunc ex andilla,

thy, xat tolty pévp thv tephv dnovéusty Bslv
Lisye. Zraciaciviws 83 ik Taltz mphs ajzhy tiov
Xa)3ziwy, pecpxroey ixslBev, Tob yvwadiviog adzp
xchedast Oeod, xal thv Xavavalav Ezymxe YRy, A=
pob & iy Xavavalay xuélevtog, pezavastedes sic
Atyuntov. Kat 8avpashsls ixl suvéast, Thy apifpn- ,
wiehy tolg Afyumsies xat 12 =mzpl asspovopiag,
&pali todswy Exovst, mapadidwewy. 'Ex Xaldalwv
Yap Aéyédrar gatiicar waita mpde Alyusmtov, xdnel.
ey mph: "RMxvas (29), 'Acaupluy 8 in:dbértwy
<ol Indopizacc- ol wvuvxes xat Adv, aledpdnacs
Qv "A6padp, tfic Zapia; Tt adehgds,'xal mOMAGY
iy mEghvtwy Esdopiziv, aiypadwsicliviwy 8t <ov
lotrdv, xal Aér volg Todoplrats cuv_-r,xp)cbteuto,
0 palhv'A6paky, sbv tptaxoslotg dxzd xal Séza
olxitats abrod, xal gidotg tpiol, xateblwity éxicw
<y "Agsuplwy, xat Todc vz Tobopitas Eswos, xat
v Adr. ‘Exawéun 8 bx tig Subfews, b tijg Tvya
wéAsws Baoulsd; altdv dmoddyean, x:xinsdvo; Mea-
Ytoibéx. Tnpaive; 3k Todro pz02ppofipsvay eig Ty
‘Eidfvane Sediexzov, Sacidede 8ixaioc. ‘ulpy.a
Yip Fv Svopa <bre 1 wéhee ‘Tepovoaddic olsw;
apyala Mav 4 mditg, xat ypbvip t& mpsab:la ¥hn-
pwsapdvy xat rasew. Tig dpesis &t v 'A6zaip.
anolsCiusvog 5 Bsdg dp-1bYv Omip adrfis txnyyid-
370 w00 £t papdvou Gyagt 7dv adrip Soxsly.cvep-
vénpa, i, Egovee <dv touzo Suadefipevoy (Hy yap
Ext yovic dporpdy Yvyelas, 83t thy phvpa: § Zépla
ﬁ:ﬂéuto) 8 8ed¢ xal nalla Swoety adzd xalumi-
ayst, xat ¢§ &xslvov péya mpoeiBely E0vo;, tolg
a33pass Toy dptdpdy LStgolpevoy * xal mepiTpgbiva:
t% alfolz adthy xal Tobg Un’ adtdv ixéieusiy Epse-
vas, v elr, 1) yévo; adTod <oi; Eadorg Edvesty ave-
mpextdy, xal weputphinsav. Tivisae sofvuv th
"A6padp mal; dxaslv yiyowdti veausiv ix €i;
Lippa, 3v 6 Osd; ‘loake xadéon mpacirage. Aol
8 <d Bvopa yéhwsa, § v pedlopa tf Tappe iyé-
vetn, 7i3eslat - adihy tob @sod. ypnpasisavto;, &i1&
) i¢ UnoTydsews 8gzmr, maphiex: ofiay, xal pfq
wp.aloxiey sextiv  (ivevixovta yap itdv v
"loadx zsxobaz trdyyavev) 4 &t yéheozos Imdbests
%ol; Yoveau T} wadlov Eyévato, Bupndiag nradh xal
x2p3;. Tepbérra 8 v malda woltoy, xatk v

com qua ewm Sara rém habere jusscrat. Nam quia D éy8ény fuépav & natip meprétaes. “0Bev obcw xal

tum cx scse nihil parere polerat, a marito petiit,
ut cum aneilla domestica, Agyptia gencre, cuino-
men Agar crat, concumberet : e qua natum lsmae-
lem, profilio sibi vendicavit. Post tamen Isaacum
genituws, Agarem cun;filio ex ®mulatione relegavit,
Cum adhlevisset Isaacus, avt, ut Josephus lebreus
tradit;.vir factus cssct (nam lsaacem tum quinde-
cim annorum frisse ait), Deus pe{iculnm facit
Abrabami, et filium imm-tare jubet, alque in monic
quodam adolere unigenitum iilum et difectum. Non
refragatur Abrahamus : scd fGlio. assumpto, ¢t in

0i5 "loudatorg dvavéuieto mmprtipveadac. "Apabeg
ot pesd zpisxardixasov Erog b naldag wepraé-
pvew eldBany, 53t zal lopai) & mpordtwp adtav
v 05 T ypivey meprevitpym. Tpioxaldexa vap
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sophv. Inpalvse Gt ©d Svopa zobto ‘Gsdxdnror,

@3 Tol Beod TR txzatag "ABpadp ixovsavro;, xal

=aidz 86vio; abzd. "Eyeivazo ok woit0v ix maidi-
oxng, fv § Ei;‘;p'z &bt quyzatéxitvev, 'Idia; Yap
aporpodca T4:c yoviis, obxsla macdixg, "Avap dvo-
paaleisn, Aiyumelz = yives, piyfiva by Gvipa

Yari@ lectioncs et note. . S
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17833 30,4 ﬂ.musn; &xztw,; v Tapei), Grzir- K dcsxgnawm a Deo- montem abdeueto, eommunieat

cgta % RatMoy 4 upp. Texobaz &l ys-tdv "loadx,
s "Ayag obv T ui@ quvl;v 8i&. {notumiay xas-

: c«hqa(uto. ’Atpwﬂtwn. 8 <ol "laadx, ﬂ &v3puwbiy- ©

To¢ 2274 wtv "E6palov Thoymav ( elxodt. ydp xal
xiévie inausiy. guoly elvar wdv "landx tées) xalpav.
§ Bedg ixdyst 'AGpa&p., xa} xaréang abtby Odpa
xposayayely ncassar wbv vidv, xal sig Ty thv Spfwy-
émayayévea wbv poveyevij, tdv dyamytdy, loxav-
“sincae. Kat ol dvrefxay 6 *Apads, 635 tbv nalla
xpoaednpiis, xal elg trivayfiy atvob Bpog dva-
Yaycev, d»&iw bt xitvoUsar xpnIpdy, xal m-
waiw; elaztw thy xi8idpwary maparvel, xeledoviog

ved Bcoii. "@ 3 meletas, xal baby fautdy mapéyst

%pis xalekpsey, pd Slxarov slvat ghisag Beod xal

oraculum : hortatus” yt, quorniam Deus fla juuis~

set, consecrationem fortiter ferret. Paret ille, et
ultro se offert victimam. Neque enim 2quumiesse,
Dei et patris vluntati. adversari. Sic sta Josepbus
refert. Deinde filio- parcere jubetur Ahrahamas, et
aries ultro ad"incensum substitaitur. Post bae Snra .
‘moritur,annds nata cxxvi. Abuhamnsaliam uorem

. ducit, Cheturam nomine, e qua filii sex ei nascontor.

Fsaaco annos cireiter x1L natp, Rebeccam: filiam -
Bollmehs. fratre Abrahami Nachore nati, in Meso-
potamia despondet. Deinde moritur, cum vizisset

$R008 CLXXV, Isaacus Rebetca dncu. gewmellos exea

procreat , quorum Batu major, 0b bmon corpore pi~ -
los, Esau vocatus. Minor plantam majoris, qui prior

“Matpds dvertatvery BeMfpott. OBt tabta 1 'lu- B ex utero materno exsilierat, manu retinet : ob

siiry tadgqrac. Elta geisactar wob vieh xehedstar
-A6padp, wat xpcb abtopdtwg els Shoxattwaty dvern

id Jacobus appellatus q,uod sumhnhlmun n.-
tat.: o

Sidovar. Bleh taita Ovigxes piv Tappa, briov. oloa Exatdy elxac ‘upb, ix14.’0 v Aﬁp.l&p t’:(mfn'é’(no ‘
xwdngsdvyy A¢volpav ) ¢ visl; adng gtovear EE. T ‘Toadx & nept nmpazoctby Tro; rqovétc Hvr-
esivac § wavhp' Pebéxxav bx Mesonctaplas, tuyatipe Baboui;), vioiNayoip, &&).wﬁ *A6padp. "Exeita
whaotd pdv by {fioa; dxashe t63opixovea. xat. mhves. Thpa 8 viiv 'Psbixxav & londx, Sulipous =alBeg,
ix waitys yevvd - v . p.hrpccﬁutlpq» walblou ' tol chpatos Sagele lqmo 0piE, S0y 2 ‘Hoal:
xafOn, 8k thy tpliywsiv. T vewsipy 8k 4 xelp alyevo s w=ipvng tob ddadgod, wis i e e
cubopdwro; yaospds, &d xal Taxbb dwopdaby. Hrspwiathv 8t Svopa ut‘ ‘Ebpataug Sxdol. -

Z. Trpboag. tn! tobtorg & Toodx xak wic &eeg -
uaﬁpmu. Kal <dv "Haad spoauhcé(nvoc( mpo- .

wrtipyto yap hu(vq» 8% ta mpwtotdnia) xal hpd-
ens xeisiet, xal évocpdaat Salnvov alty, Ira payhy

" legoa pddov <bv 'lax®6, xal zabrov xaldoaca, -
dxev & ¢ mazhp Exirale tp "Hoal. Kal omslon
nputhucam L] mlp.vwv, xal 8o xoploar:
&xaioig &p(qou; cu‘ﬁ. 0¢ dv ix tuitwv idlopata
" tropday T ylpewte, ofa gukely bxsivdy inloratay,
ual payhy shloyhoy abidv. ‘08 mowel xatd ':&c
pnpexdc dvrodds. "Hon 8 Mpcxeuccp.lvow o
tapdtwy; tolis PBpayiovag ol adds nepisdicoer
t1aig t@v bplowy Sopai, xai bibwat tb 8:Invov dxme-.
- yayelv 5 natpl. 'Toadx 8k ff Quvi v "laxdf
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<at absby, xal sdv yeipdy dmagitat. Tob @eot. 5%
x&viws tbv Hagd edkoylag avafiov xplvavtos, 880~

Vil. Post senio confectus Lssacus, atgoe orbatis:
oculis,. vecal E-aum (is enim ob. staterw prarogy-
tivam Q4 prieferebatur alteri}, venatwn ablegat, ot .

Y [ coenans 8ibi pararet : Owo ‘inquit) ante oban
: (nc’cv) sbdopiow as xpd tov ye dxvbareir. Kat
‘Hoa® piv Ehe mpds Bhipav. 'H 8F Pabixxa gr- C

meum t3bi bene precer. Esaw vematom proficisci-
tur. Rebecca Jacoki amantiec, illi accersito, quid
pater Esao jussisset, dicit. Mandatut e grege daos

~ tencros hados afferal, quo-ex fis edalia conficeret

seni, Guibus eam delectari sciebat : iisque comas:s,
ipsi bena precarewr ille. Paret maternis jussis -
l.ncobus Paratis jami edoliis, brachia filii- .elllhu
h:edorum involvit mater, et ccenam dat pitriofieren-

- dam. Isaacus ‘Jacobum ex voce agnilum, proxime
sc accedere jubet, manusque contrectat. Sed. quiz "~

Deus Esaum fausiis ominibus semel indignum ju- .
dicarar, putavit Isaaces primegenkum sibi- Sliwm
astitisse (pilorum forsan ssperitate deceptus), eibo-

.que sumpto bene precatus est Jacobe. Redit et

Esaus, oblataque pal.n cena, fauslam eomprecatio- -

. Eav "loadx Ty npu-dtoxov abzp mapsotdyat viév. p nem postulat. Agnocen ille imposturam : ot.: Frg.

RAxsryro & raya Sk td fald tig tpuxds, xa ga-
Yooy s0A6gmos v Taxi6. EwavilOe & xal “Houj,
xab sirfjyaye Ssinvoy . 1@ macpl, xal fret iy sblo-
ylav. '@ 8 Eyvw  ebqopa, x2t 80y, Epn. O
dddg’d‘c cov Elnle riy sbdoriar cov. Teb & é)o-
qupop‘vw xal .4Ewiviog eddoyndivar (un3d ydp
play sivar nap’ abep chdoyiav) ﬂ:apaxknOd ’ludx
Sppmos piv eblorioac. “Utt 8 ph % ivrxown
xeivov i86xss Oely mvedpast chloylas wxnv v
"Hoad, ixst prd’ &Grog fv.altis, sig apav avs’ &b-
Joylag trumabto w9 lazax §) pwvh. Avopevd; eiys
3 talta mpds Tdv &dadgiv & ‘Heal. 'O 8. by
&tslqbv Sedouxivg, oupSourd) s pted: ek Moo~
zozpiay &ﬂoxmz "Azibv 8 ﬁtoawt %20" Ox-

ter tuns, inquit, illam intercepit. Quo, ejulante, 3
faustam comprecationem flagitante (neque enim .
unicam duntaat illi esse) motus precibus, lsaacus,

'bene precari homini lmuluit ille quidem, sed quia
‘id resonanti in eoSpiritui sancto nen placebat; quod

tali fortuna indignus esset Esavs, Isaaei vox pro
fausia precatione in exsecrationem vertebatur. His.

“de causis infensus fratri 8¢ Esaus.: qui illius metu
. percusus, de’ concilio matrisin Mesopatamiam dis- .

cedit. ‘Inter praliciscendum, esientem illud scale .
celebratonr in somnis videt, eujus wna pars terra,

_altera ccelo mnuerclur, et faturarum coguitione re-

rum divinitus instruitor. Locum oblatz vmoms

. Bathel voeal, quod divinkm domicilium - Gracisso-
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nat. Profeclns Carram, apud Labanem l{ebeccae A voug 100 gopévou Bedpato; g x)lp.axoc fis tov

matris fratrem divertit : a quo exceptus hospita-
liter, curz gregum preficitur. Labani porro duz
erant filiz : natu majori Liz, minori Rachelis no-
- men erat. Jacobus amore junioris corripitur, que
sororem furma superabat : et Labanem de ea allo-

quitur. Is desponsurum se illam ei pollicetur, si.
septem sibi annos inservial. - Annuit amator, tem-

pus elabitur, nuptias apparat socer : sed noctu fi-
liam' natu majorem Jacobe in thalamun adducit.
Qui mane impostura cognita, cum socero de
injuria expostulat. Nlle autem Rachelem eliam ei
25 post alterius septenii scrvitutem pollicetur.
Eam conditionem Jacobus amore subactus denuo
accipit : et alteris septem annis elapsis, Rachelis
~€tiam matrimonio potitur. Lia jam e Jacobe liberos

habebat, Rubenemn primogenitum, quod ex divina

misericordia is sibi " contigissct. Agre ferebat e~
nim amorem’ marili erga sororem : sperabatque se
honoratiorem fore, si uterum ferret. Secundum
Simeonem appellat, quod vota ipsius exaudisset
- Deus. Post hunc Levis nascitur, qui conjunctionis
confirmationem signiicat. Hunc Judas sequitur,
quod nomen gratiarum actionem sonat. Rachel, quia
liberos non babebat, verita ne minus gratiosa esset,
maritum orat, ut cum ancilla sua congrederetur :
ille obtemperat. Ex eoque Jacubi cum Balla (id
enim ancillz nomen erat) congressu, Dan nascitur :
divinum judicism hoc vocabulum sigmﬁ(m Rursus

Ot elg Kajday,
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& tpaotiy;, mapépyetar & xaipdg, Etopaler tobg
Yapoug & meviepig. Nuxtd; 8¢ thv =mpsobuzépay

- %@y Buyat:pwy ouvsuvale: 3¢ Tax6. Tvolg 8t peb’

fuépav, Oz E§nmdtnrar, abuxlay Emevexddst <P
nevlep®. ‘0 8t xal thv. Payhr altd inrnyyéiicto

~peta Sovhelav Etépa; Entactiag. Oslbetar olv altrg

Sovdelozy 4 “laxwb, Sovdoupevog Epwrt. Kal ped®
tzépav tmtastlav xal =] "Payhh cuvevvalstar. T{
pv oy Aelg maldeg foav ¢ laxd6. Kat Poubia
utv xalel tdv mpwtétoxov, &%t xat’ Ereov abrf vé-
vatzo tob Bzob. 'Ebixveto Ydp ipwpévng cfis aded~

Piic dv&pl xal npoce&dna wudliov tvtipotépa
yevhasaBat, el ool xata yastpds. Tiv Sedrepov
& Zupedv dvopdfet. Andol 8% toUto dxfixoow Tbv

. eadem Nephtalim parit, hoc est astutum : quod C Oedv yevioar adtl. Kal bnl to3%0 yevvdzar Acut,

-hoc astu fecunditati sororis se opposuisset. Lia @

malatione incilata, Zelpbam ancillam suam et
ipsa Jacobo despondet, que Gadum prperit : for-
tuitus vocari queal. Alinm post hunc Asserem pa-
Til, quew prosperum interpreleris licet : quod Lia
ob liberoram multitudinem celebris et beala per
ililum patium habenda esset. Cum autem Ruben
Lie filius mandragore mala attulisset, Rachel par-
tem sibi dari peliit, concesso Liz nocie illa, que
sibi dehehal.ur, mariti concubilu : e quo muiiercula
Isacharem ssscipit, quod nomen mercede genitum si-
gniflcat : et alteram. filiom Zabulouem, hoc est,

Pignus benevolentice erga se ; ac filiam Dinam. Na- ~

scitur et Racheli filius Josephus : id nomen acces-
sienem rei alicujus future notat.
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"D & Hyé "Acahip* Myuo 8t panapigring s ebuielag
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VIlL. Sic apnis vigenti "Jacobus soceri opilio
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Variee lectiones et nols.

(30) Osdxpttor slzowey. Hac Latine salis com-
mode reddi non possunt, sive divinum judicium,

aut judicem, sive divinitus judicatsm dicas. Edun-

Ldvnrog passiva significationis potius essc.videtur:

quare arle quasitum vertere mawi, quam asintum,
aut artificiosum. la etiam paxgxoa-*  “~ ., em,
si dicere liceat, quam beatun  Dotius signitical.
Prosperum ego verli. W.
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"laxd$. Bl bmoqwpiicar 0k, ob guyxeydprto. A fuit: et cum discessurud esset, non silus est. Inque

"008sv xplza petd <dv yuvarx@yv obv zal; Oeparat-
vist xa\ tol; massly anzdidpacxev, xat thv xtiow
‘mpostnaybuevo;, xat tov Posxnuitwy &xcp adtd
tob mowpalvery pialds mposvewdpnutor ‘Payi) &k
xat T3 eldwla tol marpbs imePépeto, oby b; Ti-

u®ca, &) ' Eyou tabta xavagurhy, ef emddfas

avzob; 6 mathp xazaddbor. Tod 8¢ Adbav xad’ ¢6-
Sury Hpipay xatadaGivrog, xas' bvap Enézaley
adtd b Bedg omeloaclae th Taxd6, Ms0' fpbpav
& Acyor &pigolv yivoviat, xal <ob Taxi)6 unidy
a3ixely amodeifavios mipl Thv matppwy ey trn-
svixdder & Adbav adt. ‘0 8 prdv mept abtiv
ouvaidig, tpruvdv mapeyhper, xal yivstas §) {pev-
va (31). ‘H Payh) & zx elBwdz tff &otpaby tig

clam cum uxoribus, ancillis et liberis fugam capit,

abductis una bonis suis, et pecudibus, quas pa-
stionis mercede nactus fuerat. Rachel etiam simu-
lacra patris abstulit : non quod illa veneraretyr,
sed ut ad ea confugere possel, i a paire perse~
quente deprchcnsa csset, Cum autem Laban cos
die seplimo consecutus esset, somnio divinitus mo-
netur, utreconcilietur Jacobo. Postridie verbis utrin.
que G faclis, etsi Jacobus demonstrarat, nullam
a se ortam fuisse injuriam, Laban tamen de patrijs
diis cam accusabat. Qui ejus rei nescius, inquisi~

. tionem illi permittit. Inquirit ille, Sed Rache) si-

mulacris selle cameli, qua vehebatur, subjectia
insidens, menstruorum fluxu laborgre se ait. Laban,

gepovons abthy xaphlov Eveibna:, xal abth imexd- B qui filian ad deos suos eo malo conflictantem,

tnto, gaoxeuia thy t@v dppfivev fistv adef év-

ozheiv. "0 & AdSav pi) &v wote thyv Buyatépa petd
TotoGtou ndloug Tolg Bgol; altod mposeAlelv oln-
0:1:, mapiAdey abrhv. Kal & pbv &véfevfev * & it
“laxb, tdv &8elodv Sediig, Tporépner, Ay adtp
kv Indvodov, xal &I)p;' ctédise altp. Nuxtdg &
triyevopdvye, pavtaspatt suvtuyoy Siendlare, xat
" #8Sxer xpateiv. AloOdpsvo; 8 &yyelov elvar Ocob,
eimelv avt) mapexdist, slva polpav E§et. "0 &k T
xpatficat Oslov dyyélov peyddwv dyaldv oquelov
dveladar Selv Lheye. Kol “lopaiph altdv xaieislar
txBevev. Touto 88 ol pév &hhor yoigc dpdr Osdr,
tout,vebovav, 'lwsnmos &, Tdv dvriotavia OBely
a&yvéay, anpalvewy proiv. "laxw6 8 tbv ténov xadel
®avould, tolitsats, 850 Apdowroy. Tevopdvov &
&v <f mdy tff ®wpd¢ wdv &yyelov dhyfipatos abtp
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Y3, “Erata 8 tolzou matho E8éeo <ol laxd6,
sufevfas thv Aclvav 1@ Tuxép. ‘0 & od xatéveuss.
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nuNguain accessuram, persuasum baberel. ca pric-
terita, domium reverlitur. Jacobus vero fratrem
wetuens, suum reditum iili, muneribusg premissis,
denuntiat. Noéte supervenicnte, cum spectro sibi
decertare, victoriague poliri visus, cum angelum
essc Dei animadvertisset, orat, ut sibi diceret, qun
fato usurus esset. llie victoriam divini angeli, ma-
gnorum honorum signum habendam esse asserit,
et Israclem vocari_jubet. Quam vocem alii men.
tem, qu Deum videat, interpretantur. Josephus,
cum qui divino angelo restiterit, significare tradit,
Jacobus Jocum illum Phanuel, hoc est, Dei faciem

vocat. Et quiain lucta cum augelo, poplitis dolore

aflectus fucrat, gum ipse illius esu abstinuit, tom
omnis ejus posteritas ab eo, ut illicito, abhorret.
Frater Esaus obviam illi progressus, salate dicia
acceptaque recedit. Jacobus Sicima pervenit. Si~
cimitis autero festum celebrantibus, @iia ejus Dina,
speclanda feslivitalis gratia, urbem ingreditur.
Quam conspectam Sychemus regius adolescens ra-
pit, raptain stuprat. Rex adolescentis pater Jaco-
buin orat, ut Dinam Sychemo despondeat Re non
impetrata, Symeon et Levi uteriui puell® fratres,
civibus ob festivitatem convivantibus atque ine-
briatis, urbem noctu ingressi, mares prorsus
omnes, psumque regem cum filio trucidant. Hec
Josephus tradit. Sed liber Geneseos probabilins
his de rebus disserit. Cum, inquit, Emmor Syche-

&2 v Eopthv eboyoupévey 4@v v tf) méhet, xal D mi paler Dinam Glio uxorem peteret, Symeonem

x2pn6apolviwy, vixTLp napediyreg, =dv &pasy
467,85y avaipoict, xal sdv Pasiaéa, xai dv uidv
atz03. Tabzé enowv 6 'losnmog. MiBavirzepoy &t
=ept ToUTwWY § Bi6los lotopel tis Tevéoews. Aéyet
vap, & 'Eppdp 100 matphs Zuxdp dgtodvro; cu-
TeuyOfvat <y Aclvav 9 ulp abroy, Tupsv xal
Aeut elzmoy, O Et meprrpnfelev of &v f) méast &p-
geves mavies, Sbaopev thy dledefv fudv s ulp
aou. Kat &t xatedéfavto t2v hoyov, xal meptetyn-
8n3av &mavtes. Kara 6 v tx vijs meptzopdy
spisny Huépay, - movripls Tiv meprtprléviwy dia-

el Levim dixisse, si mares urbis omnes circumei- .
derentur, se filio ejus sororem suam desponsuros,
qua accepta condilione, circumcisos esse omnes,
Ac die inde terlio, cum ex cruciatu ardoris male
haberent, ab illis trucidatos, Jacobo ignorante.
Quem facinus illud graviter ferentem, bono animo
97 Deus csse jubet. Inde Bethlelem profectus a-
cobus, ubi somnigm viderat, rem divinam facit, ae
progregsus, Rachelem ex pariu miortuasa Ephrain
sepelit, puero ob matris ex o dolorem Renjaimine
appellawn. Chiebronem profectns, patrem lsaneum

Vari® lectiones et note. S
{31) Kul rlverat ) Epevra. Kat wg 7 Fpruva ylvezar, Lt paulo post, pro dv mots, &p.rote. W.

Parror. Gr, CXXXIY,
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adhuc viventem veni : sed Rebecca]am obierat. g xz:ipévwry, xa} 68uvmy.évwv Sux ﬂp ehey

Nec mull.o post etiam Isaacus moritur, el una cum
uxore in patrio monumento sepelnur , explelis
vite annis supra CLXXXV.

y.ou"v;‘.v;
tné8:vt0 cmto! S, xal &vellov dmaviag, dyvo
200 "lax®6 ¢+ § yademalvovet &tk talra, Gapgelv
ixédevgey & Bed;. "EXODv 8t tv Babi) & "laxb,

émou tdv Bvepov tBedaarto, EBugey, Kal mpoliv, TRy ‘Payh) ix zoxerod Oavolcav, &v 'Eppatd Gameer.
Xat %) ¢ abt; maidlov Beviaply ix&dsas, 8ud thy tn’ adt( yevopdviy <ff pyzpt 686wy, "Exlddv & eig
Xz6pdv, wéhiv tiv Xavavafwv, xatélabs tdov matépa altol 'loadx Eru {Dvia: & 8 'Pebéxxa E@bn
Bavelv. Ovfioxet 8 petd Bpayd xal & ‘loadx, xat Odntetar obv < yuvarxd napd T yovexp pvy-
pely, Budsag Bty wévee xal dySofixovea mpds wolg Exazdv.

IX. Esuus autem Idumze imperabat, regioni a
se dato nomine. Edom enim vocatus fuerat, quod
aliquando famelicus a venatw reversus, cum a
fratre peliisset, ut lentem, 'quam ille sibi coxerat,
daret, jurcjurando adactus, wtatis preerogativam
~ illi concessit, Ex eo cognominatus est Edom, ob
rufum admodum -lentis colorem. Edom porro He-
brais rufam significat. Jacobus Josephum ob et
vultns elegantiam, et ingenii dexteritatem, pra
ewpteris diligebat. Itaque gt patria charitas, et som-
uia que viderat, fratrum invidiam illi conciliarunt.
Somnia hujusmodi fuerunt. Unum : Tempore mes-

ris cum-fratribus metens, manipulos sibi ligare ¢t -

compouere, ac suos immotos stare, quos fraterni
accurrentes adorarent : alteruin, asole et luna ac:
reliquis stelis adorari sibi videbatur. Has visiones
fratribus etiain przsentibus patri referens quid
sibi vellent, scire cupiebat. At ille felicitatem nato
denuntiabat ; ac fore tenipus, quo et a parentibus
et a fratribus coleretur, et adoraretur. Hac fratres
agre ferre, et -torve adolescentulum intueri. Post
hac pater Josephum ad filios, greges Sicimis pa-
scentes, visum mitlit. Quo conspecto, ad eum pe-
rimendum sunt concitati. Se.l Ruben monebat, ne
fraterno sanguine manus polluerent, sed in pro-
ximum puteum conjectum emori sitercnt: sic
“levius fore facinus. Quo consilio adolescentibus
probmo, puerum sensim in putenm demlsu Judas
vero Arabicis mercatoribus visis, anclor fit fratri-
bus vendendi illis Josephi. Assentiuntur, eumque
viginti minis venduut, annos natum septeindecim.
Ruben noctu ad puteum accedit, ut Josephum
inde ereptum clam fratribus conservaret. Quo non
ivento, lugens, fratres criminatur : sed re ex
Q8 illis cognita, lugere desinit. Illi tanica adole-

scealis hircino sangninepolluta, ad patrem veniunt, p

dicentes, sc Josephum nec vidisse, nec quomodo
interiisset- scire = sed tunicam illam reperiisse,
qruamatanm et Jaceratam. Jacobus sacco imdutus,
Josephum luget. At illum a mercatoribus emil
Pelophres, howmo Agyptius, Pharaonis regis cogquis
preefe:ius, et honorifice tractat. Herilis autem uxor,
ctforma et dexteritate ejus in amorem illecta, ver-
bis ad eum de congressu factis, repulgam fert : ac
anilnlo tawen secius cupiditatis ardore subacta,
speque peiduadendi dejecta, vim parat. Ut autem
adolescens veste relicta exsilit, illa tristis et per-
turbala sedet : marilogue reverso, Josephnm ac-
cusat, dewmnonstrans vestem, quam ille violaturus
dominam, reliquisset. Petephres Josephum in car-

~

€. ‘Hoal 8 ﬁpxe 111 'l&ooy.alaq, xalicag thy
xopav &%’ tautod. ‘E8op yap txelvo; txéxinto, 35t
arnd 0fipz; otk hepiittwv Emaverioy, xat wdv &8e)-
@dv c0piv gaxhy tropdoavra Eauth mpds Tpoghy,
#Etov Eodvar adtg. ‘0 8 dmobbalat abtp b moeobsioy
Hvdyxacey dvel ti¢ gaxig, xal mapaywpel TojTou
160’ Spxwv 8i& wdv hepdve 80ev "Eddp imexdfidm,
8x Ty EavBbtnza tiic paxic * opilpa Yap v thy
xpolav toaitn. 'Edup 8 map’ ‘E6pafors wd &pu-
Opdr dvopdfetac. Taxd6 8¢ <dv &x R TPayi
lwshe, 8d 7 vhy 7ol wposdmoy eipulay, xal Thy
<Rz duxiic dpethy, xhéov 1dv By maldwy fydma.
“H te yolv t0b matpd; atopyh, xal of Bvstpo ol¢
t0edgato, clg pBovav adtod Tob; 48edqobg xexivixaot.
Tav 8 dvetpdrov t piv §iv towoitov. 'Ev Gpg
0égous 886xet, petd thv ddedpdy Bspiwy, Sphypata '

--Seapely xal tidévat, xat =& ptv adrod hpspely, €&

8t 1@V aledpav mpoctpéyovea mpooxuvely tols. abtob -
TS 8, xbv #htov xal iy serfivyy, xal tobg dotmobg
v &azépwy, TpoTxuely t86xer adt@. Tavzag vX;
biee; <@ matpt Slnyodpevos, magbvwv xal tdv
auYbvwy, thy Shawsy t{fizee uabelv. 0 & s08xt-
poviay xashyyehe tp waedl - val xatpdv §Estv, xa6’
8v Onh tiv yovéwy xal T@v &SeAgdv TiunOhoeTac
xal mpocxuvyBfisetat. Tatza vob; &8edpdb;s tAbmas
70l “fuohp, xal Omebhénovro Tb perpdxiov. Napév-
Twy 88 Td molpvia TV waidwy t00 "lax®6 iv Bix!-

potg, & matip mépume 1dv "lushep, Exelvoug tmionedd-
pevov. O & zoltov !“we;,' Oppnoav  &vedelv.
‘Poubly & cuvebobleve, ph altdyetpag yevéaDae
to0 @8edygol, al)’ el Tiv Tapaxsijtavoy Mixov pida:
altdy, lva amoldver ixel, xal oltw petpdTepov
Eooito th naxév. Zuvatvesdviwy 88 1 Aéyy 10V vea-
visxw., Aabby & "Voubip 5 parpdxiov, hpépa x20-
tanoey slg <dv ddxxov, "lovda; 8 ipmipavg léhy
"Apabag, ouvebollevos toly ddedgol; tdv 'lwshe
&nepmolfoas abzols. Kal 865av sote, tol; pnwdpor;
adsdy ancdidoviar pvdv efxoot, dtdv Etaxaldsxx
yeyovéza. ‘Poublp 8t  vixtwp R wuv  Ldxxov .
Uhav, v Efeviyxy tdv lwohg, xal ey,

colg aldedgolg Aabhv, xat ph evpy  abtdy,

evdBy fridto Tobg ddekpos, Tav 8 © wpay0iy
ppasdvrwy, Tavetas Tod wévlous. Tov 8t yitwvioxoy
%03 petpaxiov alprate Tpdyou pokivavres, fixov ®pd;
tdv masépa, xal elnov, wdv piv Twchy phe’ idelv,
ph0’ dmw; Supbaptar yvavar® yizdva &k tobtov
e0pely, fpayudvov xat Seplurysta. 'laxwb 8 ixt
T petgaxly mevBdv Exadéfeto, xat shxxov tvdusas.
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at elyev avtdy Ly sipfl. T 8t 100 Ss3mdnou yuvaixds A cerem malcicorum conjici jubet, quo ¢t pincerna

B s svpopylay xal <y altod Ssfibtrta tpwsris
xbg BuxzeBelon;, xal idyous megd piSew; mposaya-
Yoion;, mapimepns thy &fiwav. 'H 8 Sewvid;
wulopnovpdvy 19 Epuwre, Seutépiv Exnfy: welpav,
xal 1b nzlbev dmoyvousa, Buateabar fbehav. "Qg Bt
xal 1 lpdeiov & veavionos xatakimiy, E5ewfilnor,
xalisto xatnghs xal ouyxeyvpéw. 'Ei0dvs: 8¢ ¢
&vip\ xamqydper b lwstp, xal 1 Ipdtiov im-
e3ilxvuey, 3 83" Emeyelper Préfeclar, xasaic:dvio;
attl, Heseyohg 8 als iy v xaxobpywv eipxthy

tpbile THv “Loshe , v fi ‘xal 6 olvoydo; @apads

2xav dpyhv Evexéiisiorto, xat. & dextaivomords of;

auriing yavéusvog, HSoUto ppdsac adzels OV
&wuzvivy shy 3wy, "0 pbv: YXp olvoydog &pmedov

Pharaonis per iracundiam conjectus fuerat, et ma-
gister pistorum : qui inita cum co familiaritate,
jetebant sommia sibi ab co sua declaraii. Pincerna
vilem sibi videre visus fuerat, unde tres palmites
enascerentur, ¢ guibus magne et mature uve
dependerent, quas in phialam exprimeret, eamque
Pharaoni offerret, qui benigne acceptaret. Jusephus
bonamn somn:i esse significationem asserchbat : nam
intra tridnwm pristinam ei functionem restitutum

- irl : petebatque, ut is rebus suis secundis, sui

recordaretur. Fistorum aulem magisier visus sibi
fucrat tria canistra in capite ferro, duo plena pani-
bus, tertium obsenio etvariis cibis refertum, quz a
devolantibus alitihus diripcrentur. Dixitautem bu'c

2pdv Wokev, i s tpia tpsovio xhfpata, Ov dnyw- B etiam Josephus, tria camistra significare triduum,

v peydlot xal ménegor Pérpusi. Tolzou; &

&=iibav el guilny, xal mposhyew T Papad, .

acdulvwy Xabely xpocqwing. *Ayadd yodv ogpalver

ac die terlia suspensum cuw carniveris ahubus.
fore cibum. Utrique acci.lere que Josephu: piie-
dixerat,

a3ty sby bviipoy E§nystzo & Twakg. "Ev.ydp tpralv hpdpai; <alc mensayolsasg eis Td rpdupov dnoxz-
<adtebdidetac 8t taxbvypa, xal 1§lov, pepvijolas. adted, eimpzyfsavea. U &t &pxmtomtb- pla xavi
E86xes qlpuv inl T xepadiq, 800 piv dprov =AM, T 8 Erepav Wou xal mouxlwy  Ppwpdswy.
T2 8 Suprayfjvar Ond, meqviov xafhimzapévwv. “Egn 8 xat toltp 6 'lwshy ti tpla xavi tpidv
Rpspov eivat a'q;mvﬂx& xal iv tf) tpleg hudpz péhday adsdv xpepachivea, cupxo.parm. Eosalac Popiv
xxuvwl;. Tiyove 8 in’ apgoly, i "lusig Eyricato. '

_ [ Blra t¢ ®apd®d & Ocds bisis bounviwy émt-
wmdpxee Sitsie, xal s2; Sradacs; dpyolv. 'O .8 cam
piv dewv sppviioxsto, tav & iSnrhoswy ixsid-
@at. Zuyxalal toivov 1obg Ty Alyurzioy gogobs,
xal admayyélds: abzal; <& . dvinvia,
Shwow dxascel - dmopolviwv & dxsivwv, dpyle-
®a. ‘0 ¥ olvoyfog, st xal ph mpbrepov, dada
<éu wpd;- pv{)p.rv ﬁxc o0 ‘lwohp , xa
Sedioxst  mept Exelves by Papai. . "Ayetds
wuiny abtlxa. ‘0 81 g3l Neuria, ¢pdoac ot
i xpicor 1or  drepdrwry, Qrasp tedéupas.
“Edofa Pdac sdrpapsic bacit mpoldrrag tov
zotapot xpdc vd Sdoc yupely + drépove 8 Exrh
doyrobe, xal rernyuérove dip tov Eldovg -
edddriac dvrartijoas tovroic, xal Bpwbijrac
xapd tor Ssvtépwr toig mpdrove xul alovag,
xal pbrair ¥ avtodg dpolug loyroic. Adbig
& dpd ordyvac daca éxpuvrac il udc Oa-
Aepolic xal :pex.lqdrouc t¢ Bdpet T tov xap-

“xal Ty o

X. Post-bzc Deus Pharaom bina visa in somnis
offert, eorumque enarrauones At ille visa quidem
memmcrat, enarrajionum autem oblitus fuerat. lla-
que sapicntes Zgyptiorum cunvocal, somnia enarrat,
intorpretationem expetit : quibus haesitantibus ira- °
scitur. At pincerna, cisi pridem oblitus, tandem Josc-

" phiredit in memoriam : deeo regem edocet. Adduci-

tor 9 ille statim, Cui rex : Adolescens, inquit, som=
niorum que vidi judicimm mihi declara. Vidi boves

VI pinguese ﬁumuu ascendentes , se con[me ad pa-

ludem , quibus alii v occurrerent ‘tenues el fame
confecti : algue pinguibus illis duoram @que tenkes
manerent. Rursws vidi spicas vi1, ex unovegelo ca-
lamo enatas, pondere granorum inclinafas @ ac
prope illas totidem videre videbar spicas tenues, ct
ob squalorem aspectu fedas, que et ipsw fecundas
et pulchras consumerent. Ad hzec Joscphus : Etsi, o
rer, inquit, somniu bina sunt, eadem tamen est
uiriusque in [uturum significatio. Nam et boves ,

mo5. Mancior & avriw: loapllpovg &86xovr ) animal arando ezerceri solitum , a delerioribus de-

&p@r ordyvac d8parsic vad ddpogiac xal zpdc
Spacwr andsic, ol xal dvilicxor tovc sbxadpe
=move te xal apalove. 08 ‘lusfp - Kdr Sirra,
@noty, & Saciisd, elol ta dvizvia, dlla plar
Exovos tor pedddvrwr thy Sldwoir. O zs vip
Bbec, Toor éx' dpdrpe movoir, ¥R tor yeipd-
rovr xatwaldmrm, xal ol Giltortsc ordyvec

o 1or ddpardr daxardpusro, dydr éal roo-
ovror km tfi ydpg cov xararréllovowr ér.

Loapibpoic ravroig ebbnrmleloy mpdrepor Toic
mapmoic, b¢ Thr tovrwr sbgoplar draiwbijras
©xd tar Exsiza. El 8¢ ol vapedosic ta vic mpd-
tépag sidaiporiac, sl¢ Tob¢ tijc dyoplag éviav-

zoic, Ofosic toig Alyvztioc dreaalcnror té .

vorali , et spicw florenies a tenuibus absumpte , tot
annorum f[amem lu@ regioni portenduns, cum qui-
dem tolidem annis proventus arnonm uberrimus.a
posterioribus sit absumendus. Tu vero, si priorem
copiam in sterilitatis annos seposueris , sensum istius
calamitalis Agyptiis adimes. Pharao Josephi sa-
pientia obstupefactus, tam ob somniorum con-
jecturam, tum propler consilium : Tx, inguit,
ipse, rerum istarum conjector et suasor, idem etiam -
consiliorum adminisirator eris. Ilaque polestutem
suam in'eam confert, ut et sigillo Pharaonis ute-
retur, ‘et purpuram gestaret, et curru vehcretor,
Accidit hoc Josepho 50 annos pato, quem I’harao,
Pso..lbonlph:}nechum, hoc est, occultorum interpse-
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tem vocabat : eique nxorem Ascnetham nomine,
Heliopolitani pontificis filiam, despondet : e qua
ante famem liberos suscipil, quorum natu majorem
Manassem ab c«blivione vocat, quod calamitatum
oblitus esset : minorem Ephraimum , a retribu-
tione, quod majorum suorum libertas sibi restituta
esset. Advenlat inlerea penurie tempus : neque
Zgyptum duntaxat invadit fames, sed eam quoque
regionem , in qua Jacobus inquilinum agebat. Mit-
1it igitur filios in Agyptum , ad emendum frumen-
tum, solo Benjamine apud se rctento, ut natu mi-
nimo. Accedunt illi Josephum ; qui non agnitus,
agnoscit fratres', et exploratum venisse illos ait.
Lli et unde venerint, et se uno patre natos esse,
adhue superstite, ac alium fratrem natu minimum
csse apud patrem, dicunt. Josephus tum demum
se fidem illis habiturum dicit, si fratrem mini-
mum ad se adduxissent. 30 Dat eis frumentum :
argentoque sacco cujusque ctam imposito. Symeo-
wem reditns illorum vademn retinet. Redcunt ad
Jucobum filii, frumentum afferentes, et quid sibi
" uccidisset nuntiantes. Iile retentum esse Symeo-
nem. zgre fert, Benjaminem in Lgyptum perduci
se passurum negal. Frumento aulem jam con-
sumpto, cum eis_alia condilione reverti in Agy-
ptum nou liceret , nisi Benjamine ctiam addacto,
viclus mecessitale pater concedil : et duplex fru-
menti pretium, ac Josepho munera addit. Ut in
XEgyplem venere, Josepho muuera offerunt :
qui Benjamine viso, miseratione commotus, ad
lacrymas dissimulandas secedit. Deinde [ratribus
ad ceenam adhibitis, duplis Benjaminem portioni-
bus appositis honorat : et quastorem frumenium
fllis dare jubet, et pretium in saccos imponcre, et
in Benjuminis sarcinam scyphum argentcum con-
jicere. His factis discedunt fratres, recepto Sy-

meone. Eos abeunies circumdant equites , obji-

cientes furtom scyphbi : quem, inquisitione facta,
in Benjaminis sarcina reperiunt. Benjaminem
cquites ad Josephum abducunt, quem fraires,
scissis vestibus, plorantesque sequebantur. Jose-
phus insectalus eos, ut ingratos , missos facit,
solias Benjaminis relentione contentus : caleri
atloniti astant. Judas vero causam agere exorsus ,
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pawy Enolst xatdoyeats, Solvar te tdv Baviapiv &n-
ay0ivar el Alyuwtovod xatévevsev. "Hy & o
sltov SamavnBévio;, tmel ph Bdwg tEfv aldtols eig
Atyuntov &nedclv, €l pi) xal tbv Beviaplv auv-
emdyotvto, Umeixwy dvéyxy Sl8wsty adrdy & nathp,
%2t Ty 7ol gitov Tipiy Simdaglova, xal 1§ Twshy
Supsds. 'Qs & Hilov sig Alyumvov, mpoohyayoy T&
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xal Simhsoioot polpaig E8efiovto tdv Bsviaply, xal

cum multa ad commiserdtionem apta dixisset, [) tdv Tob oltou zapiav Solvar olzov abtols xeleuse,

affectom Josephi ita commovit , ut nec iram diu-
\Jus simulare posset, ct, se [ratribus agnoscendum

preeberet , et gratiam eis haberet , ut qui consilio- -

ram Dei de sc ex parte fuisscnt adjutores : Abite
ergo, inquil, et hac significale patri : ipsoque el
_ omni cjus cognatione assumpla, huc commigratote :
nam fames adhuc quinquennium duratura est. Hzc

xal thy wpdy EvBelval tolg sdxxoig, elg 8%
700 Beviaplv poptiov xal axigov &pylpeav tpubadsiv.
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viaplv. Ot pbv odv Innels Fyov mpds ttv "lwshy tdv

Varia lectiones el note.

(32) Torlopgdarnyor. lia reposuimus ex Jose-
: glm’lib. 1, cap. 19. Wolfius perperam ediderat zo-

ougaviiyor. Dun codd. Regii et Colbeticas ooy -
Gawmyav preferunt. Sed ul Josephus,. ita et Philo
Judxus in lib. De mutat. nomin. hanc vocem sic
effert, cujus significationem ita declarat in lib. De
Juseplio : Mezovoudge: &t 2ithy axmd T3 ovirpnxpit-

*7¢ EYxwely YMOTTY Tpocayepeiaac. Paulo aliter
hanc, effert auctor-Chronici Alezandrini, quo loco
scribit Mosem, haud secus Josephum, eodem no~
mine fuisse ab Asyptiis appellalum, quod (utura
predixerit : Tov Mwisiy psta td dxayayslv abtdy
Tag mhnyds, ol Atyimmio doplopgayh mpoonydpsum
cav, o tpunvelatar, ¢ &nexadigbn pérdov, R
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frays vl mdOoug wdv ‘Lwofip. "0 8 prxét: Suvipevog Omoxplvesbar thy épyﬁv, Yvwpile tol; Aded-
oul; davthy, xal ybpiwv adtols dpoddye:, ©; ovvartios yevopévor; tov TP Oep Peboudsupéwny mepl
abrod: "Azire odr, ynal, xal zavra Snldcare Ty Xarpl, avrdy re xal xdoar thy curyéverar dva-
dabérrec érravloi psrouxilecOs: Ere tap éxt =zevvastiar Eorar Awdc. Tatta elmdy meptBéiher

wig ddedgobs, xal Swpsal; defiodtar, Kad of piv

1A', '0 8 laxdb pabov & mspi Twohe, Hppy-
sev ebBbg xpds alsdv, mdoav thy ouyyéveiav abtol
txaybpevog. “Haav 8¢ &63opfixovta mévte. "Hbn 8t
g Alydxtou ®hneiov Svrt alsd, xposunavid 'lu-
oig. ‘08 Omd yapds pixpod delv t&éhme. Mapa-
ryodsa 8 tdv Tax®6 xal tobs pst’ adtob els

&niA0ov.

XI. Jacobus. Josephi rebus cognitis, statim ad
eum properal cum omni sua cognatione , qui om- .
nes Lxxv erant. Cam vero jam prope ZEgyptum
venisset , obviam ei Josephus progreditur. At ille
pre gaudio pene animo linquitur. Pharao audito
Jacobi cum. suis in Agyptum adventu, gaudet , ‘

Alyurtoy dxoicas & @azpad, yalpwv fiv, xal mapa- B eumque secum congressum salutat : el quia illiue

Tevdpevoy Sdv 'lax®B mpds adsdy, domdoato. Kal
uabiv motpévag elvar tob; pet’ adtol, guveytpr-
awv abeol; thy iv ‘Hilov médet xavolxnav, Tob 8
dipol Emisatvopévon , ypnpdtwy Tolg Alyuntlows
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plov (soltorg yap Ruevev § ydpa adtv), ig iy
Bognaey 6 Aepds, culdéywy tobg Alyurzlou; & lw-
ahe, Exaotov elg thy wdliv adtob, Thv ¢ Yijv abrol;
&yapiieno, xal @ukepyelv mapexddet, Thy mépmTyy
<iv xapnidv teholvtag ) Sapad. . Taxwb 5 irta-
allexa Eon tv Alydmsy Siayaydy, vosfioag E§éhns,
=poeiniov mivg példotev ol kx =j; ycv)tdc adrtol thy
Xavavalav olxslv. Kal tols piv &dog tidv vidw
o dyabv ixsuEdpevos, tob lwehy 8 Lyxd-
gatov Belsdlov, &te phy pvnoixaxtasie ol &8sdgols,

=pnoérale tolg viols, Iva tobg naldag tol "Twokp .

“Egpaty xal Mavaadi suvappfowstv avtols, suv-
Suapadpevor Tovtorg thy Xavavatay. Ebloyndfivas 5t
<o’ viobs alrol ‘Twohy napasthoas 9 ‘Taxwb,
<iv v wpeabitepov xatd thv Sefiav Eotyoe yelpa
©bv 8 vedepov, xatd chv dawdv. "0 8t t&¢ yelpag iv-
&A% zalg tdv malluv xepalals Emibipevos, Thy
by 8e6idv 29 vewtépy améverpe, td wpssbutipy
8t <hv sbdvupov. Kat tob "lwohy ph oltw ypfvar
whv ixlBacty morficaclac tdv yeipdv gheavro; T
=atpt, Lxalvog &Adortdsar sdv Ty Yeipdv obx imelsly
oypatiopdv. 00 ydp, O Smebingev lwohp, odx
821 8 troles, ©p Palel <ol yhpws Plabstg thy
Sudvoiav, AN’ O xpopfitne t& példovea dnyvitteto,
xal tdv swtfipov teimoy otaupdy, xal v viov Aadv

<bv &€ t0vOv Bndadh SeEidv tiflov doytobfisechar
2 Oy, xal tol wmpsabutépou wpotipunOfjseadar,
enpt Sita 7ob ‘TouBalxol. Tedeotd Bt ‘laxdb
prasoag drq tplv Blovia txativ xal mevifixovra.
Twshp B ol ®apab quyywpfioavtoes, &nsiawv elg
XeBpiva, xat 0dntsr tdv natépa moluzedd;. Tov
8 &Bpiv Sedibtwv cuvuwoptpdpsty abtd, iva ph
pvnewxaxfoa; dvianedoln altol;, =siBsr pnélv
gxasdv Bizx, tvieddpevog, &t pervavastedoovst

xal & $318 abrod, xal el; thy Xavavalay dmayayelv.

demesticos, opiliones esse cognorat, 3] sedes eis
Heliopoli assignat. Fame porro crescente, Josephus
pecunia frumentum vendit ZEgypiis : ea exhausta,
pecoribus id emunt. Denique agris etiam cedunt,
ut haberent unde viverent. Sic Phargene omnibue
copiis petito (agris sacerdotum exceptis , qui suis

possessoribus manebant) ut jam fames remiscrat, -

Josephus Zgyplios in urbes quosque suas convo-
cat, terram eis donat, et operi intentos esse jubet,
ut quintas frugum Pharaoni penderent. Jacobus,
anvis xvit in Zgyplo tramsaclis, ex valeusline
moritur, eum predixisset ante, ut sui posteri in
Chananza habitaturi essent; ac cmteris quidem
filiis fausta comprecatus, et Josephi laudibus
preedicatis, quod fraternz injuriz oblitus esset,
mandat filiis, ut Jogephi liberes Ephraimum et
Manassem , in suum numerum referrent, et in
Chananzz lerre portionem admitterent. Josephus,
“filiis suls ad Jacobum adductis, ut eis bene pre-
caretar, majorem ad dextraim statuit, juniorem
ad lzvam. At illc manibus decussatim puerorum
capitibus impositis, dextram juniori admovet,
sinistram majori. Ob quod facium a Josepho re-
prebensus, collocationem manuum matare nolujt.
Neque enim (ut Josephus putabat) per errorem
ita fecerat, hebescente ob seninm ingenio : sed
vatis instar futuros eventus per ambages denun-
tiabat, et salutarem erucem informabat : ac recen-
tem popuium , e gentibus conflatum scilicet, dex-
tram a Deo judicatum iri u;nmcdm antiquiori ;
Judaice nimirum , preferendem, Obiit Jacobus
annos cs. tribus demplis. Josephus permissu Pha-
raonis Chebronem proficiscitur , patremque
magno samptu sepelit : et fratribus dubitantibus
an cum eo reverterentur (verebaniar enim ne ve-
lerem * injuriam ulciscerétar), scrupulom iRam
eximit. Et ipse etiam moritur, expletis snnis
eentum et decem : cum mandasset, ut populares
sui ex ZEgyplo remigraturi’ sua eliam ossa in
Chananzam terram secum asportavent.
dpopdadar. Tedeutd & xal obtng, Ewn Pubes;
tii¢ Aiyomeov, of ix <ol yévoug adred, txroaica:
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olJiti Josephi, varias in eos @rumnas excdgjlanl.
Nam et Nilum_in plurimas fossas derivare jus-
serunt, el urbes circumdare maenibus, et aggeres
excitare, 3@ per quos Nili exundaiiones coer-
- cerentur, et pyramides exsiruere. Hujusmodi
igitur rebus Hebreos excruciabant. Ac longo illi
tempore istas @rumnas tolerarant, cum quidam ex
sacerdotibus Pharaoni nuntiat , fore ut circa id
tempus quidam Israelitis nasceretur, qui si ado-
levisset, et Egyptios depressurus, et populares
- snos evecturus essct. Qua re perterritus Pharao,
omnes mascéulos qui Hebreis nascerentur, in flu-
men projeclos nccari jubet. Quod quicunque pa-
rentum. negligerent , cam omai familia perituros :
¢t partus Hebrearum mulierum ab  ALgypliis
obstetricibus observari jubet. Ac illi quidem in
his erant. Quidam autem vir nobilis ob edictum
istud angebatur (nam uxor ejus ferebat uterum)
ac precatus Deum, in somnis monetur, ne desperet :
Nam et puer (inquit Deus) quem dizerunt Ejyptii ,
tius erit, et manebit incolumis , et fgnorantibus
insidiatoribus educabitur : et popularibus suis ex
Egyptiaca servitute ereptis, aterna memoria cele-
brabitur. Fraler item ejus cum suis posleris sacer-
dos meus semper erit. Usor clam custodibus pue-
rum marem el parit, quem tres menses parentes
alunt. Sed melu tandem subacti, salutem ejus
Deo committunt : ac in fiscellam bitumine illitam
impositam infantem, in fuvium demittunt, : Ma- €
riamme pueri sorore observante , quid de eo fulu-
rum csset. Interea Thermuthis filia Pharaonis ad
ripam lusitans, fscellam videt, tolli jubet,
puerumque visum ob pulchritudinem et magni-
tuldinem diligit. Adducuntur Zgyptie mulieres,
lactaturz puerum : at ille mammam AEgyptiam
aversatur. Tum Mariamme, quasi fortuito ifiter-
venisset : Regina, inquit, si Hebrea mulier vocetur,
ortassis admittet mammam infans. llla vocari
fubet : adducitur pueri mater, cui Thermuthis ali-
moniam ejus mercede locat, nomine ex eventu
- indito. Nam aquam mos vocant £gyptii; hyses , eos
qui ex aqua eripiuntur. Ambobus igitur his verbis
eompbsills,\ad infantis nomen illa usa est. Moses
ab Abrabamo seplimus numeratur. Nam Amarami 0
filios fuit, Caathus Amarami pater, ille Levis, Le-
vis Jacobi, Jacobus Isaaci Gilius, patre nati Abraamo,
Mosem (lres annos matum et stature proceritas ,
33 et forma clegantia, beneficio quodamn numinis
decorabant : ingenium porro supra captum tatis
in eo elucebat. Thermuthis itaque orba liberis,
. eum adoptat, ad patrem affert. Is paerum comple-
ctitur, ct diadema per blanditias. ei imponit : quod
puer, ut fert illius ®tatis simplicitas, bumi abjicit,
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Mapidppy, mapesfipst b yevnoépevov. Mallovoa &t
mapk tal; 8;0atc tod motapob Adppovdi-, 4 Buydeyp
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Vari® lectiones et notae\

b (33) Msrd tov motapod. Lege xat4. Error li- .
Tarii.

(38) Bagiliooa. Ita Thermutim, regis filiam,
reginam vocat Josephus, lib, 11, cap. 5, unde sua

hausit Zonaras. Scribit Suidas ex Aristotele, apud
Cyprios regum filios &vaxtig, ut filias &vdo-
cas appellatas. Vide Gloss. med. Lat. in Regina.

>



£5 _ANNALIUM LIB. 1. ' 26
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mhmra 80y, pumel xatk ¥, xal iné6aive solg
=ooly. “Oxep 8 ‘Tepoypappatebs Beasdyuevos, 35 ¢x
tiv ‘E6palwov yevéalar twvd, v iy Alyvmtioy
aphy zaxzivivgovta wpoelney, dvaxpaydv * 05toc,
elxev, 8xgivoc & maic, v dreddy rolg Alyvzzloe
10 86o¢ meplede. "Egbn & abtdv §) Béppovbec t5ap-
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Sudbnxev 6 Osds. Mapedldov Bt sl fhuxlav 6 Mwlisng
tx roaieng Aabiis olo; Thy &pethy fv, pavepds ol
Alhyrtlog yéveto. Mpbaotxor Bveeg tff Aiyimy
ABiozes, Eaivovee <hy xpav abtdv. OF &' Alyintioy
otpazedouay k' abrods, xal frehlnoav. Ailloneg
&t xaragpovhioavies abidy, chy dnacav xatérpeyov
Alyumrov. Kata 8t Ocloy ypnopdy, altel thy Buya-
tipa tdy Mwishy ®apad §8n &vpwdévea, xat’ Al-
Bubmwy asgatyydy alsd fevnobpevov. 'H 8% Sifw-
o, dpxwsaca thv matépa, pndtv Siabslvar avtdv
xaxdy. Mwbsfic 8% tdv mélepov motevlelg, ob Bid
- auvhlous ¢360 Ayes Emd %obg mohsplovs Ty arpa-
Tk, &k 8¢ &atibfitov ix wAfiloug Epresidy lo6le

iy Bvia xat thv oUvesty abtod dnedelfaro. M-

Tpatz ydp woufioxg, xal zalta winphsa; [6zwv
" {midkg 8k taltag tpéper xal- yeraofifeig § Afyu-
153), xatk thy 68v dxelvny bxduiley. Al 5t UBets
tolg loBédotg ToUtor; moréptet. Kal zavtaig mpo-
nroupdvacs tijs otpatids mpopdyog xatk Tdv lo6é-
v dyphoato, xal unstv mpoyvoiety !153!0!. ol
A!Obxk Kat toltovs vix, xal wlleig abtdv alpsl,
013k cuveladévieg sic Tabav (35), méhty Baatrerov
oigav AlOiomlas, v Ustepov Kapbiong Mspdyy
owép,uac 8i& thy pdvupoy &dedghy, Emokwpxotvro.

"Hv & 4 méhig Suomoltbpxnros. ©4pb; 8 tob Al--

Buénuwv xpatolivrog BuydTyp ek tpwta Glisle Mwi-
ofwg, xal Stanéunetac mpds adtiv mepl ydmov. 0
& xazdveusy, ¢l wapadoln thy méhv avtd. Gldve

Hebrzorum oriturum esse dixerat, qui ZEgypti re-
gnum depressurus ecsset, conspecto, exclamans .

‘Hic, inquit, ille puer est: hoc interfecto, ZEgyptios

metu libera.Sed Thermuthis puero crepto anteyer-
tit, et Pharaonem Deus segniorem ad cedemn reddi-
derat.- Flale progressus Moses, qua virlute essct,
tali occasione ZEgyptiis innotuit. Ethiopes Lgyplo
finitimi regionem populantur. £gyplii bello contra
e0s molo, ¢t succumbunt, et contemptui sunt ho-
stibus, ita ul universam Agyplum incursareut.
Pharao ex oraculo Mosem jam vitum Tactum, a
filia ducem petit. Concedit illa; sed jurejurando
patrent adigit, ne quid illi noceat. Moses belli
summa sibi ‘credita, non solita via exercitum ducit
contra hostes, sed per loca ob venenatarum be-
sliarum multitudinem invia, ibiqgie prudentiam
suam demonstrat. Nam Bscellis ibides (quarum
multas, easque cicures Agyptus alit) inclusas,
contra ZLthiopes portati (sunt autem ibides serpen-
tibus infeste) quibus propugnatricibus contra ve-
nenatas bestias usus, et Athiopes nec opinantes
aggressus, vincit, ac urbes corum capit : qui in
urbem Ztihiopie rcgiam Saban, (post a Cambyse

-ex nomine sororis Mcroe dicla est) compulsi, olsi-

dentur, et si urbs illa baberetur inexpugnabilis.
Verum Tharbe principia Authiopum fllia, capta
amore Mosis, internuntios adeun mittit de colifogio.
Iite -annuit, si urbem sibi- traderet. ‘Fit hoc dicto

G citius. Moses nmuptias celebrat, ZEgyptios reducit

domum. At illi et oderant ililum, quanquam con-
servati, et Pharaonema contra eum instigabiant: Qui .
et sacerdotibus oltemperans, el cede Agyplli, qgn
Hebraeum Ilagenam, irritatus (ut in libro Geneseods
continetur, esse Josephus hoc pra'tenil) vite Mosis
insidiatur. Tamen_ille, quamvis vie custodirentar,
clam per desertum aufugit in @4 urbem Madiam,

-ac sacerdotis hujus loci hospitio utitur : qui nomine -

duplici preeditus, et- Raguel ct Jothor ‘vocabatur.

_ 1s filiam. suam Sephoram Mosi uxorem ‘despondet,
et curam gregnm mandat.. IR

w ¥pyov tobg Myous, xat Muwlofjs étélst <Tobs yauoug, xal Tolg A!'rum:iouc anfiyaysy sig t'hv tavs
tiy, O tploouy abrdy xat cwlduevor, xat tpébilov v Papaw xaz’ abzob. "0 & xal rol; lepoypap-
patiist me:06pzvog, xal 8td whv gévov ol Aiyumtlov, 1ol Tdv *E6palov paotifovio;, s By
mepuelinmsae tig Cevéoswg (el xal tolto waoddpapev 6 ‘limmoq) Endbeto =f dvasplost vl Muwi-
slw;. '0 8 xal tiv 63dv pulattopévwy dabuv Oméfeia &k Tig tphpov, xat el mékwv Ematdy
Madidy, xad §eviverzt mapk tip tRe wohsws izpsl, 35, Sudvopos dv, Payovh) dxadelro xat "Tobdp. °0 8k shv
Ouyatépa adtod huqubpav 9 Mwisfj mpds yapov ixdidwatv, xal norpéva roulrar v Eavted Bpeppdvay.

I, Néppy & ‘trd w Sivaiov 8po; 6 Mwlsfg, w00 p XIHI. Cum aulem ad Synzum montem pasceret,

=il thy Batov afiolsac Spipaco;, fiv Epleys mip,
o0 pévioc xasixawv. Elta xal guvijg ixsliev
dwoist, # ph mpobaivev métatrey, &re Bclov T0b
tdmov tuyxdvovtog, xal Tk tadpeva mponybpeus,
xa\ dmudvar altd sl Alyumrov Exédsue, tobs dpo-
¢l Tig dxel xaxdotwg axailéfover, xal 54-

cernit firaculum illud rubi : qui cum arderet,
non cremabatur. Deinde vocem etiam inde audit,
que progredi vetaret, quod locus lle divinus essct,
et futura pradiceret, et abire in Zgyplum juberet,
ut populares suos ex illis 2rumnis eriperet :-quos.
cam eduxisset cx Zgypto, sacra in loco illo faceret.

Vari® lectiones et nota.
(35) Baody. Tabav. Ita codice Regio et Cnlbemno,
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H:ee Mosi divinitus e flamma significantur. Cterum A §ovee adtob; tig Alydmeov; Ovslag e eig ixelvov

Is dubitabat, quo pacto vel popularibns suis per-
suaderet, vel a Pharaone extorqueret exitum, cum
Deus ea se facillime redditurum pollicetur, in cujus
" tei:fidem, baculum humi projiceret. Quo facto, is
serpens exstitit - receptus, in baculum redit. Manum
item in sipum abdere jussus, protulit instar calcis
candidam : quz mox et ipsa pristinum colorem
recipit. Rursus e propingio aquam effundere jus-
sus, craentam videt. His portentis confirmatus,
rem cilra cunctationem jubet aggredi. Assumptis
igitur uxore, et ex ea susceptis liberis, Gersone,
quod nomen significat , adventum in peregrinam
terram, et Eleazare, (a divino auxilio sumpta est
wppellatio), in Zgyptum proficiscitur. Ad limiles
progresso frater Aaron oceurrit. Ambo Pharaonem
udeunt, et Dei mandatis expositis monent, ne divino

aongilio adversetur. Illo verba eorum deridente,

niiracula edunt. Baculus projectus fit serpens.
Quod incantatoribus ZEgyptiorum imilatis, versis
filorum etiam baculis in serpentes, rursus Moses
suum baculum humi projicit : qui in serpentem
utatus, baculos ZAgyptiorum, qui serpentium
speciem habebant, devorat. Deinde in suam formam
reversum recipit. Pharaone vero se offirmante,
aquz in cruorem mutantur, deinde ranz omnem
terram Agypli occupant, postea pediculi e terra

scaturignt. Ac cetera quidem miracula etiam Pha-

raonis prestigiatores videbantur imitari : pedica-

wHs témov mawely dvidddetar. Tabta ix wod wpds
Ocoxhutelrat & Muwdsijss ‘0 &' Hnéges- midg | tolg
oixslovs melosiev, f| Brdsaite dapad tmrpddar Tiv
EEodav. Kal & Bed¢ pdsta taira Ofsety Ennyyéileto
adt®, xat sig wloty thy Paxtnplav el shy yijv
&p:lvar xehsverar, xatl dpévrog, Spdxwy Eyévezo.
El=’ imdabopdvay, médty Pixtpov fv. Kal xabelvas
chy 8ebidv sis thv xéhmov mpostaybelg, Asuxhy
dpolav wizdvp thv ypéav 5hveyxev, elta el¢ d
mpstepov eldog-amoxatéotn. Kal tol whnsfov Déxtos
Mabely xedevedels, xa) xazayxéae tH; e, opd T
yuOtv aipatides. Oappely obvint toltors Tapexe-
AeVgto, xal pnxdtt pévew. Mapalabhy odv thv
yuyalxa, xal thbs maidag toig ¢§ abtic, [poiv, 3
onpalver & ¢lg thy Eévny, xat Ededlap, Sqlol-
3t s suppdyy xphsatee T matppy G5, Hppn-
sty el; Afyurtov. Mncidgavee 8t 6 &dehgds Uhv-
eraev ‘Aapiov. [apayivovrar obv Spgw mpd; Px-
pady, xat & ix Oeol mpogtetaypdva elndvreq,
71500y uh aveempatiey T O Boudd. Xievdsav-
tog b Exslvov, Epyw & onpcla idsixvuov, xad #
pa6dsz Bpig fupslon tydueto, To & aded xal <wv
Aiyvrtlwy traodov remouyxstwy, xal Ta¢ epeté-
pas Baxtnplas pevabahoviwy sls bpdxovias, Mwd-
afig thy Baxtnpiav allig gimtel xasd yhs, 'xal eig
Bpw perabinleion, va¢ tiv Alyvntluv Paxtnplas, .
al 8phxovteg é86xouy, xathiabiev. Eira els <d &av-
ti; oyfiua petamscovsay abthv xopiletat. Txdn-

lorum autem spectrum quia effingere non poterant, C puvopévou & Papad, sis alpa & O3ata petabi-

Pharaoni dicebant, illud digitsm Bei esse. Verum .

cum is nihil cederet, ingruerunt muscz, et 3§
perierunt pecudes. Deinde cum Moses fuligine
caminorum aerem opplevisset, ulcera et pustule
tam in' hominibus quam pecudibus.efferbuerunt,
Rursus grando depluit, quam secuta: sunt locust®,
post .quas teuebre Z£gyptios tres dics operuerunt.
Denique post hxec omnia primogenitorum consecu-
tus est interitus. Nam cum occalluisset Pharao,
jussit Deus Mosem sacrificium in diem mensts xiv,
apparare, qui mensis ab Hebrxis Nisan, ab £gy-
ptiis Pharmuthi, apud Macedones Xanthicus appel-
latur, Latine Aprilis dicitur. Que dies xiv cum
adesset, sacrificant omnes, et viclimarum sanguine
limina ®:dium inungunt : cenaque peracta, reli-
quias _comburunt. Unde ex illo tempore festum
Hebrai eclebrant circa id tempus, et sacriticant ;

quod festum Pascha vocant ; id alli transitum in- -

terpretantur, Josephus, praterilionem, quod Deus
nocte illa Hebreis pratceritis, ZLgyptios interitu
primogenitoram_afflixerit. Qua de causa congressi
Agyptii Pharaoneni orant ut dimitiat Hebrzos.
Jubet ille. Discedunt Hebrzi : quorum fuere
(militaris dontaxal wtalis) sexcenta millia. Egressi
sunt mense Xanthico, die xv, oriente luna, annis

Binrar. Elta Batpayot ndsav v yiv Alyirtou
txddudav, "E=\ toitor; oxvimes” dx viis Yi¢ aveds-
8noav. Ta utv obv &\a tepdomia xab ol inandol
®2pad E86xouy wotely, oxvinas &t ‘gavtasar ol
#3uvf8naav. Elmov 60v- =pd; Papad, vt Sixtud-g
0200 Tovto iativ. 0 & Ent dvévdota; fiv xal dydvitoe
xovdpuia, xat pstd talta @lepd TdY XTRV@V.
*Exetta 707 MuwDsfw; .xapwalay aibdhgy Tl -
&ipn¢ xatasxeddaavtos, Elxy xal ghurtiles v =

tols xthvege xat &y 7ol &vﬂp«motc dvileoav, xat
abfis yddala Daby, xal pet’ adehy ixflbev dxplS
xal En} tadtalg oxdtog-Tobg Aiyum:fous iml tpelg
ﬂp.tpa, txdhads, Televtalov 8 Emivexto Tovtots f
Ty mowtotéuwy anwieta. Exkqpuvopévou '(&p

b dapas , txfazuoey & Bed; Muwiaf) Ouslay mpc-t

oxcvdsar elg Ty tescapsoxadexasny w00 pyid:, 3¢
rapx ptv ‘'E6palog Niciv xakelrai, map® Aiyv-
wtfuig 88 Pappoudl, mapk Maxsdiot 5t Eav0ixds,
xal =2p’ “EAowv WUrmplikog (368). 'Evovdeng &
1313 ucaupecxm&exdﬂ;, Snavse; EBuov, xat T
<03 Bvpatos aly.un T4¢ phids TV oixdy Iyptov,
xal daumufigIvies, TV Xpedv TA mepirteldavia
Exausay, "0fev Ixzote &opthy &youswy °"E6paiot
xat& tbv xatpdv Tousev, xal BGovst, Mdoya thv
topthy xakobvees. To Bt Maaya &or plv Sidbacer

Vari® lecliones et nol®.

(ab) Ilap' "i‘.unmr ‘Azpiddiog. Imo apud La-
tinos, scu ut habet S. Maximus in Compuio Ec-
ctlesiastico parte 1, cap, 13, xatk ‘Pwpalovs. Sed

hic ut et alibi non semel "Enqv:, vocat Lonaras,
quos alii Romanos; contra qu:un Eunapnus in Chry-
santbiv p. 89. )
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oqpalvery gasfv > ‘loonmes 8 xspbaciar, u A quadringentis et lngmta posiquam Abrahamus in
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mep6i, Alyumsio tvéoxnde thy 1dv mpwtotéxwy  migrationem annis ducentis et quindecim, Mose
plopdv. “0Bev euvedObvzes AlyUmeior t3Zovio 7o% ~ tum annos Lxxx nato, quem Aaron Lriénnio supera-
®apad, axolletv tobg ‘E6paloug. ‘0 8 amiévar  bat: avehemtes etiam ossa Josephi secum, quemad.
xposézafev * ol ¥ ffjsoav. "Hv 8k w0 <@v pezav-  modum ille mandarat. Sic illi proficiscebantur.

weapdvey w700 Td oTpatevajo fluclay Exov pévov, pupiddes dEfxovea. 'E&qMov & pyvic Zavbe-
%03 (37) mépwey xal. Sexdry xatd. cedivqy, petd It tetpaxdowx tpc.tzovu/m tdv 'Abpaiu sic
Xavavalay $a0elv e éx 8¢ ¥ 'lauwf el Alyuntov mapouxlag, petd iwiavmbs Saxosloug xal msves-
xaidixa. "Hv 8 Mwlof éts {w:'" Ezog dyBomxoatdy, 'Aapgiv 8 cpaly Smepelye. Euvmﬂrowo &

a2t 5 datd <03 ‘luchy, mAnpolvres wiv dvtoddy Tol dvdpdg. O puiv obv drfiecav.
1Y Aiydweiow 8t~ petepéddlorro, xat Az6évieg B XIV. At Egyptii acti peenitentia, correptis armis

txla iSiwxov. "Efaxdsia & foav adrols &ppata,
izmel; %8 meveaxwoplpor, xgt p.vpfd&cq sxo3t
truiw. "Ebpalou; & el dnbyvwaty fyov iv azevp
reyovdsa & mpaypatx, xal MBoi; Palhetv xbdv
Muwioiv Epediov. ‘U & mapexdie abrp Imscbar,
xat fiyav attobg ¢nl Oadacsay, xal ot Rap’ abriy,
xal thv Bedv dmiboroapsevos, TimTE: T Paxtypie
why 0ddzgyav. H 8 &vexémm, xal yupvhv defixs
wl; ‘E6pxfors thy 7iv- xaxslvot Sié6atvov ameudov-
te;. "Opaveeg Ot talta Alydmrio, xal aitol mpo-
tdfavesg W Innov, E3lwxav, "HIY & énl thy dveie
ripay Yiv t@v ‘Hbpaiwv Staswléviwy, Emiysizat
wof; Aiyumzioig § Odhasca, 100 Mwlséws =) pa6dy
tristpentinivg (38) abdis w0 bdwp matdfavrog, xal

3 toVtov Evidbsaviog xUpata. 'Amdlovto olv of G Moses eliam ¢anticum Deo facit versibus senatiis,

Atyizmsioe Ev tolg Udase §oprmavreg. Kal of pdv
‘E6palot tv Dpvorg Haav, xad Eyaipov. Mwisf 8
3 mexoinzac npds Bedy tv tapdrpy vy cuvre-
Osepévn, &5 @noty & ‘ldonmo. Ti &' Smla tdv Al-
yuxslwy sby velg cpasty adtav ix6padbévea i
O20dagm¢ Ond wob mvedpatos, Aabévieg 'Ebpalot,
t.ivoig A ls0yoay. Kat fiyey adzobs 6:Muwbavg dl¢
w8po; Tivl, 6cwv txslj ©& oddotpa, ig abwy Ev-
‘stivakto. "Ayopévous &' dxel 4 TV tpapidv EAme
" omiwig, xat # w03 S3atog Evieia. Kat obww; Exovess
- l; wénov kpixvobvear, v § gpiap Ty, ob b Odwp
3.4 muplav &xotov. Kab <b Svopt tod wémov f pdv

tiig "EE6Sou Bl6hog Marppdv dvopiter, & & ‘Toon-.
- mog Mép abedv xhnbfivac mapd tov ‘E6palwv ouy-

" ypdperar, Map w0 mixpdy Mywv wobg ‘Ebpaligus
xadslv* xal 100 Snpaywyot xateyéyyulov. 'O 8
w0 Ogod w=pbrepov Bemdel, §idov Aabow, sls Td
ppéap tvibads, xal td B3wp tydixavev. 'O 8 ‘ldan-
mo; fouxe pi matedwy G5 Sadpatt tf yAuxdvoe

" %00 B3avog, A& puatxing adth yAuxavlijvar oG-

fwy. Aéys: vdp, G5 =d Eddove Mubeis tlg b GSwp

Badiow, 1Eaviisly b pplap ixéleve, xal of piv

ixivouv. TO &' dmd tdv oyveyidv mAnydv Yeyupva-
spévov, xat xsxaBappivoy, §8q mémywoy fv. Thv &

siv <popdy Evdtiav tesato, Tod Beod Benbers &’
tpriyen. "Epimtatas yap fj siv 'E6psluwv mapsp-

Safj «ifo; dpriywy ods aullmbéveeg fiobiov, xal

- Vari® lectiones et nole.

3D 8¢r0¢aov xbpxry xal Sexdey xard oelij-
rav. Xanthici sen Aprilis decimo quinio secundum
Iasam. Awbiguuin est utrum sub ortum luna, an

eos persequebantur, curribus sexcentis, equitibuy -
quinquagies mille, et ducentis millibus peditum,
Hebrei in angustias redaeti zsioave, vix a tapida-.

_lione Mosis sibi temperare : ille ‘hortari ut se

sequerentur, ad mare dacere. Ibi In littore stans,

_ Deo invocato, baculo mare pertutit. fllud discladi-

tur, ut nuda Hebreis tellus appareret : featimanter -
itaque transeint. Quod videnses AEgyptii, equite in -
fronte collocato, persequuntar. Jam autem Hebreis'
in opposituwm littus citra noxam egresxis, Zgyptios

‘aqua a Mose virga percassa, ut in soum locum

regrederetur, fluctibus coeuntibus, mgre obruit.
Haque Zgyplii universi in @ undis perierunt,
Hebrai vero laudibus Deum leti cencelebrant.

Josepho auctore. Arma Agyptiorum cum oorporl-l
-bus eorum a vento in littus ejecta capiumt, sibique
accommodant. Meses eos in moatem Sina ducit, ad
exsolvenda vota Deéo ob salulem adeplam, ut ia
mandatis acceperal. Dum eo ducantur, et ciburi- -
Tum penuria, et aquse inopia laboraat. Sic affeeti .

in locom perveniunt, ubi putows erat, cwjus aqua
ob amariciem potari non poterst- (qeem Ivcum
liber Exodi Mzrran nominat, Jusephus ab Hebreis
Mar vocatum fuisse tradit : sic enim amorem dici
lingua eorum) et contra’ ducem fremuat. ls Doum
comprecatus prius, ligno quodam in puteush: con-
jecto, aquam duicem reddit. Josepbus nom crede-
re videtur, }qu saporem miraculo Wulstess, sed
paturaliter id accidisse. Ait evim Mosem ligwe in
aquam oconjecto, exbauriri aquam jussisse :' ac
dum illi intenti esseat operi, aquam comtineniibus
ictibus exercitatam et espurgaiam, pofabliom -

dem esse factam. Gibariorwm itom pesuries Sccur-
rit, Deo invecate, per coturnices, qearumn fogans
muliitado in castra Hebrorum delsta et capia, .
famem sedat. Deinde maunam pluit eis Dons, dui~
cedine melli parem, thaghitudine grano onrisndri
similem. Est-autem Masma ab eis appeliata, cum
dubitarent quid rei esset. Man enim Engua illa
interrogationis quojue nota est : gic Jenoplus hac

tradit, Juswes avtem eral quilibet Assarcnem

mense lunari, mqnu Woldas. » o .
(38) ‘Emorgpexrinic. Ha Reg, et Couum. b-
truspidy, cod. xlter Wolki.
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ymensure id genus est) ex eq. colligere : quo si. A End tobtorg td Mdvva Goev adnolg & 8dds, pikest

quis plus collegisset, postridie nonm erat esul, et
vermibus et amsritudine corrauptum. 1d eo consilio

‘facturn, ne ubi robusti wultum, coacervassent, in- -

frmi egerent. Hoc victu .aunos quadraginta sunt
usi, donec e deserto excesserunt. Denuo in locuin
‘aquarum cxpertem progressi, nomine Raphidin, siti
contra Mosem exstimulantur. Is preeatus Deum,
* jubetur. baculo percutere petram : quo faclo, aqua:
limpidiasime copia erumpit. Inde Amalechitz, fni-
timis etiam in auxilium evocalis, contra Hebrxos
préeednm. Moses bellicosis a reliqua turba scgre-
gaus, et Jesu Navis filio duce creato, ac parte

exercitus ad aquarum custodiam 37 relicta, ipse

montem conscendil : Jesuque mandat, ut Deo fre-
tus, contra hosles educat copias. Conserta jam
pugna, quoad Moses manus sursum tenebat, Hel.rei
Amalechitas  male tractabant : cum remisissct,

cxiensione illa- fatigatus, iidem succumbebanl.

Itaque Aaroni ‘frairi, et Ori Man:nnmes marito
mandat, ut nirinque astautes manus sibi falcirent.
Sc Hebrei victores, Amalechitas internecione
deevissent, nisi nox pralmm diremisset, nullo e
suis cm8o.

piv thy hlovhy Eppepds, td 88 piyebog xopidvipoy
cutpy.an Spotov. Mdwva 8 nap’ dxslvav xinliv,
g &mopobveivy ¢l v sln aded, TO y&p Mav xal
trapdinowy Smhol,” xatd shv xclvav Siublextov.
00w xal taita 'loonmo;. ‘Everétalto &t &ooé-
pwva x toutov Exagtov ouldéyew (3 & &ssdpwy
pétpov kottv): el 8k sig whdov ouvilegey, sls thy al-
prov &6potov fv, Omé 78 oxwlixwy xal muxpla;
Supdappévov. Todto 8 Gxovépnto, tva ph tdv
tpsupévuy modd suvaydviwy, tmsixy tolg dobe-
véou. Tf 8 <popf] Tavty tescapbxovia typficavto
Ereaw, 2¢° Soov foav bv o Epfipip. AlBig olv elg
&wlpov §AGov témov, xadoipevov 'Pagidly, xal 8i-

Jireg xazd Muwislwg xsxivyvzo, 'O 8 <ol G_toﬁ,
B 3en8eiq, ndedetar (468p Thy nétpav mARfas, xal

mhfree) §i; abeixa U3wp E§e6riotn madd we xat
Sauyéatasov. UL 8t "Apadnxizar xatd tiv ‘Kbpalwy

"ty dpouy, Tobg meprofxovs ouppdyovs Tpoaxakesd-

pevor. Mwbof; 8 b péyipov ol Aaol tidv- BAlwy
&maliekiv, xal 'Ingotv 2dv o0 Navij ixiotioa; ad-
colg, wépo; 8¢ TuTNC atpatids xatakimdw elg thy t0d
Bbatos pulaxiyy, adsds phv dveydpes mpds b Bpag «

In300 & tvatédisto memobivar Bep, xal b oTpd-

» teupa xath tav tvavelov tEdyety. "Hbn oﬁv & wéhepog - wvtpp{nvuto' xa\ péypr pdv Mwloiic td¢

7€lpag slyev Gdod, Tobg ‘Apalnxitas oi ‘E6paln xaxids Sesldsveo.

‘Ocdxig B t&; yelpa; xable; &

Ilon‘mn., <jj dvathous toltwvy movolpeog, xatamownBivar subs ‘E6paloug ouvébaivev. ‘Exavépubev
oiv Thv &dehpdv 'Aaplv, xat TQp, tdv &vBpa - ti¢ adedofc Mapidp, oshoag dvéyety Tég xelpas adtod
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a.,tw, ‘E6palwv 8k £i8vnxsv ols} ¢l;.

"XV. Ex eo loco progressi, trimestri post exi- ¢

tum ex Zgypto spatio, ad Sina moutem - perve-
" niunt. Ibi Moses rem divinum facit : .et a Raguele
‘sucero aditur, qui cum gerernm negoliis obrutum

videret, omnibus eum adeuntibus, suadet, ut juris .

dicnndi provinciam aliis mandet : ipse majorum
cerum cura suscepta, saluti populi consulat, et
prafectos designet; qui decies millenis, qui mille-

nis, qui quingenis, centenis, quinquagenis, trice-

nis item, vicenis, el denis presint. Raguelis mo-
_mitis paret Moses; populum prope Sina casira
locare jubet, ipse montem ascendit, Populus jussa
“exsequitar , cum aliis rebus immundis, cum con-
gressu malierum triduum abistinens. Die tertio nu-
bes Hebreorum castra circumdat, cum fulguribus
terribilibus , &1 impetu ventorum : quibus Hebraj
‘pertertili, intra tabernacula se continent. Deinde
Moses procedit; fiducia pleaus , suoque conspectu
popularibus metum adimit : que mandarit Deus
exponit, el quz eis instituta sint tenenda: producit
populum cum usxoribus et liberis ad audiendum
_ Deam. Audiunt illi vocem ex alto demissam. Llle
_rursus: montem conscendit : in quo cum diutius
moraretur, populus ad Aaronem confluens : Facito,
inquit, nobis deos : nam quid Mosi acciderit, ignora-

mus. Aaron vi subactus, aureas inaures, et mun-:

dum muliebrem uxorum et Gliarum evs afferre ju-

‘ . bet. Afflerunt i]la, et vitulum aureum inde conflant,

eique iqmqh’nt. Moses de monte descendens, et

IE. ‘Exthev &m‘]wcv elg npdcw, xal v Tpe-
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yovtag amodsixvisty, elta xatk x:Movg, xal xatdk
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Muwis@c xatd thv ixstvov OmoBfixny mousl.: Klsa
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fuir 6eobe, 8 yap Mwdaijc odx oldausy ¢l yéyo.
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fxuvzo. Ol 8t mpochiyayov, xal & abtdv péoyov
tnolngav ywveutdy, xal Eusav absyp. MwUsdg Gt
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utrinque scriptas : ut castris appropinquans, vitu-
lum videt, iratus tabulas confringit, vitulnm
comminutum comburit, scobe in aquam conjecta
potat 38 populum. Levilis mandat, ut per castra
grassentur: a quibus tribus circiter millibus homi-
pum occisis , in moptem revertitur, dicens: Do-
mine, populus peccavit, quod peccatum si eis condones,
bene est: sin minus, me quoque ¢ libre tuo deleto,
Jubet Deus Mosem descendere , ac populum in lo-
cum designatum perducere: eique conspectum ejus
petenti, posteriora sua conspicienda prabet. Sic
rurgus ad populum ille descendit, duas tabulas af-
ferens , quibus decem illi sermones inscripti erant.

Ceterum [acies cjus ita fulgebat. ut eam populus
B intueri nequirel : eaque de causa velat eam, alque

ita cum iis colloquens, mandata Dei de sacrificiis,
de lustrationibus, dec animalibus mundis et immun -
dis, gquornm his abstinerent, illis alerentur, de
coitu illicito, de matrimoniis sacerdotum et pontifi-

-cum,'de Sabbato, de anno septimo et quinquagesimo,

quem Jubilzum vocant, exponit. Jubet porro Deus
tabernaculum fieti, in ‘quod descenderet, quodque
cum eis discedentibus transferretur : dimensiones
et figuram gjus Mosi demonstrat, secundim quas
id fabricandum esset. Populis iis rebus letus, an-
rum, argentum, gemmas, ®s, ligna, pilos caprinos,

Mosis 6lius, et Elipbatus.

twy T8 xc\ xalaplv, Hote tov pbv &miyesdx, tolg Gt Tpipeslar, wepl e y.l-unv adéopwy, xa\ zlvas ol
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1 ta¢ Sio mhdxac ivédsvro, al tobg Séxa ldyoug
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Osdy slval gnat, xat toltov pbvov cibesbat Selv. ‘0

Biitepos 8k, Mndevds elxdva {dov mouly, prst
xposxuvslv, ‘0 tpltog, *Em\ pndewt pataly tdv Oby
Spvivat. ‘0 tétapros, Tés 68opdbag mapawyp:ly,
-dvaxavopdvous 8§ Bpyov maveds. ‘0 wépmzos, To-
wi; wipdv. 0 Tutog, ®bvon &méiyecbar. ‘0 E620-
pos, Mh parysvewy. ‘0 Bydoog, My xhémzewv. 0 Ev-
vavog, MY ¢evdopaptupstv. ‘0 Sixaros, Mndevie
dotploy tmbupstv. Tavsmy odv Ty xbuwrhy
slokyousty sl <b &dutov. ‘Ev 8% vap tibdaat
cpénalay, xat int tadtyg &provs &dpoug Sdlexa,
xal duyviav ypuodly, xat Oupiathplov EShvov bvedg,
Hwlev 8 ypualy meptxexadvppuivov. Kal mpd <f;
oxqvii¢ Bopdy WSpisato §ohvov, yadxale Aexlac
mpadndapivov, o Gvrixpu; qudkar xal xpatiipe;
sby Oulsxois dtlevto, xal &lax oxsin, 2 npd;

XVI. Tabernaculum jam confectum Moses erigit.
Arcam etiam fabrefecit e lignis nen putrescentibus, .. -

circumcirca inaurat : in eaque duas tabulas, quibiis
decalogus continebatur , condit. Unum esse Deum
affirmat, eumque solum colendum. Alterum, Nul-

‘lius animantis imaginem faciendam et adorandam

_pelles arietum, linum et lanas confert. Operi taber-
uvaculi conficiendi praficitur Beseleel, Marnasotom '

-

esse. Tertium, Per Dei nomen ob nullain rem ina-

nem esse jurandem. Quartum, Diem seplimum

observandim, atque inillo omni opere abstinen-

dum. Quintum, Parentes honorandos. Seéxtum, Ce-
de abstinendum. Septimum, Non aduiterandum.
Octavam , Non furandum. Nonum, Non dicendum

esse falsum testimonium. Decimum , Nihil alienum

concupiscendum esse. Arcam hanc in adyta collc-

D cant, in xde mensam statuunt, et in ea panes non

fermentatos duodecim : 39 candelabrum item au-
reum, et aram suffitoriam intrinsecus ligneam,
foris auro incruststam. Anie tabernaculum aram
posuit ligneam, laminis ferreis circumtectam,
in qua phiake et crateres cum acerris collocaban-
tur : aliaque vasa, qux ad sacrificia varata erant,
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pncnsurz id genus est) ex eo colligere : quo si A Em} toivog ©d Mdvva Uoev adtolg & Oédg, pihuz

quis plus Ccollegisset, postridie non erat esui, et
vermibus et amaritudine corruptum. 1d eo consilio

‘factumy, ne ubi robusti multum cdacervassent, in-

Grmi egerent. Hoc victu aunos quadraginta sunt
usi, donec e deserto excesserunt. Denuo in locuin
aquarum cxpertem progressi, nomine Raphidin, siti
contra Mosem exstimulantur. Is preeatus Deum,
* jubetur .baculo percutere petram : quo faclo, aqua
limpidiasime copia erumpit. Inde Amalechitz, fini-
timis etiam in auxilium evocatis, contra Hebros
procedunt. Moses bellicosis a reliqua turba segre-
gatis, et Jesu Navis filio duce creato, ac parte
excrcitus ad aquarum custodiam 87 relicta, ipse
montem conscendit : Jesuque mandat, ut Deo fre-
tus, contra hostes educat copias. Conserta jam
pugna, quoad Moses manus sursum tenebat, Hel:rei
Amalechitas male tractabant : cum remisissct,
cxtensione jlla- fatigatus, iidem succumbebant.
llaque Aaroni fratri, et Ori Mariammes marito
mandat, ut utrinque astantes manus sibi falcirent.
Sc Hebrei victores, Amalechitas internecione
de'evissent, nisi mox przlmm diremisset, nullo e
suis czs0.
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“XV. Ex co loco progressi, trimestri post exi- €
tum cx Zgypto spatio, ad Sina montem . perve-

" niunt. Ibi Moses rem divinam facit : .ct a Raguele
‘socero aditur , qui cum generum negotiis obrutum

videret, omnibus eum adeuntibus, suadet, ul juris .

dienndi provinciam aliis mandet: ipse majorum
rerum cura suscepta, saluti populi consulat, et
prafectos designet; qui decies millenis, qui mille-
nis, qui quingenis, centenis, quinquagenis, trice-
nis item, vicenis , et denis prasint. Raguelis mo-
_mitis paret Moses; populaum prope Sina castra
Jocare jubet, ipse montem ascendit, Populus jussa
exsequitur, cum aliis rebus immundis, cum con-
gressu malierum tridunm abstinens. Die tertio nu-
bes Hebreorum castra circumdat, cum fulguribus
terribilibus, &t impetu ventorum : quibus Hebrai
pertertiti, intra tabernacula se continent. Deinde
Moses procedit ; fiducia pleaus, suoque conspectu
popularibus metum adiwit : que mandarit Deus
exponit, el qua eis instituta sint tenenda : producit
populum cum uxoribus et liberis ad audiendum
_ Deum. Audiunt illi vocem ex alto demissam. Llle
rursus. montemn conscendit : in quo eum -diutius
moraretar, populus ad Aaronem confluens : Facito,
inquit, nobis deos : nam quid Mosi acciderit, ignora-

mus. Aaron vi subaclus, aureas inaures, et mun-

dum muliebrem axorum et Gliarum eos afferre ju-

* bets Afferunt i))a, ot vitulum aureum inde conflant,

eique iqmoﬁm. Moses de ‘monte descendens, et
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bal, 8 dads #8polady, mphs "Axpiv, Aéywy: oinoor A duas testimonii Labulas manibas ferens, lapideas,

Air B2odg, 8 yap Mwdaijc obx oléausy tl véyo-
ver. "Aapiv & Pralépevo;, mpocsveyxelv ab:d

twérafev Ixagtov t3 tvdtia s ypuod, xal Tdv xé-

opov 3v al yuvalxsg, xal al Buyatépeg adzv mept-
fxavo. OL 8 mpoohyayoy, xal &€ abtdy pboyoy
imiqeav ywveutdv, xal BBucav adtip. MwUsig Gk
razabalvwy &=d tod Bpoug, xal s&; SUo mhdxag Tob
papruplov dv sals yepal pépuv, Mbivou; xaszaye-
 Ypappivag &% dpporépwy Tiv pepdv, b¢ firynoe
f rapepbodfl, dpd <dv pdayv, xal dpyiadels T
xlixas suvéspede, xaldabdv tdv pdaiav xatéxavse,
2l Ddntuve, xal Baliv slg Lwp dmétias wiv Aad.
Kat tveesDato Tolg violg Asul, xa\'&ﬁmov &k <ii¢
xapepborfic, xal dnéxtetvay mohdobs, i eig Toto-

utrinque scriptas : ut castris appropinquans, vitu-
Jum videt, iratus tabulas conlringit, vitulam
comminutum comburit, scobe in aquam conjecta
potat 38 populum. Levilis mandat, ut per castra
grassentur : a quibus tribus circiter millibus homi-
pum occisis , in moptem revertitur, dicens : Do-
mine, populus peccavit, quod peccatum si eis condones,

bene est: sin minus, me quoque e libro tuo deleto,

Jubet Deus Mosem descendere , ac populum in lo-
cum designatum perducere : eique conspectum ejus
petenti, posteriora sua conspicienda praebet. Sic
rurgus ad populum ille descendit, duas tabulas af-
ferens , quibus decem illi sermones inscripli erant.

Cxterum facies cjus ita fulge.bit. ut eam populus

rMous tobs xesbveag &p:0unBivat. 'Yréotpsds B intueri nequiret: eaque de causa velat eam, alque

& Mobsfic mpd; w 8pog, Méywv* Kipie, fudprnrey
ddade cov, xal »Br sl pdy dginc abroic iy
. dpaptiar, Bpec* sl 8¢ ph, xdud tEddefror éx

titc Sl6dov gov. Kat slmey adtp, Kdpto; * Katd-

6r0e, 63%ynoov whv Aadv tobrov elg Tiv Témwov, Bv
sindv got. Kat bvepdvios Kipiog tp Mwbed alth-
oavty I8slv adtdv, t& Onicha alvov, Kal xa":tﬁq
nodg thy aaby abdig, 8Uo mAdxay Emipepdpevos,

obg Béxa Myovs ‘yeypapuévoug iyodeass xat ) -

Bts 0d wpoqrmed adtold Onfpye Sedofasuévy, xab
* o3 H8Gvato dtevicat abtd 6 dadg, xal wepuébito
x@oppa wipt thy Bev adtol, xal obrwg dpidas
' abrol;. Kat axfiyysihev abeolg & tveteldato 6 Osig
nepl <a Bpowdv xal xabapslwy, xai {bwy dxabdip-

ita cum iis colloquens, mandata Dei de sacrificiis,
de lustrationibus, de animalibus mundis et immun -
dis, quorum his abstinerent, illis alerentur, de
coitu illicilo, de matrimoniis sacerdotum et pontifi-
cum, de Sabbato, de anno septimo et quinquagesimo,
quem Jubilzzum vocant, exponit. Jubet porro Deus
tabernaculum fieti, in quod descenderet, quodque
cum eis discedentibus transferretur : dimensiones
et figuram gjus Mosi demonstrat, secundum quas
id fabricandum esset. Populas iis rebus Letus, au-
rum, argentum, gemmas, ®s, ligna, pilos caprinos,

_pelles arietum, linum et lanas confert. Opert taber-
naculi conliciendi praficitur Beseleel, Mariz sororis

Mosis filius, et Eliphatus.
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£ ©3c 300 mhdxa¢ Evébsvro, al tobg Séxa Xdyoug
eiyov dyysypappévouss "Qv & plv wpdve;, ‘Eva
Badv stval @nat, xal toltov ubvov of6esdx Sslv. U
Bsizepos 8, Mndewds elxdva {dov mouly, prdt
xpoaxuvely, ‘0 tpltog, 'Exl pndevl pataly tdv Bedv
Spvivat. °0 sétapros, Tés $680pddas mapawnpely,
dvaxavopdvous E§ Epyow maveds. 'O mipnzog, To-
Wi npdv. ‘0 Ixvog, ®évou &méyeshar. O 1680-
pos, Mh poryederv. "0 byboog, Miy xAémrewv. ‘0 Ev-
vatog, M) devlopaptupelv. ‘0 Sixatog, MnBavig
&otplov tmbupslv. Tavsmy olv <hy xibudy

cﬁc oxyvii¢ slpyasudvrg, lotnas

XVI. Tabernaculum jam confectum Moses erigit.

Arcam etiam fabrefecit e lignis non putrescentibas, .. -

circumcirca inaurat: in eaque duas tabulas, quibiis
decalogus continebatur, condit. Unum esse Deum
affirmat, eumque solum colendum. Alterum, Nul-
‘Jius animantis imaginem faciendam et adorandam

esse. Tertium, Per Dei nomen ob nullam rem ina- -

nem esse jurandem. Quartum, Diem seplimum

observandum, atque inillo omni opere abstinen-

dum. Quintum, Parentes honorandos. Sextum, Ce-
de abstinendum, Seplimum, Non aduiterandum.
Octavom , Non furandum. Nonum, Non dicendum

esse falsum lestimonitm. Decimum , Nihil alienom

concupiscendum esse. Arcam hanc in adyta collc=

dlodyovaty sl tb &dvtov. 'Ev St vad tiblast D cant, in xde mensam statuunt, et in ea panes non

<pénelay, xal in\ caltne &ptovg &dpmovg Bddexa,
xat duyviay ypueijy, xat Bupathprov Edkivoy tvde,
Hwbev 8 ypusly mepixexaluppévov. Kat mpd =g
oxqviic Bopdy Spdoatzo §ilwov, yarxals Asxmiat
mpidnlapévoy, ob Svrixpu; gudar xal xpatips;
by Bulsxog &xlleveo, xal &z oxevy, X mph;

fermentatos duodecim : §@ candelabrum item au-
reum, el aram suffitoriam intrinsecus ligneam .
foris auro incruststam. Anie tabernaculum aram
posuit ligneam, laminis ferreis circumtectam,
in qua phiake et crateres cum acerris collocaban-
tur : alinue vasa, que ad sacrificia Dparata erant,
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ex auro omnia. Parantur et sacerdotibus ac ponti- A lepoupylay #rolpacto, ypicea mévea. Tivovea: &

fici etiam stolz. Pontificem autem Aaronem renun-
tiarat Deus. Tum Moses populo convocato : Viri,
inquit, opus absolutum est, sacrificandi autem ho-
nore Aaronem dignatur Deus. Deinde conferre siy-
gulos jubet Sicli semissem, ad:tabernaculi mini-

sleria sustentanda. Est autem Siclus, Hebraici nu- ’

mismatis genus , quod quatuor drachmas Atticas
valet. Numerus eorum qui conferebant , fuit sex-
centorum, quinque milliam, quingentoram et
quinquaginta : cum ex ingenuis ii duntaxat confer-
reat, qui vicesimum annum excessissent, usgue ad
quinquagesimum. Confectum est tabernaculum
mensibus septem. Ostendit autem Deus descensu
in tabernaculum suo, id opus ex animi sui senten-
- tia confectum esse. Presentiam porro suam ita

declaravit. Vapor soli tabernaculo incumbebat,

neque densus et involutus, ac nubibus simi-

lis, neque omiino tenuis et rarus, ut penetraret
" visus, sed suavis inde ros destillabat. Moses diebus

septem in tabernaculo sub dio sacrificat. Octavo ,

festum indicit populo, et sacris operari jubet. At
_ Hlli certare inter sese liberalitate. Viclimis jam
ar® imposilis , ignis sponte sua ortus, omnia qua
in illa erant, consuwit. Post, quatuor filiorum Aa-
ronis natu grandiores, Nadabus et Abius sacris non
rite factis , pectora et facies , igni ultro exorto,
adusti: cadavera eorum extra elata, et sepulta,
Dehinc Moses tribum Leviticam ab aliis secretam

xal ol lepelot aTodal, &AA& pévrot xal T &pyrepel.
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8péoos. Mwbaiic 8t EBusey vt iic axnvils albply
(39) 2¢' Huépas &mca, off 8 Oy3éy Ropthy dxfipuls
<) Aad, xat OUetv Enétafev, Ol 88 &lflog Huad-
Abvto. 'Emixetpbvay 88 tdv lepdv T Bupd, nlp
&vhpbn abrdpatov, xat mdvra t& Ent tol Pupel tda-
zgvnaey. Ol 8% mpeabitepor tdv teasdpwy vidy
"Aapiv, Nadib xal'Abwob =apd <& Satctaypiva
OUoaveeg, xatexaiOnoay <& otépva Ta xal <& npbo-
wra, muphs tEagbivog ubto@.&tpu. xal @Aréavtos

lustrat : eisque (abernaculum et sacra vasa tradit, ¢ abtods + &v t& otbpata EEw tfic mapepbolijs xopt-

ut sacerdotibus ad prascriptum eorum winistra--
rent. His peractis , numerare: populam ‘instituit :
inventique sunt, qui arma ferre possen(, sexcen-
ties milic, ter mille scxcenti et quinquaginta ex iis
qui annuin vicesimum excesserant , et quinquage-
simum attigerant. Pro tribu autem Leyitica Jose-
phi.filios Ephraimum et Manassem tribunis substi-
wit, secundum mandatum progenitoris Jacobi.
" Levilardin porro numerus &) inventus est trium
el viginti millium, octingentorum et ocfoginta.

afévta, ktdpnoav. THv &t @ully To0 Asul tav EAdewv
8:axplvag fjyviae, xal napédwxev adtols thy oxy-
vipy, xal ta oxein T lepd, lva dg Vpnydviar of
tepels, Smnpizaey adtol. Metd salza &pibpfoac
Subyve Tdv dady, xat’ edpéBnoav tiv Emda pépecy
Suvapévav wopisle; ¢Efxovta, xal tpiaylior, pds
E§axnclo xal mevifixovia. Obzot &' fsav of tdv sixo-
atdv Onepbdvaes Eviautdy, xal Sypt T00 TEVENKOSTOD
tplaxdrec. "Avet 8 tiig Acultixiis QuAiig Tolg duldp-
xot; xatéheEav tob; maldas tob lwohyp, 1ov Mavas-

oiv xat tbv 'Eppalp, watd thv Siatayhv 7ol mpomdtopo; ‘laxw6. OL 8 ye Asutrae Suopipter xal
cpwoyidor  &p0unlévees edpélnosav, mpds dxtaxogior; kal dydofxovia,

XVIl. Post hac populus sedilionem Mosi movet, D

conquerens se ¢ bona terra in desertis oberrare
coacjos ab eo. !laque ex eo loco in lerram eos du-
cit, qua Vallis dicebatur, Chananza terrz propin-
quam : et Singules ex qualibet tribu delectos, mitiit
exploratum vires Chananzorum, et agri qualitatem.
Hi quadraginta diebus regione peragrata, rever-
tuntur, fructus etiam ex ea secum afferentes : ac
terrze quidem bonitatem laudant, sed populo metum
injiciunt, quasi obtineri nequeat, tum ob fluminum
magnitudinem, tam ob ardua juga moutium, tum
ob urbes munitissimas. Hoc nuntio rursus irritan-

1Z’. Elza otagiéfst d niijlos tdv Mwisiv alti-
pevoy, 6t Yijg &yadiic altolg amocthaag, tv Lpfiuy
wAavdslar nemoinxev. 'Avayayiv &t adzobg ixsl-
Osv el; thv xadoupdvyv ®dpayya, wineiov oboav
<iis Xavavaiwy Yi¢, $§ ixdotng Quifis Eve dablv,
xatasxomhisovias Eotithe Thv ts SSvapiv v Xava-
valwy, xal i viic tHv Tordenca (40). O 8t tsosapd-
xovea fpdpatg SudBbvte; Thv iy, Umsvéernoav,
xal xapmobs ix thg yH¢ ixeivig xoplloveeg, xal
chv uiv ydpay infivouv g &yably, o & miileg
tgiGouy b5 obons amipov The adrijc xazaoyissm:,
8td ts mozapdY peyédy, xat 696\7 Suoywplag, xal

Varis lectiones et note.

39) 'Ev tp alfple tiic oxnriic. In ea taberna-
culi p({‘r'te que patet, vel sub dio jurta tabernacu-
lum. W.

10) Kal tijc Tiic Thr modrnra. Qualisatem. Hta
Re(g. Zn Colbert. Alter codex Wollianus habet mié-
<nza, vinguedinem, id cst fertilitatem. - .
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whiewy dyupbeyrag. Td & wiffo; makw &' dpyH¢ A tur aniwmi popularium contra Mosem, adeo ut de eo )

siye v Mwbaiy, xat dvsvéouy xataksioar abriv t¢
1l by 'Aaplv, xat dmostpédar sis Alyumrov. Mé-
voi 8¢ Ty xataoxénwy ‘lygols & tol Nuvij xal
Xall6 mapeddpiuvav v Aadv, prdv Suoyepts
gravefioety abrol dmoyup:{épevor. Mubsic & xat
"Aapiov Ixétevoy Tdv Bcbv, 67wg tis dxovolag wavey
o mifos. Mapiy 8 § vepéln tv i oxmvll, xat
tofpatvs Thv Emigdveray 00 @sob. Kal Muwbsii¢
flapohoas, Siediyfn = wAfber, xal dpyicOijvar
Tgnoe wdv Ocdv, ph dmodelv pév 1o mavia;, pnbt
o ylvog tEaguvicew, thv 88 Xavavaiav phh wmap-
v abrol;, tdoar & Emt ziic tpfipov in” Eon vao-
e1pdxovra, matat 82 toig E§ adtdy mapifery thy yHv.
Tatta vl Mwlodws eindvrog, v Ainy b wiifos
tytwzo. Elza ouppifar vois Xavavafos §0ekov, xal
wita xwlluviog Tob Ocob, %21 mposbaidvieg frsh-
bnoav. Kal of pdv Exn:sov, of 81 si¢ thv mupsubo-
My supmegesyast. Ztdoig 8k 1 maTfo; xatfAabav
i§ aitiag toradns. Kopk wiig Aeuvltixie tuyydvwy
fuiil;, xal yéver xal mhoUty mep:pavigtates, xal
Sphaly mibaviratog, @Obvoy Eoys ®phs Mwlahyv, xal
Wl Gv3pds xatebéa b3 tupawvid: ypwudvao * Tire
Tip Moy, Sheyev, ‘Aaphr xal toic adtod viéor
tiy lspwaiynr xpocéveusr; El pév a¢ éx tijg
Asvitixn¢ pvdiic, 810 ravenc rvyetr Suxatdrepoc,
vérove pdy dpolue Eywr, nloite O3 xal Rlixig
tudgopoe.  El 88 étépg vy mpooxdnpwiipra
Sbor aveipy, Iporiunbiiceras 1y tov 'i’ouﬂp S
1pecburérecar, xal Mjyrortat tavrny daddr rexal ¢
Abaipirr, Tabra txelvos pdv xaxohfw, EAeyev. "Hoav
Sealz@ suvietaypévol Svbpeg T@v mpwtwy Staxdotot,
xal mevzhxovza, dynpéOiaty 8t xal b mATGog. ‘08t
Hobofis e:¢ péoov o1ds, elnev: "Eunol, & Kopé, xal
ob, xal téor ool curtstarpdray Sxaccoc, tuytiic
dor Boxsits. 0 &¢ Ozd¢ tir lspwoirmy TP
‘Aaplor dfnplicate, xal yir airdc adbic xpivsl
Y lepGoda Bovdsrar. “Ewldsy odv, doos ¢
lspwovrne drrisoisicOs, xdpite, Exactog xopul-
lor OQuuardpior olxobsy, xal zip xul Ovpiapa.
Sty buiy & dpolug mapitw xul "Aagey. Kal
Bupivr téy Sudr évrdmior tov Jaod, odrep &r
tir Guolar A8le xpwei 6 Bedc, odroc Eosrac
vpiy lspevc. 'Enfivece talta 10 =®ifjbos, xal =i

el Aaronc lapidibus obruendo, deque reditu in Egy-
ptumn cogitarent.Verum Jesus Navis filios et Cale-
bus, soli exploratgrum confirmant populam, nullas
diflicultates pertimescendas esse asseverantes. Hoses
quoque et Aaron deprecantur Deum, ut desperatio- -
nem illam vulgi sedaret. Jam nubes in tabernaculo
aderat, Dei prasentiam declarans, cum Moses animo
tesumplo populum alloquitur; ac Deum iratum esse
ait, non tamen perditurum omnes , neque totam
gentem deleturum : sed. nec Chananxzam terram
traditurum ipsis, quibus per annos quedraginta
commorandum esset in deserto , sed Jiberis eorum.
His a Mose dictis, meerere populus. Deinde Chana-
nzos invadere velle, quamvis vetante Deo; facta-
que impressione vincuntur, aliis cesis, aliis in
castra trepide se recipientibus. Inde orta est populi

. fsedilio. hujusmodi ex causa. Core Levitice tribus’

howmo, gencre et opibus maxime conspicuus, aurz
pepularis captande insignis artifex , invidet Mosi , -
el contra eum vociferatur, ut tyragnum: Nam qua,
inquit , ratione Agromi, ejusque filiis sacerdotium
attribuit? Si ob tribum Leviticam, ego sum tlo honore
dignior : quippe et genere illi par, ei opibus.ac.@tate
superior : sin alteri tribui debetur id munus., Rubenia
ob @talis prarogativam primas feret ac Dathan.»t Abi-
ren illo potientur Haee malitiose dicebat ille, cum
ct viros principes ducentos et quinquaginta instru-
clos 4] haberet, et plebs concitata esset. At Mo-
ses in medium progressus : Ego, inquit, Core el te,
et eorum qui a te stant, quemlibet honore dignos ju-
dico. Verum Deus Aaroni sacerdotium assignavit :
-idemque nunc denxo declarabdit, a guo sacra sibi ve-
dit fieri. Mane igitur qui de sacerdotio contenditis,
prodite, thuribnlo quisque domo secum allalo, et igne,
suffituque. Una vobiscum etiam Aaron prodeat. Tum
vobis in populi conspectu odoranienta incendentibus,
cujus’ victimam suaviorem judicarit Deus, is "vobis
pontifez erit. Collaudat hzc populus ; postridie in
concionem frequentes conveniunt. Moyses Abiro-
nem el Datbanem accersi fubel.. Non parept illi,
minas insuper conira Mosem adjicientes. Tum ille
primoribns se sequi jussis, ad tabernaculnm illo~
rum aliit : prope quod cum venisset, manibus-in

tmoloy cuvidlov sl txndnslav. Muwisi; & =ip- D ceelam sublatis, magna voce exclamal : Quogiam,

Yag mpds "A€eiphv xal Aadav, tvetéiieto fxewv, O
i phy metolévreg, xab xatd Mwisdw; frelinsav.
MwioR; 88 &xodovlelv adtip Tob; wpobovious xehsi-
015, &nfier meds T&; Exeivav oxnvas, xal minosiov
Yevbpevov, tag yelpag dvéoyev el; olbpaviy, xal péya
tEonasy 'Easl xaxovpysiv vxoxrevopar, Aéoaora,
ultdc 8408 Swmacthc, xat mapdornoor, 61000y
aitopdrw;, AN xdyra of) Scoixsizal mpovolq,
Kal 6l oov xsdsvoarroc Sédwra tiyr lgpwodrny
1 ‘Aapler, ydvou xepl Aaddy t8 xal 'ACsipby xul
thr abréwr pevedr &g’ Ay dociixac: 7. Ei &
dinbevoisy xaz’ duov, olg éancavdunr abroic,
41l zepizéooips. Tatra elme Savplwv, xal gele-
<2 pdv &Bpdov f) Y. Ixdnpot &t payivio; Fyov,

Domine, doli mali suspectus habeor, 1u _ipse venito '
judex, ac demonstra nihil fortuito geri, sed tua pro-
videntia gubernari omnia : quod si tuo jussu ponti-_
ficatum Aaroni dedi, tellus cui Dathan ¢t Abiron
cum sua progenie insistunt, dehiscat. Sin vera sunt
que confra mé dicunt, que eis sum imprecatus, ea
in caput meum redundent. Hac ubi lacrymans di-
xisset, lellus vehementer concussa, cum ingentj
fragore juxta illorum tabernaculum dehiscens ;"
cum el ipsos et eorum omnia deglutisset, iterum
expletus est hiatus. His factis populus stupet. Mo-
ses cos qui saccrdotium sibi vindicabant, vocas -
Conveniunt viri illusires cc. Aaron et Core anle
tabernaculum cum acerris suis ea qux ipsi avtu-
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lerant, suffiunt. Tum i mgcns flamina c¢micat, qualis A
videlicet jubente De~ incendatur, qua illi ccL una
cum Core ila conflagrarunt, ut nec cadavera co-
run reperirentur: Solus Aaron incolumis invenitur.
Moses thuribula illorum virorum circe ®ncam
aram reponi jubet, in rei geste monumcntum ad
posteros ; ac denuo habita concione, edicit tri-
bunis, ut nomina tribuum baculis inscripta afferant.
Nam illius fore sacerdotium, ih cujus baculo si-
gnum edidisset Deus. Afferunt igijur tum alii suos
baculos, tum Aaron quoque suum, . Levita inseri-
pto. Eos in tabernaculo Dei reposuit Moyses, postri-
dio protulit ac cxteri quidem, quales fucrant, tales
&2 manserant : Araonis avtem el .ramos et fru-
clus germinarat : quos fructus Levitici liber puces;
Josephus amygdalas fuisse dicit. Obstupuerunt igi- B

- tur omnes, Aarone ter divinitus electo. Jam. quia
Leviticd tribus bellorum et expeditionum immunis
erat, ne ob rem necessariarum penuriam, sacrorum
curam adjicerent, jubet Moyses Hebrais, ut Chana-
naa terra paria, oppida xLviu Levilis assignarent,
ut agros ante ea, et decimas anpuarum frugumn,
tum ipsis, tum sacerdotibus penderent » aliague
plurima eis a populo tribuenda constituit, qus -
qui singulatim scire desiderat in libro, qui Levi-
ticus inscribitur invcniet.

%05 70U Beol. 'Exel 8t mohépwy xal otpatelag b tav Asvitdv dgsito guih, Iva
dewsovpylag Tob  lepad, Exfleve Mwbod; -

Ty svayxalwy dpelolev s
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& 1:0dapévevs, K@b ouvedOdvees mevefixovia xal
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©:00 xelsvaavto; &vaglely, 09’ ol of e Siaxdato
»al mevthxovea, xal Kopl Susqldpnoay, g pydt Ta
obpata adTdv ¢6pc0'qvat' dvo; 8t 'Aapwv tlpéln
&ab6rz0;. Mwish; 8 t& Oupiathpia 1dv &viply
txelvwv wepl v xﬂxtov txidlsuse  xatabécbat
Buwudy, IV’ Urbpynaig D3t tdv Yeyovitwy, xal Tofs
pstémetta. ‘Bxxincudoa; $& =My mpoelns el
quidpyais Rxerv, T& Twv PUADY dvdpata Baxerplxis
tmiyeypappéva xopilovia;, dxelvy ijg lipwsivng
toopévyg, obmep avh Baxswmple ompsiov yévyrar
tx Beob. Kopilovary clv, ol ze &idov xal "Aapiyv,
tmypadag <ff Baxtrpla Aeviugy, 8¢ v off oxnvi}
%o’ Beod xatifevo Mwiaic, tff & tmodon mpoexd-

© proay saitag. Kat al pdy &lay, ofal mep dtvyya-

vav, Eusvov, 4 8t Aapiv t6)datnos x\adous Te xal
xapmolg. Tov 8t xapmdy § ptv 100 Acvitixol Bl6los
xdpua Mye:, &piybada & 6 'lbonro:. Efiwid-
Yeav olv mdveeg, tpls dv "Aaphv ysipotovioav.
ph . 8t aroplay
<hv Xavavafay xtncaué-

vou; tobg ‘E6paloug, 6xth xal teasaplxovia méheig xathvelpar tols Aevltaig, xab Yijv npd adtdy, xat
Sexdtny tav dxmetslov xapm}w adtols ¢ ‘xal tol; lspsUar zedely, xal &)a 8 =islsva zodtor;
yopnyelv v dadv &istafato, OV xb xab' Exactové {nidy, shy %00 Asvizixod PiGiov &vcmuﬁa‘
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XVill. His rebus ordinatis, Moses cum exercita G
ad ldumzam accedit, transitum petens. At rex
illiug terr cum armatis copiis accurrit. Moses ita-
gue per desertum pergit, monitus a Deo ne pugnam
‘auspicaretur. Eo tempurk etiam Mariamme mo-
ritur, Mosis soror, -quadragesimo anno post -exi-
tum ex Agypto.” Populo igitur ductu Mosis per
desertum et Arabiam proficiscente, Aaron etiam
obit, alto monte conscenso, et poatificalibus ve-
stibus Eleazaro filio traditis in populi conspectu,
anno ztatis cxxiir. Moses ad Moabitarum et Awmor-
rhzorum regionem progressus, petebat ut traducere

" liceret exercitum. Sed loci illius rex Seon tran-
situ populum prohibebat. Cum autem Mosi ora-
culum’ consulenti, victorie signa dedisset Deus,
Hebrzi armis sumptis, in prelium vadunt. Statim
in fugam vertuntur Amorrhai, et omnes intereunt,
rege eliam occiso, et captis urbibus, ac provincia
occupata. Ogus item Galaditice et Gaulanitidis
rex, qui Seoni jam interfecto suppetias veniebat,
Israelitas aggreditur, Sed et ipse in pralio cadit,
et exercitus ejus deletur captis urbibus, et in-
colis- interfectis. Inde Moses copias in magnam
planitiem ducit, et castra contra Hierichuntem lo-
cat, urbem beatam,-ac palmarum et Balsami fera-
eem. Balacus autem rex Balaamum vatem accer-
_8it, ut Israelitas diris devoveret. Sed iter ingresso,

‘D

18", Tadza 8t &atdéac Mobofis; dml iy "L3ou-
patav §A0e petk tfi; otpanids, xal Hilow mapel-
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palwy ydpav, ©p otpat Slodov fizer. Zndv &b 1ijc
ywpas 6 Bagirebs Swabalvesy tobs ‘Ebpaiovg: txtd-
hus, xal Tov Beol vixny onpfivavtes tpopdvy tH
Muwisfj, t4¢ mavondias dvadaGivies ‘E6paint, mpds
v Exdpovv, Tpémoviar 8 abtixa of *Apofgaior,
xal &navieg Sicpfapnoay. Déwtwxe & xat Lrdv &
abtdv Bactrebg, xal tag wéhes allov, - xal Thy
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Aracg, xal "0y & sig Taladnvijs xat tijg Favia-
vitdog Bacilels oVppayos EAGGV v Iniv fi8y
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xal ¢ gtpatds altov Siapbelpstat, xal al mérsig
tdhwoav, xal of EvouxoUvieg &mlovro. 'Exelfsv
8 Mubails ohy Bdvapy xatawd wéva medloy &vee,



101

 ANNALIUM LIB, L. ©

Sy

102

xal atpatomedede “lepyotveog Evavei, oo & A divinus angelus occurrit, qua asina, cui Balaamus

togty eddalpwy adem, gowixés vc @lponca, “xal
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8 fpér, ‘Epol 82 yapltrobai Bovdoubrey oo,
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Baddx 8 dvipwe akomépmes wtv Badadp. Elwa
=45 wapbévovg immipmec tolg 'lopanhitaig, xatd
ouGoudiv Ba)w&y, alg. ol tav 'Ebpaiwy mald:s
&hisxovear, xal tavsa:; ovvfiecav, g S.anavid;
£ w0l otpatol thv wapavoplay ywpelv Tpwte
"thv  MaBawisiy  yuvaixdyv, Ocolg altiv v
‘E6p1lewv Guévrwov, xal dovvhidwy ysuopévwy <po-
oy, Mwboij¢ & el; txxinolav dyayhv Tdv Aady,
wix &S Spdv Ca.uwa, '008% 1oy mazépwv Tob;
vioug Eleye: xal imsipdzo toutous AmavopBabv,
Zapbphs 8 gidapyos v guiie s Supewvizibog,
xal Madiavitide ouvoIx@v, xal eptpavisg Exelvng
toov, Mwiséws u‘rqvm&cucato. xatl ph & wove
thv yuvalxa xatadinslv Siopoato. ‘0 Puvede &

1oy Mwabitdv

. Phinees autem. pontificis Eleazari

insidebat, aninadverso, non progreduebalur, ne-.-

que cedebat verberibus : sed Dei nutu vote bu-
mana edita, expostulabat 43 cum domine, 2 quo .
vapulabai, quod non inteliigeret, divinitus ea pro-
hiberi, ad que properaret. Voce illa perterrito
etiam angelus apparet, ac se ail_jumento fter in-

_'terelndere Reverti volentem, ut pergat hortator,

et quidquid ei divinitus inspiretur, dicat. Ac veuit-
ille quidem ad Balacum, et in montem perductus,
septem tauris totidemque arietibus immolatis, cum
siragem significari. viderel, non modo mala non
impreeatus est Israelitis, sed et ipsos et omme

genus corum faustis ominibus et.divinis laudibus '
prosecutus. Ac graviter illa ferenti Balaco: Non
penes nos, inquit, est, o rex, ista vel
vel tacere : sed cum divinus spiritus nos occuparit,

. quas ipse vult, per nos voces edit. Sed quia tibi gra:

tum facere cupio, desuo instruenda erit ara el vi.
ctime. Rursus -igitir sacrificat, et in faciem pro-
lapsus, clades regibus el urbibus imminentés vati- -
cinatur. Qua de causa Balacus eum’ sine honore
dimittit. Idemque post de Balaami concilio, virgines
in Israelitarum castra mittit, a quibus Hebri ad.
coitum alliciebantur, ut id facinus totum exercitum
pervagaretur, amore Madianiticarum,  mulierum,
diis carum Hebrzis sacrificantibus, et cibds insq-
litos ‘concedentibus.: Moses populo ad concionem

vocalo, dicebat, sdolescentes neque se, neque pa-
tribus suis digna facere, eosque corrigere satlage-

bat. Czteruin Zambres Simeonie Aribus princeps,

qui Madianiticam mulierem sibi nuptam insano a- ‘

" more - deperibat. impudenter sese Mosi opposhit,

neque unquam deserturum jurejurando aflirmavit.
fillus doloris
acerbitate victus, non prius ¢t Madianitidem ct
Zambrem gladio verberare destitit, quam utrum-
que occidisset. Rune alii juvenes studiosi virtotis
imitari, perimebant-adolescentles qui eontra leges
‘Patrias alienigenis mulieribus se- contaminarant.
Ita viri xiv millibus haod pauclom pericrunt.
Ea re Moses iratus, cosira Madianitas exercitum
,mittit, Phine® mandato imperio. Prelic commis-
so, reges eorum cadunt numero quinque, et mul-

vwi apyupéon; &v wal; 'Badlap, wepakyfioas, p titudo ingens. Hebrai regnopem eorum diripiung,

ox dvijxe malwv tff popdate thy Maduaviziy x2\
v Zapbphy, bug xal-Gpow dmixtavey, VW xal
&g véor, oy dperiic Epeds, pepnodpevor, Gw
fipovy thov viwy tolg &nt yovaiflw &hlogidois mae

pavopficavras. "Axélluvzas olv &vipes olx $dt-
tou; puplav xat setpaxtoxihiwy. 'Evesifev  mapofuvielg MuwDsis

civibus una cum uxoribus occisis, solis virginibus
parcentes, qua fuere ad xxxn milils, quas - Moscs
“sacerdotibus, & Levitiset populo distribuit : et
‘quia jam senio confectus erat, successoremn sihi
desigmat Jesum Navis filium.

xatd <@y Mabavttiv EEénepde

loqui, -

otpassdv, ctpatdpyny abti¢ dnodslfas tdv uveds. Kol péyng cuwdm., ol t¢ Pacidel; adtdv =i-
x:0uatv, Bveeg mévet, xal xAfi0oc &yav wodj. Ol 8 ‘Ebpalo thy ywpav. adtiv Sinprdxace, xal tolg '
oixfiopas oy yuvaifl &awslpmmc. phvag tig mapdévovg xatlhimov, sl Tpispuplag xal Swsyihlog
dpi@povpdvag, &g tol¢ lepedor Te xa) Aalvarg xal tp lad Sudvarpe Muwboiic. - I‘npﬂb & -:wxd»uv,
SiéBoyov. dautod xatéaTyas tdv tob Nauvij Tnaolv, xehevoavess Tob Bsob.

16'. Al gulal &t I'dd t¢ xat 'Poublp, xa\ <i; -

00" Mavagaf] 4 ﬂy(csw, wlovto Mowiodwg, thv
tov "Apopgaluv YRy mpooxdnpdaat advolg. 0

XIX. Cum tribus Gadia, Rubenia, ¢t Manasses
seimissis Mosem orarent, ut Amorrhzorum terram
ipsis allribueret ; itaque ille ignaviam eis ooyrobra
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.rel, Wl qui belli"(}"'ayngm'i societalem cum popula- A 8t 3s0bb; alzulg dmexdde:, xal pui; O&doviag Wg

rilnildeu'eeurem : illi se defendentes, aliam affe-
rebeut caasam, quod pecora, quorum copiis abun-
davent, in ea regione relicturi essent, acta rei pe-
cumiaciee, utipsi popularium certamina expeditius
~ adjutarent. Collaudavit ea Moses, a:que iis condi-
tivuibus Amoritidein eis Moses autribyit. Cumn
autem yuidan)y Manzsse® tribus, solis relictis filia-
bus, decessisset, interrogatus, cujus esset illius
portiv, réspondit : si quibus tribulium nupsissent
virgines, ut una eum portione ad illos transirent :
s aliquibus alterius tribus desponderentur, por-
tionem in patria tribu relinguerent. Sic cujusque
_ bona in sua tribu esse retinends conslituit. Jam au-
tem quadraginta amnis ( demptis iriginta diebus)

_elapsis, ex quo Israclitie JEgyplo exeesserant, Mo-B

ses anuos cxx Ralus, populo sibi mortem. instare
denuntial, multis  praceptis -dalis, legibus item et
reipublicz forma ‘descriptis, et mandata .contra
Amalechitas expeditione, ac jurejurando exacto de
- servandis legibus, mecuon imperatore ad Ciananeos
~ bello petendus incitate : Eces, inquit, d majores
nos.ros abeo. Nam hunc miki diem wmigrationis ad
_illos Diexs procfiwinit. Hlis auditls, populus in lacry-'
mas et flétum erupht inconselabilem, ac tantum, ut
affechus illo Mosl etiam vel invito lacrymas excu-
tefet. Absuntem eutn in locum, wbi inter niortales
essé desineret, prosequebantur emnes plangentes.
Atille manu ceteros ulterius progredi vetans,sena-
toribus lantum et Pontifice Eleazaro et imperatore
Jesu eomilantibus; donec venit ad montem Naban
. st eacumen Phasens, quod est in conspectu” Hie-
richautis, unde ei Dominus terra, cujus heredita-
tem adituri esseny liraelile, mowstrata dixit : Ocs-
lis tuis istam.intmere, sed ingressurns mones. Ad mon-

tem hanc progressus, qui quidem altus est, senatu

dimisso, Eleazarum solum et Jesum secum adducit :
A aique cum eis collocutus, densaque nube cir-'
cumdatus, evanuit. Scribitur aulem in sacris Libris
* jdeo-mortuus, ne ob excelientem virtuiem, auda-
ciorcs aliqai Deum esse factum perhibereot. Summa
xtalis cjus fuere anni centum et vigiall : quorum
trientem, uno mense minug in imperio fuit. De-
fupctum luxerunt dies triginia. Bt hzc Josephus

mphs Xavavalovs pdyne xowvevijsar tolg bpogi-
2o15. "Amedoyolvto & Exslvor pi) ToUto slvar, &idk
wikBe: Bosunpétwy elOnvoupdvoug, Bovaesbar tabsa
mapd 1§ xbpg xaralimelv, ayadff tuyyavoiey
wph¢ seTpansdwv tpopily, T4 elev abrol mpds <obg
aydvas gols dpoveviae suvenaipovess ebiwvor, "Ex-

“fvess savta Mwlofg, xat Wy "Apopltiy aitol;

= gooexifpwaey Em\ Toaitarg cuvbiixae. Tebvrxé-
vog 86 Tiyog Ex TR Mavaced] quiijs éml Ouyaczdss
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ouvotxhgovaiy al mapBivor, petd ol xhfigov meds
taxislvou; yupeltwoay: el 8 pyrotsioved wiaey §§
#tépag Quiiis, Tl xafjpov tdtwoay dv <f ‘®ATPHR
quaAfl, xal obtw pdvsty xdatou xijpiv tv xais
pulals Suezdtato. “Hby 8t teaoaphxovea Stednivlé-
twv dvdy, t§éTov TR AlydnTou ol "lopagilzas t§-
€inliBact, cpudxovia Evdeovav fipepiv, abpolsa;

.ahv Aady Mwbof, éxatdv slxogty Eviaus@v ysyo-

vi;, %b olxelov abtols xathyyee téhog® xal L 7OVE-}
zapatvécag; xal vopovg Sobg dv Bl6log, xal =g

_agerépag mokitelag Sidtabiy, xal otpateloat x2T&

Tov 'Apaknxisiv tvieddpevos, mepl Ti¢ @uiaxi;
te T@v vopwy Gpxov, drattioas adrobg, xat tiv
Gn;v.a';rw'{bv "Ino00v mapadffag nl-tobg Xavavaloug
ovpasedoar '18ob, @uoly, apdc tube fuerépovg
dasyu zpordvove. Tirde jou vap thy dpbpar
tijc zpd¢ dnslrov; dplfswe @pioer ¢ Bedc. T &k
Aij0og éddxpue, xal fv 6 bpifivos abt@y anapdxin-
7o, xal Tosolteg, W; xal aitiv Mwighy Exvixr-
0fivar (1) <p mabe, xat wpcgveyxsly Saxpua, llo-
pevopbvy &' dnov Epeddev apavi); Easclat, einavta
mdvee; xomsIpevol. ‘0 8% Tols piv méppw, tff yetpt
xatacelwy, pévewy Exikeue, pévy & 4 yeip.usia
wpoénepmey adtdv, xat 6 apyepels 'Ersalap, xab -
6 ovpartnyds "Inoots, Swg int vt .bpog fia0: Nabdvy,
tm xopugiv Paccvd (42), | Ldn xatk mpbowwoy
epryi G0ev ESeeviaitp Kiprog thv iy, fiv
Fuakiov xdypovoudicat ot vl "Igpai), “slmiv aie,
‘I8¢ vaviny toic dplalpoic oov, el¢ adeyy
& oUx slosdsvoy. 'Emt & w Bpog Toito &i-
Ov, O¢nAv suyygdvow, thv wbv yegovalay drx-
imepds - <dv & 'Ers4lap xal ’lnaolv imhyeter

tradit, Sed Deuteronomii fiver sic ad verbum ha- D xat mposopkdv adtolg, végeus &8plov mepidabbiza;

bet : Ei obiit Moses, famulus Domini, neque in hunc
diem guisquam obitum ejus novit. Sopito jam lucty,
Jesus exploratores Hierichuntem mitlit, et Gadie,
Rubeniz, ac Manassez tribus principes accersilos, .
-pacti cum Mose inili admonet : qui cum quinqua-
ginta millibus armatorum eum ad Jordanem
- sequuntur. Calerum exploratores Hierichuntem
misst, urbe tota perlustrata, cognili et regi indicati,
statim comprehendi jubentur. Ea re mulier nomine
Raab, ad quam confugerant, intellecta, homines

altlv, Ltyévero doavig. Feypagagt & alsdv év zaig
lepals BlGlorg v:Ovatta, iva i Sia mepiboifv aig
mept abrdy &petij Todpfiowst Tives simsiv b, dwo-
ws0éwsas, "E6iwse 8 tHyhny Jwhy tviavtobs éxa-
<y elnoos, v fiple b =pitcy pépog, Evdg Asinmavios
pnvds, xat dnévinoav altdy i@’ fpuépas Tptaxevta,
Teita pév prawv 6 'lhogmog. "H 8 %00 Aeutepoe
voplon Bl6lo; mpdg 1d téhet oltw wepiéyet wpds
piipa - Kal éredevnos Mwboiic, olxétne Kuplov,
xal odx oidsy obdel¢ thy rtedsvripr adrod, éwe

Vari® lectiones et note.

(41} Exvexnbirac 19 addst. *Exxtupd7vai.
Wolfianus cod. vixn8iva:, Colbert.

&xaey dacevad. Pasyd, Ita Wolban, et Coibm.
codd. '
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¢ Mpac tavne “Hég at "0\; w=évloug Aedwon- A occultal sub lini fascnculls. et inquisitoribus dicit

rho;, mépmer Rataoxdmous eig Tep:yoivia & ‘In-
a0i5. Metaxadsadpevog 8 tobg guldpyous =g Tou

Pobip @uific, xal tig Tad, xal i Mavagod,

impipvnoxev abtobs T@v mpds Mwlofy cuvlnxdv.
Tov 8 twopdvwv mevedxig pupfotg drhltacg, &nt
v Topddvyv mpoofier. Ol & mepphévres xatdoxo-
=0, tlg Tepiyd mapayevipevor, thy méhv dracay
ramnvéinoav. Fvwebivisg &, tp Pasudel il yopag
pqwiovras. ‘0 & ebbig abrobs aullngOfjvatr ixélev-
o, ‘g & Eyvew thv Epodov tav {ntovvtwy Tobg
Edpac # Twh, map' {j mposmsqeiyast, Padb xa-
lovpdvy, muc iy xazéxpude, Alvov adtols dyxaki-
815 h:vOsptvq. Tolg & {ntolowy Eleyev, g of
dyviores &vSpes Exsivor, wplv Slvat tbv filiov, map’

alef Ssimvhaavee, &mnildynoav. Ot & obtwg at- B

b dmshBodeng <5 yuvainds, Gppnoay o diha-
10, 1obs Ewdpag Subxovieg, ‘H St ‘Padb ywpely
txiisusey knl X olxela %oUg &vdpas, xal pepvijabat
abeiig, xat &pobhy Exzicar, ti¢ Xavavaiwv yboag
imxpazficaveag, OF 8t xal ydpwv Iyewv dpodéyouy,

viros illos ignotos, ante solis occasum, apud se
ca:natos discessisse. 1lli sic a muliere elusi, allus
alio dilabuntur, persecuturi eos. Tum Raab domum
se recipere jubet viros, beneficii sui memores, ac
terra Chapanza potitos, referre gratiam. Iili el
gratias agunt, eamque ubi urbs capla essel, ut res
suas ol necessarios in diversorio concluderet, sus-
penso pro foribus purpure panno, monent, gquo
noscerctur domus, el conservarelur. ltaque ad
suos incolumes revessi, quid gessissent, renuntiant.
Cum autem Jordanis intumuisset, sic Jesus He-
braos per eum tradusit. Precedebant sacerdotes,
arcam ferentes. Deinde Levite, tabernaculum
gestantes. Hos populus sequebatur. Ut autem sa-
cerdotibus primis ingressis, impetus Auminis statim
interrumpitur, omnes audacter trajecere, stantibus
in medio sacerdotibus, donec populus transisset :
ac tum demum ipsi etiam sunt egressi, cursu flu-
minis in integrom restitulo. Jordane superalo,
castra decem stadiis ab Hierichunte locant.

xal fvixa &v 1§ wéhig &ilonyzar, thy x‘n\c(v te xal tobg oixsfoug el¢ % xatzaywyiov dyxadsipEar, abrf
twtédovro, drawwpficat 8t xal gowixida mpd v Qupdy, IV sl yvdpipos # olxla, xat Siapulay8f.
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xd} thv Eopthv toU Méoya Edprade. Tére &' alrods
xal t Mavva Exdedoiner, ypnoauévous aded dmd
wessapdxovea Etn. "Hén v&p sOmbpouy &x Ti¢ ywpag
xdviwy, Ovrep E8iovio. T§ &k mpoty tic doptis

fudpe =f - modiopnlg tic ‘lepryouvtog 6 Ineovs

treyeipnoey, oitw Tavtny Statibépevos. Thy Kibw-
v ol lspelc pépovees, mepubdevoy t Teiyog, Entd
odrilovies xépast. Kal # Yepovsia mapelneto,
510’ dmevéatouy el; td avpaténedov. Kal woUto &ni
I tnolouv fuuépac. TH 8t 2636pn T2 adta moinadv-
twv, xal ﬂpui“wuw dmtdxs, td %elyos xatémeas,
xal & Aad; slosh0dv, mhvtas Exteivay, xat T4y oy
bvizpnoav. Thv & Padab pévyv obv tol; oixelots
leswsay ol xatdoxomor, gowvixida mpd %ij; olxiag
an-wpﬂcacav. Ka\ "Inoou; aypobs aitf tdwpicaro,
xat fiye 8k wipiic. Kazd 8t tav tyslperv albi; Pov-
Mbnsopévwy hy méhv dpds EBeto, otepnBijvas piv
wb "pwrov waldds, OV Bepelioug Badidpevov, tdv
wehs:wsavea 88 {npiwlbijvar tdv vedratov. Hoib 8%
®hi 005 Ex tijg méhecw; 40poiletar dpydpov e xai
xPucod, xat dnav &vetéln 19 Bed, b TV xatwp-
bupéwoy Eadpevoy dmapyhv. ‘Amelpnto Y&p mdawy
ix toltou 71 ogsteploaclat. "Aywp 8¢ T ix <ij;
Tovda ulig, bpaspatt ypuoobpsi mepiTuYY, xat
p&fy xpvood Ehxoiay gixhov; draxosiovs, lSudsate
taita, xatopbfas kv tff oxmvil. Metk tabta molé-
uou gussivrog tpédnoviac of "E6palot, xal nintousiy
PatroL. Gr. CXXXIV,

XX. Jesus iun ara ex lapidibus, quos ipsius jussu
quilibet tribunus ex alveo Jordanis sustulerat,
immolat, et festum Paschatis cclebrat. Eodemque
tempore manna eos defecil, quo per annos quadra-
ginta fuerant usi. Jam enim ex agris omnia £6
quibus opus erat, suppetebant. Obsidionem Hieri-
chuntis Jesus primo die festivilatis est auspicatus,
re sic instructa. Sacerdotes arcam gestantes meenia
circumibant, seplem cornua inflantes, senatus pone
sequebatur, post in casira redibant. Idque sex die-
bus cum fecissent, ac die septimo repeliissent, et
seplies circumissent, murus concidit, populus in-
gressus, omnes occidit, et urbén incendiy. Solam

" Raabem cum suis, signo illo pro foribus conspecto,
exploratores conservarunt : Jesus etiam agro dona-
p Vit, et honorifice tractavit. Si qui vero urbem In-
stauraturi essent, eos diria hujusmodi est
detestatus, ut qui fandamenta jaceret, primogenitum
amilleret : qui perficeret, nalu minimom filium.
Magna auri et argenti copia ex manubiis urbis
coacta, Deo universa consecratur, primitiz rei bene
gestz : ac omnibus interdicitur. ne quid inde sibi
usurpent. Sed Achor qnidam Judaice tribus, textum

(4

quoddam ex auro, el suri massam, quaz siclos

ducentos pendebat, nactus, retiret, ac in taberna-

culo suo defodil. Posi orto bello, in fugam vertun-

tur Hebrai, triginla sex ex eis interfectis. Eam

cladem populus wegerrime tulit. Jesus jn faciem

prolapsus deprecatur Deum :.et oraculo edoclus,

sacrilegium esse factum, judicium sorti committit .
A
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qn2 cum in Achorem incidisset, fatetur ille facinus, A abtdv &v3peg BE xal tpudxovta. Tobto spidpa <d

res subreptas profert, ipse cum suis lapidatur :
Jesus Naim obsidione capit. Carterum Gabaonite,
eorumque finitimi, cum 3d Chananxos pertinerent,
veriti ne itidem ut Hierichnntii et Naite tractaren-
tur, legatos ad Jesum mittunt, se longissime inde
habitare dicentes, neque gencre cum Chananzis
conjunctos, feedus inire cum lIsraclitis, et jungere
amicitiam cupere. Jcsus. postulatis eorum an-
“nuit. Pust, ubi eos Chananex gentis esse intel-
lesit : cum cis ob dolum expostulat..llli necessita-
tem excusant, atque excidii metum. Tum Jesus, ne
datam fidem violaret, publicos servos eos facil. Sic
Josephus. Sed liber Jesu ait, cos lixas et calones
totius  Synagoge et divini altaris esse faclos. Ga-

baonitas a rcge Ilierosolymorum ob fadus cam B

Israclitis initum, belio petitos, Jesus defendit,
hustes in fugam verlit, fugientes 7 persequitar.
Quo przlio et grando solie major, et fulmina coe-
litws in hostes irruerunt : et dies facta longior,
cursum- solis ad Jesu ‘preces sistenle leo, ne
supervéntu noctis bostes elaberentur. Reges etiam
in quodain specu delitescentes, deprehensi, occi-
dontur omnes. His rebuy gestis, Jesus in Chananxe
montana regreditur, ibique magna cede edita, et
opina preda parla, in Galgalia castra sese recipit :
quibus ex eo nomen erat factum, quod Israelite
se et servitute Zgyptiaca et #rumnis deserti libera-
tos esse cognoscerent. Nam Galgala Ilebrais liber-
tatem significat. Cum- autem Chananzi Libanum
montem accolentes, et qui in campestribus habita-
bant, Palestinis in auxilium ascitis, bellum eis
inferrent, atque in exercitu haberent armatorum
trecenta. nillia, cquitum decem millia, et millia
" curraum triginta, Deo victoriam Israelitis pollicito,
. pralium atrox committitur : quo Inoms universi,
paucis exceplis, perieruni, regibus elidm casis.
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On & & témog wob otpatonibou Tdlyalg, b; %3y

" tautobg EAsvBépoug T@v Alyustiuv xal sijg xata thy Epnpaev takaimwpiag yvévtwy sy Topanirtayv. Tdayadz
vap shv $Xsveplay "E6palos xarobar. Ixpatevouat & ix" adrobg of =spl Al€avoy Xavavaiot, xa\ of 3v
wolg wedivol; Hakatasyvol; ouppayoipevar. “Hvd & otpatds txelvwy dxhisiv pupiddes tpidxovea, popioe &°
innelg, xal tpiopipta Sppata. Nixny 2 <ob @eob Lmayysdapdvou, uaptcp& péyn'ylveras, o ndv
osparevpa tav txlpdv, Al Ahiywy, Sapbapijvar, xal tobg Bastlels & wecely.

XXI. Annus tum quintus exierat, neque Chana-
nzorum quisquam erat reliquus, cum Jesus taber-
naculam in oppido Selomo collocat, donec templum
wdificandi daretur occasio; ac populi universi con-
cilio indicto, caplas urbes enumerat, cmsosque
hoslium exercitus, et ut triginta eorum reges
interfecti essent. Urbes autem que supcressent
mupitissimas , diuturnam postulare obsidiouem
asserebat, et Transjordaninorum auxilia jam domum
remittenda censebal. Dvabus igitur tribubus et
semissi, quarum viri erant quinquagies mille, ad
sua redeundi potestatem facit. llli, Jordane supcrato,
aram in ripa codstituunt. Qua de causa tumujtu
inter Israelitas excitato, decem honoratos viros una
cum Phinee legatos mittunt, de ara exstructs
exposiulantes. Illi non rerum’ ‘novandarum studio
se ardm fecisse respondent, sed ut monimento

' /

KA'. "Evog 8 wépntov fidn napthiuou, xal
Xavavalwy obxéts obdelc dmokdheinto. ‘Imoolc &

D l3td thv oxyvijy xat& wéhev Inddp, Lug olxodopd-

car aitol; vabv yévyrat. Iuvayayov 88 tdv dadv
sis Iradp, td; tadwxuias T@v Tokewy anvplOper,
xal doat t@v tvavriwy Sepldprsay ozpatial, xal-
©; tprdxova fasudels aitav énextiviyoav. Ta; &
wepuierpleioas Ext ndieig moduypoviou Selobar wo-
aogxia; 8t dxupitrta Eheyve, xal fi5lou tobs ix ¢
nzpaiag ot lopdhvou ocuvefoppficavias adrtols, '
anodoety §8n npds t& olxila. Kal mposxalssduevog
<abg Ex v 800 GUADY, xal Ti¢ utoelag, meveaxts-
puplovg viag, mpds Tag xdnpovyleg abtiv Enétpe-
wev &neilsis, O 88 Suabdvreg sdv ‘lozddvny, fupdy
trl off 5Oy Bpsovear. “0 86pubov T At vEw
*lopankitdv tvexoinoe. Mépmousty olv ix' adrobg
8éxa tov tviluay, xat Sels, altubpevor wepl vob
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pupdv Bayov, elg 8 zexpfiptov zolg 8€R; ti; mphs
ipds olxsibtntos. “Eva vdp Gedv yivdanswy, Tdv
spnasy tol; ‘Bbpalog xorvdv. Tabta simbviwy,
tued; xab ol auv alt mpds v "Incolv Unevbaty-
aav, 'Inood¢ 8% xhnpodothicas T wAfber tis ydpag
by Tixlpots Sifjysv. ‘Yrdpympos 88 yeyovds, xal
vioxs:y 3y péddwy, mapalvestv iworfigato wpds w
mifos, xal Etededrnos, Probs Frn Exatdy dixa, Iv
siv Mwboel Sidtpide teasapdnovia, petd & <hy
talvou tedsuthy atpatnydy mivie xal elxomt. Bvh-
o & xal & dpysspeds "Edcdlap, diveds 1 uip
iy dpyteporadivyy Aemdiv. Metd 88 tabta, Xavavalo
Drlsaveeg mepiyevéadas tob v ‘E6palwv yévovg,
favéveog ‘Tqabd, xat’ altdv imsotpdrevsav, 1§

Basihel "ASwviBeltx vy dyspoviay motsicaveeg, B

Aniol 88 ©d Bvopa Kdpiog Beléx. 'Adwrl vap E6pal-
onl xépiog Aéyesar. SvpplEacar 8 tolg Xavavalow
al 8o gudat, § 200 “lovda xal §j Tol Zvpsiwv, tpé-
mviee alitobs, xal tdv "ASwwibellix alpolia, xal
dxputnpudfoudiv, Eldov 88 xal ®éherg molddg, xat
sy Teposodlpwy thv xétw wdlv, xal Tob¢ tvoi-
wivtag &méxtawvay. The &' Svw Suoysphc v 4 ®o-
hopxla, @uass te tob ywplov, xal Tewydv dyvpbent:.
Ehévreg 8 xal thy Xebpov, Emavrag duypfoavso,
ul Bwxay abthy «p Xake6 sl xAfjpov, xabdg
Mulsiic tversato. Kal 7ol tob "loBbp &moyévoce,
dyytoteiay olor Mwbodws, Yy mposexdfpwsav,
fte thv matplla xatadimévieg, auwsinovio &v 'cﬁ
totpy tp tav *E6palwy ha@. Al 8 3E ‘lotda xat
Dupeiv @ulal peydhws ebdaipoviigacar, 3 dmda
aatibevo. T3 Balfnda 8¢ ye mokiopxotox f puly
00 'Egpalp, oblkv fvue, Zono.“mg 8¢ tiva toov
tiig wihews, nloseig xapéayev adtp, mapadéva thy
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illis intercederet. Unum enim sese Deum agnoscere,
omnibus Hebrzis cominuuem. His auditis, Phinees
cum svis ad Jesum revertilur. Is provincia sorte
inter populum distributa, Sicimis degebat : ac -
senio confectus, et jamjam morituras, popule 58
officii admonito, obit, cum annos vixisset centum:
et decem, quorum com Mose versatus fuerat qua-
draginta, et post cjus obilum exercitum duxerai.’
guinque et viginti. Moritur ¢ Eleazarus pontifex.

filio Phinei sacerdotio relicto. Post obitum Jesu . -

Chananzi, gentis Hebree superands spe concepta,
bellum faciunt, Adenibezeco imperatore creato,
quod nomen Hebris Bezeci dominum sonat. Cum

his duz tribus, Judaica et Symeonia, congressx, = -

in fugam vertunt hostes, Adonibezecum .captum

matilant. Multa item oppida cepere, et inferiorem -

llicro:olymorum urbem , habitatoribus oceisis. -
Verum superioris difficilis erat obsidio, tam siiu’
quam maeenibus permunitz. Chebronem etiain
captam, civibus interfectis, Calelo in sortem: .
dederunt, ut mandarat Moses. Jothoris quogne- .
posteris, Mosis afinibus, agros assignarunt, quod is
patria relicta, populum Hebreorum -in deserto
secutus esset. At Judaica et’ Symeonia, tribus, ma-
gnam adepte felicitatem, arma posuerunt; Ephrai-
mitz vero, Betbelis.obsidione frustra lenma. cum -
civem ejus urbis cepissent, Incolumitatem illi-e¢ -
cognatis ejus promittunt, si urbem proderet. Is,
1lli, civibus. occlsis,
urbem occopsnt. Benjamitz, quibus Bieroso- "
‘Jymorum urbs obvenerat, tributo imposito, ‘Incolis -
divinum - mandatom pepercerunt. ldem etiam alix
tribus sum imitatze.

satpida adoety, xal alsdy xal tolg cuyysvel;. Kal & pdv oltwg npoaouc, obleta p.u& <@y o!:uluv.
0i &, xtelvaveeg sobg olxolvsag, slyov why ‘=é\v. Beviapltar 8 <f¢ “lepocoAipwy ndhw hxowq. '

aiol;, pbpous Tolg xavolxorg  Emédeveo, {fv cuyxwpi;davuc mp& ﬂ‘v Oslav Cmunv. "Op.olog o

tolouw xal at aldat gudal. -

KB.
Supluipey 4 tpuph, xal Tobs Ociovs vépsug map-
ibavov, xal xpbs < wovslv Subxaivro dndig, xal f
dpiotonpatia iEine (43), xat 4 yepwala obx dxms-
Sslxvuro. "00ev ctdag alitobs xavadapbivs: Seivh,
§ alclazs cowdtyi. ‘Aviip Asulene thy auluyov
inaybpsvog , &x BrOleip odbaav, ofxale &mfas
By & &lag obeng . tmeveutar wapd mpeo-

Gixg mivt &v Tabad nbéise, @uifc TH¢ Bevaae

glndog. Neawvlas 8 T'aBaonlzal Tiveg, = yuvaiov
Seacdpavor, fxov dxattobvreg abtd. Tol & mpso-

itou @l 8uBdvrog, -hwoxtelvaey tmaldovv. 'O & -

sic tautov: Ouyatpds adrol; mapeydpe:, Tva uh
%t Plawy Omostalsy of txfevwbivieg alt. "Ap-
wisaveeg & dxslvor’ 2 yivalov dmpAldymoav,
xal & 8ng the wureds ' lpgopndivies abti,
dyiixav &pyopdvrs ﬂa‘pa‘- ‘H & <} w w-

"Ren & sidmvoupdvoug wovg &€ Topahh -

XXil.. lsrnelua; rebus secundis jam florentes,
luxuria corrupit, ut et divinas leges violarent, et
. ad laborem segnes essent. Deslerat etiam optima-
tu  magistratus, neque amplius senatus legeba-
tar. ltaque airox seditio inter eos oritur, tali dz -
causa. Levita quidam conjugem ' Bethlecmiticam:
domum abducturus, apud seaem quemdam Gabaone,

‘Benjamiticae tribus oppido, vesperi divertitur. Ibi

quidam adolescentes Gabaonite, cum mulierculam
vidissent, adsunt, eam flagitantes. Seni recusanti,
necem minitantur. lle filiam suam eis potivs offert,
modo hospites a vi et injuria tueatur. Yerawm illi non
nisi rapta muliercula discedunt, eamque per totam
noctem pro libidine sua subagitatam, diluculo di-
mittunt. At illa et pocturna zrumna, et pudore:
49 wariti, et dolore oppressa , exhalat animam.
Tum mruus. mortua’in duodecim parles secla,

Vari® lecuones et noue

(43) Kal ¢ tpmozpdmc éE4line. Magistratus
al l.neumm praesse solitus. Kat 1; dptc‘wxpc‘:‘c

tZéhvme., reclius in annensn codice et nu Re« el
Colh. legllur.
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ad’ singulas tribus unam portionem mittit, et A xtepivl] tadaymwpla, xat 4R mpds tlv Bvipe

calamitate et auctoribus illius expositis. Israclite
igitur feciales Gabaonem mittunt, qui ei facinori af-
fines ad supplicium exposcant. lilis non dedenti-
bus," bellum inferunt: ac bis acie congressi, a
Benjamitis in fugam vertuntur. Tandem per Phi-
‘neem sacerdotem deprecantur Deum, et sic aggressi
Benjamilas ita czdunt, ut tantum pc ex eis super-
essent, qui in vicinos montes diffugerunt. Israe-
lite Gabaonem incendunt mulieres et pueros om-

nes perimunt, idem in czleris etiam urbibus fa- :
ctum. Quin et Jabis Galaditice urbis incolas cum

uxoribus et liberis occidunt, ob recusatam belli
illins societaremn, quadringentis virginibus exceptis,
quas Benjamitarum reliquiis prebucrunt, ut con-

aloyivy, xat tf) 20wy xatabiqleloa, Siameqpdr
vnxee. Kal 6 tavtng dvijp elc pépn Sdbaxa Sieddy
<hv Bavolsav, Biémepde pépog als Exdarnv guidy,
6 e mabo; SulkEag adtobs, xal wobg altloug tig
ouugopd;. [épmovsty cbv mpds thv Tabads, Toig
wapavopfsaveas tEartodpevoe. Ot 8k ‘obx tEédoaay,
Al gulat §' Erestpatevoy iw' adrolg. Kat 8¢ oup-
Galdvreg tol; Beviapizarg, Hetdvras of “Ispaniiza.

Eita & @ik 1ol dpyuspéws Séovear <ob Besd,

x2t clte gupbadévees wolg Bewapltais bxpatnoay,
@3 mdvrag midv t§axosiwy neaely, ol wpds T whne
olov Spn xatépuyev. Ol 8 ‘“fspandlzac ivimpreiv
te thv Fabad, xal t&¢ yuvaixag xol tob¢ maldag
waveag Siexeiploavro: xal imt tals Ehhatg 8t wéde-

juges haberent, miserti calamitatis eorum : suscepta B giv avtiv Spdoe T4 Gpota. Kal ’labsi¢ 88 I'adaabi-

etiam cogitatione, quemadmodum reliqui ducenti
conjugibus potirentur. Pridem enim jurejurando
interposito, facinoris illins odio sanxerant, ne quis
filiam Benjamite uxorem desponderet. Ea de re
deliberantibus visum, non quidem dandas illis ob
jusjurandumn, sed concedendum ut ipsi raperent
virgines, quas sibi thalamo sociarent, ipsis neque
prohibentibus , neque incitantibus. Hoc decreto
facto, Benjamitz rem exseculi sunt. Cum autem
Israelitz longo jam tempore bellica rei studium
intermisissent, conlempserunt eos Chanani, qui-
busdam urbibus ademptis. Dan tribus in montem
confugit, -atque inde in mediterranea sedes tran-

wdo; mélswg, St ph suvepdynsev adol;, povevoust
©obg xatolxous alv Téxvorg xal yuvai§l, Ty zetoa-
xoolwy waplévwv, &5 tol; mepiowldelor tav Bev.a-
piedv xapéoyov, lva cuvedvous” oyolev abrds, T
oupgopd; alitoug xavoixselpavess. 'Eoxémnuv 8
Gnw; xal ol dotwol Suaxéatat yuvaixdy sbmopfiowsiy,
“Opxov; Y&p Ebevto wpimy, &1& < widpnpa, py-
Séva ddosiv Ouyasipa mpde yijrov Beuaplty. Kal
oxomovaty ESofav, altobg piv ph &ibévar &id thv
Spxov, tol; 81 Beviapltarg E5elvar mapliévous dp-
®&Goust cuvorxilsty Eavrols, abTdy ph xwivdvrow,
@ % wpotpemopivwy. Kal zol; pdv oliw; Eole
mept tobTwv, O 8 Biviapizan elg Epyov T 365avsa

tolit. Israelitis cum et Chananzorum institula ¢ fyayov. "H3n 8 mpd paxped tdv "lopanhsdy mav-

usorparent, et suain reipublice formam asperna-,
rentur, Numen infensum exstitit. ltaque Chugarga-
thaimus Assyriorum rex bellum ¢is infert, et gra-
via tributa imperat, quibus octo annos premuntur :
donec vir quidam strenuus Judaice tribus, no-
mine Gothoniel, paucis sociis ex oraculo compara-
tis, Assyriorumn apud se presidium cedit: ac
pluribus deinde confluentibug, Assyrios pralio
victos amovet. Re bene gesta, imperium et judi-
candi potestas a populo ei decernitur. Qni cum ma-
gistralu ad annos quinquaginta functus, vitam cumn
morte 50 commulasset : Israelitee sine magistratu,
sine metu Numinis viventes, ab Eglone Boabi-
tatum rege subacti, annua tribula pensitarunt. Is
Hierichunte :dificata regia, dum per annos decem
el octlo variis illos malis exagitat, adolescens qui-
dam Benjamilice tribus, nomine Aothus, quem Ju-
dam vocatum Josephus assérit, homo cunfidens
et robustus, se in Eglonis familiaritatein insinuat,
aulam ejus frequentans, et blanditiis hominen sibi
-devinciens. Hic aliquando cum duobus famulis,
Egloni munera ferens, clam sicas geslat : cumque
jam meridies esset, satellitibus ad sua digressis,
uactus eum solum, pro familiaritate ingreditur, se-
ituclumque , ut arcani dicturus aliquit ictu op-
portuno illato tyrannum perimit. Digressus Hieri-

’

caudvuwy t00 payesdat, xateppévnaav ol Xavavaiot
abtav, xat wéderg &peliovto E§ adtiv. Ol 8% ij;
70D Adv @ulii¢ elg % 8pog xatépuyov, xdxslev sis
thy peadyetov psspxfixast. Tovg 8 'Topanhizas
psradabévias v mapd tolg Xavavalows tdav, xal
i opesépag makitelag xatappovhisavzag, 8’ dpyic
b Oelov memolyto. Lrpateder tolvuv ix' adtobg &
twv ‘Acovplwy Basuebs Xovyapyalalp (i4), xat
wigovs Papsls dmizhoser abrolg, ofc dm\ dxtd twie
autob; tméfoveo. Elra Spasthsids wig avhp ix ti¢
"lodda @ulijs, FoBovihh xexhnpévog, Bpaysls sivag
wposetatpiokppevos xatk Belov- ypyomdy, thy xap’
abtols tdv 'Accupiwv SiagBeipst @poupdy. Tuvyy-
pévav 8% petd tabta mhewdvwy, péym Tobs "Ascu-.
plovs vixfioas, &mioate, xal Hpysiv fjpiln 8&
todto 700 wAfOoug, xplvety te Tdv dadv. "Og imd
mevthixovta Evy thy dpyly avioag, pethddale wiy
Lwhv. "Avapyor Bt Bvtec of 'Ispanilzai, xal Tl
Ociov xatappovouvres, mapd tob v Mwabizdv
Basdéw; Alydop adtobg dnotdfavieg, trnolag
siogopas dnerdyOnsav. 0¢ tv "lepigolvrt fasidaa
Sopnodpevo;, Ent bviautobs dxtwxatlexa molveiding
txdxov absol;. Neaviag 8¢ g Beviapleng "A&0
wobvopa ('Toonmo; & 'lobdav tobtov  xaleloBac
AMyet), todpytiag xal pwparées, cuvlidng ylvetar
< Alydbp, xal guveyis map' adtdv igolta Bw-

. Varia lectiones et note.
(§4) Xovyapradaly Cod. alter e Wolllnis, Xousrapa0aty. Colbert. Xouswasabaty. ’ .
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wedwy thv SvBpa, xal dmepyduevos. OVto; obv Susly A chuniiis auctor fit vindicande lihertatis. Hi arma

olxézarg motk Swpa wopliwy ©H Alyddp, §ipibiov
Tpepev dpaving. Kal tis fuépag {8y pecovang, xal
<y guiaxwy Tpd¢ Eavtobs AmeAnivdéTwy, pspove-
péwoy edpdv altdv, eloatay b ouvhfng, xal pévov
dxodabiov adtdy, i¢ Bf) Tt puaTixdrepov mposopt-
iowv abtp, mhfitter xacplwg tp Erpidly, xat dv-.
atpsl. "Aned0dv 8 mpd¢ toug ‘lepryouvsiovg, mal-

capiunt. Eglonii satellites, rege invento mortuo, in
fugam versi, a persequentibus civibus occiduntur,
Sic Israelite ex Moabitica servitute liberantur.
Aoth suffragio populi princeps ereatus, eum annos
octoginta przfuisset, moritur. Post hunc Megar
Dinachi filius, multis Barbarorum c®sis, anne
primo imperii decedit.

fex g theuBeplag dveirotelofar. Kat of pdv OmMioveo, ai 68 mepl tdv Alyddp, vexpdy abtdv edpbvteg
ti puyhy Tpémovear, xal Suwxdpayol &apelpoviai. Kal olswg ‘E6palo tfi¢ wiv Mwabuzav Sovdslag
eubepodveac. T 8% "A®O, 4 b mfBoug dpyh tyxexelpisto, 3¢ tx’ Erzawv - dydofixovta tod laod
imsbpevog, wdv Blov xatéluce. Merd 8t toUtov Meydp uids Awiry &pfas, . bv 'up mpirty w5 &pxis
tvautd tetehsvenxs, matdfag tiv dhlopulwy moAMUS.

K['. ToG 8t Aaol zév ‘E6palwv tobs Ocloug ma-
pasalvoveog vépoug, wpyifevo 6 Bads* xal Tusdpag,

XXIll. Israelitis autem ob violatas divinas le-
ges irato Deo, Sisaras Jabis Chananzorum regis

400 Tabelp Pacddwg tidv Xavavalwy &pyiatpd g dux eos aggressus, graviter afflixit, et tributarios -

myss, dnedby adrol;, bxdnwsé te o@édpa, xat.

¢lpors Undbade, xal elyov obtw; iwt Eviavtobs sl-
%, Aevbpa 8 Tig mpoyfitig (Snhol -3¢ T Svopa
pélicoar) Snkp %00 aol txdrsvaev tdv, Bedv. Kat
8 8sdg Exdévevoe, xal stpatnydv alpsladar xedever
Bapax, dorpaahy 8t toito ofpalver xatd Thv
"Ebpatwy Bidhextov * fiv &' tx vijs NepbakiBos pudiie
8dvhip. Kal #) Acuddpa tdv Bapax mpostpédato xatk
oy xodeplov ldvas petd véov pupluv, todto xe-
desoviog 100 Benl. 'O 8% xdxelvyv dnfjzer ouatpa-
mysiv. DelBetac § yuvh, xal pdyns sbv tols puplor;
suppayeione alrol; mpds thv Lisdpav, Spbpo; xa-
tagsizae wokbg, xab yddala xatapdfyvutac. Tavsa
8 x3td mpdowmov tav modeplwv Umd tol &vépou

#ladvero, xal “zals Eysay knsoxstoov abtdv. Kav- €
wsibev tvéxdivay sl Quyfiv. Petywy 8 xat Twodpas, |

®pb; Tva yuvalxa xovépuys, xataxpidat abtdy
v, Tah) dvépacso f} yovii. 'H 8% 8éyetar ad-
tdv, xal 8idwet ydda melv, xat 35 mov Hnvwoey,
Kapopdvy & abrh inmibeto 'lah), xat flov &ia
0. xpotépov abtob thdsaca, 1 t8hget mpossmas-
tdleuge, xal voig mepl vdv Bapdx vexphv tdv moré-
pwov 8sixwuae. Tspatedoag 8 xat i "labei¢ Pacihiéa
Xavavadv & Bapax, abtéy te Extsive, xal thy -
Ly xatéoxayde, Kat atpanyfioag bn’ bun spidxovea,
sehsutd xal deudpag xatd %dv abtdv avovong xas-
v, Elza Mabiavizac obv "Apadnxitat; xab "Agage,
piyn wodg 'lopandlizas dtpifavte. Kal &nt &ty
ixtx dmuibepdvwv altols , Apdg fv, xal omd-
vis t@v dvayxalov, xabl tééovio tod Beol, Ie-
Sy 3t @ulijs @v Mavagad, Spdypata ssayiwy cl;
v Aqvdv Examts xpipa, xal dpd Tivd kv sldz vea-
visxou mapesTdTd adr, xal Xakolviog adtdv pllov
1 e xal eddaipova. ‘0 8 elpwvzudpevog, Tex-
phptov Exeysv elvar adtod <75 eddacpoviag,
xegpijolat @ Aqvep dvel Ewvog. Kal & veaviag
Oapeiv xal oxmeudatv altp mapsxereveto Umip
thevbeplag t@v Quletdv. Tedady 88 ixéTevoe by
garvépevov, ph pstavaostivar Exeifev. Kat cloed0iy
txdpise Busiav. Kal & Zyyedo; Ocivar abthv mapa
<fiv métpav txélcuze. Kal <ff pabdy davsag i

spag, wup avijyev altdpatav, xal thv Ousiav
razéravsev. Elva fitnoe tiv Ocdv Dededv End tdv

effecit: in quo statu annos viginti permanserunt.
Tum Debora, fatidica malier (apem Latinis sonat),
exorato Neo, Baracum virum ex Nephthalia tribu,
illius jussu ducem creat ; fulgur Hebrais id nomen
significat. Hortatur ut decem millibus virorum,
quemadmodum Dcus jusserit, assumptis, bostes
invadat: ipsa petente illo una proficisciwr, imperik
particeps. Prelio cum decem illis millibus adver-
sus Sisaram commisso magnus imber ‘delabitur; et
grando erumpit, quz a venlo in hostium facienr
aeta, aspectom illis cripiung itaque ; in fugam in-
clinant, in qua Sisaras etiam ad mulisrem quam-
dam Jaclem nominé confugit, ut ab ea occultare~

“tur. Illa excipit hominem, et lac bibendum prabet :

quo epoto. Joel sopilum aggressa, caput ejus clavis
humi affigit, et Baraco mortuum hostem ostendit,
qui armis contra Jabim Chananworum regem con-
versis, et ipsum occidit, et urbem §] solo @quat.
Moritur. cum annos triginta imperasset : Debora
etiam circa idem tempus defuncia. Post, Madiani-
tz cum Arabibus et Amalechitis Israelitas pralio .
fundunt fugantque. Quorum incursionibus per
septem annos fatigati, ac ad egestatem et famnem
redacti, divinam opem implorant. Eral tum quidam
tribus Manassew vir Gedeon, qui manipulos spica-
rum in torcularj secans, quemdam adolescentis
habitu sibi assistentem videt ; a (uo cum ut Deo
charus et beatus prdicaretur , ille irridens : Hoc

p scilicet, inquit, signum est bealitatis mew, quod tor-

culari pro area wlor. Adelescens eum bono animo
esse jubet, ac propere xindicande popularium li-
bertatis euram suscipere. Gedeoh eum qui appa-
ruerat, orat ue discederet, ac ingressus viclimam
affert. Eam angelus juxta rupem poni jubet:
quam cum baculo teligisset, ignis ultro exortus .
victimam combussit. Deinde petit a Deo Gedeon,
ut rosin vellus descendat, et descendit. Rursus
petit ut rore tellus madescat, \ellus siccum ma-
neat : ilaque factum est. Paret itaque edeon,
decem millia virorum contra hostes armat, evsque
jussu Dei sub meridiem ad flumen ducit :'et qui
Jambendo ac-festinanter circumagendo se, bibe-
sant (hi trecenti erant), cos reliclis cxleris contra,

.
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casira bostium ingressus, audit quemdam suo con-
tnbernali narrantemm se vidisse in somnis panem
hordeaceum, qui per casira volataretur et regis
ulque exercitus tabernacula dejiceret : alter som-
nium id, exercitus interitum portendere conjicit,
Gedeonem cum Buis ob paucitatem et imbecillita-
tem pani hordeaceo comparans. His Gedeon audi-
tis, snimum recepit. et in castra reversus, suos in
armis esse, exercituguae in tres centurias diviso, am-
phoram vacuam singuloscum face ardente etarietino
cornuferre jubet. Circa vigiliam noctisquartam edu-
cit eos contra hostes: quibus cum appropinquassent,
_ et cornibus cecinerunt, et amphoras confregerunt,
et clamore sublato cum facibus irruerunt. Hec
horroren hostibus incussere : et dum alii ab hoste

ceduntur, alii, et quidemlonge plares, quippe

noctu, a suis trucidantur, §Q fere omnes sunt
deleti, cum duobus regibus Orebo et Zebo. Reli-
quiz ducum alque exercilus fugientes , a Gedeo-
niis comprehensi, ownes ceciderunt, Tenuit. im-
perium Gedeoa aunos quadraginta, et senex obiit,
filiis legitimis ¢ pluiibus uxoribus septuaginta re-
lictls, et uno e concubina, Abimelecho : qui fra-
tribus omnibus, uno Joathane fuga elapso, truci-
datis, tyrannidew occupavit. Sicimits mota sedf-
tione Abimelechum urbe pellunt, Is unius civis
opera adjutus, urbem dolo captam omuibus pube-

ribus occisiv solo ®quat. Aliam item urbem The-
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hostem ducit. Noctu, uno milite secam assumpto, A méxov yevécBar 3pboov, xat Eyéveto. Kal alO:s
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3pboov fmoty ixt mdsav thy Yiv ysvéoda, Emd
wbv wixov 8t Enpasiav: xat yéyovsv obtws. Helbezar

" olv & Fedeoy, xal oby pupiog xatd tdv évaveiwy

-G\ iero, Elza tyrodf tob Osob &yst mévtas xavtd
mmuﬁplav, int siv motapdv. Kal tobs piv Aé&-
Javeag v 5 wlvety, xal petk amoudiic b mepLpd-
poug (48) miéwrag (tpuaxioor & Fsav obror) Exwy
peo’ bauvou, dnfies mpds Tov médepov. Tobg 8t dor-
mobg xezalédotmey. Nuxtds 8k tva tdv otpaniwt@y
npoclabépevo;, anijMdev slg td (46) tdv bvaveiwy
ozpaténadov. Kal &xoves tvég tivos T@v modsplwy
s ousxnvodvti Sinyoupdvou, i BSofev bpdv %20’
trvoug pdlav xp:&lqu 8:& vob atpatonidov xulip-
pévny, ﬁ v tob Paciiduwg cmvl]v xatébuds, xal
t& tob orpasevpato; * 4 8k, tob cvpatou Snhobv
BrsBpoy > Evimviov Expivey, dmerxdlwy pdln xpt-
8lvy tbv l'ededv, xal tobg oby aded, &k ahy ys-
Tnza xat xb &obevéq. Toitwv axciocag ¢ Iededv,
avebdpenor. Kal Omootpidag, tv tolg dmotg slvar
tol; bavtod tvevellato, Kal elg, tpels dxavootiag
<hy stpatidv dudiv, dpgopéa xevdy xopifey Exa-
otov xal hapwada fppdvyy xal xgiol xépag Exé-
Aevoe. Katd tetdptny e guidamy wig vuxeds, Edfjyey
abtobg xatk tdv bvavelwv. Kal §3n winoslov Svrs;

adtdy, bodhmiouy ubv vols xdpus, tolg & dpgoeplog

xatéafav, xal petd tdv Aaprdduv Hppnoav dla-

A&Eaveag. Tadza 8 tol; moheplots wrolav Evibaiov.

Ka! of plv dmd siv dvaveiwv bxtsivoveo- ol 8¢ ye

bas, primo impetu capit. Muliitudo urbana in ¢ mislovg O%° &NAfjhwy, obovg vuxeds, SispPdpnsay.

unam lurrem in urbe media silam, ®gre confugit.
Cujus portisAbimelechum imminentem, muliercula
mol= (ragmine in caput dejecto occidit. Hebrzo-
rum principatus Jairo ex Manassea tribu post hune

-, creditar, quo ille annos duo et viginti functus

obit. Tum Ammanite cum Palestinis regionem di-
ripiunt. Cum autem Ammanilz Galaditicam vasta-
rent, incols Jephtam ducemn eligunt: qui com
hostibus congressurus, vovet, si victoria potire-
tur, quidquid redeuntl sibi pritnum occurrisset, id
se mmolaturum esse. Commisso prazlio vincit.
Revertenti unica filiola oceurrit, virgo. adhue.
Suspirat ille ; sed ne fidem falleret, immolat puel-
lam et cremat. Cum autem Epbramite illi ira-

scerentur, quod ad Ammanitici belli societatem non D axérreer. "Hiauve &

accersiti cssent, neque ullam ejus excusationem ac-
ciperent : pugna inita mulos eora:n cedit, et sex
annos. principata administrato moritur. Ei succe-
dit Amesas ex tribu Judaica, qui septem aunis ad-
ministrato imperio decedit. Post illum Labdon ex
_tribu  Epbralmitica dux creatus, moritur senex,
oclavo magistratus anno.

Ayspévav xal tob stpateduatos pelyovres,

‘Kab oxs®dv &ravtsg Gloveo, xal 8o v Pasthéwy

adtidv ‘Nph6 te xal ZH6. O & meplaipbivieg v
za-
Aapbavovear wapa Tsdedv xal v@v pet’ adzol, xat
memtoxacy Eravee;. "Eoynxe & vhy &pyhy Fedacov
tv teoomphxovta fxear, xal dtededinos ynpasds,
xatalxby ix Sapbpwv yuvaixdv yvyeloug vlobg
68opfxovta, tva & tx maklaxiic 'Ab:pédey xakol-
pavov. "0; tobg adedgods xtelvag Znaveag, %vev
&g Twaddvov guydvro;, TeTupdvvnxev. ‘0 Bt dads
travasedvrss xatd tob "AGipddsy t§sdadvovaty ad-
<dv <ij¢ ®hhewe v Iixipwy. ‘0 8t cuvspyolpevos -
09" dvbs 2@y Lixipitiov, 38y thy bl alpel, xal
cob; Tuxeplrag £678v &varpsl, sy mihv 8k xaza-
tn\ 0fjBag itépav méhv, xal
«Diev abehy € bmbpopdic. Td 8k =A700; sls vz wUp-
yov péyts cuviSpapsy, Bvia tv péay t’ﬁc L YU
Diroidsavea & tals moatg Tuitov TLv "Abipdley,
Opasopatt @olov Yovatov Evwlev xasi =i xega-
Mg E6ale xal &néxtewvs, Thy &t wiv “Ebpaleov.
fiyepoviav “lacip tpmenistevto, ix ¢ Mavasoj
Tuyy&vey Quiiic. Avo 8t xal sfxost oltog viautebs

ovag wqv dpylv Evsdedtnoev. ‘Appavizar obv Hakawstnvels eloénscza v yopay Sifpralov. Ani-

{opdvuv 6t thy Faiadnviv' v "Appavizav, fiyepdva <dv

‘legBs ol tmydptor elhovra. “O¢ ouppifar

aélov  tol; medspiors, sdyhv Emotfiaato, sl vixfissiev, =dv 8 mpidiov adty cuvavtficst imavidvst,

Varis lectiones et note.

(45) Mspipdpovc. ﬂept«y‘ﬁoa,, ut [ormdolocos
R cod. Reg. ev Colbert.

(46) Elg £6. lta Colb. alicr 7pds <.
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toUvo lepoupyhaecy. Katl oupGallov vixd. ‘Avactpégovet & ﬁn{)vmosv abth tb Ouydtpiov ovoyevis
b altg, xal fnn mapleveubpevov. ‘08 avppwfev. “va & i “¢edostan tiy Omboysawv, Educs thy
mlla, xal dloxadtwoe. Tav &t tis 'Egpaly uiiis dpyilopévey adtd, &t ph ouprapdlabev adtobs
il thv xatd tdv 'Appavitdv méhepov, dmel ph Inedev adtob; mapattolpevos, mollobs aveDe pa-
feoapévoug a(mp € & thv fiycpoviav &vica; Ewavtols, xatdluos <hv {wiv. Ozpadap6iver & <hv
dpyhv "Apsoi, ix tic "lodda Tuyydvwv Quiils, xat Eml xobvoy Emtaetd) xpivag sbv 'lopai} Tezedeverxe.
Kat pez’ ixelvov Aabliv tiic 'E(ppatp mpoedBiv @i, Hyepdv &mbs(xe'q. Kal <é0vnxe 7\‘9«%5».
§ptag Eoy dxtad.

K4'. Etza Dadatotyvol xpatobse sdv '!;cpaqhtwv,. A XXIv. Deiude Palwstini - subactos Israclitas’

1w} dmopbpoug Eayov abrobg, Eml dviavsobs TEgoa-
pdravia. Téte 8t yevwndelg & Tapdiov (loydo; St 4
Wijors ‘anpavtixh) tol Hadaramvols tnstifevo. ‘H
& slg tdv Blov altob mpdolos toraity dyéveto. Ma-
vl ti)¢ QuUATi¢ Omdpywy ToU Adv, guvipxer yuvaly
ozipedoves, xal fitouv tdy Bedv maida SoBijvar ad-
ol "0p8n yov mots pévy oboy i yuvaixt, vea-
vlag péyag e xal xaddg, wéxov malds altdi ebay-
1eM{bpavos , xal ph mielv ofvov | péluspa &irf
tueredato, ph 8t tqv x6unyv dxolpifat whv o0 mar-
8. Nalwpalov & Beyev elvar wp Kupley tdv naidz,
&vioy Sndadhy, xal tdv ‘lopai) cwbijoeslat &' adrod
tx ¢ T@v dhhopilwy yetpds. ‘H 8, t( &vdp\ xa-
tiyyede tavza. Kat 3¢ 6307var xat adtp tdv qa-
vévea ©f yuvaixl, i8éeto w00 @eal. AOL; obv fixe
2pd; Thy Yuvalxa & &yyelo;. 'Aniv 6t adtiigé6 Ma-
vwé. Kal § yuvhh wpoopsivar abtdv mapsxddes shy
%ob d:8pd¢ =apousiav. "Ei0dv 8 Mavwd hpita tby
&yyeiov, ol &v vol maddc yevvylévio; moifiosiav;
"0 & Olror, Epm, 00 =lsras, ob8é pébuoua, xal
dudlaptdr 74 o0 pdrerar, xal thy xéunr: ob Eu-
Mbjcezai. Kzt 6 Mavwd 1) Bvopa toU dpidobvsog
adtyp tfhtee palelv. ‘0 & Oaupastdv elvar tolto
eimiy, dnesudnnoey adté, ‘0 Mavwk 8t Eptpov dvey-
xv {0uoz, xat Hprovg mposhveyxsv. "0 8 Oelvas
71 xpla xal wols Sprovg ixl hv métpav wposita-
§ev. Tsbdvrwv 88, ©f pd6Syw alzod Emtstal Tovtwy,

ut wip LExpfkv ixeifev, xatéxavsev adtd, xal els

opoviwy To0 Mawod xal t%; adtod yuvaixdg.

per aunos quadraginta tributarios habuerunt,
Quo lempore natus Sampson, (rebur hoc nemicn
significat) illos infestavit, cujus quidem ortus
hujusmodi exstitit. Manoes Danie tribus vir
mulierem sterilen in watrimonio cum haberet,
uterque sobolem orat Deum. Semel wulieri soli
adolescens magnus et pulcher apparet, parlum
filii wuntians, eique mandat ne vinum aut quid-
quam quod §3 incbriaret, biberet, neve comam
tonderet pueri: eum enim Nazareum, hoc est san-.
ctum, forc Domino. ct Israelem per cum e polesiale
alienigenarum eripiendum essc. Mulier domum
rcverso marito bec nuntiat. Tum ille, utl idem
sibi quoque apparewet, orat Deum. Angelus abseule

B Mance denuo redit ad mulicrem. Hla orat, w

wariti adventum exspectet. Reversus Manoes, ro
gat, nato puero quid facicndumn esset. At ifle :
Vinsm, inquit, non bdibet, neque aliud quidquam
quod inebriet, neque ulla re immunda vcscetur, ne-
que comam radet. Tum Manoes nomen ejus quicuin
colloquebatur, sciscitans, . non aliud respousum ac-
cipit, nisi id esse admirabile : et hadum immolat,
ac panes affert. llle carnes et pancs in petra col-
locari jubet. Quo facto, baculo quem gerebat, ferit:
ignis inde ortus illa consumit, in eaque flama, ’
vidente Manoe et uxore, angelns in celom as-
cendit.

<ov oUpavdy Si& Tig ¢hoyds avfizs ¢ iwt)oc,

Tixtetar odv adgoig petd taita 6 xal;, xat S2p- € Post bae nascitur Sampson, grandescit, ac Spi-

v dropdlesat. “Hbpiverd ze xat mvevpa Kuplow
auvemopeisto avtd. 'ISiy 8t tv Bauvd méket Tov
Mdawstiviy xbpny v ahdopidwy, tpd ti¢ mai-
045, Napaszovpuéviy 8 1dv yovdwy abtod tdv yapov
s dhdogidoy, Exvixd yipar adtiv, Zuyvéswv &
wpbs tij¢ xbpn¢ Tob; yoviis, ouvaved Aovee. Kal pi
T plpwy el &puvav, talg y:pad 1) Onolov guvétpi-
ge, xat txxdivas sfic 6800, EPSube mph 1d VIddes
aieé. Kal ps0’ hpdpag allis meb; Ty pynasiy o=
pevbpavas, SpTjvos eAtacaw by T STIUaTL SUVRYUé~
vy t0d Adovto,; eDpnxe. Kal abiw éxelley péhizog
amplov Epaye, xal ¢ matpl xat o unvpl dnexd-
ey, "AnedBiv & elc tobg didopilaus, Kpdbinpx
wof; alrp cuvestuopdvorg kv Toig 7dp.0cc ‘:ptdxovta
viavigrot; wpotilnote xal el ehpotev to’ mxtpa.
txTa thy Adaty, SoUvar quvileto aividva xal gToARv
txdaty abuiow © el B ph Aioal SuvyBsiev b mpdé-
“Ghqpa, abep So0fvan wap' Exdatov 6TOARY xal O¢-
vyy &xfitnoe. ZuvBepdviov 8¢ xal tawv veavioxwy,
ooebdleto tb tpdimpma ciray, "EE égflovroc

ritus Domini ferwur super eo. Guin autem Thannaz
(Palaestinorum id oppiduin est) puellam - vidisset,
amore captus, etsi parentibus alicaigen® couju-
gium recusantibus, tamea improbilate orandi im-
petrat. Dumn autem puelle parentes frequenter
adit, in leonem incidit : et quia non alia ad dc-
fensionem arma suppetcbant, manibus belluan
couficit, et a via deflectens, in saku abjicit. Post
dics aliquot itcrum ad sponsam proficisoens, exa-
wen apum in ore leonis reperit, el ipse de favo
comedit, et patri ac matri affert. Reversus ad alie-
nigenas, triginta adolescentibus inter nupliales
epulas quastionem proponit, cujus solutionem in-
tra dies septem si invenissent, cuique sindomem
et stolam daturam pollicetur. Sin minus, tantum-
dem a singulis illovum stipulatur. Assensis adole-
scentibus, quasstionem proponit. hoe modo : De co-
medente exiit cibus, et de forti dulcedo. 1 quastio-
nem non intclligeates, puellam oraut, ut cam ex -
marito cognitam sibi renuntiarct. Orat illa,
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Sampson refragatur initio : tandem victus sponsz A é€7idte Spacic, xal dxd loyupo’ pdvxd. OF 8t,

lacrymis, rem aperit. lla prodit adolescentibus,
qui die septima Sampsoni dicunt: Quid est melle
dulctus ? quid leone fortius ? Sampson igitur iratus,
adolescentibus quidem dat qua promiserat, §4 sed
nuptaia abdicat : quam a patre alteri desponsam
®gre ferens, trecentas vulpes capit, eas facibus
ardentibus caudis illarum .alligatis, in Pal®stino-
rum arva immittit, segetem jam fere adultam et
vineas incendit : pro quo facto Palestini uxorem
dudum ejus, cum cognalis in ignem conjectam,
concremarunt. Sampson vero, multis alienigena-
* rum interfectis, in rupe consedit. Hli, expeditione
susccpla, Israelitis edicunt, si insontes haberi ve-
lint, ui Sampsonem dedant. Accessere ad rupem

ph Suvipevor vofjoar td mpébAnpa, Thy xépnv ixd-
tevoay pabelv mapy 1ol avdpds, xal dmayyeDar
adais. ‘0 Tapdov & mapaxakobone adtdv sig xi-
prs elmely adti] b <ol mpobMipatog vénua, T piv
mptov &vrelys. Aaxpuobans &' Exelvng, EEcixe 1d
ndv. ‘H & ~ol; veavisxot; &nfiyyeids. Kal xazi
656pny fpdpav elmay Exzivor 1 Sapddv - T pdv- .
xvrepcr pbliroc, 9| ! Jéorto% loyvpdrepor ;
'QpylsOn oly é Tapdiv, xal sol; ptv veavioxoig
Ewxzv & Oxmésyeto, . tdv 8 yapov' dmelnato. Kal
ESwxey Etépy 1d yivaiov 6 mathp. Mapofuvbals &t
6 Sapdirv Sk Tolto, xal guIdabiv tplaxosiag &A=
Onexaq, Aaprddag hppéias val; obpals ixelvwv
npogédnoe, xal taly tov Malatstiviy Emapfxev

armati ter mille. Sampson descendit, ultro se po- B dpobpatg, Bépoug tviatapévau. Kat odtw & apdv

pularibus offert, qui eum Palpstinis vinctum tra-
dunt. At ille, abruptis vinculis, et asini maxilia te-
mere illic jacente arrepta, mille alienigenas ea pe-
simit, reliquos fugat. Unde locus ille Maxilla di-
citur. Cum autem pre siti deficiens Deum cum
_ ploratu obtestaretur, aqua e fissura terra, quam
projecta maxilla fecerat, scaturfit. Potu refectus,
Gazam adit, ubi cum Gazei portis clausis cavere
vellent, ne elaberetur, ilile sub mediam noctem
surgil, poriam, limina et postes in humeris su-
‘Dlata, et in montis perfata verticem deponit. Post
hxzc Sampson Palestinam metriculam deperit, no-
mine Dalidam. Cum ea proceres alienigenarum

agunt, multa polliciti, si tantarum virium causam

e Sampsone' cognitam sibi renuntiasset. llla mul-
tifariam aggressa virum, ut id eliceret, a Sam-
psone aliud atque aliud dicente, cum rei fericulum
faceret, eluditur. Sed cum illa instaret, orareique
vehementius, arcanum tandem prodit: Se Dei
jussu comam alere, qui interdixerit ne eam radat,
in eaque repositum esse robur suum. Mulier dor-
mienti comam radit; imbecillem hostibus tradit,
illi oculos ei effodiunt. Iia ille prius formidabilis,
ludibrio habetur. Progressu temporis coma illa
renascitur, viresque redeunt. Cum autvm Pale-
stini potlarent, eorumque procercs et magnales
convivarentur in domo que columnis fulcicbatur,
etiam "Sampson a puero ad illudendum adducitur,
Ad illam domuin multitudo virorum et mulierum
circiter trium millium confluit, ut ludibria Sam-
psonis spectet. Qui cum dicteriis ineesseretur et
alapis caderetur, puerum ducem jubet se ad co-
lumnas addueere, ut defessns, inquit, B eis innitar
et quiescam. Tum duabus columnis convulsis, edi-
ficium dejeeit, cujus ruina ct ipse et omnes qui in
. €0 erant, sont oppressi. Et hunc exitum ille ha-
buit, cum [sraelitico populo per annos viginti jus
dixisset.
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txavfipyeto. Nldtou 8 tols Madaistivols Gvrog, xal Tdv &pydviwy xat weyatdvwy edwyoupévuy épod &v
ofxty xiogtv avsyopéyey, fix0n xal 6 Tapddv muiyOnadpevog, xal wadbplov Exernvyyst avtév, Zuvfixty
8t mapd v oixov wififos avlpdv te xol yuvaix@v el tpiayihlivy, IV dppev zdy Tapdhv  mapoveips-
vov. ‘0 8 maclduevd; te xal pamiipsves, Myet 7d yeipaywyodve: aiwdve CAwmivkyl re 7:1(1} w0h5 xlo
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Apafdpevo; 8t tdy 0o advwv imxactéser

aw tautp tdv olxov, xal abrés te xal of by ©( ofxyp mdvte; amdovio. Kab p.tv cowobsoy dyéveto, inl

Ixn elxoce - xplvavte sdv v 'E6palwv Aady.

KE, Oixért & Kpizal fiyov sdv “lopai), &) 6 A XXV, Post Sampsonem non amplius Judices - po-

dpyiepebs "Hhel mpodatn alzdv, b’ ob Aipds yé-
yowe. Kal zis avijp Ex BnOletp, "Abipédey xadodpe-

vag, oUv 7] yuvauxl, xat 800 vlolg &i& tov Aipdv el

iy Mwablsiv pezavastedst. "Ayszac obv 7ofs vlolg
Yaustd; Mwabltidac. “Eviexa pévroe tviavtals, 8
¢ "Abipédsy xat ol malleg adtou TeOviixact. Kal
xaseheigbnoay xijpat, § e Noeplv § quvorxoloa v
"Abuddey, xal al yuvalxes &pyw v waldwv al-
o3, "0ppd v xal Poib. 'H Nosplv & elc thv na-
tpida- dxiorpepe. Tov 8i ye vopgdy abtiig W piv
‘0ppd mapaxinlsloa g mevlepds, Fuerv: mapi
Mawablzag. “H 8% 'Poud obv 7§} Nozpulv anedfdube
xal §i8n wapaysvopdvas sl¢ BnOhetp, Eeviler Bodl,
"AGpddey &v ouyysviic. lpocayopevopdvy & wapd

caov moduswv E§ Svépatos ) yuvhe M) us Nosuly

(Seyev) dAdG Mdpar xaldsits (Noeplv 8t sdrvylar

Snhol - Mipav 8¢, 88Urnr, xa) mixgasudy) * abipne

19p xopsvhsica, xsyd) Vaeréornoa. "Apnzov &
Butos, EEfjee xatk yvbpny tie wmevbepds xadaungo~
pévy 4§ ‘Pobl, slg tdv ayphv Tod Boél. O 8k thy
xépny BBhy, xal pabbyv tig totty, Oeptlewv 8 Sivaito
43} Byew imdzpedev, &ptotéy te mapiyerv a\'nﬁ L)
dyooxduyp tnivalev. 'H 8 xal dhgita map’ abzod
)aboisa, T mevbepd quverhipnoe. Kat &niiMdev 6k
xopifovsa xal T&¢ xpi@ds, &; ouvidefs. Kal t&
%apd tob Bod] adtf Sujyfoato. Kal alf:ic amfjs
cuv talg Qcpumwl:n Boé{. '‘H Noeplv 8 cvyxa-

taxMvery ale hy "PobB.i6ouleioato. Kal mépmer’

pulo prafuerunt, sed Elei pontifex : sub quo fame
ingravescente, vir quidam Bethleemiticus, Abimele-
chus nomine, cus uxore et duobus filiis in Moabi-
tidem transmigrat. Ibi filiis Moabiticas uxores de-

*spondet, et intra decem annos una cam filiis mori-

tur, relicta vidua uxore Noemide, duabusque nuribus
Orpha et Rutha Noemis patriam repetit, ac Orpha -
nuruum alteramonitu socrus apud Moabitas manet.
Rutha cum Noemide proficiscitur. Bethleemz Boo-
zus Abimelechi coghatus eas hospitie excipit. Ibi
mulier a civibus suo compellata nomine : Ne me, in-
quit, Noemin, sed Maram appellate (significat autem
Noemis felicitatem, Mara dolorem et acerbitatem);
nam cum plena discesserim, vacua sum reversa.
Tempore messis Rutha, de socrus sententia ad
spicilegium in Boozi agrum egreditur. llle agnita
puella, perwmittit, ut quod posset, meteret el au-
ferret, ac prandium ei preberi jubet a villico. "1Ha
de cibo etiam quem acceperat, aliquid socrui
conservat, et vesperi hordeum quod collegerat,
dommum ferens, ut a Boozo tractata esset, refert,
ac cum Boozi ancillis denuo egreditur. Ibi Noemis
consilium despondende Boozo Ruthae capit, ac.
nurum ablegat, monitam ut ad pedes Boozi in area
dormientis procumbens, somnum caperet. Oblem-
perat illa. Quod Boozus cum sub mediam noctem
sensisset, quz esset rogat ; re cognita tum quidem
quiescit; mane autem excitalam Rutham ad so-

hy vipeny, Smobepévy mapd ol mool <od &vipos € ergm ire jubet : Ipse, inquit, interrogabo ewm, gui

Sxvittoveo; tv T Awut, mesouoav dnvical. Kal
f piv obrw memolnxev. AloBpgios 8 8 Boll mepl
piony vixea, fpeto tls doti. Kal paldv, cére piv
fiovyacey 1 Twlev & €syelpag Thy ‘Poul, mopele-
oBac =pdc iy mevBepdv Evessliavo, Adsdg 8, Tor
dryitepor dpod dryiotedored oo éplicopas ¢ xal
al pér éxsivoe draréolas o8 Bovdstas, dxelstoyp
zpde tér drdpac mapairovpérov 88, voplpwe
ovromijoeic duoi. "AxiAOev olv & yuvh, xal Sedh-
duxs wivia tff Noeplv. ‘0 8¢ ye Bod] mapd <fj ye-
povalz thv z¢ "Pold xal <dv ouyysvij cuvexddsar,
xai elxsy altip * "Abiublsy voi ovyreroie mwr
xal tdr zaldwr abrob xaréysic xdijpor ; Tuvbe-
pévov 8 Iyawv dxslvoy, xatd Tob; vépous 8¢ ary-
arelav: Odxoby oby &€ Nuaslac, Epy, tor yduwy
peptviiofdi Bstr, &zl xdoe 88 mowsiv xar® abrode

dozdr, xal 70 Toi Muddlor rvrator viot Abiué- -

dey riipal o yph, Ira draccicye oméppa T
ovrysrsl. ‘0 8% mapqtficasn, xal 00 xlfpoyv xat
s yovaixds mapaywpfisas abtd. Katx yolv siv
vigov tviimiov TR; vepouasias, ¥ ‘Pobl Smeddsato

w2l b Orédrpa tob &vlpde ixeivov, xat EmTuozy

237900 eig td mpbswnov. Kal obrwg abthv fydy:zto 6
Bobl, xal Erexev i€ altdic tdv "Q6#6. "Enqviodl &
founvebetar, Sovdedwr, 'EE "Q678 8t yivetar 'les-
@, xal tx tidz0u Ad6YS, 3; v € 'lopan) &faci-

est tibi sangnine propior : gui si te ducere woluerit,
ad illum te conferes : sin recusarit, legitima mihi
conjuz eris. Abit mulier, Noemidi exponit omnta.
Boozus Rutham et cognatum ejus ad senatum ae-
cersit, eique dicit: Abimelechi cognati mostri: ‘et
filiorum ejus hareditatiem tenes? Afirmante ilo,
tenere se ob propinguitatem ex lege NOBW
inquit, ex semisse observande 5@ sunt leyes, sed n
omnibus rebus illis obtemperandum ? Resigs . igitur
ut Mallonis Abimelechi filii uxorem ducas, el co-
gnalo semen excites. Recusat ille, ac Boozo tam
hareditale quam muliere cedit. Rutha, ut lege
jubebatar, soluto viri illius calees, in. faciem- efus
exspuit,. itaque Boozo nubit, et Bliolum ei psr’fq
Obedum (servientem id nomen significat). Obedo
nascitur Jesszus, eoque David, qui regnum Israe-
litarum obtinuit, et filiis suis imperium reliquit,
ad genus primam et v‘eesimn’n Jpropagatum. - Elio
autem, qui, ut diximus, popq‘\m gubernabat duo
fuere filii, homines nefarii, et omni genere scele-
rum cooperti, Ophnis et Phinees : neque pater-
nis monilis quidquam movebantur. Horum ini-
quitati iratus Deus, per Samuelem puerum adhue,
Elio significat clades ipsi liberisque et domui ejus
immincntes. Erat autem Samuel viri Levite Hel-
cang filivs, qui duas habebat uxores, Annam et
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" Phensnnam : quarum heee liberos ex Helcana sus- A davse, xal tols davtod marct momu sy aprn>.

ceperat, Anna non pepererat. Viro Silonem' cum
uxoribus profecto, cum peraclis sacris, convivii

. tempus adesset, ac Phenennz liberi assiderent:

Anna orhitatem suam deplorat, el propere taber-
naculum Domini ingressa, Deum orat ut liberos
" sibi det, primogenitum se Deo consecraluram vo-
vet. Dum precibus immoratur, Elins pro taber-
naculo sedens, ebriam ratus, eam discedere jubet.
Atilla : Neque vinum, inquit, bibi, domine, neque
aliud quidquam quod inebriet : sed dolore orbitatis
- contabesco. Tum sacerdos : Abi, inquit, ac Deus
te voti compotem reddat. Domum reversa cum ma-
rito, concipit, et Samuelem- parit, quem Deopta-
tum possis dicere. Puerum jam grandinsculum ex
volo ad Elium ducit, Deo educandum, alentem
comam, in zde vilam degentcm, et aquz potu uten-
tem. 18 duodecim natus annos, vaticinatur. Et
quodam tempore dormiens, nominatim a Deo vo-
catus, ad pontificem accedit quasi ab eo vocatus
essel ; idque ter conuglt. Tum, Elius ml.elllgens
divinam esse vocationem , Samuelem jubet, 8i ite-
rum vocelur diccre : En adsum, Domine. Cum ita
fecisset puer, aitei is qui vocarat, magnam cla-
dem lsraelitis imminere, Elii filios una perituros,
57 et sacerdotiuwmn in Eleazari familiani transitu-
rum. Ea verba cum sacerdoti Samuel referre
nollet, tandem jurejurando adactus, omnia quem-
admodum audierat, recenset. * o

tmt elxoor yevedg med¢ pud Siapxéoasay. ‘Hhel 8 Tob
doywspéug, O¢ 3y latépnzar, tbv Aady &yovtog, ol
8o uiot adtol 'Ot xal deved; dxjpyov dotpot, ma-
pavopoUvees v kmact, xal wapatvolvios. Tob ma-
<pds abdrels ph ixeotpepipevor. ‘0 8k Badg dpyicBets
&i& &g ixelvov wapavoplas, 8ix 7ol Tapouhh Exc
waidd; Svro; &sdflwxe v "Hael, dmep 20tds te xal
ol malles xal & oliog adrod melooviar. Zapovhh &3
*Exxavd Asvtrov avdpds Erdyyave mals § quvrouy
Suteal yaperal, v of pbv ‘Avva, T St Devdvva fivta
dvépata. Kat tff pbv maldes foav ¢§ "Eixavd, § &t
*Avva Huolpss yovijg. Aqixopévou 8t Tob &vdpd;

| et Tdy Yuvarxidv dpgoly sl; nldv, xat Odsavecg,

trel aacpds v sdwylag, xal «ff Sevivvg ol maidsg

B adsfis quvexdOnvro - St 4 "Avva pepdvwro, Eavsiy

&n:xialsso, xat elg Ty oxnvhv Tol Beod Spapovoa,
t8deto 105 Kuplov yoviy ‘abtf mapaayelv, stapévy
xaBtepdioety B2 td mpwréroxov. Xpovi{odang & v
zals ebyals, ®pd g oxnvilg ‘Hiel xabelbusvos, o3
peBiovsav adthy thoyicatd te xai dmenépmeto. "H
8, 00x olvor, bpn, xéawxa, 0D péovopa, %xv -
pie* &Lk xaradvroc odoa 8 dxadiay, dxté-
mxa. Kat ‘6 tepsbg, Mopevov, elmev abzff, xal
8¢m oot td altnua 6 88de. Ynoatpéasa 8k abv
©( &vBp! olxale, oulapbdver, xal tlxtec wdy Ba-
povh), Ocaltntov &v 7ig elwat. "AbpuvBivios 8 <ol
nabds mpocdyet adtdy 9 ‘Hlel xatd thy edyhv ad-
afic =9 Belp Tpapnsbucvoy, xSuny te tpégovea, xa

tvtp leph Srarzdpevov, xal G3ate xeypnuévov tic whary., “Hon 8k Swlexading yevdpevos, mpospiitsuce.
Kat mote xouubuevov adzdy, EE dvbpatog txdeasy & Bebg. 'O 8 tp &pyiepsl mpostAfilubey, s Ox’
Eslvou téya xalobpevos. Kal tolto tpisedxeg dydvero. "Hlsl 8k cuvelg Oedfev elvar thyv xdijowv, E@q
<ip Zapoufik * Et Eve xdnbfic, sink "180d, &y, Kdpis. Oltw 3t motfioaviog ol maills, Epn avtp & xadav,
cuy.q)op&v Eseabar volc “lapaniizasg Papelav, xal tob¢ 'HAel =aldag &pa tebvfi§eafar, xal thy lepw-
cuvyy elg tby o'[xov <00 "Ededlap petaxeselv. Obx KfOsks & tobs Adyous & Zapouhd txpfivar s¢ lepel.

“Upxot; & txBrasbels, amfiyyes mhvza xalhmep dxfxory.
- XXVI. Dehinc-Palestini bellom Israelitis infe- ¢ K&, 'Eveaibev Hakatosivol X2tk BV Tepandi-

rentes, pugna superiores evadunt. Populus arcam-
subsidio ferri postalat. Missa illa cum Elii filiis,
rediategratur prelium, funduntur Hebrei, ad tri-
ginta millia cadunt, inter qnos et filii pontificis,
arca item in hostium potestatem venit. Elius pon-
tifex, qui in sublimi sella sederet, strage exercitus,
et cede filiorum, arceque captivilate cognita, pra
meerore de sella delapsus moritar, annos nona-
ginta natus,. cum quadraginta populo prafuisset.
Alienigenz arcam in urbem Azotum perlatam, Da-
goni - (sic deum suum apgellabant) consecrant.
Mane in Dagonis 22dem ingressi , simulacruin ante
arcam humi projectum repererunt, idque sublatum
in suam basim restitount. Ut autem hoc sxpius

v txcvpazelouat, xal foav ©f péyn tmxpatéote-
oot. "0 8 dadg xoueadijvar thy Kibwtdv alrovow slg
gpwrfyv. Hepgpdelong 8 txelos 1ijg x6wtod Guv Tolg
vlolg =ob "H)el, suyxexpdtnzo udyy, xat frenveo
of "E6pafot. "Ewecov 88 Gnet cpisjriptot, xal of Tob -
&pyrepéuas vlot, xal §) x(6wro, EAfply olg moAsplote.
Haal 8 & apyiepedc o' SYmlob xabijoto Sippov,
xal padov A T pyne, xal Thy spayhv Tdv uidy, xal
<hv alypadwslay i xbwrol, mepadyficag, tE6-
naoe <o Opbvou, xal tédvnxev,uevyxovrodtyg Yevé-
pevos’, tescapdxovra 8% Toltwv tviavtods %o
‘lopah) fynsapevos. OF 8¢ &ldépudor sl *AldTov
x6av amayaydvie thy xi6wtdv, tp Aaydv (obtw
vap by Eavtiv txddouv Oedv) dvélavto. “Enlev St

factum deprebendunt, et statuam gquoties erexis- D el; 1dv olxov Aaydwv sloed@évies, ebpov xelpevov <d

. sent, toties ante arcam adorantis specie projectam
reperissent, obstupescant, dubitantes quid rei es-
set. Ex hoc Azotiorum urbem et agrum lues inva-
dit : nam et homines circa sedem laborare (dysen-
teriam fuisse ait Joscphus) et mori complures ci-
ves el ‘mures ¢ terra cxorti agrum omnem va-
staze. Scro demum arcam sibi malorum esse cau

Ebavov tvidmiov tig %t6wrod Ent yii¢. Kal dvaoth-
saveg abtd, il tic wporépag Eotnoav Pdoews. ‘Ng
8t ouyvdxi; bpov toito yivépevoy, xal wodlidxg b
eliwlov &v&pOw:ravts., TocauTax & xs!y.swv xats -
Map€avov &v oyfipat: mposxvvolvres thy xibwtdv,
b0apu€otvro yal Siqmépouv. “Eneita &' tvéounds ¢
<oy "Alwtiwy okt xal tff yibpz @lopd. Néoog piv
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wl; dvipamorg wepl < EBpag Ay, Susevreplav A sam Asotii Intelligentes, Ascalonem mittant : iis

onolv 8 ‘libenrog, xal ¥8vnaxov cuxvo\ t§ adsiis.
Misc Bbevig viic &vadobiévteg, thy ytpav drasav
tupdicov. Ot & ovvijxav thv xi1buwtdv altlay ad-
oi; elvar Tiv, xaldv ol Aldrio:, xal mépmovaty
aivhy sl 'Aoxddlwva, xa' Eracyov xixelvos t& Spoia.
Kol obter weévee tiv Hadaiosivioy | &pelse méhesc 4
6utdg, xat mé&oais els xdxwow yéyovev. Tuvidov
oiv.ol t@v xaxoupdwwv mévsz mwhhswyv &pyovres,
Tiens, xal "Axxzp@v, 'Asxdwvés ¢ xa' Falng,
xt 'Alérou, Kal of “ulv 8a mepl <iig xibwe
3, ol & Esepa ouvebollevov. Kat téhog Ed0le wi-
awv, E8pag mévre ypuods, xal piag tosoitoug ypu-
coig wotfjoat, xal 8ésdas Ix! g xbwrol, Apaidv e
xavoupyfioas. xat Péas mpwrotoxoboas s &pdin

Uxayayslv, sobs & péayovs adtdv xatasyslv. Kat B

tmbitvar =ff dpdsy thv xbwidy, ti¢ Béag &’ draya-
yéwza; txt tpélov xatalimaly, IV’ in’ adeals ely
imévar xa0' fv dppfigouai. Kal gl plv s00b tdw
lepankiziv &redsigovear, Sid thv xbwtly olscbar
oplow tndyeofar t& xaxd, xal ph xewdivey thy elg
txelvoug mopsiav. El &' &Aook vy dxiowy, tniotpd-

dar albic tag Pdag 7e xal thy dpafav, xal 74 in*

odiiig. 'Emteddaavtes colwv Tk 3d5avea, doTixay
w35 féag, pfixodav iuéy.tvoc xal abtol v’ Sppav b

ixbnodpevoy. Al 8 xat’ ei0b tdv "E6palwv dmfizcay,.

xal ob mpétspov Eazqoav mplv i péya mediov By
Lz8eoapol; xatqvehixaciv. ‘Qg 8" sldov ol tf; xd-
. ung txstvme &vipes Thy xtbwdv, dpphxacty, ix’ al-
thv: xat xafeddvieg dx =ig &pagns alriy,
EBucay 7a¢ Béag, xal volg Edhoig of; 4 &gq{a slpyac-
<0, abTa @ioxavtwoay. “0xep 18évres of Madatst:-
vot, dmewbornaav. Tobg & &papévoug is xibusol, ph
treag lepels, Spyrofels 8 Oadg t0avatwaev. OF 3¢ v
aoxol e xaswp twv ‘Ebpaiwv lyvipioay t& nepl
cii¢ xi6wtod e x&xsivol Mabdvieg adehy, dndyovay eig
Kapuabiaperp , xalalgolulay Apivadi6 (tx tiig Acul-
~uxijs obto; puiTic) xatsasifeveas. Kal Bpeivev ixel ity
slxoa1, mapd 8k tol¢ &hlopudats pijvas téasapag. Za-
povk) 8 8 xpoghitne péva fby oxdv Bvopa, xai 86€ns
fmov i modb, ouvayaydv tbv Aady mept Ehsubeplag
adsp Suedkdyln, xal Exeioe caltng avrimo:fieacbar,
‘0 pabéviec ol fladargtivol, amposdoxfizw; zoic

'E6palog ixlact. Kal-xazexténsav adtobs, dg 1§

"etiam eadem accidunt. Sic quinque Palastinorum

urbes avca pervagatla, omnibus calamitosa exstitit. -
Jtaque magistratus quinqoe urbium iis malis con-

flictantium congressi, videlicet Gete, Accaronis,

Ascalonis, Gazz et ‘Azoti, aliis alind de arca cea--
sentibus, tandem decrevere omnes, sedes quingue

aureas, lotidemque mures item aureos arcz: im-

ponere, et novum fabricare currum, et vaccas qua .
primum peperissent currwi jungere, sed earum

vitulos retinere, ac currui arca imposita, boves in

trivium abduclas relinquere, ut quorsum impetus

tulerit eant. Qua si versus Israelitas abeant, ob

arcam mala illa se perpeti statuendum, neque pro-

hibendum quominus illo eant : sin alio se conver-
terint, reducendas hoves el currum, et qua in
5@ eo sint. His, ut decretum fuerat, peractis, di-
misere boves, eminus ipsi sequentes, ul eventam
viderenl. At ill2 recta versus Hebrzos ire, neque
subsistere prius, quam in magnum campum Beth-
sames pervenissent. Ut autem pagi illius viri arcam
viderunt, accurrunt, de currd tollunt, boves im-
molant : ct lignis e quibus currus confectus erat,
cremant. Quo Palaslini viso, retro abierunt. Deus
autem iu qui arcam attigerani, cum profani es-
sent, imus. necem aitulit.’ Reliqui commune He-
brzorum de arca recepta certiores reddunt. Ili
eam Cariathiarim abducunt, ¢t in Aminadabi Le-
viticee tribus howminis adibus collocant, ulsi annic
viginti mansit, cum apud slienigenas quatuor
meases fuissel. At Samuel propheta jam celebris,
el magna preditus auclorilate, populo convocato,
de vindicanda libertate disserit ac persuadet. Quo
Palastini cognito, inopinata aggressione Israclitas
perterrefaciunt ; qui ad Samuelem confugientes, de
salute sua esse aclum aiunt, nisi ipse numinis

_opem exorarit. Ille bonis animis esse jubet, et Dei

auxilium pollicetur, agnoque immolato, Deam orat.
Nondum flamma victimam cousvmpserat, cum ho-
stes impetum in Hebraxos faciunt, facilius eos iner-
mes superari posse rati. Sed et ierra divinitus
concussa, et tonitribus erumpentibus, et fulguribus
emicantibus perterriti, in fugam vertuntur. Fugien-
tibus Samuel cum populo instat, ac maltos czdit.

Lapovid mpocdpapelv Méyoveag, dmeyviroba: vhv D Post eam cladem non amplius Israelitas invasere :
cwmplay abrol, sl wh adtdg oplar th Ex <ol Belov  sed et terram quam Hebreis adewerant, Samuel
tromovplay alefeesar. Kab 3¢ Oappelv mapsyyuf,  recepit. lia is populo jus dicebat, et imperabat.
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éxlow adtiv, xal woldols SizqOdpxast, xal odwdty petd Ty mAnyhy Tavsyy énl wobs "lapan)itag tatph-
tevoay, 40 xal thy xday fvrep dgshlovso, Enmavesdoato albi tolg "E6paloig 6 Zapoutih. “Expive 8
o Aadv, xal fipyev adsic.

KZ', "H8y 8% yeynpaxds, <ol viols adtol vhv tob
a0l mpocvaolay xal tb Suxalsiv Bubverpev- bvopa
=5 mze0butépy wik: TP vewsipy 8, ‘A6, OF
wx tnopeidnoay iv sals 680l toi matpds adiiv,
@' dxxhlvavie;, Swgov td Sixatoy mposdidosay,

XXVIl. Verum jam senex populi gubernsodi
munus ac juris dicundi provinciam filiis distribuit,
quorum majori Joelis, minori Abixz nomen crat :
qui morem patris non secuti, ad largitionum cor-
ruptelas deflexerunt, et ius aquc aquum vcnale
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babuerunt. Hzc populus xgre ferens, ad Samuelen A xal Xjppaot wds xplosg E8ixaleyv. ‘0 8% laby &ix

confluit, et : Quoniam tu, inquit, per @tatem nobis
preesse non potes, regem creato, qui et gentem gu-
" bernet, et adversarios nostros opprgnet. Ea re cum
Samuel tristaretur, dicit eis Deus : Non te pro ni-
hilo habuit populus, sed me; quem vero tibi mon-
straro, exts regem ungito. 59 Hebrwis igitur con-
vocatis, Samuel proponit, se eleclurum eis esee
regem, pradicens fore ut peeniteret eos, ac libe-
rationem a regibus Deum oraturos. Ili instant,
regem flagitantes, dé rebus futuris securom esse
jubent.Tum Sawuel : Abite nunc, inquit, sbi cogno-
- vero, quem vobis Deus dederit, accersam vos. Acci-
dit autem, ut Benjamita quidam, nomine Cis, Sau-
lem filium, hominem statura et forma excellenti,

cum servo ad asinarum quas amiserat inquisitio- B

nem mitteret. Quas ille cum passim quasivisset,
-nec invenisset, Samuelem de asinabus interroga-
turus, Armathaim venit. Ibi Deus Samueli revelat,
cwn esse quem -populo Hebreorum imperare velit.
De asinabas igitur rogatus, incolumes esse respon-
det : et Saulem hospitio exceptum mane prosequi-
~-tur. Urbem egressus, cum adolescentern seduxis~
set, oleo capul ejus perfundit, ac deosculatus :
Unaxit te Deus, inquit, regem populi sui, cujus un-
clionis illud 1ibi signum erit, quod circa Rachelis
sepulcrum-dwo tibi piri occurrent , axinas repertas
gratulaturi. Adjicit et alia signa confirmsnda ve-
.rilalis ergo, atque inter celera, ubi Gabatam ve-
nerit, cum ‘illivs loci prophetis vaticinaturum.
Mandat euam, cum a se accersalur, ut Galgala ve-
niat. Post coacto populo soriém miltere tribus
jussit, ut constaret, cujus futurus esset rex. Cecidit
autem sors in Benjamiticam , deinde in gentem
Battarim : qua cum viritim sortiretur , Sauli sors
obvenit. Quaritur ille, nec invenitur. Samuel di-
viuilus monstratis ejus latebris, adductum in me-
dio statuit. Erat autem procerz stature, et hu-
meris eminebat supra omnes. Tum ad popnlum
Propheta : Hune, inquit, regem vobis wnzit Domi-
nus, cujus inter vos omnes non est similis. Populus
gratulabundus acclamat : Vivat rex. Saulem ila
regno politum, multi observabant ut regem, et ut
par erat bonarabant. Multi etiam spernebant et
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irridebant. Post mensemn Naas Ammanitarum rex D txéxpumto- xal aydévta, Batnoe pdoov. Kat Hv

Jaben Galaaditice obsidet, non alia conditione se
viris pareere velle dicens, nisi dextrum oculum
sibi quisque eruendum traderet. Ili septem die-
rum inducias petunt : iis impetralis, nuntios in
Galaaditicam @Q mittunt. Audilis Ammanile ver-
bis, populus luget : Saul vero ingenti ira percitus,

duos boves membratim concisos in omnes fines

Israelitarum mittit, comminatus, eodem modo se
tractaturum eos, qui ad propulsandos Ammanitas

non adessent. Concursu populi facto, nuineroque

inito, inventa sunt virorum septingenta millia : et
Saul numine afflatus predicit, Jabinos postridic
fore salves. Totamque noctem cum exercitu pro-
feetus, circa primam vigilian ad Ammanitas per-
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ac trifariam divisis copiis, hostes circum-
dat, multos cadit, jpsumnque regem Naom. Reli-
quos fundit, et impressione in eorum regioném
facta, opimaque prada parta, illustris domum re-
vertitur, neque jam contemptui habetur, sed ob
fortitudinem celebratur, et honoratur ab iis etiam,
a quibus dudum subsannatus fueral. liaque Sa-
muel rursus comngregato populo, Saulem denuo
regen proclamat, iterum /inunctum oleo. Sic lle-
brazorum respublica ex optimatumn imperio in re-
gnum est mutata : nam sub Mose et Jesu parebant
optimatibus, post, per annos octodecim wagisiraiu
caruerunt ; deinde sub iis fuere, qui Judices vo-

_cabantar, judiciorum et rerum omnium summa

uni ex Opllmls permlssa
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i£i)0s wvawf;cwv abz. "0 &, TV roiro énoinuag,
tom, xapabdc pov tipy évrodify ; “Ioot rolrur,
ac ob ovorubdiceral ,gov 1 Baculsia, ¢1dd {n-
tice: Kipeog drdpwror xard ey xap8iar avzoi.
Ka! &ueydpnosy Zapovfia. Taob) &k xal Jwvdbay &
vid; altod fixsv sl Fabaw, obv otpanidtaic dfa-
- xoslot;. Kl tpla 8% SiarpsBévieg of adAépudos, Ty

adigente, ut dicerent, nuin qua injuria lllos affe~

cisset : exclamarunt omnes, eum juste et bene
genti prefuisse. Tum ille : Scitofe, inquit, vos rege
flagitando graviter deliquisse, eaque re irritasse
Deum : cujus illud vobis signum erit, quod adulta
@state tempestas -orietur. Nec mora, tonitrua et
fulgura, ut Propheta dixeral, eruperunt, et grando
delala est, ut populus perterrefactus Samuelem ro-
garet ut sibi delictorum a Deo veniam impetraret.
Cum autem Palzstini Hebreos subigerent, armis
ademptis et usu ferri .interdicto, Saul Galgala
descendit, populum ut ad vindicandam contra Pa-
1estinos libertatem exsurgeret cohortatus, Illis vero
multim«linem hostium reformidantibus, rex Samue-
lem ad se vocat. Is poﬂ sex dies venturum consti-
tuit, ut die septimo. re divina facta cum hosti-
_bus confligant. At Saul cum vide:et populum clam
abire, seque deseri, immolat : et audito Samuelis
* @1 accessu, obviam pyogredilur. 1bi vates : Quid,.
inguit , istud egisti, violatis praceplis meis ? Scito
igitur non stabile fore regnum tuum : sed quasi-
turum. esse Denin hominemex animi sui sententia. la
discessit Samuel. Saul vero et Jonathas filius ejus
cum sexcentis militibus Gabaonem  profecti
sunt. Alienigen autem copiis trifariam divisis,
agros Israelitarum populabantur. 1d Saul, Jona-
thas et Achia sacerdos ex alto conspicientes, et
ob paucitatem ad opem ferendam impares, animis

Xopav v “lopanhtdv éMqtlovo. Zaobd 8 xal ;) angebantur. At Jonathas, patre inconsulle, cum
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solo armigero de colle descendens : Aggrediamur
inquil, castra hostium : qui si nobis dizerint : Disce--
dite, non ascendemus ad eos. Sin ascendere jusse-
rint, ea verba victorie tessera habenda erunt. haque
ad castra hostium fertur. Illi : Ascendite ad nos,
inquiunt, est enim quod vobiscum colloquamur. En
vox animum auxit Jonathwe, atque inde digressus
aliunde cum suo comite arrepit, hostes dormientes
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invadit ; ac cxsis ad vlginn, cxleris lerrorem in- A oréor dpuir. Kal Oppvoay il © s@v modspimv

catiunt, ut perturbati et fugientes alii ab aliis
interirent. Saul castra hostium perturbata videns,
et flii atque armigeri illios absentia cognita, im-
petum et ipse in hostes perturbatos facit. Tum qui
dudum prz 1metu se occultarant, rcceptis animis
cum rege se conjungunt, hostes persequuntur,
cedunt. Saul diras imprecatur suis, si quis ante
noctem, czde hostium intermissa, cibum gusiaret.
Inter persequendum, Jonathas exsecrationis pa-
ternze ignarus, cum in silvam esset venlum, in qua
apiarium erat. favum comedit. Saul castra hostium
oppugnaturus, per sacerdotem oraculum consulit,

num victoriam largiatur Deus? Sed Deo nihil

respondente, auctorem offensi Numinis quarit ;
ac : Ipsum Deum testor, inquit, me sontem occisurum.
. etiamsi filius meus Jonathas fuerit. Sorle ducla,
Jouathas designatur, qui rogatus quid deliquisset,
se nullius peccati sibi esse conscium ait, nisi quod
pridie, palernz exsectationis ignarus de favo gu-
stasset. Eo pater audito, se illum occisurum ju-
rat. Populus contra et ipse jurat se non passurum
ut victoriz auctor occidatur : eoque erepto, volis
Deum placat. Saul Palestinorum circiter sexaginta
millibus occisis , regreditur : ac Ammonitis, G
Moabitis, Pzlestinis, Idumzis, Amalechitis, necnon
Sube rege subactis, l:raehhs e manu exterorum
eripit.
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XXIX. Sauli filii tuere tres, Jonathas, Jesus et ¢ K&'. "Haav & s Zaobd viol tpels, ‘lwvifav xad

Melchisus : ac filiz duwe, Meroba et Melchol. Im-
peratorem crearat Abenerem, Neris cognati sul
filium. Dixerat autemn Sauli Samucl, jubere Deuw
ut ciederet Amalechum, victoriaque potitus, ne-
wini parceret, non mulieribus, non infantibus,
non jumentis ; non pecudibus, sed corum nowen -
" funditus deleret. Itaque Saul cum Amalecbitis
congressus, hostes vincit, cadit omnes. Sed Aga-
gum illius terre regem in potestatem redactum,
admiratione formz et magnitudinis , non occidit :
armenta eliam, greges, czleraque eximia, divini
mandati immemor, conservat.. Proinde Samuel a
Deo edoctus, puwsnitere eum Saulis creaii regis,
occurrit regi. Is ait se gratiam habere Deo, cujus
munere vicissct hosles, et ul jussus fuerit, admi-
nistrasse omnia. Tum Samvel : Vocem, inquit, ax -
dio -jumenlorum et aliarum pecudum, wnde isia?
Saul respondet populum ea in viclimam asser-
vasse Deo : ceterum Amalechitay omnes, rege co-
rum excepto, deleios csse. Ad ea S8amuel : Quo-
niam, inquit, Dei jussis non obtemperasti, scito te
regunum amissurum. Al ille, se peccasse fassus,
Prophetam orat, ut per sacrificia Deum aibi recon-
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Tesoal xal zabg ulebg abtod. Kat IBbv tbv npwri-
v péyay T8 xal xaldv, ¢fidn ix' abrdp by Badv
eldonslv, ‘O 8 Osdc, MY éxi6Aéynec, slnev, éxl
thr Sy abrod, pnd’ sic td Tod cduarec péye-
Oo¢, "Avbpwmoc pér pip elc xpdowmor Syeras, &
3¢ Bsd¢ sl xapdiar. Maperdévrwy 8k xal tdv Hi-
v xafBwv <ol "lesaal, Ex’ obdevt sldoxnaey & Oed;.
Kal slxe Zapouh)  Odx éEsdéEato Kvpiogér tov-
rog. Kal 8! dotor Bri doexde, xapedférw. Kar
“Wosal, Muxpd Er: xepribdainzas, By, Zocualvey.
Kinfivac odv abtdv & mpogfitns ixddevoev. ‘Q;
¥ fxs xdn0el 6 Aabl3, mal; wuppdame petk xdi-
lovg gBadpdy xal tENa xadds, Toutov elvas <dv

1pisdnosuavoy Snxol T Zapouh) & Oess. Kal habiwv

balvog © xipag vob dhalov, Expiosv atsdv tv péoy

v &8ekpdv altob ¢ xal dxiAfev elg 'App.aea‘tp. c

‘Tvsopa 8t Oelov tohlato it AaBlS, &x 5k Easid
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1§ Bacisl ™ ®velpa td nompdy, xazenilev abtd.

xa\ dgplosato, xat ci¢ Eavdy 6Sacblizavipyeto.
Ot 8 aXdépudor xatd Tdv loponhisdv Ensaspdrsv-
sav. "Avtixazéatnaay 8¢ abdtols. xal of i€ ‘lopah),

xl v paraixply tiv otpateupdtwy dpgolv aviip
g Ty Ado@ukuy otdg, Tokad lxslp w vopa,
tvip Buvatds xal Réviwy OmepdvesTRRg © ThY WY
The 3§ xal ombapic w0 Udog altd, xal & Oupal
alrip -mr:uxwluhw ahxdov, Eixs atadpdy, xal tb
Bpv abrel g dvsiov bpaylvrwy, xat § Ayyy Tod

Stpatog olhwv EEaxoatey (48) - obrog v péoy avdg,

th“qos npdg <ob; viob; 'lapafd « Karabijrw tic
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B placente, Jess dicit Samuel

" retinere nititur, vestem ejus abrumpit. Ibi Pro-
pheta : Sic, inquit, regrum- a te adrumpeisr, ac
viro justo et _bono dabitur. Rege antem ne sic qui-
dem remillente preces paret; et Agago adddei
occidique jusso, illico Armathaim revertitur; ac
mandante Deo Jesszum aceedit. ut wnum ex filiis illing
oleo regem inanguraret, qui sibi monsiratus esset.
Bethlcemam cum venisset, re divina facta, Jess®um
cum filiis accersit, et cum primogenitam, virum
nragnum formosumque vidisset, illum Deo placere
opinatur Sed Deus- : Ne, inquit, vultum ejus in-
tuere, nec proceritalem Torporis :mam ut homo fa-
ciem spectet, animum Deus iniuetur. Pretergressis
igitur Jesszi filiis omnibus, nec ullo eorum Dbo

: Nullum horum elegit

_Deus, sed si quis alius tidi est, is-prodeat. Tum
Jessipus @3 - Parvulus adhxcrestat. qui oves pascil.
Eum accersi prophéta jubet. David accitus venit,
rufus cum pulchriludme oculorum, calcra etiam
formosus : eum esse qui ungendus csset. Samuel},
significat Deus. Itaque, sumpta. ampulla, oleo eum

_in medio fratram inungit, a¢c Armathaim redit.
Spiritus autem divinus in Davidem insilit, ac a.
Saule recedit, pro quo illum malas spirftus inva-
dit, prafocans et cxagitans. Visum igitur est regi
adjungere hominem cinnyra psallendi peritum; ut
dxznionii insultus ac turbatio cantu illo sopiretur,
Accersitur David, ut idoneus ad eam rem, et 2
rege magnoperé diligitur, adeo ut armiger ejus .
appellaretur. Quoties igitur spiritus ille malus're-

‘gem- invadebat , carminibus illius abigebnmr. et
Saul ad se redibat. Cum autem Palestini bellum
Israelitis intulissent, atque hi in procinctu starent,
quidam ex alienigenis stans in wedio amborum
exercituum, nomine Golias, vir robustus et magni-
tudine corporis omnibus superiof’; quippe statura
sex cubitorum et dodrantis, cujus thorax siclorum
‘quinque millia pendebat, hasta instar jugi texto-
ril erat, mucrone ferrco, sexcentorum siclofum
pondere. Is igitur in medio staus, exclamat ad
Israclitas : Descendat aliguis veatrum, el mecum
congrediatur. Qui si me, percusserit, serviemus vo-
bis : sin ego iltum dejecero, vos. nostri servi eritis.

D Idque quadraginta diebus continenter fecit. David
autem a Sanle ad patrem Jesszum remissus, sub-

_inde in ‘castra missitabatur, ad afférendum fratri-
bus militaniibus commeatum. Nam tres cx naiu

_majoribus Saulem sequebantur. Cum igitur ad fra-
tres vénissel, Golias rursus de more singulare cer-
‘tamen poscebat, et Hebrais exprobrabat, neminem
secum congredi audere. lis verbis auditis indigna-
tus David, ad eo qui aderant ait, se cum illo pu-
guaturum. Quo nuntiato , rex Davidi, Non, inquit

Vari® Iectlones et nole. v

(48) Hep! rerpaxociovc. Poﬂcn wbinde ¢Eaxo-
olwav Bt mtio, qnare lotidem hic eviam legendi
mlenmr, quamvis Regam lib. 1, cap. 22 non plu~

res enumerentur. Fortassis. |gnur post id tempus
alii cc accesserunt, W
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poteris pugnam committerc.cum isto incircumciso, A xovta trolet hpépag. Tod & Taoid tdv AablS mpds

cum puer adhuc sis. Tum David, se Deo fretum

. esse respondel, qui sibi contra ursam vires dedis-

sel, et contra leonem, qui gregemn invasissent, et
pecudes rapuissent, ¢os se persecutum, et rapla re-
cuperasse et percassisse beslias alque occidisse.
Eo igitur se @4 esse fretum, qui et alicnigenam
illum sibi perimendum sit traditurus, et ignomi-
niam lsraelitice gentis depulsurus. Ac ille quidem
hiec dicebat. Rex'autem ire permitiens, sua illi
arma accommodat, quibus David gravaws, uti
recusat : sed baculo sublato, et quinque lapidibus
in pera conditis, cum funda sua ad alienigenam
properal, Atille per derisum interrogat, num ad
cgpenn cum baculo et lapidibus iret. David re-
spondet, eum sibi cane deteriorem videri. Tum
illeratus, verbis arrogantibus se carnem ejus fe-
ris et alitibus daturum minitans, contra Davidem

ruit : qui et ipse celeriter lapide funds imposito, -

frontem hostis iclu adev vebementi ferit, ut is
pronus in faciem corrueret. David accurrit, edu-
cloque Goliz gladio, caput illi pracidit, et spolia
ejus legit. Ea re alienigenz territi, in fugam ver-
tuntar. Saul immisso fugientibus exercitu suo,
magnam turbam occidit, plures vulnerat, castra
diripit. David Golix caput Sauli offert, gladium
Deo consecrat.

Tesoal avamipdavos, § mathp adtdy Estadxev,
sl; < otpaténedov, tol; otpatevopdvois Ty 4del-
pdv xomobvta t& Emtfdaa. Tpelg yvdp foav of
npesbitepot T Taoud suverdpavor. 'EXB6veos 8k Tob
AaGls mpds tobg 4Sedgolg, & &Mdpurog Todidd,
wrdhw, &g Eog adty, ¢l; povopaylav mpodxalsizo,
xat tobc ‘Efpaloug dvelbilev, Ste purdalg avt oupe

" ik Gappel. "Axolcag 8t tdv Mywy toltwv 4abll,

fiyavéxtnoe, xat slne wpds Tobs mapéviag . Eyd

. povopayfiow adwp. ‘Avryyély tobto ©@ Pashel,

‘0 8 mapastdvit altd (49) tp Aa6l3, 0d
Surioss, Epv, 84 pdyne xwpnoa: xpde tovror
tér dxspizpnrer © zaic pap ob e Kal & Aab\d
Oapfely Bheyey txt v Osp 3¢ abrhy xatk ti; &¢-
xtou tvisyuse, xal xatd ol ifoveog, Emspyopéswy
<} molpvy, xal Bpéppata dpralévruy, ods Sidat
slxs, xal 14 pbv fpmaypéva ixavaswoasdar, Tatd-
Ear’ 8 zobg Ofpag, xal dvekelv. 'Eml volty don
Qapgelv, Gg xal sdv aXAdpulov matdfar ot albed,
xal tEedsly Bveedog ¢§ uiav ‘Iopafd. 'O plv odv
slxs tavta. ‘0 8k Paatkeds tnmétpedéy of nopeveclar,
xal mep1éBeto t& olxsla dmha avtp, Kal foav &ylos
adtp, xal dmsdicato talta. "Apas 88 shv Paxty-
play, xal mévte MBoug v T xadlly EvBépevog, xal
chy opevdévy pépwy tv T} xeipt, mpds tbv &AAGpu-
Aov Hppnoev, ‘0 8 xateyéia 20700, xal ixuvB&veto,

€l mpb; xUva tf, Baxerplz xat volg AlOotg mopesetas; Kal 6 Aq6i8 xal yslpw xuvde fiyelodar adthy dxe-
xplvato. 'Exeivo; 8k 6p7io0st; xal peyadauyhoag, Sdoewv 1&g odpxag abzob tols watsivol; ws xal <ols
Orpoty, Gpproev in” absév. Taylvag 8 & Aa6ld, xal MOov <fj opevdévy EvBéuavo;, im\ | péswmov bxk-
cae tdv woddpcov. Kab fiv. §) mhnyh xpataik, xal Execev Enl mpbowmov & aAMpulo;. Apaply ik Aa€ld
xal ety ixzivou gopealav omacdusvo;, drmotépves ::i;v xepariv Fohtd0, xal oxvlevst t& émda advov.
Touvo zol, &ldopllog Seihiav kvébale, xal Exiivav el @urfiv. Zaobh 8 b olxelov abtols iwdyer oTpd-
Teupa edyoust, xat xtsivetar twv Hadawstivav whfifo; modkb, xal - mheloves tpavpatilovrar, xat

b otpatémebov avviv Siapnd{esar. Thy xspadhy 8 Cohdd mpochyer Aa\s <@ Zaobl, whv 5k dop-

¢afav 50 G &vatinouv.

XXX. Redeunti domum exercitui occurrunt mu- ¢ A’. 'Emaviotorg 8t ti¢ otpatid;, al yuvalxs;

lieres et sallantes, Saulem mille occidisse, ca- -
nunt; Davidem vero decem millia delevisse, re-

spondent virgines. Ea verba fisplem ad invidiam
incitarvut, ut diceret : Quid ei preter regnum
deest ? et Davidem suspectum haberel. Jtaque cum
malo spiritu corriperetur, eumque David de more
excantaret, lanceam contra illum mittit, idque ite-
rato factumw ; sed David praesidio divino septus,
ictum declinat. Deinde rex Davidem metuens, tri-
bunum militam creas, ut iater hostes periclitetur.
Au ille Deo adjuiere rem bene gerit, populo cha-
rus, necnon Melchol filia regis illius amore capi-

cuviviwy als®, xal yopeicvoar, xiXiddag Sldoac
<dv Zach), filov © at & mapbévor, pupiddag wdv
Aab\S dpavicar, &vifidov. Tolto mpds @Bévov hpé-
Qos tdv Iaobd, ghoavia, Kal tf adird dorepei
xlhr B Paccisla; Kal Omsbiinsto sdv AaGl3,
*Erireaévog 86 = Zaobd xvelpatos xovypod, xal
<00 Aa6ld xatenddoveog, i E8og abr, w0 Sbpu
E6adev & Zaob) xat’ abtob * xal 8i¢ touto ixnolnae.
Kalé Aabls iféxiive* Kipiog Y&p v pas’ adwob.
AsBung 8L .altdv & Basideb;, yuklapyov ixatfiouto Iv°
slg tob¢ moreplovg amidv, xivduvetay. ‘0 8k tp B
suppayolpevog, eboboito. Kal 8 dads Hydma absdv

Vari® lectiones el note.

© (49) Napeoennioe tdts atry. Ambiguum utrum
sacerdoli, an Davidi, an Sauli. Sed afl Saulem si
refertur, ut apparet, est ®spiasodnyia Graeca, quod
genus in veriendo propter aliani Latini sermonis
rationem, quo antecedentia ex iis que sequuntur
intelligi svlent, recte omitlitur. Nam si ipse Degregi
id factum nuntiavit, astitisse aut accessisse illum

nemo dubitat. Sic paulo post, tcig meptotay ab-

< bmaizaig, verti, a satellitibus vccidi jubet. Quod
si quis mihi controversiam facit, garliripium astan -

tibus pon esse supervacaneum, sed habere ivép-

“yswav, concedo sane : sed illud contra dico a Lati-

Rnis id ivepyeia; genus ob participiorum alium et
minus frequentem usum fere negligi : id quod ei
liquido apparebit, qui eamdem sentchtiam a Latino
et Graxco scriplore tractam, gquie mullz passim ex-
stant, contulerit : me exempla persequi occupatio-
nes evlv instituta brevitas hoc tempore non patiun-
tur. W. )
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xal 4 cov pamléw; Suydenp Mclxbl foa Aabs. A tur. Quod Saul mmlmlo statuendarun insidiarom

Tpoonyy$A0n - oy 6 Epws @ Pacrel, xal & elg
Aabhy Exeboulic ExpTito 1 Epwre. “Egy Yap Sacery
a3t b Ouydtpiov, el dxatdv dxpobuatiag Eviyxot
altp - olnBets meoeloar adrdy tol; didopUdois pa-

wpevov. ToUto pabdv 6 Aa6rS, Eropel0n petd THv ‘

%’ abrdy, xal Enérafev v Tolg &dhogllog, xal §-
veyxev &zpoGuctiac < Saob) Exatév. "0 8t Loarrog
oy txatdy axpobuazlag xopigar dv Aabld, dxda dLa-
xoolas xspaidg &MogUiwv. Kal {avyvow adtd shv
tavtol Quyatépa Medysd. 'Opdw 8t tdv AaB\8 xal T
S ouppayobpsuov, xal tp =rf0et wlouy.:vov.
b pddov #8zdies, xal imsboldevasy adtd, xai
xiavely tnsysiper. TY oGy vl ‘luvddav xal’ tolg
x:st0tdtolg @V oixetv Thy A&valpeay adbiol Ex:-
tdoses. ‘lwvdbay 8t @u.@v tov AablS, dndol adtp
b inltaypa, xal puidttssba: mapaivel, xal imay-
télerar SuadeyOficeclas mep\--adtol T mavpl, xal
t ndv dxpjvac adtp. Kal pévio xab Siehéyln, xat
petiveyxs wp’¢ npadinta  pesabadby yip, undiv
“abxfiozwv Opoge tdv Aabld & Taold. 'lwvibav &
saita S:dnlwxig T Aabid, sladyet mpi¢ v Pasts
Ma aitdv, xa\ fiv &g wpdny adtp rapapévwy. Tov
8 Oadagtiviov . xwvrbiviwy xal mditv, xal zolg
‘E6paloig $miéviwy, avritadipevo; alitels mapi

Zaob) 6 Aa€\S dmoazélesa, xat petd vixns tmdv-

sot. Tolg & edtuyfipact cob &vdpds xal 6 xas’
altob @Bévog ouvrUgeto T Zaold, xal -Tol movy-
" pob mvevpatog alfic tn:l06vtog adtd wal cupmvi-

oceasionem arripit, filiam ei se daturum pollicens,
si centum p.ieputia alienigenarum sibi attulisset :
fore sperans ut in pralio caderet. Eo David intel-
lecto, cum suis militibus prof ctus, et casis hosti-
bus, centum Sauli prputia affirt (Josephus non
centum praputia, sed cexcenta capita attulisse
narral), itagne Melcholis conjugio potitur. Caterum
Saul, qui eum et divinitus {overi, ot publice charum
haberi cerneret, magis etiam formidare, insidiari,
moliri @5 necem. Igitur Jonathx flio, et famulo-
rum ﬂdehssums, cadem ejus mandat. Verum Jo-
uathas, qui Davidem amaret, mandalum patris ei
refert, cavere jubet, cum patre acturum promittit,
eique indicaturumn omuia. Facit ita, et patris api-
mum ad clementiam traducit, ut mutata senten-
tia juraret, se Davidi nullam facturuw injuriam :
ot Davidem , bis renumntiatis, ad regem adducit,
ut sicut prius, ci presto esset. Cum autem- Pale-
slini denuo se moverent, et Hebrxos invaderent,
David contra eos a2 Saule missus, re bene gesta
revertitur. Sed quo hic pluribus successibus uti-
tur, ¢o graviorem regis invidiam subit. Ilaque cum
Sauli, quemn malus genius denuo invascrat atque
angebat, cum cinnyra presto essct et excamtaret,
Saul hastam correptam contra eum conjicit : at
ille previso declinatoque ictu, discedit; Saul
~vero satellitibns noctu in Davidis xdes missis,
mane eum tollere decreverat. Quo Melchol cogni-

yoveog, wapflv 6 Aabld thv xwvlpav xpowy, xal € to, Davidem per fenestram demissum eripit. Mane

xatenddwv adtd. "0 Zacbd &, td Spyv xatéywy,
ixéviicey abtd xatd 100 Aabid. 'O & mpoyvolg iE-
éxdivé te xad dveypnoss 'Anéotede 8 Saolld vu-
xtd; pulaxag el; wty oixo) Aabll, Iva ped Yudpav
xtelvp abzdy. Fvovoa Bt solto Medyda 4 yuvl al-
o0, Sid Oupi&r ‘b &vdpa xathyaye, xal &médpa.

"Ewdey & 100 Zaobd mépdavro; dnl tdv Aab\3, 4
Mslyb) vhy xhivyv Etpdoasa, &g wvo; tv alti
zupévov, xal g tmbifuacy Omoleloa fmap
aiyds vecogayod;, i v of voutou xevfiast Td Eni-
Ginpa sakeubpsvoy S8xnawy mapdayy xelobar .mapd
» xllvn Tvé, eloayst zolg gtaléviag, xal vogeiv
<ov &8pa gnoiv. Ol & &nfiyyeuiav 1 Zaodd. Kal

3: end tig xhlvig altdy &yOfvat Siaxsdeletar, "Amed--p,

Oévre; & of mep@Oéveeg, xal tij¢ xhivag dpdpevor 1d
ixi6inua, td téyvacpa xatevéngav, xal 7 Pasiiel
xatyyyéhxaoty. O00tw & tdv Bdvazov & Aabid ixgu-
1o, tip Tapoviph slg "Appabalp mposeanlule, xal

abv dxebwp Sifjyev v Nabud sl ‘Papd. Hépme: toi-
voy xdxsld Taobd wob; &fovtag Tbv Aa€id, Of &

dnsdBdvreg, xal mpopnt@y Exxinsiav sdpdvres, xal
aleol wpoephitevov, Tolto paliw é Baatreds, dtépoug

cum David abducendus esset, Melchol ita paraio
lectulo, quasi sliquis in eo jaceret, et stragulis
corde recens mactate cipre supposito , cujne
miotu stragula :gitala opinionem afferrent, quasi
aliquis in lectulo recumberst, missos introducit,
marilum mgrotare dicens : quo Saul nuntiato ,
cum in lecto afferri jubet. Illi sublato lectulo,
rejeclisque operimentis; comfentum «lepn.lnensum
regi nuntiant. Sic David vitata morte, Armsthaim
ad Samuelem sese confert, cum co Nabiothz Rama
degens. Saul eo quoque miltlit satellites, qui Davi-
dem abducerent : qui cumeo pervenissent, in-
vento propbetarum convenlu, valicinari et ipsi
ceeperunt. Eo cognito rex alios miltit, quibus et
ipsis eodem modo affectis, iterum miuit alios :
qui com et ipsi numine aflluli essent, ipse ira
percilus, propere descendit; cumque prope acces-
siseet, ilidem vaticinari ccepit. Quo tempore ‘qui
ibi erant, celebratum illud protulerunt : Nunguid
et Saul inter prophetas ? Cum vero ad Samuelem
accessisset, alienala mente, exutisque veslibus,
. totum diem totamque noclem nudus jacuit,

mdpxes s xixeivwy axdviwy dpolg, &Ndovg dxéoteids. Kal tv spitwv 8 xazdyuvyeyovdswv 16 mvedpase,
altds tEbpunasv Ox’ dpyis, xal whncikeas, wpogresiery Kpfato xal altds. "Ots xal 3t §3épsvov

ok txel napdvesg LpbéyEavto, wd, El xal Jaocll ér
aeRsp yevépewng, xal thy tabijza mspbusdpevdg,
AN, "0 8t Aab\d ixeifev dmédpa, xal TH lwvé-
82v <hv xat’ abrol 100 matpds pepfvuxey dmiyefpn-
aw* & 8 txlozer. "MElov 88 adrdv & Aabid &mdru-
Patror. Gg. CXXXIV,

apogrracg ;. ‘Eilidbv 8 dmov Tv Zapouid, Exppwv
yupvds Exzivo 8 8ing tR¢ fudpag xal g vuxros.
AXXIL. David inde aufugiens Jomathe patris
coutra se conustum significat. Quod cum ille non
crederet, @B petit ut paterni animi periculum fa-
5
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ciat, et sibi extra urbem manenti nuntiet. laque A pav mothoacOas 5 ; Yvbpng *¥i¢ ®azpaie, xal tad-

donathas Davidis apud “patrem facla mentione,
cum eum illius sitire sanguinem intellexisset, illi
clam -ipse omnem rem nuntiat, et fuga salutem
qurere jubet : Davidemque jurejurando sibi ob-

stringit, ut sui recordarelur, el quod si ipse mor-"

tuus esset, liberis sais benefaceret. His Jonathas
diclis revertitur, David Nabam ad Abimelechum
pontiicom se confert. Ei miranti cur solus iret
David : Mihi rez, inquit, arcani aliquid mandavit,
qudd ne quis resciscercl, solus adsum : hic autem
convenire me famulos meos jussit.. His dictis, panes
. petiit. Sacerdos se nownisi sacros habere respon-
dit : verum si a mulieribus puri essent, acciperet
aique ederet. Tum David gladium etiam dari sibi
petit : sed cum sacerdos non alia arma nisi Goliz
gladium se habere diceret, quem ipse Deo conse-
crasset, eo Davil acgepto, Gethan ad regem alie-
nigenarum Anchum se confert. Ibi agnitus, et per-
terrefactus , insaniain simulans , quasi mentis
impos et incedere et agere omnia. Sic ab alieni-
geuis elapsus in tribum Judaicam proficiscitur, et
in spelunca Odola delitescit, ubi fratres et cognati
eum conveniebant. Post et alii ad eum confluxere,
circiter quadringenti. Inde in Moabitidem abiens,
regem orat, ut parcntibus suis illic exsulare ligeret,
donce suz res exilum aliquem sortirentar. Obse-
quitur ille, et Jess®o cum sua familia suscepto,
David Gadis prophete jussu in (erram Judaicam
redit. Saul ubi cognovisset, Davidem manum fe-
cisse, comvocal amicos, cum cis expostulatl, quasi
cum Davide colludentibus, Doeg autem Syrus,
Saulis servas, qui adfueral, cum pontifex Davidi
panes et Goliz gladivm ‘dedissel, regi nuntiat, ut
Davidem ad pontificem profectum viderit, ut pon-
tifex ejus nomine Denm consuluerit, ul commea-
aum et Goliz gladium illi dederit. Rex pontificem
accersituin conjurationis cum Davide inile aceusat,
et a satellitibus cum omni progenie oecidi jubet.
Jilis cedem viroruin Deo sacra offerentium refor-
midantibus, Doege id negotii dal. ls jussa. regis
exsequitur, omnibus interfectis, @7 numero quin-
que ct trecentis : in civitatem eorum quoque gras-
satus, sublatis prorsus omnibus, nullo wlalis aut

v Snldoat adryp E§w mpospevolver tfig whew;.
Mgosayayiv obv Myovg 6 ‘Twvdbav 1§ wacpl mepl
toU Aabtd, xal thv ratpixhv mpoalpeoty tyvewnds
_ Sydoay tdy. BGvatov Tob &vdpdg, dmayyédies wdvra
adsd Mbpa & taurod, xal oifewv mpotgémerar
Sautdy, xal Gpxioe tov Aabld pepvijedac albsob © xdv
cUyn Oaviv, iviel§asbai ©: ypnotdv sl Tobg € ad-
%00, Talt’ elndv lwvdbdav, Snéospede. Aabld 8t @ed-
ywv el; Nabi, mapayivetar wpd; "Abipéley tdv dp-
xeepéa. °0 8, midg pévog fixes BremuvBaveto. Kdxsl-
vo; 'Evrerdifa: t mupd rov Paciléwc, clxey,
dxdppnror « xal Ivra pi) tic vy xepl codrov,
pepdropas * dvraifa 86 poi cvveddsly toi¢ Xau-
Sapioic sxétals. Taita eindv, &ptoug fonee. Kal

By dpyrepebs ph Exetv elmev &ldous #| mabg &ylou;.

Kay, El &nd yuvaixds Eguraacle, A&bete “toltov,
xav dyste. ‘0 3t xa\ gopgalav altdp Sobfivar #(#-
enos. Mij Exewv pévzow 6 apyepebs Smdev Exepov
dmexpivaso 44 thv popgalav tol [oM&d, fv aitd;
&véleto v) Bep, xal taita Aabhv § A6, el TR0
&medhluBe =pig Pasthia tdv dAhopdlwy "Ayyeds (50).

"Kal yvwabelg atig eln, xal gobnlsts, paviay Ox-
explly, xat dg Ixppuwv Enopedeté te xallwpatrev.

007w & ix t@v aikopllwy Siacwlsls sig thy Toidz
Uy mapayivetat, xat xpimtesar slg 0 onfilasov
'0%0iép * Evla of 4Bedgol adtol xal of owyyevzig
nposfMlov abrd. Elra xal &Mlot ixel ouveppinsav,
3 vevésbay, maviag wept tespaxosloug, "Amsian &
txeilsv elg thy Muwablzy, xab mapaxalel tbv Baoi-.
Aic Mwidb mapoixficar map’ abtd Tob; yovel; al-
703, Lwg Av elg e Tédo; et td xat' abtév. "0 &
7ellezar, xal ®mposdéyetat tdv 'lessal xal wdv olxov

‘adtol. Kal & AaGl8 imopsiOn clg thy viv Tadsa,

zo3to &3 tol ®popfizov xekevaavros. 0 Eaodd 3t
uaBliv, vt mAijfo; KBpototar mpds Aabrs, ouYxals-
sdpevos Tobs @idoug, dveldiley adtovg, dg txsive
®posTiBspévous. Aolhog 8¢ Tig Taold, Zigog b 1(-
vo;, Bwhx tobvopa, mapatuyiv &s vods Eprovs &

doyieped; Ewxe ©¢) An6lS, xal thv popgalay Tod

P40, maproinxdss téte adtrd, dnfyrede 5§ Ba-

akel, b eld: wdv AaBS mapayevépevov mpd; TV
épyiepéa, xal tpwrdvia 5° avtol tdv Osdv, xal
tmoitioudv habévea, xal Ty poppalav. Mszamep-

scxus respectu, Unus duntaxat pontificis filius D ¢apsvog 82 v &pyrepda b Badidebs, tnevexdist ad:@

Abiathar fuga elapsus, Davidi nuntiat quid acci-
disset. Cum autem alienigene Ceilam impressione

‘facta, pricdas-ex agro agerent, David auctore Deo

cum quadringenlis eos aggressus, czdit, omnem-
que predam recipit. Tum Saul copias militum ad
eum gccidendum mittit ; sed David relicta Ceila,
in desertum se confert. Saule autem ne, sic qui-
dem ab ejus occidendi consiliis discedesite, Jona-
thas ad Davidem profectus, confirmat hominem,
ei spem bonam habere jubel : sed cum David in

petram desertli Maanis confugisset, Saule cum ma--

ouvwposiay petd Aabld: xal mposétafe zol; wap-
8313y adrp Smlizarg xtelvde tdv apy:epéa, xal
ndsav thy yevedv abeol. Eoaabn0étwy 8 ixelvmv

- imeveyxsly yzipa vols wp B2 Lpwpévog, 1P Awhx

tmezpéner vobg pivou;. Kat 3; dnéxrewvey Enavia;
Tptaxosiov; bviag xal méves. Kat thy néhv abzdv
émitafev, fi6n8dv draviag dveddv, ob yuvaixisv,
ob wnmlwy, ody Etépag haixlag psioduevor, Ef; 8%
pévog uidg tob Apytepéuwy EéSpa tdv Bdvarov, 'A6G: &=
8ap xadobpevos, 8¢ guydy mpd AaBil, &mhyyetds
& Yewpeva. Tav 88 a)ldopsiwy Eubs Glnxdmv !l,

Yarie lectiones et notm.

(50) 'Apxovgc. Qui in Bibliis

Achis dicitur. Wollius.
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KsD4, xal thv yopav intlopd.wv, 8 AaGid xshel- A gnis copus aggresso, in periculo capumaus fmasec.

savio; Tol B0l ExTiMBey advols petd ThV Terpaxo-
olew, xat drdraev abrobg, xat thv Aelav Gnasav
traviyaysv. Zaovd 8 atédler miloc oTpariwTdV
txal aitdv. dvarphicovrag, 'O 8k anfalsy tx KeDX
el thy Ipnpov. Kat Zaob) odx bmaieto {yzidy Oa-
vatdoat absdv, ‘lovddav 8t fixse mapd tdv AaiS,
xa\ napeddppuvey abwlv, *al mapexder tAnidag
sty xpmoséq. "Bral 5 A26i8 im Ty métpay xat-
dguys thv tv <f) Rofpy Mady, xat 8 Zaobd txfiMe
perd wififaug woddod, Exiwvdlveus Angbfjvac Aa6id,

si uh Syyedos fixe t@ Daobd, b aXXépudor tff ypg

tzélsvey. Karakimdy yép ctdy Aabl3, xl Tob¢ mole-
plovg t8dppnoev. Ela drnyyfdy adsd, ¢ b <f
tphpp Tadbt atiletar & Aab)3, xal tptoytdiovs da-

Giv éxopsisto.  "Amav & dmd zi’-,c yactpd;s fvw- B
111]0\1 Kat fiv 5 anhlaov ixel, v  Aabis, xat ol

s’ abzod dvdétepov xasexpinsovro. Tovto siaédu
Lotk slg ‘Gxdnatov. Kal Aabis- 4pedilsto ®zp2
6v pet’ adtod xtelvar Izold. 'O 88 obx imsioty.
A& d wespiytov tig-Sixdotlo; adtol Adbpa Ex-
spiy, Bhabe. Kat-8§s)0évrog ot Pasidéwg, mpo-
Ofluley & Aa6id, xal E6énaev dmiow Zasid. Kat 6
saokes &msile wpd thy. gwviy. Kal mposexivnas

nisi nuntiata hostium in regionem impressione, -
‘Saul relicto Davide, ad sua tuenda se recepisset.
Post hec Sauli nuntiatur Davidem in deserio
Gaddi versari. Assumptis igitur delectorum tribus
millibus, inter eundum turbatis intestinis, in spe-
loncam ad requisita nature secedit, in qua David
cusa sua cohorte latitabat : qui cum a suis ad

‘occidenduin Saulem incitaretur, non obsequitur,

sed l-ciniam vestis ejus clam pracidit. Rege egres- -
80, et ipse procedit, clamore post eum sablato: ad
quem, conversum regem adoral, et sic infit : Noli -
fidem adhibers, o rex, calunmiis. Ecce tradidit te
Dominus in mdnus meas. Nam cum in spelunca ve-
stis tue daciniam preciderem, mullo [acilius teipsum
occidissem. Simulque illam profert, et: Duud:cec
inter me et te ' Deus, exclamat, Que cum regis ani-
mum perculissent, sublata voce cum ejulatu Da-.
vidi dicit : Tu justus es, nam cum ego male de (e
sim “merilus, tu in me bmeﬁm exstitisti. Qsan '
credo te ad regnum Israelis asservari a Deo. Verum
dalo inihi fidem te domum meam non eversurum,
sed conservaturum essa genus meum. Jurat Sauli Dz~
vid, itaque disceduntinvicem.

42613, xal lxs - Mh zlorsve taic Siabolaic * 1oV zupbluxé os Kdpiog sl tac ysipdc pov. “Ote pip
&r ©§ oandale o tijc dizdoidog cov mrepuyior Erspor, pior fr pov xal drsdsiv ce. Kab Spa
tpijps altp (mz&tich, xat, Aixdoat Kdproe dra péoor ot xal ooi, tEebénos. Kal Iaoyd =pd;
saita xasavoysl, fps T gvly altod. xal xdadaag, [qm <p Aaclﬁ Alxaiog b, dyd pdv rap al-
t16¢ oou xawior - o &4 po drraxédwxac dradd. “O0er zslbopar, Sve faciléa os “Topahd tnpei &
‘8sdg. Ade 81 pou slotsuc, dc obx &Eodobpevosic tov olxdr ;wv, d.l.ui Otampricstc td réroc pov.

Kal bpoos Aabl3 = Za0i), xal anfrlov &= AAEhwy.

" AB, 'Aniédave & <dte xal Zapouhd é mpoghiTne, ¢ XXXH. Sub id lempus Samuel ectiam momur.

évip Bixacog xal ypnotds * & Hpks tob "lapakd petd
v His), p.évog piv’ () Sdbexa, petd & Taobd
dxrwxaidexa. Kal Aa6i3 elg whv dpnpov anixbe
- Madv, xat &réstaids =pd¢ Nabad <dv Kapufidiov
xolowoy Svdpa, xslpovia t& wulpwa adtod, <obs
-:poapouwa. abe, xat d§ubgoveag dabvar tolg pet’
adzed xal alelp, xadig - &v wposipolto, dvémapa
snpficact & nolpvia xal sobs wotpévag adtod. N&-
6ak &, sxinphs tuyybvwy xal ltepds, &ravBpund;

wl; 00 Aa6id dwmexplly xal dvaibdi, Tic & Aabid;

xal ti¢ d vide ’lecaal; xat Sparnétyy xalésas al~
xiv. 'Ex\ Tolthig Oupoitar Aa6i8, xal Hpossy iE-
oiolprisar mdvia 14 tov Nabad. Ka} awfist nphs
xsivov gUv Tetpaxasiol; omlitaic. ‘H 8 vod Na-

vir justusel bonus, qui post Elii obitum lsraclitis
prafucral annos duodecim solus, cum Saule octo-

decim. David in desertum Maanis recedit, et ad.
Nabalem Carmelitans, hominetn divitem qui gre.
ges suos iondebat, lega(os 68 wmiuiy, peulum ut
sibi et suis, quantum ipsi visum esset, “impertire-
tur, ob defensos- el greges et pasiores cjus. Naba}
homo asper et ferox, Davidicis inhumaniter re-
spondel, et impudenter : Quis, inquit, est David ¢
quis est Jesswi. filiug ? eumque fugitivum vocal. His
contumeliis irritatus David, sc Nabalém cum om-
nibus suis deleturum jurat, et cum quadringentis
armatis adversus eum proficiscitur. Verum Nabalis

- uxor, matrona prudens et formosa, cum rescivisset

6a) yuvy), ouvstl oJca xal dpala, uﬂwu dmwg D quemadmodum David maritum allocutus esset, et

%s Aa6id mpoastne T avdpl alitig, xal @g &awi
4 alt@v ouvethpnoe, xal 800 TG AaGS dveenerpify
o N&a6ax Blaopnpa, pndty xoivwoapdvm @ olxely

dvds), kaboloa tmt @y Bvwy Eévia mavroid te xal

noAd&, mpds v A6 tmopeveto xal ouvavthisaca
outep, mposexvynoev. 'Eisito 8 pi. pvnoixaxijsat
<p avdpl adtii. Eivat yap ixalvy xatd <iy xAfjowv

© gpéwnua, (dppocvrnr yip 6 Nabad dn)ei) dosl-

vas 3t Ty SpyRy, xal T& mpooaydpsva &éiacbas. 'O
it xa infiveos siy yovalxa xal e yyvipny velpag,
ixiazpedey. 'Enavelloboa 8t 1§ yuvh) =pds by Na-
6a), <ty tou Aaﬁ\&‘im txeivyp pepfivuxs. Kal

.

“bona ipsorum custodisset, atque ut maritus Davidi

contumeliose respondissel, re cum illo non commu-
nicata, asinos mullis et vari.3 muneribus onerat ,
Davidi obviam proficiscilur. Ad quem cum perve-
nisset, honore prabito, rogat ut injurie mariti sm
oblitus, cujus ingenium nomini responderet (Nu-
bal enim recordiam significat), iraque deposita, ca
qua, offercentur, acceptaret. llle collaudata mn-
liere, dataque_venia, recedit. Reversa domum .No-
bali Davidis- bostilem aceessum indizat : quo au-
dito, et terrore et meerore tanto opprezsus est, ut
post diem decimum vitam abruperit. Quo cognite |

-
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Davidad Abigzam wittit, camque ambit. llla, etsi A 35, Selpatl v xal dny xavasyeelq, ov mhelovs e

talis viri conjugio se indignam esse diceret, tamen
ei nubit. Interea Saul Davidi nihilominus insidia-
tur, cum tribus delectorum miliibus juxta collem
Echelam castris posilis, quo in loco David cum
suis quadringentis viris versabatur. Is cum Amesa
noctu in castra Saulis profectus, usque in tenlo-
rium regis dormicntis penetrat, ubi Amesam ad
trucidandum regem incitatum inhibet, hasta dun-
taxat et hydria regis ablata discedunt, nemine
animadvertente : quamvis Abnerus , multique alii
circum regem jacerent. llaque montis cacumine
conscenso , Abnerem his verbis inclamat : Cur
nion custodis regem ? Ecce vobis ignaris quidam in-
gressi sunt, ad eum occidendum. Quare hastam et

hydriam regis , ut intelligas, quale vos periculum B

- fefellerit. Saul agnita voce -Davidis, qui cum oc-
cildere potuisset, denuo sibi pepercisset , se
peccasse fatetur, ac mentis errore affici : Davi-
demque bono animo essc jubet, domumque
suam reverli. At ille : Dominus , inquit, quem-
€9 que pro justitia et fide sua remuneretur. Cum-
que sexcentis. suis ad Anchum Gethz regem so
confert, alque ihi menses quatuor commoratur.
Com autem Palzstini bellum Israelitis illaturi es-
sent, Anchus Davidi ait : Nunquid el tu cum tuis
mecum ad bellum egredieris? Respondet ille, se
strenuam opcram navaturum. Hoslibus jam fines
Israelitaruin ingressis, Saul perturbatus, Deum
consulit, utruma pugna ineunda sit : quo non re-
spondente, Engastrimythum quarit, et mulierem
convenit, mutato habitu ne agnosceretur, petitque
Samuelis sibi manes elici : qui cum evocati qui-
busdam carntinibus viderentur, Saul : Vehementer,
inquit, angor : nam et alienigen® conira me conve-
nerunt, et Dens a me recessil, Samuelis spectrum
- respondet : Fecit ea Dominus, que@ per me pradi-
seratl, regnum abs te auferens, idque Davidi tribuens,

et populum hostibus suljiciens. Tu vero filiique tui -

cras cadetis. His auditis, Saul ingenti maerore
affectus, discedit. Jam castra posuerant hostes, et
David cum suis sexcentis a lergo eorum slativa
habebat. ‘Verum satrapis non probabatur ea so-
cietas. Causabantur cnim, metuendun esse ne qua

v 8éxa tmbiuobs Apepdv, axéiinbe thy Jwhv.

* Kal toito paliv 6-426:8, dnéstsire ®pds "Abiyalay

pvopevoy adthy tavip, 'H & olx &ffav elnev tav-
thv elvat =pds ouvolxnety towlty &vipl. "Opw;
péveor anfjale, xa) Elabev althv el yuvaixa Aa-
6i5. "0 &t Zaold imeGoldevev Eti alty, xal petd
Ty thiny hoyddwy otpatonedeieta: napd =dv Pov-
viv "Exel&e, dmov Sudspibev 6 Aabld petd tav obv
adt@p tetpaxosiwy avdpdv. Nuxtd¢ &t tmopeifn
4a6\8 aldth¢ xal 'Apeck elg thv mapspbodhv tob
Zaob), xal elafjdbov, Swov fiv xa0sudwv Eaotd. Kal
<00 "Apecd avekelv Hpprxéros aditdy, obix slacev é
Aabl8. T 36pu 8k tob Basihéwg xal T dyyelov T0b
%f-_:oc Aabévesg EEH 100y, pfi zivog alcOopévou * xal
waita to0 'ASewvhp to0 dpyovto; <ig Suvdpsws
adtol, xal wolddwv drépwv xUxhyp xeipévwv Tob
Bagihéwg. Aved@iv 8t imt b Expov tob Bpovg Aas
618, t66noe wpds tdv "Abewwhip® Ti 8r: ob gvddo-
osic toy Paculéa; Mob rap sloiA0dy tTirec
xrsivas abrdy, xal Sueic odx dyvdxars. Zitnoor
olr td 8dpv, xal tdr paxdv tov Béaroc, xal oloc
slog dpdc xapedidvle xlrSuroc. Emyvod; 8
thv puvhv Aabid & Zaobl, xal ©; tpcloato xal
al0ig abrol Suvdpevoy abtdv dvedely, dpaprelv
sine, xal pepataivodat, xal f5lov Oappelv aldy,
%2 Emotpéeety elg tby olxov adtod. "0 8, Kupeog,
B, Sop éxdore xatd thy Swaiocvvnr abrov,
xal xard thr slorey avrod. Kal anflfe petd
twv.obv abth taxosiwy Aabid mpds 'Ayyouc Tdv
Basiréa 7g IO, xat Sifjyev ixsl técoapas pivas.
Tov 8 Nadatetivay iml wdv ‘lepah) Exotpateloar
Bovdopévwy, Epn mpis Aa6id & ‘Ayyoig* Zuref-
8dsvoy piot slc Tdr addepor ob, xal ol ustd cuv;
xdxelvo; altdp mpodipw; cuppayfsey dnéoyeo.
"Hoy & tav dlopllev Tl xdpg wposclasdviwv
tov Clspanditdv, 6 Zaold telopibnzo, xal <ol
800 Emuvhhveto, sl payficstar; MY axoxpivopdvou
t, lyyaotplpubov Elftnoe, xal imopsidy mpd;
albthy petapguacdpevos, lva ph Gotig eln tmiywn-
o0f xal finoev dvaybijvar adtd tob Sapouh) thy
duyhy, xal tmpdais tioy dvaydfvar Sofdoy, eime
Yaov - 8.1i€opac opddpa, 8ti curiyOncar xac’
éuov ol ddadgpvdot, xal 8 Kipioc dypéotnxsr

sibi clades ab eo inferretur in bello, ad populares D da’ époz'r. Tb 8t 700 Zapouk) gdvtacua dmexpifr

suos se conferente. ltague petunt ut discedat : et
Anchus satrapis obsequens, eum abire jubel. Dis-
cedit igitur eum suis David Sicelagem , ab Ancho
sibi ad: habitandum assignalam. Incensam reperit :
uxoresque suas ambas cum omnibus qui ibi fuerant,
caplas ab Amalecitis. Ea clade deplorata, per
Abiatharem sacerdotemn Deumn consulit, an perse-
quendi sint hostes? Deo permittente, cim quadrin-
gentis persequitur, ducentos ad impedimentorum
custodiam relingniv. Et sparsim comedentes biben-
tesque adeptus, cl ex improviso aggressus, omnes

&; Hemoinxé coi 6 Kipiog Coa spde o pspiru-
xs (b1) 8¢ 2uov, xal dgaipsital cov thy Buc-
delar, xal 8idwor adtiyy T Aabld, xal téy dady
vaordoos: voic odsplog. b 84 xal ol viol gov’
abpior zsociofs. Kal tivmhify opdlpa tobzwv
axol sag Zaobi, xal &nijrbe. Kal of &Adépudot tszpa-
Tonedeioavto © xal Aabld xal ol per’ altob Eiaxdé-
o Bmialev. Tolg 8 catpdmarg obx fpeaxe qu-
otpatcuzalar abroig tdv Aabld, Adyovar, Mf <
xaxdy tpydonzar el Hpd;, &v 9 modéuy olg Spo-
GUdorg mposdéucvos, Kat dmogtpépety adtiv Hiouv,

Yaria lectiones et nolm .
(1) "Oca apouspnyvxer, "0ca wpds 9t wepwuxzy. W.
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Kal 8 "Ayypodg, ol catpamans medpevos, dwsdhBslv. A credit prater quadringentos, qui cursoribus camelis

tzBavce T Aabld. Kat 35 axnfidle peti tdv obv
ainp. Kat eDps iy Zixeddy, #v Sé8uwxev altp "Ay-
xobs sl xavolxmaty Epunemupiopdvry, xal ti¢ yu-
valxas $2utol &pgotépas, xat &oor Hoav ixal,
alypadwticlévias mapx <oy ‘Apadnxitov. Kal
dvppwiey inl tolty Aa6W8 xal -oi pst’ avtol. Kat
tpitroe tby Ocdv 8i& tob &pyupdwg "Abiilap, ¢l
xatad:bietat dnlow avtov; 'Exitpidavio; 8 ol
faou, xateblewfs petx tdv ezpaxosiwv. Tob; 8
Suaxvoloug Exl gudaxf TV oxevdv xatakéloums.
Kat sdphv toxedacpéwug abdrobg, tablovia; te
zat wivovias, xal alovrddy adtols Emibéuevos,
®My tetprxocivy kv Spopdst megevydtwy xaph-
iog, méveag améxteive, xal thy Aelav dmacav &i-
tswcato. 'Avastpédavres 8 of petd Aabld tetpaxs-

o, obx filckov ocuppeplotd altoi; xal Tobg

Saxosloug vevécOar. ‘Apxeloar & #§louv cecw-
opdvaig talsdavziv yuvarfiv. "Adixov 8t thy yvi-
pry tadtyy Expivay 8 Aabld, xal iniong ndat Selv
pepobijvas thy Gpddeway &regfivato, ‘0 xal véyo..
Extots yéyove, oupuepllaty  xedebwv tols payopi-
v s& Mapupz xatd b loov tobs t& oxedy gu-
Adesoveag. Modépov 8t oupfayéutog tols TTapan)i-

taig xat tol; Madatotivolg, mhelotoe pbv xtelvoveas

siv ‘E6paiwy, xa\ ol tpsls 8% maides Taodd Em:-
coy, xal adtdg Taobd tvérpwro elg t& Omoydvbpea.
Kal yvoig xatplw; Be€inudvog, xal ob {noduevos,
sine 1 émdoplpy adtod, xxevtisar abrdv, iva
bR {av Exo tol; moacplong Anel®, Tob 8 uh mat-

effugerunt, omncmque prredam recuperat. Qua-
dringenti Davidici reversi, manubias cuin ducentis
parliri recusant : bene cum illis actum dicentes,
quod uxores snas recepissent, ‘Yerum David cam

‘sententiam ut injustam damnat : et quilquid partum

esset, cx 2quo jubet dividi. Que lex eo ex tempore
adhuc durat, ut ad impedimentorum custodiam
relicti, in partem manubiarum veniant com 70 iis
qui pugnavere. Praclio inter Palzstinos et Israclitas
commisso, plurimi ex Hebrais cadunt, et tres filii

_Saulis : qui et ipse lethaliter in precordiis se val-

neratum sentiens, ab armigero se confodi jubet,
ne vivus in hostium polestatem veniat: quod cum
ille recusarct, gladio incumbens moritur. Quo
armiger viso, et ipse neeem sibi consciscit. Postri-
die Palestini dum interfectos Israclitas spoliant’,
Saulis ct liberorum illius cadavera in montibus
Gelbotnis reperiunt, ac resecta corum capila do-
mum mittunt, ubique spectatumn proponunt, victo-

‘riam sibi gratulantes, ‘arwnis eorum diis suis dedi-

calis. Cadavera vero in cruces sustulerunt jusixn
meenia Methor®, que postea Scythopolis est ap-
pellata; Samlis clade apud Jabinos Galaaditas
cognita, fortissimi quique, ilinere per totam
noctem continuato, Saulis et Jonathz cadavera
sublata Jabim retulere : iisque crematis, ossa
scpeliverunt. Regnavit Saul, superstite adhue Sa-
muele, annos octodecim : eo defunclo, viginti
duos. - :

Oopivou motijoar 5 xedsvbpsvov, avd; tmimiczy tml zhv pfopgalay adwy, xat &nélavey. Kal & émo-
#4005 adtod, d; ¢¥8s msadvta by Bagikéa, xal abtdg améxtewvev Eaviiv. TR 8 tmadptov oxvdedovess
oi &ddgudo: tobg mesdvtag tdv 'lopaniizdy, Evituyov tolg vexpol; <ot Zashh xal tiv maldwy adted
tv vol; Bpear Feabout, xal dxtapbvies t&; xepahds adzdv, el iy olzelav Emeppav yopav, mavtaysd
Ocazpilovtes taldzag, xal edayyehs{dpewt. Kal tds =avomalag altdv dvéBevio tol; olxziorg Ocolf,
3 & olpata dvestalpwsav mapi td elyos Malopip, § pezémasa x)ijfy Exuémodeg. Tdv 8 iy
=hv 'labelg olxodviwv v Tadaid pabévrwy Gsa suvémesos i Laobd, L§fkBov.ol Suvatémaszor, xal
&' Zin; tilg vuxtds ouvteivavees thy mopilav, xafeDov & chpate Zaobd xal ‘lwyifav. Kal é=-
ayayéveeg ei 'labslg, Exavoav tabra. Kal <& dotd cwdé&zv':ec, lﬂayav *E6asil:vae 3t Iaow {Gvto;

En 00 Bapovhd, éxtwxatdexa Evn, dxelvoy 8 dnodavévios, SUo xat sivoat,

LIBER SECUNDUS. RN

A, “Apte 8" LxaviM0e Aabld Ex tiis TV dkogllaw C

xoxfis, xal %t dvhp wousTnlev alrh Enayyédlwv
shv fizcay tiv 'lopandetiv, xal siv Odvazoy Tol
Za0U) xa! 700 "lwvdlay. "Avaxpivipsvos 8t el &Ar07
dzayydlle:, eine xatpiay minyfvae tdv Zaob), xat
ph 216y e Bvta 8t ashiverav Eautdy dvelsly, mapa-
xaddsar adthy, lva phh fov ol modeplo; &G,
tmpidoas a0t <hv winyhy Emumsadvee <ff idlg
prprala, xal mofjzae xatd  initaypa, xal 1bv
- Basikéa Suxyerpicasbac. Ka i wlomv tdv Aywy
mpobretye cdv il TRg xepari¢ ixeliou Bagilatov
ssépavoy, %2l tiv tal tol; Bpaylost ypuadv, zal
t3idu- Aabi5. ‘Efpfvnsev olv Aa€:8 xal ol pew’
abtod =y Saobd xal v Clwvidav, T & v

L. Davidi reeens a’cede hostivm reverso, vir
quidam Isracelitarum stragemn, et Saulis ac Jonathie
interitom nuntiat. Rogatus, nur vera nuntiaret,
respondet : Saulem lethali vilnere accepto, cum
ipse sese ob imbcecillitatem . occidere non posset,
snam opem implorasse, ne vivus in hostium pote-
stalem venirel : juvisse igitur, ut qui gladio pro-
prio jam incubuisset, eo ictu conficeretur : et
sustulisse regem, ut mandasset. Quz ul vera cre-
derentur, regii capitis coronam el armillas aureas
Davidi offert. Saulem “igitur et Jona:ham .Darid
cum suis luget : sed hominem illum sunplicio affi-
c't, qoi uncto Domini manus attuligset. Deinde
jussu Dei Chebronem ascendit, urbem Judaicaws,
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cum utraque uxore, Achinoa et Abigwa, ejusque A Zaobd &vsddvia ixblagev, St t@ yotstp Kuplov

wilites cuin omni familia. Ibi a tribu Judaica rex
_declaratur, et Jabincs ob sepulti Saulis et Jonathe
ofticium coll.mdat. Abencrus autem Saulis dux. reli-
quum herilem filium Jebosthem, totius 73 Israc-
litici populi, Judaica tribu excepta, regem salutat,
tum annos quadraginta natum, qui biennium impe-
ravil. ldemnque Abenerus Judaicz tribui ob Davidem
regem creatum infensus. bellum infert. Cui Joabus
Davidis imperator cum suis copiis occurrit, ac
principio duodeni utringne concurrunt : quibus
mutua cede sublatis, et exercitibus congressis,
Abenerii succurabunt. Joabi fratres erant Abesa et
Asahel, guorum hic pedumn celeritate frejus, Abe-
nerum.persequelatur : monet ille, us redeat : non
vbicmperantem, a tergo opportuno ictu illatv, con

ficit. Tum perempli fratres Asahelis cade irritati,
infesto cursu Abenerum petunt. At ille in vertice
collis stans, Joabum iuclamat : Ne inter populares
pugnam concites : nam et Asahel, parum feliciter
contemplis meis monitis, occubuit, Joabus his verbis

oblemperandum ratus, receptui cani jubet, ac per-
scculionem inhibet. Exstitit Hebrais hoc intestini
belli exordium, quod longissimo dorayit tempore,
eum quidem Davidicorum vires augerentur, Sauli-
uworem winuerentur, Davidi Chebrone habitanti, e
diversis uxoribus sex-nati sunt filii, quorum natuy
maximus fuit Ammon. Jebosthis porro indignatio
propter Abeueri cum patris Saulis pelliee consue-

zhv xslpa dmiveyxe, Kal psti talta, tov Oeold
xedesoavrog, els Xebplov avibn, méhv lovba, perk
dpgoly T@v yuvaix@v abdsol, "Ax:vodp xal ‘A6
valag, xal ol &/8pe¢ of pex’ abrod mavoxl. "Evia
Basikedg alpelzar mapi «ijc "lodda ¢udfic. EVASYnos
5t A6\ tobg &Evdpag 'labsl;, ¢ Oddaviag Toig
<00 Zaobh xat tod 'lwvdbav vexpols. ‘O 8t o3
Zaold dpyiotpdtnyos 'Absvvhp Aabdv Tdv mepl-
dotmov uidv tod xuplov albtod sdv 'Jebosll, Pa-
oda tnt wivea tdv Topah), tob ‘loida yespis,
&vnyépsuasy. "Hy & ﬂaaapdxovta ttov, ¢ i6a-
ofievoev & Teboabl, kal ddo brn tiig PaciMlas %up&-
wnosv. ‘0 &k 'Aﬁcwhp 8 dpyilc tmotelzo thv <o
"Tobda guMv s Pacikevoasay sdv Ax6il, xal Gp-
pnoe xas’ adtic. 'Awmfvenoe 8 alt petd Suvé-
pews Twk6, 35 fv toi Aabid &pyiotpatnyog. Kal
wpwtov phv Sddexa 1§, Exdatn; tpovopdynsay oTpa-
i, Haviwy 88 memtwxdtov Exsivav, xal Spgw
al orpamal &lflag npecébadov, xat rvfOnaav
ol vo3 "A6svshp. "A6scd 8 xal 'Azahd &Bedgol
Iw46.°0 8 'Asah), il =moBy dxityTt otpVLW-
pevog, ESiwxsy Bmiabsv "AGawvhp. ‘0 8t &vaoted-
pew maphver drel 8 ph Exsibe, mARag abtdv 1§~
ériolev xarplug, &xéxtsive. Tob selvewtos &', of
adyyovor 8uk thy Tol &Sadgod agarhy bpyildmsvor,
petéBeoy Thv "Abswwips bxelvos 8t otdg dmt xopupiis
twg tav Pouvidy, E6inse mpb; lwi6, Mywv, Mip
mapblvve apde pdynr drdpac duocebrsic: xal

sudinem, causam illi prebuit ad Davidem defl- ¢ "Acand rdp tudprnxs, ph xswoelc por cvubov-

ciendi. David missis ad Jebosthem legatis uxorem

‘suam Melcholem repetitum, obtinet, ut -ea sibi .

a2 marito, cui viro exsulante a Saule desponsa
fierat, avulsa, remitteretur. Interim Abenerus
cum senioribus populi et centurionibus agit, ut
al Davidem se conferrent. Quo .haud grava-
tim ab omnibus imperato, ad Davidem fide
utrinque jurejurando firmata profectus , cupi-

deque exceptus, ad convocandom popelum abit,.

wt David b omuibus rex consalutaretur. Joabus
autem Chebronem profectus, Abeneri defectione
eognita, cum virum apud Davidem mullis crimi-
nibus objectis frustra calumniatus esset, clam
nomine Davidis accersendum curat. Reversum, et
" ungius a suis, lanquam arcani quid cum eo actu-
rus, seductuat, pugione in ilia impacto, perimis.
Quz-res ingensi meerore Davidem affecit, adeo ut
diras ultrices interfectori JQ imprecarciur, el
mortui e sequias magno cum luclu honorefice cele-
braret. Paulo post Jebosthes per ipsidias dormicns
acciditur, ejusque eaput a duobus qui facinus id
~ perpetrarant, Davidi affertur. Is vero adeo gratiam
eis non babendam esse censuit, W swpplicio aflici
inherel. ob cedem domini. Deinde omues Israelite
ad Davidem se conferunt, eumque regem omnium
tribunm ungunt. Judaice tribus regnum suscepit
David anno mtatis tricesimo, eique soli Chebrone
anoos seplem imperavit, genli vero univers® tres
. el Wigiata.

Jdsvortt dractpépery, xdrrsifer térpurul s xul
_téfrnxs. llapdxlqmv oliv zobg Abyoug toituug &
"Twd6 fynadpevos, dvaxiqrixdy Hyfoar xedsder ehy
odhmyra, xal thv Slwlew fotnaev. ‘Apxhv & &§
txelvov mag' “E6palorg Daley & Lupidiog n8epos,
xal 8:dpetvey Emd mheforay, $Gv pdv 105 Aabid xpa-
taovpévey, dafevodvewy 8% ys tdv tob- Laovl.
‘Exéydncay 3! < Aaid iv Xebpdv bvtr dx yuvar-

25v Bapépwv viot 5, Oy v mpweéroxos 8 "Apwdv.

o 8 'AGivvhp maliaxf] miévio; Zaobd, Hya-
véxereey 'Te6660d 245" abtod, Bk why maWaxhy.
<ob natpds adtou. Touto yéyovev alziov tol =pos-
puivac tdv 'ACswwhp tip Aabd. ‘0 & Aab\S, oteDag
npbs v TsBooll, thv i8fav yuvalxa ilftet Mei-

D .6 0 8 amosmboas abrhy tob dvdpds, O patd

thy guyhy tad Az26i8 Hppdoato adtiv 6 Taokd,
&niotcide s A26!8. Abevvip 8%, Tols ynpaiol; vob
mAhBoug tdv lopanhizidy xal wols taﬁzdpxazc 8:a-
uﬂt\c,pﬂa“cem ouvfjvsas mpd; Aab\5, Touto xal
rdviwy mpoBupoupbvwy. Toito 8t mofisag, Hxe
wpd¢ sdv Aab3, Ivépxou; mlaters Aqddpsvos. Kal
BeyBels dopivwg, &mhe suwabpolcwy ©d TAT0eg,
fva mapk maviwv dvapindf & Aabis. 'Exbdy &
npds Xsbplv Twi6, xat pabdbv td mp‘ AGswiip,
Ssloas y.ﬁ( Omepifer ixelveg adteb, xatelne piy
roM.& T00 &vdpd; medg A26S - pi) mellwv 8k, oTéd-.
)t Aébpa stv xadéoovea tdv "Absyvhp dg Ex tob
Aa6!8. Kaxelyog &véstpede, xx\ dnavehisas abrp
w6, xat G5 TE JITT:XWIEPOY AVTP btz}seﬂuva;,
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dpﬁut&v alxelwy .’:myavwvaudw xzeivat, E'qm ratdfz; Ond Raydva. A2618 82, tolto y.anv faynas 396-
tpa, xal ©p tdv &vdpa xtelvavet xatnpdato, xal t0phvnee v Bavéyta, xal prlotipws Evetagiagzy. "leboglt
&, petd puuxpby tmiboudsufelg, tapdyn xotpmyevos. Kal of rottov dveddvres, 8do Bvieg, Thy xegaify Aabévies
atmod, 5 Aabid drexdpioav. "0 88 ob pévov ph xeyapiopéva mpdfar alt@ tobg Avdpas fyfisato, &lii xay
dvatpedfivar mposérae, 8ixag tol dvoy mpattépevos. Elta ni; ‘lopah) nop:lszar meds Aab'S, xal yplovawy
. abtdvelgBagiréa maadv tdY PuAdY. 'Hv 8t tp:avovradon; Aabld, drs dnd thy Todday 26acidcusey. Kal fpEev tv
Xebpiv tig to0 "lovda pdumg pulfic viavtobg Entd, Tpidxovsa 6t xal tpek tob maved; 'TopatX. '

B. 'Axfpe &' tx Xcbpdv altd xal ol pet’ ad- A

03, xal mapayéyovev el ‘Teposéhupa. Kat@xouv
8 téze thy méhv xal chv yRv dxelvyy 'lebovsalor,
o0ev "li6obs txadslro # k. Xavavalmg & Foav
xatd yévog mpoafixovteg, ol, Tob; Tuplol¢ xal yw-
iobg, xal &Adws mennpwpbvovs osfoavee; tnl Tov
txddfewy Emt yhely, pi) mapaywpsly avtod; Eleyov
1 8268 i el Thy méA sladdou. 'OpyidBels 8t
82 tatza Aa6id, mokopxig thy xéhiv eDg, xa) 1ob;
l:6ovsalovg ExctBev dodpevos, xat &votxodopfioas
althy, el¢ Svopa olxelov méhiv Aabld inwvwipacav,
trt "AGpadp Zélupa xadouvpévny: xal Sidepibev tv
altf, Basfie:a Sopnsipevog. Eydvoven 8 ¥ri mal-
Be; abrp &x yuvaxdv mhatdvwy xal madllaxdv.
Kal of &\épudot totpdtevsay xata tol 4abil. 'O
8,700 Ocod txiveloavtog, EEsion xat’ abtidv peti
tijs tautol aTpatid;, xal vexd. O &, moAb whelou;
suvaBporafivees, wdhwv Enfiesav. *Epopévou 88 xad
a38:¢ dv Osdv Tob Aabl3, tv tol; &)sear 300 Klav-
Opdveg mpoaézaley & Ocds atdlleadar obv 1§ otpa-
3" xal ph Bdwg mpoaBadlety tolg tvavelorg, mply
v 1 8dan oadelesdat ApEwvtar. Kak obtw mouh-
oas, tpdnae tobg wodeplovs. Kal dypr tdv dplwv
ety Suixwy aitobg, Exteve. Motk talta ouvexd-
de3s Aab\3 tobg lspel; xal Asulrag, xal &mavia
v dadv sl Kapuabiapety. Kal tnebibascav of k-
peis thy xiBwtdy Kuplov &g’ Spafav xawvhy, xac-
dyovieg abvhy elg ‘lsposblupa. Kat 6 dadg xal &
Paokeds Hdov Eumposdev altiic mopevbpevor. “Ava-

1l. Regno confirmato, Chebrone cum suis Hiero-
solymam proficiscitur. Jebuszi tum urberu iflam et
terram tencbant, cognati Chananais, a quibus ipsa
etiam urbs Jebus appellabatur. Ii cacis et elaudis,
aliisque mutilatis ad propagnacula ‘per derisum
collocatis, eos aiunt urbis ingressu Davidem prohi.
bituros. Quo ludibric commotus David, urbemn
obsidione capit, et Jebuswis inde pulsis, instaurat,
ac de suo nomine Davidis urbem vocat, cum Abra-
homi temporibus Solyma diceretur : construclaque
regia ibi' habita), ¢t alios liberos e pluribus uxo-
ridus et concubinis suscipit. Alienigenas hellum
inferentes , Dei nutu cum suis _copiis cgressus,
vineit. Qui cam exercitu loange majori‘ reparato
denuo adessent, David oraculo consulto, in lucis
Luctus considere jubetur cmn exercitu, neque
prius hostes aggredi, quam luci agitari eeplesent,
Paret David, hostes fundit, et usque ad fines ipsn-
rum czdibus persequitur. Post hec sacerdotes et
levitas omnemque populum Cariathiarim convocat,
arcamque in currum novum sublatam sacerdoles
Hierosolyma advehunt, populo et rege cum cantu
antecedentibus : qua cum in periculo esset ne
everteretur, Oza @lius Aminadabi extenta ‘'mann
eam lenens, a lapsu defendit, iratoque Deo, quod
homo profanus eam contrectasset, statim moritue.
Unde locus ile Diacopes nomen obtinuit. Veritus
itaque David m urbem introducere arcam, domi Abed-
dara levita deposnit : apud quem tres menses man-

spaxfivas 5% xevduvevoiong tfs Kibwrtol, *0fav 8 C sit, ac viri illins domus multis bonis affecta est.

viX vod 'Apevadi6, dxtelva¢ thy yelpa, xazéoyev

adthy, xal énsgsfipile uh meaelv. Ovionet oy ad-
tlza, Spyiadiviog vob Beol Ste fibato ti; xibwrod,
imel ph ldpwrto. Kat Ex)hf0n & tmos Exstvog bveed-
Oy Auxonfi. Kal nidabfifn Aabld eloayavely ¢l
thv ®élv thy xibwedv. Katdbezo 8t absiv sl tdv
oixov 'A6e382p Aculrou &8plc, xal fv ixel tp:ig
pivag, Kat &nfilavoev & olxo, w0l a&vdphe txslvou
rollav dyabwv. Kat dxoloa; Aabld, petsxdpioey
tuellev oy x:Bwtdy elg thy wéhiv tiv tavtol, Entd
1pdv mpoaybvrwv, Kal adths thy xwwvipav Expoue,
23\ Hydpsue mallwv. TT8olza 8 alzdv Spyolpevev
xad oxtpridvia fi yuvh adrod Medydd, dpépdato

ety &g &oynpovoUvei: & 8k edx aldelobac slmey
izl ph doynposivy taita, Tivépeva elg Oedv. Elo- D

fveyxav & thy xbuwtdv, xal xavédevio slg iy
oxqvhy, fiv EmSev adtff & Aabis. Elta olxov 8o-
phoadas off xibuwsd 46oudfify. Kal & Beds ) wpo-
vity Nébav dvréddetar  sivelv zp Aafi3, dv OO
ob olxodomhosic pou olxor, aa.x’ 6 vide oov, 8¢,
0od Gavdrroc, thy Bacilelay cov Si1adétsra,
TaUra o0 xpopfitou 1§ Aabld arayyeliavros, txel-

Quo David audito, eam in urbem suam (transfert,
septem ccetibus pracedentibus, cinnyram 73 ipse
pulsans, et ludibundus saltans, Quem Melchol- con-
spicala, ut indecore se gerentem increpat. At fpse
ejus facti non pudere seait, neque indecora esse illay
ut quz ad Dei hovorem referrentur. Sic arcam in-
tulerunt, et in tabernaculo, quod David in eum usum
erexeral, collocarunt. Czterum dem illi exstru-
cturum, Nathan propheta jussu Dei deterrens : Non
s, inquit, edem mihi construes, sed filins tuxs, qhi
regnum (e mortuo suscepixrus est. His David a pro-
pheta nuntiatis, ad gratiarum actionem conversus,
non mulilo post alienigenas eorumque socios cadit
fugatque, et Syriam sibi vectigalem reddit, presi-
dio Pamasei collocato. In reditu item ldumaos
sternit, omnibus in servilutem redactis. Peinde:
recordatus icti cum Jonatha Saulis filio feederis,
quzrit num quis ex ejus familia superstes sit,
cognitogre, Jonathe filiam, Memphibosithem po-
mine, captum pedibus, superesse, accersit homi-
nem, omnes avitas opes ei donat, victa secum
communi perpetuo uti jubet, paternis etiam sewvis
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ei traditis : quorum unum Sibam procuratorem fa= A vo; elg edyapistiav itpaweto. Kal pesd taisa
cit, ut proventus fundorum, quos herus dono ac- - ixdsals tobs &\aguiloug, xal xatezpomboato ab-
ceperat, colligeret. Sic Mempbibosthes Hierosoly- wob; xai zobs euppéyovs altdv, xal thv Zuplav
mis habitat, mensaque regia fruitur. . vrépopov imo:fisato, Gpoupiv tv Aapacxd xasa-
ofjoas. Kal &v th Emavajevyvicwy, indrafe thv 'ISovpalav, xal dvévovto mévee; "18oupalor Sodio*
< Aa6i8. Mvnals; 82 4 Aaftd tov mpd¢ ‘luvdlav’vir <00 Taobdh ouvBnxdv, t{hmoev el Tig tx ToU
yivous tou  Baobh Omorfdetmtat, xal pabhv mepislvar 209 'lwvdbav uldv Pebrappévov Tobg wédas:,
Ms:19160002 xexdnpévoy, petexadioato abrdy, xal ixaplato tiv 100 nénmw ndzav Dmzpliv € avipl,
* zal Spodiattov Eautd 8:6hov  elvar Eixdheuse. Kal tob; mazpyous olxétag @it mpocanéveipev* &V
A E:i6X xadovpduy Emrpomedaty t@v Ssdwpnpévwy T abtol xuply Emétpsds, xal mpasdyetv ixel-
vp sy bxellsy dpfietav, ‘0 8 Mepgibosht &v ‘lepagolipocs fust, xat quveistidro 5 PBaciel,

III. Sub id tempus Ammanitarum rex, Davidis . Katx 8% %dv vérs ypévov téBvnxev & tiv *Ap-
amicus, moritur, Annone filio relicto, patrii regni  pavizdv Basihebs, pikog &v tod A26:8, Exl vld "Av-
successore. Ad eum Dovid legatos mittit, qui lu-  viw, 35 thy matpuv dpydy Siedéfato. “Emepdey ‘
cum ejus consolarentur, simulque nunciarent, olv wpd; "Avviv 6 A26\8 obg mapnyopfigovtas; THY
Davidem amicitiam erga illumn quoque conservatu- B irt t( matpl Ay advod, xal tnpelv thy ikiav
rum. At ille exploratores esse legatos suspicalus, arayysholvtag xal ix' adrdtdv Aabls. ‘0 &, xa-
rasis ex parte barbis eorum, et scmisse palliorum  zagxémoug elvar Tob; mepgpbévia; Omedneig, Ev-
prasecto, dimittit homines. Quos cumn sic affeclos  proa; altdv mapk pépog tob; mwywvas, xat mept-
David videret, Joabum, tradita validissima parte <epdv t& fion z0v tnwpiduy adtdy, tfaricteds
copiarum, contra Ammonitas miltit : qui commisso  zob; &vBpag. 00 obzw Saxsipévoug By & AaBL3,
prclio, etipsos et feederatas eorum Syros vincit. 1 tii¢ otpanid; dxpadtavov 5§ dpysospathyy Soi¢
1ili post fugam denuo ascitis sociis, bellum redin-  ‘lwd6, xatd w@v ‘Appavisdv ianméotere. Kal
tegrant. Tum David cum toto exercilu eos adortus, cup6ah‘uv txetvorg 6 'lwib, adzols e xal sobs oup-
multos cedit, Sobacum hostilium legionum ducem  pdyov; Tipoug fztd -+ xal Tpéroviar els puyfiv. OF
graviter vulnerat : quo ex illo vulnere morwo, &, xal m&iwv suppdyoug mpoceihngsteg, Tpds woke-
Syri ex Mesopolamia -socii Ammanitarum dedi- pov fizoav. Kal 642613, oy méay tfl otpatid cupba-
tionem faciunt. David Josbum rursus contra Am- Awv abtolg, mohlobs pv dvefhev * 6 & dEapywv Th¢
manitas mitlit, qui cum eos in illius terre metro- T@v tvaviiwy duvipiws Swbix, Tpwlsls xaipivg v
polim 74 corpulsos obsideret, ipse interim Hie- . T mohépy, télvnxev Ex Tob Tpadparos, Ol elppa-
rosolyniis degens, cum e regia mulierem, nomine ~ xot & t&v 'Appavizdv, Sipor Bvte; Ex Meaorota-
Bersaben, domi lavantem conspexisset, cum illa  plag, Eavtobs mapéSwxav vp Aa6if. ASOis 8k tdv
accersita rem habet. Que cum se esse gravidam ‘w36 txmémopoe katd v 'Appavitdy, 8¢ suyxisl-
regi indicasset, Uriam (sic enim maritus e¢jus vo- cag adzobs el tHv tfjs yhpag aliadv pntpémodry,
cabatur) ab obsidione avocat, et de exercitu per- Emokidpxet. Aab\f 8 dv ‘Tepocoddporg S:dywv, xal
" contatus, missis de cena ferculis, domum ire ju- &x t@v Baslelwy by yuvalxa xat’ oixov Jovopé-
bet. Yerum itle non abit : neque enim decere, cum vy, Bnpoabet xalovpdvny, Hpdodn adtiis. Kat pe-
dux et commilitones in castris romnas ferant, se  tastetddpevog Ty yuvaixa, dplyn adtj. Zuvldaboloa
cum uxore concumbere. Rege iterum hortante ut &, @ Bacuke? 5 mpdypa 8flwoev. ‘0 &t tdv &v-
domum iret, et poculis fere usque ad ebrietatem 8pa aldzijs ik tii¢ mohiopxing dxdicaev, Olplav Grvo-
urgenle, ille pro regia foribus scmnum capit. Ita-  paspévov. Kal tpwrhicas mept the cnéatu!;, xal tx
que Uriam in castra remittit rex, traditis ad Joa- o 8simwou adtp mapasydv, sls tdv olxoy advod
bum litteris, quibus ille jubebatur statuere Uria-s,  x&svsev dmedOslv. 'O 8t odx &nfiM0e- ph Sixaiov
qua pugna essel asperrima, deserique ibi solum, elvat gfisaq, sbv oTpatnydv xal Tobs custpatudtag
reductis cieteris, ut ita perimeretur. Fiunt jussa re- p) tadainwp:iofar v tff napepbolfl, adsdv 8 petk <iig
gis, Urias occiditur, ab uxore lugetur, finitoque yvvaixds cuveuvaleoBac. ITddev 8¢ vob Bastaéerg
Juctu mulier Pavidi nubit, ac filium parit. Ob hoc  ®potpemopdvou aitdv ofxade &meilelv, xal SeErew-
facinus iratus Deus, Nathanem ad Davidem mittit, capévov abtdv mpomboe sy, B xal sig puélny oxadiv
qui cum rege congressus, hunc in modum locutus  mpoaydivar, xclvog mpd tév Buply 1wV Pacrelwy
cst: Duo viri [uerunt, quornm aller greges et ar- xavélaplev. 'Anéstziiev olv.mahv el 0 otpavs-
menta habuit, alter unam duntazal agnam. Cum 7:Bv v Obplav 6 Baoudeds, xal ypaphv abtdp
autem hospes quidam ad divitem divertisset, non de  tyxepllet mpd¢ “lwd6, tvrellopéwmvotioar thy 0U-
suis immolavit, sed pauperis agnam mactatam amico  ¢'av, Ev0a 1@y molspiwy 1d Suspaydratov, xat-&no-
cpulandam apposuit. 1bi David eum qui id fecerit, f.r'rpa(pﬁvm cobg obv alt®, pdvov Aumdviag bxel, W'
quadrupli et capilis condemnat. Tum Nathan : obzws dvatpeffl. Kal yéyove xztd )t Bacidées
Conlra teipsum, inquil, o rex, senlentiam (ulisti. iritzypa * xal é Obplag &nédavev. 'H 8 yuvh ad-
Tu enim id facinus edisti, eique adullerinm et 93 imévOnoev imt td 4&vipt. Havsapévyy 8t Tod
cxdem commemorat, et iram Dei propler illa, et ®évlou;, 6 42618 Eiabev adthv eig yuvalxa * xa.
clades imminentes denuntiat : atque inter ctera, Etexev abtd uldv. "0 &% Bed; bpyisln, xal wdv Na-
wortcw filii ex adulterio geniti. David sc peccasse  0av Eoteds =pdg Aabll, "0 &, =ed; <y Bagidéa
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i, ton * Avofoar drdpsc, 6 pdr Exwr xoluria A
zal fovxddia, & 8¢ piay durdda éxéxrnro. Zevi-
aléreo; € tivoc ©p Klovoly, odx &x tan olxelur
Huoer, a4 chy plar 2abor duvdda tov xevn-
to¢, fopals, xal vor pllor sloriaver. Kal é Aa-
613 tbv zolto motfioavea shv pdv apvdda sic terpa-
xio0v dwodoUvas, Exelvov 8t Oavely xatedixace. Na-
bav &, Kad’ éavrot ety yrijgor, sinev, é€rjrerxac,

O Baclsi. b yap sl 0 slpyacuévoc rovrl ©d
drépmpa. Kal thv porgslay adtip, xat v @dvov
xatdlsye, xal thv &x caita dpyHv ol Oeol, xal.
oz nslostat mpoxathyyecdke, Oavelebat 8% xat tdv
vlbv tdv Ex tii¢ poiysiag abtd yevwndévea. ‘0 8t Aa-
63, Hpdptrxa ©9 Kuply, mepimadis &vgbénce.
Kal ¢ Ndbav, mapabibaabivar adtp nopd 1% Osod
b &pdprnpa, drexplvaso. 'Evéser pstémecza 6 ix
s Brpoabet yevwnbals, xat fhyer a¢édpa Aa6id-
to fpépav <z 8685unv dndavvos v, xal pelavecpo-
vhigag, xal kxl cdxxov: weshv, idievo sob Beol Umdp
¢ {wijs Tob maudds. T 88 &686un vébvnxey 6 piv
zal;e adtde 88, tolto pabhv, tfavistatar, xallou-
s&psvog, xat petappracdusvog, < e niyaplotmae,
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Dco cum dolore exclamat. Nathan vero, Deum ejus
peccatum ab illo removisse respondet. Post hac
natus ex Bersabe.filius 2grotat : David magno dolore
affectus, ad septimum diem cibo abstinet, pullaque
veste indutus, et in sacco jacens, Deum pro vita
pueri deprecatur. Septimo die puer moritur : quo
ille cognito surgit, lavat, veste mulata gratias Deo
agit, et mensam parari sibi jubet. Que regiis mi-
nistris admirautibus, David ; Viverte, inquit, puero
spem habebam exorandi Dei, meque humilem: ac
supplicem prebebam. Nunc illo mortuo, et meror,
et preces pro illo fuerint irrita, Sed Bersabe alium
Davidi 78§ filium parit, gnem Salomonem nomi-
navit. Interea Joabus Ammanitas in extremas obsi-
dionis angustias esse redactos, regi significat. Qui
eo profectus, urbem capit, et militibus diripien-
dam donat : sed coronam regis auream, talenti
pondere, gemma preliosa preditam, ipse gestan-
dam sibi sumit, urbanam multitudinem trucidat, .
aliisque oppidis eodem modo lraclaus, Hieroso-
- lyma regreditur.

x2l tpénelav abty Erorpacdijvar ixérsvaev. ‘Og

& adpalov Y ol yevopdvorg o Tod Basidw; Bephmovte:, dxelvog pdv, “Eri {orvoc tov maBice

ey, ddzilor mapaxindioscfa: tdy Osir, éraxsivovy davrdr xal ixécevor.

"H8n 8¢ ardérroc,

slc pdeny thy Abxnr xal thy xepl éxelvov plrsofai Sénowr. “Ex: 8 lexe Bnpoabet 1 Aa6id

vidy, xat ix&hssev atsdv Eolopdivea.
waw elye

"Iwi6 &, molopx@v Tobg 'Appavitas, €v oTevlp xopidf thy diw-
¢ whsws, xal 61)10! to0t0 7p Pacdel. ‘O A &nijMOev Exel, xal Thy wéhy mapélabe, xat

sl Gapravhy tff atpand &efjxev adriv. Tov 8t wob Basthéwg abtis otépavov altdg Aakiv dpbpss, - »
xovia ypualov Tddavrov, xal MOov Exovta tav moluslpwv, Td 8 tiig mbhews mAijdog Siépberpav. 03~
tug 81 xal tals EAatg.nilest memolnxe v "Appavitav * xal sls ‘lepoveadfp imavi{evgev.

&', "Hv 8 tip Aab\3 Ouydtyp Oapap dvopasuivy, C
Spopfitpro; &3adgh tp ‘Abecadop. Tading fpa
‘Apviov 8 mpwrétoxog uldg ol Aabls. Kat Rv 6 Epuwe
mdbg, ¢ xal voofoat dv épdvea. 'Aguxopdvou 8t
to0 xatphs mph¢ inloxedav adrol, hElwsev adrdv
zapayevéalar thv Odpap el; dmmpesiav aleod, &
3 xatévevosv. "Hxev olv 4 O&pap, xal #rolpacev
altp xoddvpldag. ‘0t wévrag tiémepde, pévny 8
chy d3sdghy Omnpetficaabar #HElov adtp. Tic 8
xépng pévye mepdaiplsiong, PBialetar althv. Kal
Suaxopficag adthv, ploog adtixx Eoyev &vribetov
<ol xplv fpwtog. Kal dmuéva: mapaypijpa txddeve,
xat xshedae 7§ oludzy abthy ixbadslv. 'Exsivy &,
84 e thv Blav xa ti,v G6piv mepradyficasa, Siap-
pliywor tdv yitva, xat xéviv xatasmasapévy tig
xepaliig, Enopsieto Opnvoiaa. ‘O 3k adeded¢ altis
"Abesadiop, tovydsat adtf) cuvebollevoey, Epunvifn
& ‘Apviy 3ud thy &3edofiv. ‘0 8t Baculsi, pabdv

" ©h oupbay, fiybeto pdv, dunijoac 8 tdv "Apvov odx
fi0edev, 3t mpwrdtoxos Ry abp, Awernpldos & map-
628cloms, xalpey Epedlsv &pti 2 Bia mpbbata &
"Abesadp, xal sl métov Tobg Adedqpobs quvexdie-
osv. ‘Evezeldato 8t zols dmmpetoupévoig abzp, npo-
ywpolvto; Tov wétou, watdfar TdV ‘Apvav, xal
dmoxselvar. Kal tmolnoav obtw; of maldes "AGeca-
Ao, "186vees 8t of dotmot <ol Pasidéwg ulol td yews-
pevoy, Epuyoy. $fhuns 8 mposdlolang, Og Exteive
wdveag tobg toU Pagidiwg vlob; 'AGssaddp, Stép-
gr&e v tobica abtob & Aa6L3, xat Entegev Em) Yiv

IV. Habebat autem David filiam Thamarem,
uterinam Absalonis sarorem. Eam primogenitus
Davidis filius Amoon vchementer deperibat, adeo
ut cx amore in morbum incideret. Decumbentem
pater invisit : orat ille ut Thamarem mittat, quo
-sibi ministret. Annuit pater : venit puella, pla-
centas ei paral. Amnon omnes discedere jubet, so-
lamque sororem sibi ministrare. Tum puellam so-
lam nactus, vi stuprat, et confestim ardens ille
amor in par odium converlitur : ac statim illam
discedere, et a famulo ejici jubet. Tla et raptus et
contumeliz dolore, tunicam rumpit, et pulvere
consperso capite, plorans abit. Absalon sororem
quietam esse jubel, pertinaci contra Amnonem ira
#sluans. Nam rex etsi facinus illud iniquo ferebat

Danimo, filium tamen quod primogenilus esset,

contristare nolebat. Elapso biennio,. suas oves ton-
surus Absalon, fraires ad comessationem convo-
cat : mandato prius ministris dato, ut gliscente
compotatione, Amnonem trucidarent. Parent illi;
quo viso reliqui regii filii fugtunt, ortoque rumore,
omnes eos ab Absalene ¢wsos, David vestes cuas
lacerat, et humi stratus lamentatur. Interca ceteri
veniunt, Amnonis cedem meesti nuntiantes. Absa-—
lon ad majernum avum Gethe regem confugit, et
triennium ibi commoratur. Regis ira spatio tem-
poris paulo remissiore facta, Joabus Absaloai re-
gem hujusmodi commento reconciliare wmititur,
Subornat mulicrculam, qua lugubri specie regem
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adeat, conquerens, duos sibi fuisse flios, quurum A 6pyvév. ‘Ev to3odzp 8 fixaoty ol 100 Bazdiwg vick,

unus alterum occiderit. Nunc cognatos superstitem
ad ceedem quxrere, ob parricidium : orare igitur
~ regem, ut salutem filii sibi condonet. Iila hec apud
regem perquam dolenter exponit. liex filii salutem
illi se donaturum pollicetur. 7@ Tum mulier gra-
tias agil : Sed ut pignus, inquit, habeam promissi
ui : tu ipse, o rex, in primis tuo filio reconciliare,
neque cum cede filii te invito facta, voluntariam con-
junxeris. Animadvertit rex, commentum esse pre-
ces mulieris, Joabo auctore excogitatum : eique
Absalonis reducendi dat potestatem. Joabus igitur
eum Hicrosolyma reducit, ea tamen conditione, ut
ne in conspectum patris veniret, donec ipse tan-
dem eum reconciliatus vocat, data petenti venia,
et oblivione injuriz promissa. Restitutus in inte-
grum Absalon, equis, curribus, et multis satelliti-
bus comparatis, regiam quolidie frequentat : popu-
lumque blandis alloquiis deliniens, rultorum gra-
" tiam colligit. Jam quatuor annis a reditu elapsis,
fingit se religionis ergo Chebronem profecturum
ad exsolvenda vota quee in exsilio fecisset. Annuit
" pater. llle digressus, passim dimittit nuntios : plu-

rimi ad illum confluunt, ac przter cateros Achi-

tophel, patri ejus a consiliis. Ita rex ab omnibus
salutatar. Hoc David cognito, cum iis ques circum
se habebat, Hierosolyma egreditur : comitantibus
etiam sexcentis illis, quorum sub Saule opera usus
. fuerat. Neque ulla res meerorem et metum ejus
magis auxit, quam Achitophelis -transfugium : ni-
bilominus tamen Deum invocat, et omnem illi
eventum permittit. Chasus etiam Davidis amicus,
de illins sententia, defectione simulata, se ad Ab-
salonem cowfert, Inter proficiscendum occurrt
Davidi Memphibosthis servus Siba, jugum asinorum
_ agens, commeatuin ferentium : et herum accusans,
‘quod Hierosolymis maneret, ac regnum populi suf-
fraglis ad se rediturum esse exspectaret. Ob que

indignatus David, omnia qua Memphibosthi prius

donarat, Sibe largitur. Post in itinere Semeis eum
aggreditur, vir Saulis cognatus, lapides jactans
contra regem, et exsecrans illum, et virum' sangui-
narium atque- iniquum vocitans. Ad quem peri-
mendum David suos concitatos inhibuit, divinitus
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Kat 0oy ¢l

V. Absalon autem ubi Hierosolyma pervenit,
Chuso se accedenti : Cur, inquit, patre, cui amicus
es, 77 deserio, me convenis ? Tum ille : Divinitus,

inquit, electo adero, et eum sequar, qui totius po-

puli consensu rez est declaratus. Deinde quid agen-
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E'. ’A&ca)mp. &, naparcvdpsvo; ¢!¢ ‘Iepoasé-
Aupa, 2206vee mpds adtiv T Xous\, fpn - “Ira
tl éraipo¢’ dr tov Ratpdc pov, xpbc dud
fixeie dxgivor lixir; ‘08, T Sxleleypévrg

®opa Osol cvréocpa, tine, xal m&wpac tq:



157

wpdreawv by "Ayitdpsd fipeto & "Abecaldp. Kat &5
msmboidsuoe tals tob matphs ployesdar mallaxals:
~ I oftw yvolsv wdvteg Goxovdov etval got why ExBpav
=od; sby matdpa cov. Kol imolnse xatd shv sup-
- GouMipy sadtyv "AGeaaldp. Alrficavio; 88 ol ‘Axt-
viprd puplovs &vdpag, o v abdrixa xatadubEy
Lmsfey vob Bacihiw; Aabld, xat tdv per’ abrob,
bslupévwy viwy Oxd Tob xémou, xal v pbv ma.
- <4y, tobg 8k Emctpédn, & "A€scaldp Hpdrnae Tdv
Xoust mepl =g cupboulfic. ‘O 8k obx &yabhv ab-
sty dncpfivato, Mywv &5 O00x fyvdnral oo 4
rov xarpdc xal tor pst’ abrov drd‘pela xal éu-
asplan Astr 8% ropllw &x xdone- tijc ydpac
otparidr cvdldeEdusror, obtwe abrdr oe xara

ANNALLUM LIB. I .
jpsriopbre Xapd xarvdc tov Adaot. Tt 8¢ el A dum esset, percontanti Absaloni, Tés
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pondet Achi:
tophel, comstuprandas esse palernas - concubinas’,
ul omnes, inquit, intelligant, irreconciliabiles esse
tuas adversus patrem inimicitias. Obtemperat ille
consilio. Sed cam idem decem millia virorum
peteret ut regem Davidem cum suis e. vestigio
persequeretur, fatigatioue enervalos, ac.illum qui-
dem tolleret, hos autem reduceret : Absalon Chu-
sum rogat, quid de eo consilio ipsi videatur?
Respondet ille, non csse id bonum : Nec enim
ignoras, iaquit, patris fui et militum ejus fortitudi-
nem, atque rej militaris usum. Ego vero censeo,
e lola provincia colligendum exercitum, et ductx
auspiciisque tuis patrem versequendum. Vinces nimi-
rum, cum multis in paucos facto impetu. Absalon
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Achitophelis improbato. Quz Chusus omnia per
Sadocum et Abiatharem sacerdotes Davidi nun-
liari jubet. Mittunt illi viros qui hegc regi signifi-
cent. Verum Absstor cum id rescisset, eos per-
sequitur. At illi, animadverso periculo, domum
quamdam ingressi, in puteo delitescunt : et dece-
plis persecutoribus, rem omnem ad Davidem per-
ferunt. Hie noctu Jordanem transit, Caterym
Achitophel tom alium sibi prelatum ®gre ferens,
tum cladem Absaloni imminentem animo pravi-
dens, domam abit, ac se suspendit. David recen-
sens exercitum quatuor millia virofum invenit,
eumque (rifariam partitur, cuique parti duce pra-
posilo. Veram amici eum interesse pugnz pati
noluerunt. Quod st cum illo in l'ugam verterenfir,
omni spe destituti forent : incolami vero, spem
adhuc reliquam habituri essent. Populum igitar.
suum ad pugnam miitit, rogans ut parcerent
Absaloni, si vicissent. Commisso pralio, Pavidici
viclores Absalonem mula fugientem perseguuntur :
qui nemus ingressus, coma, quam demsissioram
alebal, meagns gquerewi lmpliefta adbimsit, mula
subler eum progressa. ‘fia’ dependentem 'quidam
conspicatus, Joabo rem nuntiat, Is vero tribus.
spiculis in eer ejus conjectis, 7@ ‘eum perimit, -
el victoris nuntium ad Davidem mittit :- qui au-
dita victeria, num viveret Blius percontatur; ejas-
que interica cognito, lameniatur. Sed Joabus re-

48 fplovog mapedhdube. Kal i, &vptnjsévoy oltw D gem sggressus, suadet, ut fnito luctu se militum

B 'ABsoadiop Osacipev, xaxapnviet tp ‘lwdb.
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ol tfaniotaids. Mywilslong & <iig vixng alry,
el {§ & uldg, Emuvdvero, "Axoboag & teOvavar ad-
sbv, dnwdlpeto. EALY & upbc v faciria ¢ "lwib,
Exaigey olg elxs madoactas Tol Opnusly * mavadpe-
¥ 3¢ xal zolg avpasuinacg dppavodels, tnfvessy
alrois. Mévesg & O¢ mplv alt§ Omerdymoav, xal
dmdhdofey el Tepos@upa. "Amidver 3t suvfjvinae
Zspsel, suyyvopny altdy tg' olonep fpdprnxav.
‘08 xduslvy thy &1 eptiav Opoaty dpibvar, xa: w3t

‘conspeclui offerret : quo facto, cum eos collaudas~
set, ceteri omnes ad officium rediere. Hierosoly-
‘ma revertenti obviam % Semeis, delicteruin veniam:
petens. Rex et ilii se condonare culpam, et omni-
bus iis 3 quibus violatus esset, jurat. Qbviam-egre-
ditur et Memphibosthes, qui rege elposmhnle,
cur fug® socius . non {wisset, culpan omnem in-
Sibam transfert, qui sibi ad iler necessaria non
parasset : eum ipse, pedibus lmsis. scqui nom pos-
‘set : nec his contentum adjocisse calnmnias, et me-
faria mendacia. David. accepta hominis ‘excusa-
tione, bomorum semissem ei restitui jubet.
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Gaxdelv altdv xaxolpyws, xat xatagesoaclat. IHpd¢ <aita Aabld xal suyyvopny absp mapelye,

xad

& fploq i Omosthoews aﬂmp &moxatastijvat Exédsvas.
V1. Post hac rege Galgala profecto, omnis po- A  G*. Hapayevopdvou 8% 1ol Pacihéwg els Fddyaia,

pulus Israeliticus ad euim convenit, Judaicam tri-
bum accusauns, quod clam ad illum se contulisset.
At illi, non -hoc sibi vitio esse dandum aiunt,
quod genere conjuncti essent regi. Qui sermo
durus visus est populo : et vir quidam factiosus
atque improbus, nomine Sabeas, ex tribu Benja-
mitica, exclamat ; Nobis nulla in Davide pars est,
neque ulla in Jessei filio hareditas; inflatoque
cornu, omnes a Davide ad sese abstrahit, sola
tribu Judaica apud eum permnanente. Rex autem
Abesam imperaterem creatum, ad colligendas e
Judaica tribu copias ablegat, utintra triduum re-
verteretur. Yerum-illo cessante, Joabo mandat, ut
cum iis militibus qui ad manum essent, Sabeam
invaderet : Ne, inguit, procrastinantibus nobis ,
inimici vires augeantur. Statim ad bellum vadit
Joabus, cui cum magnis copiis occurrit Abesa :
quo accedente, ,gladio quo accinctus erat, de in-
dustria e vagina humi projecto, sublatogue, ad
cum salutandum prope aggressus, Abesam ense in
ventrem defixo occidit, et populo ejus assumpto
Sabcam persequitur, qui in urbsm munitam con-
fugerat. Eam obsidente Joabo, cordata quzdam
mulier, de muro clamans : Cur, inquit, eversurus
es melropolim Israeliticam ? Ob Sabeam, respondet
ille. Tum illa civibus persuadet, ut Sabez capul
79 amputatum in casira projicerent. Quo facto,
Joabus obsidione soluta, Hierosolyma reversus,
omnium copiarum imperator eligitur. Post hac
annonz penuria per triennium pressit populum,
cujus cansam requirenti regi, respondet Deus, ob
Gabaonitas factam famewm : eisque satlisfaciendumn
esse pro quibusdam eorum, quos Saul contra fidem
a Jesu el senatoribus eis datam, occidisset. Itaque
rex Gabaonitas accersit ; qua re satisfieri sibi ve-
lint, rogat. Lili septem viros e Saulia familia postu-
lant. Fos dedit rex, ut petierant, Memphibosthe
conservato. Quibus acceptis, occisis, pluviam de-
misit Deus. Deinde bello. contra Barbaros orto,
David cum suo exercitu hostes persequitur, fati-
gatus plane \i\iribus destituituc. Quem sic affectum
quidam ex hostibus conspicatus, ad eum occiden-
dum -accurrit. Sed Abesa Joabi frater, defenso
rege, Barbarum interficit. Ob id ejus satellites ju-
rant, se posthac non passuros eum inire bellum.

" Barbaris decnuo arms inferentibus, rex oppositis
suis copiis multos occidit, reliquos in fagam ver-
t't. Nec multo post, iidem resumplis armis incur-
gionem faciunt in agros Israelitarum, - adducto
secum giganle® slalure viro, qui scnes manwum
¢t pedum digitos habebat : quo Jonathas Davidis
fratris flius occiso spoliatoque, popularibus suis
victoriam faciliorem reddidit. Ab eo temporce bel-
lum inferre Barbari destiterunt.
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Jussit :

suit, Lewlasquc instrumentis ad eam rem faclis,
hymnos canere docuit. Instrumenta hujusmodi
fuerunt : cynnira, decem ornata chordis, plectro :
nablum chiordarum yduodecim, digitis pulsabatur.
Parata erant et cymbala zrea, magna, lataque.
Habebat porro circa se oestum virgrum fortium_
quorum illustrissimi triginta el septem rem sxpe-
numero bene gesserant. Et cum hostes quodam

tempore circa Bethleemam castra posuissent, rex

_e puleo, qui circa id oppidum erat, aquam desi-

deravit. liaque tres ex ejus satellitibus per media
hostium castra profecti, aquam inde petitam, ea~
dem regressi via, hostibus eorum audacia conster-
matis et quiescentibus, regi attulerunt. At- ille :

B Sic propitius, 80 inquit, sit mihi Deus, ut aquam

hanc non bibam, sanguine virorum et pericslo ani-
marum eorum allalam. Neque bibit, sed libavit
Deo. Post Joabo mandat ut populum numeres.
18 etsi id consilium improbabat, -et rem minime
Taudabat , tamen cum regem a sententia dimovere
non posset, paret, numerat, invenit Israclitarum
oclingenta millia bellicosorum et fortium virorum,
et quingenta millia Judaice tribus, itemn bellicosoe
rum. Verum David statim facti peenitcns, se pec-
casse confitetur, et Gad propheta eum jussu Dei
aggressus : Trium, inquit, tibi rerum optio datur,
num malis tu et regio per seplemnium fame premi,
an per (res menses . ab hostibus urgeri : am mortem
per triduum grassari in populo. Ibi David undique
se in angustias redaclum esse queritur, sed pre-
stare sibi incidere in ®anus Doniini. Itaque

morle grassante, a diluculo usque prandii tempus, -

ex omni populo septuaginta millia ceciderunt.
Tum David, cum angelus populi interfecior ma-
num super Hierosolyma extendisset, Deo in hec
verba supplicavit :
sed populus, grex meus, non peccavit. Ego poena
dignus sxm, non isti. Hac meestitia regis placatus

Deus, luem compescuit, et per Gadem prophetam:

in Ornz Jebus®i area constructa ara, sacra fierd
itaque fecit David empta ab Orna area,
quo in loco, ut Joscphus tradit, lsaacum Aliraha-
mus immolaturus fuisse perhibetur, et David

édelue xoddoswg déioc , xal oby, obzot. Avsw- ) ®dem constructurus crat nisi a Deo prohibitus
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fuisset. Davidi cum ob senium algore vexaretur,
pucllam Abisagem adjunxerunt, cujus concu-
bitu foveretur. Sed cum ca rem noa habuit
rex, zlale effetus. Adonias aulem gquarlus ejus
filius, homo perquam formosus, commotus pa-
tris senio, regnum sibi vindicat, Joabo impera-
tore ct Abiathare pontifice suffragantibus. ltaque
semel splendido sacrilicio apparato, fratres con-
vocal, et Judaicz tribus principes, Abiatharem
item et Joabum : Salome, Gade prophcia, et

xat dpolwg v toly musly: § oupmia.

Egepastor, o Domine, peccavi : .

a
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Bersaba Nathan : Num audisti regno potitum esse
Adomam? Quz ad Davidem ingressa : Tu ju-
rasti, inquit, domine mi rex, Salomonem filium
tuum @@L in regno (libi successurum. Ecce autem
Adonias te ignorante regno potitur. Hizc nondum
cloruta muliere, Nathan quogue propheta ingres-
sus, rogat, num de illius sententia regnum Adonias
occuparet? At ille Deum testatus : Hodie, inquit,
‘rex futurus est Salomon. Vocatoque Sadoco ponti-
fice, et Bana, propheta quoque adhibito, et aule
regi satclliibus, Salomonem in mula regis collo-
catum, et extra urbem ad fontem Sionem perdu-
ctum, sacro oleo inaugurari, et cornibus inflatis
regem proclamari, perque urbem mediam deduci
jubet. Hi sine mora parent, Salomonis cleclio pas-
sim predicatur : qua etiam spud Adoniam et eon-
vivas ejus cognila, celeri suas quisque domos ab-
cunl. Adonias autem majore perculsus metu, ad
aram confugit ; et vilam ea conditione a Salomone
impelrat, ut si denuo in facinore deprehenderetur,
capile peenas daret. Ceterum David mortem insiare
sibi videns, Salomonem accersit : mandas, ut Dei
pracepta observet, et secundum leges ejas vival :
Que, inquit, semen nostrum, quemaiimadum promi-
ot mihi Dominus, thronum meum @lernum leneat.
Adjicit ne Joabum impunitum dimittat, ob Aben-
neri et Amesiz czdem :. neque Semeim, qui fugienti
3ibi diras imprecatus fuerit. A¢ prater alis, lem-
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exhibita : ad id opus et ipsum et principes et Le-
vilicam tribum cohortatus, quod multa ad eam rem
necessaria relinqueret, videlicet auri decies, ar-
genti centies mille talenta, smaragdos, aliosque
Japides pretiosos, =8 et ferrum innumerabile,
aliamque materiam copiosam. Ac prius collectis se
- adjicere auri puri poli teg mille talenta ad adytum,
ct decies mille stateres, et argenti talenta totidem.
|Ad 2ac, si cui gemma eral, eam quisque in the-
sauros congerebat,] Hac effatus, paulo post. mori-
- fur, expletis vitz annis septuagintla, cum regnasset
annos Chebrone septem, Hierosolymis tres et tri-
ginta, vir omnibus rege dignis virtutibus illustris.

Mortuum Salomon Hierosolymis regaliter sepelit,-

magnis opibus cum eo consepuitis.
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fpdy, onel, xadbc éxnyyeldard poid Kvpiog,
&w¢ toU aloroc sln éal tov Gpdérov pov. Kat
mpoctifne ph idoas by 'lwdb dnipipntov, dve-

Aivta tov 'AGevvhp, xal v "Apesiav (52) y.'q& pévior sdv Zepse), 8 adtp xamp&wro @svyovst.

Kal &a adt) dvietadpevog, xal vadv imoxfidas olxodopfoar Kuply, xal tiv Siaypaphy thc olxoBo-

p+fis w00 vaol mapésysv adT@, xal wpd; <d Epyov aéyorg Sihysipe xal adbtdv xal <olg i &pyoveag xat
Thv gudhy Tob Aeul, mol& ghoas xatakimely sl; tiv xataoxsvhv Tod vaol, tddavta piv ypuood
popta, puptddag 8t nakdviwy dpyipov 8éxa, oukpaydév Te xal Edoug Aiboug mohutedels, xakx'v 8
xa} gibnpovapiBudv dmepbalvovta, xal Uhnv dxépav Splovov: xal viv 8t mpoctibévar <al; fi8n cuveidsy-
pévorg xpuaoh xabapol Tpiailrig Tadavea eig ©d &dutov, xal puplovs oratdpas, dpyipou 8t pupta sddavea.
Kat el teve 8 Mlos R Tioy Ty, Exbjucey ¥xactos, xal mapébuwxey els tobs Oncavpode (55)] Mev’ Oifyoy
& lts).cwqc: Aab)8, B:weag tvtau‘:ouc t68optixovta, Bacidséoag tv Xebphov pbv &ty dxii, tv ‘lepou- -

Vario lechones et note. -

(52) Tor ‘Apsclay. Tta mss. Reg et Colb. "Afe-
cév supra vocavil:

. (53) Kal sl it 88 Al0o¢ fr vy ﬂp.’wr, énd;u-b

‘ osr &xactce, xal zapébuxer ele rod¢ Onoav-

pov¢. Hec ejusmodi [ | notis interclun. ait Wol-
fius, cum ad institylum minime pertineant. (ued

elsi vernm sit,’ habemur tamen in mss. l\eg, el
Colbert.
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sndp 8 tpla ®pd¢ Tol; tpibxovra: dvhp mdsav Apethy xatopbuwxix, mposhixcusav paﬁld. “E6ayjs
Rattdyd =mals Zodopdv iv . ‘lepogoddporg pacc).zxm;, xat xholtov &pbovov aun) cuvzxt.deuaty,
' 1!inlo(.v.ln\o& &tz thy facielav napélabe, vei- A VIIL Salomon suscepto regno admodum Tuit ado-

satog fiv, Swdéxatov Evog Eywv tiis Hhuxlag abwob.

‘0 pévzor "Adwviag mopeulslg mpd; Bypoebzl ™y

preépa Tob Todopdveos, OfBac, elns, tiy Sacilsiar
dpot xpoorixsiv, xal 8ia npecburérewar, xal 8ia
thy alpsoey tov daot. Merébn 88 xpic Zodoparra
tor 43sdpbr pov, xal por crspxtéor td yerorde,
& rropy Gsob Terordc. Miay & altd altnowr:
Sobijral sioc =pd¢ vduor thy 1 zarpl cvyroyw-
phrny xépnr Thr ‘AGioax, dxsl und Errw ravrnr
d zachp 8i& yipac, a1z mapféroe doclv. ‘H
& Bnpoabek- xoxlsewv tobg Adyous Oméoysto R
vlp, xat xazaxpaacar <dv yéapov adtd gmoiudard-
saza (54). Kal mopsuleloa mpds %y vldy, Sodvat
43dpp "Adwvig Thv 'AGwdx mapexdat. ‘0 & &p-
1130elg ExL < Ay, davpdlecy elney (85), ol phxal
tis Pashslag mapaywpiioar "Abwvig d rpeabutipy
abtdv 4Ewol. Kal attixa < imt td@v cwpatopuld-
xwv Bavalg xselvat tdv "Adwviav mpositags. T &
"A6:40ap cis thv tveyxapdvyy mopeubfivar tnérale,
xal Siéysv &v tol; &ypols. Oavdzov yip, ¢no,

pietal ge, ¢mbaa pov cuvéxapes gip matpl. Kalbg
oiv 19 ‘Hhsl mpoelpyxev 6 Bedg, defipnto 4 <i¢
lepwaivng wipd 1§ ofxou '10dpap, xal mpd; Badix
petaninTwxey, ix 200 yivou, Bvra Tob Omt; ‘0
& stpamyds "Twab, taita pabiv, xal xep ek ye-
Yovixg, T Ouataatnply mposwipeuye: xal xadobpe-
vo;, obx &v mote E£e)B:iv slnev, &M\ abrtol Te-

OvfteaBat, xal obx &xkcBev, Toito 7 Pacihst dyyer-

lescens, annos duodecim natus, cujus matrem 82
Bersaben Adontas sic alloquitur : Nosti regnum ad
me pertinere, tum ob wlatis prarogativam, (um ex
consensu populi. Sed id ad Salomonem fratrem meun:

. transiit : quod @quo mihi ferendum est animo, quo-

niam Deo ila visum est. Unum tamen pelo, ut Abisag

" pairis mei concubina, guoniam pree senio illam non

attigil, ac virginem reliquit, in matrimonium mihi
detur. Bersibe, illa se relaturam ad flium, et sum-
mo studio operam daturam pollicetur, ut nuptias
illi conticiat. Sed re audita, rex iratus, mirari se
ait, quod ut Adoni® tanquam natu majori regno .
cederet, non postularet. Ac statim per Banxam .
satellitum prafectum eum occidi jubet. Abiatha- -
rem quoque in patriam relegat, ut ibi rori degat :
nam ei-vitam se condonare, ob exantlatos cum pa-
tre suo labores. fia sacerdotii honos, quemadmo-
dum Helio prediserat Deus, Ithamariz familiz
ereptus, ad Sadocum transiit, e genere Phineis

" oriundum, His cognitia, Joabus imperator _perter-

ritus, ad aram confugit. Unde cum avocaretur, ne-
gavit se discessurum, sed ibi, et non alibi' morita-
rum. Quo rex nuutiato, ibi eum interfici jubet.
Tum Banceas totius exercitus imperator designatur,
et Sadocus pontificatus dignitalem consequitur.
Semeiin vero rex Hierosolymis exire vetuit, mor- .
tem comminatus, si secus fecisset : eumque triennio

‘post ad fugitivus servos inquirendos urbemn egres-

0dv, mérewxe Grellas, xdxel <Uv ‘lwd6 &velelv, ¢ sum, interfici jubet. Uxorem duxit Salomon Pha-

"Evrsifey Bavalag pdv wdong <ijg Sumdpswg mpoxe-
xslpiote_avpatyds, Zadox 8 Ti¢ dpyiepwibvig

HEiww. Tdy 8 ys Tepact d Bacihets v “lepoucadip

Xepripiaey, date tadtng ph t§udvar el & od, Odva-
~tov abep T Emstpiov Evafev. "0 8Y, psta by tpla

Sabhov abtob @uydviwy, Emt {htnew abtidy B f-

Jube. Kat zoUto ywobg Zodopddv, &vespedijvar tdv
&3pa txddevoey. "Aystar 8 Zodopdv eis yuvaixa
buyatépa Papad, xal T zefyy tdv Teposodipwy
&nt peifov fipe, xat dyvpitepa’ xateoxsvase. Kab’
Grvou; 88 ypnpatioa; adtd 6 Belg, simey abrp
aitfjoas 3 Poldotto. 0 Bt givsatv,.xal @pdvraty

firnoe Sobfvar adrp. Kal & Ocd¢ &modefapevos al- -

dv 5T} altfoews, xal coplay dboety albtdh xal piyav
vouv Enryyeiiato, ¢ oby Etépy mpd altol, § ww
pet’ abrév. . MpocBelvar 65 xal &rmep odx fityas,
mhodtov xal vixny xal elxdsiay, sl purdEei Ti¢
abtod Evtords xal Suxaibpasa. Mstd zabsa Svo
£paai,\fov abtp yuvaixeg: Gv 1 pla, Baculsy, bpn,
aldfdacc Nusic curgxcvpsr, xal ovdslc’ usy’
fuidr, "Ecéxopsy 84 dugw xatis tdr avrdy xaipdy
dggera. Kal pstd juxpdr abrn, t¢ avtig éxexs-
roboa vip, rexpdr 8idxyiolsioa siper aivrdr.
Kal €0 pér uornxéc, vxrmia'nc &pov, vxotifnot

raonis filiam, et mcenia Hicrosolymorum aitiora et

. muniliora fecil. Acin somnis a Deo jussus optare

quidquid vellet, intelligentiam et sapientiam petit:
qua petitione Deus comprobata, ei se et sapientiam
et mentem prestantem dajurum pollicetur, qua-
lem nec ante eum habuisset quisquam necpost ha-
biturus esset : adjecturum porro es etiam qua non
petiissct, opes, victoriam, gloriam, si mandata sea
¢l jura conservaret. Post hec, duz mulieres eum

‘convenere, quarum una : Rez, inquit, nos in iisdem

edibus habilavimus, neque quisquam preeterea nobis-
cum. Accidit autem, ut utraque masculum eodem
tempore pareret. Paulo post, ista filium suwum dor- °
micns oppressit : et experrecta, infantem mortuunm

D uinis meis dormientis supponit, viventen ablatum sil i

vindicat. (Quo commento animadverso, 83 puerum:
repelo : illa negat. Aliera, suum esse viventem pue-
rum affirmas, adversarie mortuum, neque eo se ime
probitatis progressam esse juras. Corona circume
stantium dubitants, quo pacio verum dijudicari
posset, rex puerum gladio in duas secari partes ju=
bet, et utrique mulieri semissem dari. Eam sen-

. lentiam vera infntis mater graviler ferens alque -

repudians, adversariz puerum viventem tra.i

Yari® lectiones et notm

(54) L‘xovdmdum. Alii codd. sxoudarétatov.

(55) Uarpa{’sw dxsr Versionein hic mmul.anmus juxta verborum sensum, et Josephum.
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orat. Quz vero se matrem ejus falso profitebatur, A raic dyxddaic pov. To 8¢ Gy &€ dpov dysdovoa,

collaudato judicio, dissectionem maturari flagitat,
Ibi rex puerum vivenlem ¢i tradi jubet, que dis-
sectionem deprecabatur : eam enim esse matrem,
qua pueri cedem tantopere reformidayet. Id po-
pulo evidens argumentum fuit sapientiz regis, qui
quidem omnes veteres ingenio prudentiaque su-
perabat. Similitudines ter mille composuit, canti-
lenas quinquies mille : et a cedro auspicatus us-
que ad byssopum, describendis stirpibus progres-
sus est, naturasque animalium terrestrium, aerio-
rum, aquatilium, ac proprietates perquisivit et in-
dagavit. Invenit etiam ad otilitatem hominum, ex-

cantationes demonum, et adjurationum rationes °

reliquit, quibus damonia fugentur. Quam cura-

tionem ad suam usque wtatein durasse Josephus B

asserit, et in ejus rei fidem hujusmodi experimen-
tum narrat : Elcazarum quemdam popularem
soum habuisse annulum, sub cujus pala radix es-
set, ex lis quas indicaverat Salomon, qui si naso
dzmoniaci admoveretur, solo olfactu per narcs
exiraheret demonium. Deinde Salomonis facta

o¢ davriic ¢ xauboare. Kal yrovoa té Spipa, In-
td tiy xaiba. ‘H 3% pot od 8idwoiy. "H & érépa
o {ow shrus td daveije Kablor dxwoyvpllsro, tiic
8" drribixov téd tebynudc. Kal &zl rorovror xax-
ovprlag ph mpobiras Sidurvro. "Awopodviwy 8t
T@v mepiegTyxdtwy, TN dv Suaxp:Osln <d diniis,

-6 Baothels Sexfl tunbijvar 13 {aov maidlov payalpz

Exéieuse, xal dvi pépog Sobfjvar Exatipg swv yuvate
x@v. Toito § piv &dnlis tob Bpépovs phtnp Ba-
péw; fveyxe, xat mappteizo tiv ¢figov, xal Sobijvar
L@y > matslov o dvibixy lxétevev. "H 8 Jauddg
tauthv pntépa o0 mawdd; bvopdlovoa, xal txfvet
<hy xolay, xal imioncule thv Suaipsotv. Kal § Ba-
athebs Solfjvar v 10 mawdley npositale tff nwapat-
coupévy thy dxsivou Sialpeaty + Abzm, @hioag, § Tod-
<ov piTnp dotiy, § Tl wadds opayfvar péllovrog
Omzphilynes, Toito wdg 6 dads &xpibds texphiprov
Loymxe <fi¢ o0 Paciréws gpovhissws. Mivea; &
zobs mptv slg coplav xal @pévmaty Umepbébrxe.
Zuvétage 8 tpioyialas mapaboddg, xal mEviaxtoyi-
rag (g, xal &n) tijs xidpou kg doowmov ouv-

mentione, recitasse illius excantationes, et adju-,‘b.rp@uo, xal mept pursw; JHwy TGV 16 Re{v xat

raise demonium, ne in hominem reverteretur. Hoe
in Vespasiani et filiorum ejus conspectu fecisse
Eleazarum : el ut vim contra dzmones insitam
probaret, posuisse poculum aqua plenum, et jus-
" sisse demonio, ut egressum ex homine id everte-
el : itaque [actum esse, nemine cernente a quo
everteretur. .

dsplwv, xal vereay, xat tdv Buwopdtwy adton
$Ehzace xal toioabenoe. Kal xatd tdv Batpbwwy
tEevpnxev dmipdic, el; &viponwy Opéleay  xab
tpémovg xatéumey Efrpudoewy, alg 1& Satpbwa
thudxovro. Kat talityy tiv Oepansiav(a) protvé Toan-
mog xal pdxpis Exalvou toyxvery: xal v Sipyslzay,
<otolroy Abyov matobpeves. 'Edsalap tiov bpopilwy

Adyec xextijofal siva Saxtidov, Eyovia Omd thv ogpaylda pllav, € v Omédefs Zolopdv® xal Toitov tals
Prat ol Satpovdvto; mpoopépety, xal T doppficet Bix thv puxthgwy Ttob wdayovios EDxeclar b
Satpéuiov. Elsa tob Xoropiveos pspwquévoy, bnpdds te Méyery 8§ &v dxelvog ouvifeto, xat iEopxoly
b Saipbviov pnxéte ixavedOslv elg sdv &vlpwmov, Totto xal Oleowasiavol xal tiv vidv ixelvov iv-
ooy Myet noifjeat tov "Fhdlap * xat 8i¥bvia tig xatk Tdv Sarpbwav loybog dmideiv, ti0évar woth-
piov mifipec GBatog, xal imsdoosty tph Salpove LEspyopéwvy tod mdoyovicg, &vatpédar aded, xal
avatpinsafar 1% wmothpov, pndevde bpdvrog Tdv dvatpémovta.

IX. KEdificationem templi auspicatus est quarto ¢ " @. "Hpfavo 8 siis olxodopfs Tol vaold xatk td

aano regni sui, anno post exitum